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Ratt och litteratur

Introduktion

Av Leif Dablberg

I inledningen till Plutarkos redogdrelse fér Solon och dennes reformation
av Atens konstitution och lagar berittas om ett mote med Anacharsis, den
legendariske skytiske prinsen som 1 den grekiska antiken exemplifierade
den kloke barbaren, och fér en senare tid den idle vilden.! N4r Anacharsis
far hora att Solon dr sysselsatt med att skriva nya lagar £6r Aten ska han
enligt Plutarkos ha skrattat 4t dennes tro att atenarnas girighet och oritt-
tardighet skulle lita sig begrinsas med skrivna lagar, som mer 4n nigot
liknade spindelviv: lagarna skulle kanske hilla fast svaga och obetydliga
mianniskor, men skulle rivas sénder av de rika och miktiga. Solon ska ha
svarat Anacharsis att minniskor héller fast vid dverenskommelser nir ing-
en av dem vinner pi att bryta dem, och att han utformade lagarna pi ett
sadant sitt att det skulle sta klart f6r atenarna att det skulle vara alla till
fordel ate hilla snarare dn bryta mot lagarna. Det framgir inte hos Plutar-
kos vad den skytiske prinsen svarade Solon, men Plutarkos kommenterar
sjalv att resultatet blev mer likt Anacharsis férutsigelse dn lagstiftarens f6r-
hoppningar.

De frgestillningar som diskuteras hos Plutarkos ar centrala for lag-
skrivaren i alla tider, 1 gir sdvil som i dag. Det ir inte tillrickligt att skapa
fornuftiga och rittvisa lagar, dessa méste ocksa framstillas p3 ett sidant sitt
att de framstdr f&r var och en som rittvisa och {5rdelaktiga fér just dem —
oberoende av ekonomisk situation och samhallsklass, etnisk tillhorighet,
trosbekinnelse och genus — {5r att de ska accepteras av alla invinare och
medborgare som gillande lag. Samtidigt miste man naturligtvis dven ligga
kraft bakom orden - dven vild eller hot om vald. Men hur skriver man
lagen s att den framstdr som rittfirdig och kraftfull? Plutarkos dterger
asikten att Solon efterstrivade att skriva lagarna som episk dikt.? Det dr
inte klart vad som menas med detta, om det ar den poetiska eller narrativa
formen som avses, eller om det i stillet ir den auktoritet som ryms 1 eposet
som den frimsta diktgenren. Det korta citat som anférs hos Plutarkos ger
inte mycket vigledning, annat 4n att det innehéller en invokation av Zeus,
son av Kronos. Ur detta kan man utlisa en strivan att ge gudomlig och
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Leir DAHLBERG

kunglig sanktion 4t lagarna. Det ir rimligt att anta att Solon hir foljer en
strategl frin tidigare lagtexter, vilka ofta ir utformade som skapelseberit-
telser och ofta dven ir av religids karaktdr. Det kanske mest kinda exem-
plet i vir visterlindska tradition 4r den lag och ordning som skapas i virl-
den i Genesis (1.1-3), men liknande laggivande berattelser aterfinns 1 snart
sagt alla kiinda kulturer.

Den narrativa framstillningen av rittssystemet och av enskilda lagar ér
dock inte bara ndgot som hér hemma i dldre traditioner, det 4r nagot av en
historisk konstant.’> Det som varierar ar formerna och omfattningen av la-
gen som berittelse. ] minga moderna rittssystem ar det narrativa endast
ett ramverk som omger ritten. Det kan vara i form av berittelser om till-
komsten av lagsystemet (exempelvis den amerikanska konstitutionen, den
franska civilritten) eller en beskrivning av hur det fungerar och hur mak-
ten ir fordelad (som 1 den svenska regeringsformen). Det kan ocksa, som
Claes Lernestedt visar i sin artikel i detta nummer, iterfinnas i utformning-
en av lagtexten. Men det finns férstis dven andra berittande framstillning-
ar av ritten, och syftet ar inte alltid nddvindigtvis att visa pa positiva sidor
hos rittssystemet.

I sin redogorelse f6r Solons lagstiftargirning gér Plutarkos en jamforel-
se med Lykurgos, den legendariske laggivaren i Sparta. Medan den senare
kunde anvanda sig av makt och vald {6r att tvinga till efterlevnad av lagar-
na, si var Solon hinvisad till 6vertalning.* Detta 4r en kontrastering som
trots en viss sanning antagligen 4ir mer estetiskt och pedagogisk betingad
an historiskt korrekt. Men som analys av rittens mojlighet att stimma dill
efterlevnad dr Plutarkos analys helt riktig. Det finns i grund och botten
endast tva sitt att formd minniskor att f6lja lagarna: antingen genom att
6vertala dem att det ligger 1 deras eget intresse att gora si (som Solon hiv-
dade} eller genom att tvinga dem till det med vald - eller en kombination av
dessa. Den {6rsta strategin betonar dels det moraliska och f6rnuftiga i rétts-
systemet och lagarna, dels betydelsen av tydlig och effektiv kommunika-
tion, med andra ord retorik. Den moderna positivistiska traditionen inom
juridiken betonar den andra strategin, antingen utifrin antagandet att mo-
raliska virden vare sig ir sanna eller falska ~ som hos Axel Higerstrém,
Vilhelm Lundstedt, Karl Olivecrona, Ingemar Hedenius och Alf Ross —
eller utifran ett likstillande av makt och ritt — som hos Friedrich Nietz-
sche, Michel Foucault och Critical Legal Studies (om 4n p3 mycket olika
satt). I den mén det positivistiska perspektivet alls uppmarksammar reto-
rik dr det f6r att avsldja metafysiska resonemang eller visa dolda intressen
och ideologier. Sisom Per-Anders Forstorp redogdr i sin artikel i detta
nummer representeras den sistnimnda ideologikritiska riktningen i Eng-
land och USA av Critical Legal Studies, medan den 1 det kontinentala Eu-
ropa ar knuten till tinkare som Foucault, Pierre Bourdieu och Niklas Luh-
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mann. I bigge fallen dr det tankestrémningar som i férsta hand ar kopplade
dll forsknings- och undervisningsinstitutioner, dven om det ocksa finns star-
ka medborgarrittsliga och politiska férgreningar. I Skandinavien finns ett
intellektuellt och politiskt intresse f6r rittens sociala dimensioner som at-
minstone ir jimngammalt med den moderna demokratin, men som pa sam-
ma sitt som 1 det 6vriga Europa f6rstis har rétter 1 upplysningstiden. Det
kan dock noteras att det inom den skandinaviska universitetsvarlden av
olika skl har funnits ett patagligt jumt intresse fr rittens moraliska och
filosofiska dimensioner.

Det finns flera andra aspekter av frigan hur lagen ska presenteras for att
verka 6vertygande. En genomgiende tendens i Plutarkos framstillning av
Solons lagstiftningsarbete ar synen p rittssystemet som skydd mot oritt-
visa. Det galler mest omedelbart virnandet av de minga och svaga, de som
inte av egen kraft kan ta tillvara sina intressen; men enligt Solon ir iven de
starka i behov av lagens beskydd for att férhindras frin att utféra orattfir-
diga handlingar (mot de svaga). Silunda citerar Plutarkos nigra verser av
Solon dir denne siger sig ha stitt vakt med en bred skold framfor de stri-
dande parterna i Aten, férhindrande bigge fréin att oritfirdigt segra.’ Aven
om denna syn pé rattssystemets och lagstiftningens natur ar tilltalande, hor
den dock snarare hemma i den romerska kulturen in i den grekiska. Den
skold som hir omnamns som attribut f6r ratten iterfinns sa vitt jag vet inte
i den rittsliga ikonografin 1 Grekland, dar rittvisan (Dike) i stallet fram-
stalls med vapen i hand.® Den arkaiska grekiska forestillningen om rittvisa
ar ocksd intimt f6rknippad med rirten att utkriva himnd, och dven i klas-
sisk tid r det vanligt att sammankoppla rittvisa och vedergallning.

Om skolden som attribut f6r rattvisan framstir som en frimmande fi-
gur i Grekland och Aten, ir den diremot en mer vanlig symbol i Plutarkos
egen tid. I den romerska senaten representeras Justitia just med en skold.
De bestimda attribut som vi har lirt oss associera med rittvisan — vigen,
svirdet, palmkvisten och kronan — tillkommer forst under medeltiden (tro-
ligen f6rst pd 1200-talet) och antagligen under inflytande frin kristen iko-
nografi.” Den vilkinda gonbindeln frefaller ha tillkommit under slutet
av 1400-talet, troligen som uttryck for samtidens kritik av lagens godtycke.®
Denna égonbindel har sedermera givits en ny mening och kommit att be-
teckna rattvisans opartiskhet.

Den framstillning av lagen som ett instrument for att skydda de svaga
som Plutarkos tillskriver Solon ir i postklassisk och modern tid ofta f6r-
knippad med kristendomen, inte bara i positiv utan iven i negativ merning.
Salunda finner man exempelvis hos Nietzsche ett forddmande av kristen-
domen som en ’slavmoral’ vars syfte dr att skydda de ménga och svaga mot
overminniskan, den starka individ som gir sin egen vig och tvingar flock-
en att £6lja hans vilja. Detta {orakt {6r svaghet 4r numera forstas politskt
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helt oacceptabelt, iven om det dterfinns pid manga stillen 1 dagens samhille.
I en tid som kinnetecknas av sekularisering och lingt gingen urbanisering
ir det inte religionen utan i stillet solidaritet och medkinsla som utgdr
virdegrunden f6r synen pi lagen och ritten som de svagas skydd.

Dessa olika synsitt pi ritten hinger f6rstds samman med savil fore-
stillningar om det goda samhillet som om minniskan natur. Om man tror
att manniskan frimst ir en rationell varelse som vet sitt eget bista och f6r-
mér handla direfter kommer man att ha en syn pa ritten som ligger nira
Solons, eller i var tid Jiirgen Habermas. Om man diremot menar att min-
niskan drivs av instinkter och inte har férmaga till sjilvkontroll utan nir-
varon av yttre tvang 1 form av regler och lagar uppbackade av en valdsap-
parat, kommer man ha en syn pa rittvisan som ligger nirmare Anacharsis
och Lykurgos. I lagtexter finner man inte sillan bigge dessa synsatt ut-
tryckta, exempelvis finner man i Jyske lov frin 1241, utfardad av den dans-
ke konungen Valdemar I1, {6ljande formuleringar:

Med lov skal land bygges, men ville enbver ngjes med sit eget og lade
andre nyde samme ret, da behpvede man ikke nogen lov. Men ingen lov
er jevngod at folge som sandheden, men hvor man er i tvivl om, hvad der
er sandbed, der skal loven vise sandbeden.

Var der tkke lov i landet, da havde den mest, som kunne tilegne sig
mest. Derfor skal loven gores efter alles tarv, at retsindige og fred
sommelige og sageslpse kan nyde deres fred, og uretferdige og onde kan
reddes for det, der er skrevet i loven, og derfor ikke tor fuldbyrde den
ondskab, som de bar i sinde. Det er ogsd rigtigt, dersom nogen ikke af
frygt for Gud og kerlighed til vetten kan lokkes til det gode, at frygten for
ovrigheden og landets straffelov da kan hindre dem i at gore ilde og straffe
dem, buvis de gor det.’

Med andra ord, om minniskorna vore rattfardiga, fredsamma, gudsfrukti-
ga och dessutom visste vad som var deras och lit ndja sig med detra, s&
behdvdes ingen lag. Men eftersom det uppenbarligen inte ir fallet 4r det
nddvindigt att stifta lagar om man vill "bygga land”.

Dessa skilda sitt att uppfatta manniskan som f6rnufug eller oférnuftig
ir vanligen kopplade till f6restiliningar om naturen, och om relationen
mellan natur och kulrur. I det antika Grekland fanns exempelvis forestill-
ningen att naturen (physis) utgjorde ett vilordnat system (kosmos) styrt av
eviga lagar (nomoz). Dessa naturlagar var sd att sdga skrivna i naturens egen
lagbok, och de lagar som reglerade manniskans liv tinktes vara av samma
sort, oforinderliga och med gudomlig sanktion. Upptickten att mannis-
kan skapar sina egna lagar brukar vanligen tillskrivas de férsokratiska filo-
soferna, alternativt de handels- och stadskulturer i vilka de levde, det vill
siga de joniska stadsstiderna lings mindre Asiens kustland. Huruvida det-
ta ir historiskt korrekt behover inte bekymra oss i detta sammanhang, det
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viktiga 4r den insikt om att den sociala verkligheten ir konstruerad som
man finner 1 500- och 400-talets Aten. Det ir minniskan som skapar den
samhilleliga verkligheten genom det sitt pd vilket hon organiserar sitt liv:
enskilt och socialt, politiskt och religidst, moraliskt och estetiskt. Det finns
ingen given eller *naturlig’ samballsordning, alla samhilisbyggen skapar en
konstgjord ordning. Det brukar ibland sdgas att denna revolutionerande
upptickt utgjorde incitament till den kulturella kris som 1 sin tur ligger
bakom den makalsa intellektuella blomstringen i Aten pi 400-talet fore
vér tiderdkning.

AL

Dessa historiska reflektioner om lagens och rittens natur utgdr en bra bak-
grund till det imne som pa engelska heter Law and literature. Detta imne,
som pé svenska ofta kallas Ritt och litteratur, utgir frin en beslikead upp-
tickt som populariserades av strukturalismen, nimligen att varje f6rsok att
forstd verkligheten genom spriket skapar en konstgjord ordning hos den
verklighet den sdger sig beskriva. Det innebdr inte bara att vira beskriv-
ningar av virlden siger lika mycket om oss som om virlden, utan ocksa att
de verktyg vi beskriver den med — ord, bilder, musik - ir dterspeglingar av
vér virldsbild. Det finns f6rstés minga olika sitt att beskriva virlden p3,
med olika ambitioner och pretentioner att beskriva den pi ett korrekt sitt.
Inom skonlitteraturen och dikten beskriver man en méjlig virld som inte
utesluter sanning, inom vetenskapen en mitbar och faktisk virld. Men vad
ar det for slags virld man beskriver inom lag och ratt? Det r en virld som
bide ir pahittad och sann, men till skillnad frén litteraturen, som bekinner
sin artificialitet, hivdar ritten inte bara att den har svar p3 alla frigor utan
ocksa att den sitter inne med de ritta svaren.

I studiet av ritt och litteratur undersdker man silunda hur den ratsliga
beskrivningen av virlden f6rhiller sig till andra besktivningar av virlden
och hur Jagen som virld férhaller sig till den livsvirld som vi faktiskt ver-
kar i. Om man menar att lagen har en mer direkt inverkan pi vira liv in
den fantastiska virld som beskrivs av samtida filmer och romaner, for att
inte tala om modern naturvetenskap, si ir detta sant endast om man blun-
dar {8r det starka inflytande dikten har pa bide vira liv och vir syn pd den
virld vi lever 1 — och dirmed 4ven pé juridiken. Nar man studerar rétten i
relation till litteraturen inverteras den traditionella hierarkin mellan fik-
tion och verklighet genom insikten att litteraturen kan tivla med ritten om
makt ver liv och déd, och att litteraturen tar oss till en tid innan sagor och
myter kom att bli lagar.

Om den ena utgidngspunkten f6r studiet av ritt och licteratur ir en kom-
bination av poststrukturalistisk teoribildning och modern litteraturteori,
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sd ir den andra den rorelse inom juridiken som vixte fram under 1970-talet
och som kallas Critical Legal Studies. Som Per-Anders Forstorp utvecklar
nirmare i sin artikel ir huvudmalen {r Critical Legal Studies att studera
den juridiska verksamheten ur ett kritiskt och socialt perspektiv. Den rym-
mer bide ett socialt engagemang och en strivan att ifrigasitta hur rittssys-
temet fungerar 1 praktiken - och 1 synnerhet hur det tenderar att diskrimi-
nera mianniskor som pi olika sitt har svért att gora sin stimma hérd 1 sam-
hillet.

Det akademiska studiet av ritt och litteratur brukar vanligen delas in 1
tvd delar: rate i litteraturen (law-in-literature) och ritt som litteratur (law-
as-literature). I den forsta studeras hur ritten - det kan vara allt frin lagtex-
ter och rittssystem till rittsprocesser och juridiska funkdonarer - framstills 1
enskilda litterdra verk eller i licterira genrer, eller till och med i historiska peri-
oder. I den andra delen anlaggs litteraturteoretiska och filosofiska vinklar pa
ratten: tolkning och retorik; produktion av estetiska och etiska virden; kon-
struktion av lasaren, rittens subjekt, medborgaren och undersiten; drama-
tiska och teatrala aspekter; med mera. Nir man undersdker vad som gors
och produceras under benimningen ’ritt och litteratur’ finner man dock
att dessa tva delar l3ngtifran alltid hills isdr, och att de 1 stallet tenderar att
gi inivarandra. Det ir i min mening f6rst nar de olika perspektiven strilar
samman som ritt och litteratur blir ett sjilvstindigt akademiskt imne.

Studiet av ritt och litteratur 4r till sin natur tvirvetenskapligt och rym-
mer dirmed ménga och motsatta perspektiv. Ett exempel pi dessa dr den
antagonism mellan stridande parter som inom litteraturen gestaltas med
dramatiska och berittartekniska grepp, men som 1 ritten handlar om en
juridisk motsittning mellan den kirande och den svarande. Mer 4n en for-
fattare har utnyttjat denna skillnad for att skapa savil smirtsamma som
komiska effekter. P4 motsvarande sitt anvinder man sig inom litteraturve-
tenskapen av berittelse- och fiktionsbegrepp som inte dr dverforbara pa
juridiken. For en litteraturvetare ar det fascinerande att studera hur en {or-
troendeingivande vittnesberittelse skiljer sig frén en som inte anses trovir-
dig av rdtten, liksom vilka olika faktorer som paverkar trovirdigheten hos
ett vittnesmdl. Medan det {6r en litteraturvetare skulle ligga nara till hands
att tillimpa fiktionsbegreppet, ir detta nirmast helt irrelevant {5r ritten,
och de frigor som sysselsitter den juridiska narratologin dr ocksa helt an-
dra.'® Det finns ménga andra intressanta skillnader i synsatt mellan juridi-
ken och litteraturvetenskapen som discipliner, exempelvis konstruktion av
forfattarskap, tryckfrihet, offentlighetsprincip och copyright.

Intresset {or ritt och litteratur som forskningsomride 6kade mycket
snabbt pa amerikanska universitet under borjan av 1990-talet, och intresset
vaxte sig starkare under hela decenniet. Det var frimst inom de juridiska
fakulteterna som man intresserade sig f6r 4mnet, men ofta i samarbete med
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lirare och forskare fran litteraturvetenskapliga institutioner. I dag ir in-
tresset £6r ritt och litteratur inte lika hett 1 USA, men samrtidigt ir det {6rst
pé senare ir som tyngre och mer djuplodande studier har publicerats.

Som akademiskt dmne har studiet av ritt och litteratur gett upphov till
en intensiv och ibland hitsk debatt. Fastin jag inte har mdjlighet att disku-
tera det nirmare hir, bor det andd nimnas att detta forskningsomride ar
sonderskuret av politiska och ideologiska motsittningar, inte bara mellan
héger och vanster, utan mellan moralister och nihilister, relativister och
upplysningstinkare, positivister och dekonstruktérer, liksom mellan olika
institutioner och organisationer."! De dubbla rétter som studiet av ritt och
litteratur har 1 USA kan i viss mén f6rklara motsigelsefullheter i dessa de-
batter, men dessa har dven sin grund i ett radikalt annorlunda rétsvisende
och 1 ett universitetssystem som inte bara skiljer sig frin virt utan dven har
en annan funktion i samhillet.

De akademiska discipliner inom vilka man internationellt studerar dm-
net ritt och litteratur ir, férutom juridik och litteraturvetenskap, dmnen
som etnologi, filosofi, idéhistoria, kommunikations- och medievetenskap,
kriminologi och sociologi. I Norden, dir 4mnet dnnu inte dr riktige etable-
rat, har det hittills frimst hért hemma p3 litteraturvetenskapliga institutio-
ner, och ytterst sparsamt p3 juridiska institutioner. I Danmark och Norge
har det redan givits ut flera publikationer och dven dversattningar.'? I Sverige
har studiet av ritt och litteratur som akademiskt 2mne hittills 1 f6rsta hand
tagit formen av enstaka kurser pa hogskolor och universitet.”® Det finns ett
fatal publikationer som direkt och indirekt behandlar dmnet och det finns
aven ett antal individuella forskningsprojekt.”* Mycket betydelsefullt for
den framtida utvecklingen av zmnet var bildandet av ett nordiskt nitverk
for studiet av ridit och litteratur 1 slutet av 4r 2002.

o
b

En viktig del av det som ryms inom benimningen ratt och litteratur hand-
lar om framstillning av rittvisa och konstruktion av social verklighet i {6r-
fluten tid. En annan och minst lika viktig del av amnet handlar om synen
pa rittvisa i dag, och hur vi vill se pa vér sociala verklighet. Jag ska avsluta
denna introduktion med nigra exempel som vil belyser den dagspolitiska
dimensionen av studiet av ritt och litteratur.

En av grundpelarna i modern lagstiftning ir att lagen ska vara lika {6r
alla. Lagen ska inte gora skillnad mellan fattig och rik, troende och ateist,
man och kvinna. Detta symboliseras som vi minns av den 6gonbindel som
allt sedan 1500-talet skymmer synen fér rittvisans gudinna. Det finns dock
flera exempel i modern svensk lagstiftning dir man satt denna princip pa
undantag vad giller lagens formulering. Silunda har vi sedan 1999 en lag
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om kvinnofrid som egentligen inte skiljer sig frin den mer allminna for-
mulering som f{éregir den i brottsbalken.’® Det som skiljer sig 4r att man
ger ett sirskilt namn 3t vissa sorters dvergrepp om det “begitts av en man
mot en kvinna som han ir eller har varit gift med eller som han bor eller har
bott tillsammans med under dktenskapsliknande férhillanden” och da kal-
las kvinnofridskrinkning. Fastin straffsatsen 4r densamma ir det inte sam-
ma brott: brottsbalken signalerar att kvinnofridsbrott skiljer sig fran andra
former av dvergrepp. Det ar tydligt att brottsbenimningen “kvinnofrids-
brott’ avser att signalera att samhallet ser pi vild mot kvinnor 1 hemmet
som sirskilt allvarligt.

Under det senaste decenniet har det i Sverige pagitt en allt intensivare
diskussion om synen pé sexualbrott. Denna diskussion har gille allt frin
strikt juridiska frigor om benimning, straffsatser, bevisprovning, kulturel-
la fragor om synen pa kvinnan och kvinnlig sexualitet, synen pd mannen
och manlig sexualitet, till procedurfrigor om hur man skyddar offret fér
sexualbrott — inte bara fére och efter brottet, utan dven under sjilva ritte-
gingen. Denna debatt har narurhgtws fSrts av representanter fOr intresse-
organisationer och politiska partier, av jurister involverade i lagstiftning
och av jurister som ska tillimpa den, men kanske alira tydligast i tidnings-
pressen och andra massmedier.’® Det finns hir 4 ena sidan en stor konsen-
sus om allvaret i frigan och vikten av att gbra nigot it den, och 4 andra
sidan en avsevird trogher 1 lagstiftningsarbetet, kulturella forestillningar
och inte minst i rittspraxis. Detta ir inte bara en nationell diskussion, 4ven
internationellt har det pagétt en intensiv debatt om synen pé sexualbrott 1
allmanhet och valdtikt 1 synnerhet. Silunda f6rkunnade den internationel-
la brottsmalsdomstolen f6r det forna Jugoslavien (ICTY) i en dom i febru-
ari 2001 att valdtikt under krig utgor et krigsbrott.”?

Det ir darf6r inte f6rvinande att det under de senaste dren har publice-
rats en rad forskningsarbeten 1 Sverige som behandlar sexualbrott ur skilda
perspekeiv. Hir kan nimmas en historisk avhandling om synen p4 valdtake
och konstruktionen av kdn 1 Sverige 1600-1800 av Karin Hassan Jansson
(2002); en etnologisk studie om rittsapparatens hanterande av kvinnors
anmélan av vildtiktsbrott 1 Stockholm under dren 1946-1950 av Simon
Ekstrém (2002); och ett omfattande juridiskt arbete om bevisprévaing vid
sexualbrott 1 samtida rittskipning av Helena Sutorius, slutfért av Anna
Kaldal (2003)." Dessa studier ur historiskt, etnologiskt och juridiskt per-
spektiv dr viktiga f6r att forstd och dokumentera frigan om sexualbrott,
och de kommer tillsammans med andra liknande arbeten sikerligen att spela
en viss roll for att férindra lagstiftarnas och samhillets syn pd valdtakt och
andra sexualbrott. Samtidigt 4r det uppenbart att dessa studier har en be-
gransad mojlighet att f6rindra den verklighet de beskriver, i synnerhet hur
den upplevs av minniskor.
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Detta kan jimféras med hur skonlitteratur och film mer omedelbart
paverkar minniskors synsitt och virderingar, fastin det inte finns nigon
automatik hir heller. Som exempel kan nimnas Christina Wahldéns ung-
domsroman Kort kEjol (1998) som skildrar hur en ung flicka upplever en
brutal vildtikt och den piféljande rittsprocessen, och hur detta péverkar
hennes bild av sig sjalv och sin omgivning. Wahldéns roman 4r p3 flera sat
en konventionell romanberittelse, med den betoning pé relationer och kins-
lor som f8refaller utmirka ungdomsbdcker riktade till flickor. I pafallande
kontrast tll de berittande och lyriska delarna stir de partier som utgdr
direkta utdrag ur rittsdokument.”® Det ir inte méjligt {6r mig att uttala
mig om hur andra lisare uppfattar dessa partier, men f6r mig stdr de i brutal
kontrast till resten av romanen. Jag vet inte vad som hinder om man sitter
romanen 1 hinderna pi ett femtondrigt barn, men om han eller hon laser
och diskuterar den med sina klasskamrater tror jag detta har st8rre mdojlig-
het att férindra verkligheten dn en f6rindring av benimning av sexual-
brott i brottsbalken.® P4 samma sitt finns det manga som anser det lamp-
ligt att 13ta juriststuderande lisa och diskutera s3 kallad god litteratur, och
de bor kanske dven tillgodogdra sig ungdomslitteratur av detta slag. Det
vore kanske dven nigot {6r advokater, domare och andra lagman.

Avslutningsvis finns det anledning att &tervinda till Plutarkos redogs-
relse f6r Solons f5rsSk att reformera lagarna i Aten. Fastin det har hunnit
hinda 4tskilligt i minniskans historia sedan antiken dr det dndi mycket
som ir sig likt. Den motsittning som Plutarkos milar upp mellan Solon
och Lykurgos, mellan retorik och vildsmakt, kan tyckas lika sann i dag
som i antiken. I de formuleringar som inleder den svenska lagboken finner
man ett sprik som f6refaller vilja spanna 6ver motsittningen mellan reto-
rik och make:

§1 All offentlig makt i Sverige utgdr frn folket. Den svenska folkstyrelsen
bygger pa fri dsiktsbildning och pd allmin och lika réstritt. Den
forverkligas genom ett representativt och parlamentariskt statsskick och
genom kommunal sjilvstyrelse. Den offentliga makten utévas under
lagarna.

§ 2 Den offentliga makten skall utévas med respekt for alla manniskors
lika virde och for den enskilda manniskans fribet och vérdighet. Den
enskildes personliga, ekonomiska och kulturella vilfird skall vara
grundliggande mal for den offentliga verksambeten. Det skall sirskilt
dligga det allminna att trygga vitten till arbete, bostad och utbildning
samt att verka for social omsorg och trygghet och for en god levnadsmiljé.
Det allminna skall verka fér att demokratins idéer blir vagledande inom
sambillets alla omrdden. Det allménna skall tillfrsikra mén och kvinnor
Lka rittigheter samt virna den enskildes privatliv och familjeliv. Etniska,
sprakliga och religitsa minoriteters méjligheter att behdlla och utveckla ett
eget kultur- och samfundsliv bir framjas.
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Detta ir bade lag och litteratur. Det ar litt att se att lagskrivarna hir har
anstringt sig for att framstilla lagen som rattvis och f6rdelaktig {6r alla och
envar som underkastas den. Det stipuleras i lagen att det dr frén det svenska
folket som ”all offentlig makt i Sverige” utgar, och ddrmed att makten utd-
vas av folket och for folket, liksom att folket dr sina egna lagstiftare. Detta
ger it lagen nirmast automatiskt en juridisk legitimitet, nigot som i ildre
lagtexter motsvaras av invokationer av gudomligheter (som 1 skapelsebe-
rittelser) eller hinvisningar till foresta]lningar om minniskans natur (som
hos Plutarkos, den Jyske lov). Denna legalitet 1 den svenska lagtexten un-
derbyggs ytterligare genom den utférliga beskrivningen av de regler som
styr maktutévningen — och som sammanfattas i pastdendet att den offentli-
ga makten ar understilld lagen.

Man kan vidare notera att det i inledningen till den svenska lagboken
inte stir ndgot om lagens dvergripande syfte eller varfér det behdvs lagar.
Det stir heller ingenstans vad rittvisa ir fr nigot — ordet ’rittvisa’ fore-
kommer inte ens i lagbokens sakregister. Dessa lakuner motiveras kanske
av underforstddda {5restallningar om minniskans natur och om parlamen-
tarisk demokrati som styrelseform. Man kan dven forstd det sd att lagbo-
ken som helher utgdr en bestimning av var svenska uppfattning om rittvi-
sa. Det utgdr i 54 fall en vilkind retorisk figur inom skénlitteraturen och
litteraturvetenskapen: en synekdoke, dir man {8rstar delen genom helhe-
ten, och omvint. Men vad betyder det om ’rittvisa’ i Sverige bestims ge-
nom en retorisk och poetisk figur snarare in genom resonerande facktext?
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Det juridiska faltet:

Critical Legal Studies, Fouczmlt
och Bourdien

Av Per-Anders Forstorp

Benimningen det juridiska filtet betecknar att lagen och ritten 4r nigon-
ting mycket mer in bara bokstav, text och litteratur. Det juridiska filtet
innefattar ocksa aktdrer och aktdrsgrupper, tolkningar, institutioner, loka-
ler, traditioner, titlar, auktoriteter, processer och regler, f6r att bara nimna
nagra viktiga kategorier. Flera av dessa kategorier 4r av ett kommunikativt
slag. Forvisso ingdr i detta filt aven de mer typiska kommunikativa kate-
gorierna (bokstav, text, litteratur) men filtet kan inte reduceras enbart till
dessa aspekter. Varken lagen eller ritten kan sigas enbart utgdras av tex-
ter.!

Att anvinda den mer Svergripande bendmningen, det juridiska filtet,
f6r analysen av rittspraktiker innebdr ett steg 1 en samhalls- och kulturana-
lytisk riktning, dir frigor om rittens tillblivelse, legitimitet, objektifiering
och kommunikation 1 en vidare bemirkelse kan studeras. Olika frigor kan
stillas till det juridiska faltet: Hur kan man f6rstd ritten? Hur skapas rit-
ten? I vilken mening ar ritten skapad? Hur blir ritten accepterad och tro-
virdig? Hur blir ritten objektiv och neutral? I vilken mening ir ratten kom-
munikativ?

Studier av legitimitet, makt, normer och normativitet tillhor kirnom-
ridena i analysen av kultur, politik och samhille. Det finns dirfér minga
spar att f6lja 1 dessa vetenskaper 61 att ge bidrag till en fdrstielse av det
juridiska filtet. I denna artikel skall vi titta nirmare p3 tre samtida tanke-
traditioner (varav tvi {6rknippas med enskilda tinkare) — Critical Legal
Studies, Foucault och Bourdieu - dir dessa frigor stills.? Likas3 ir studiet
av kommunikativa konventioner och diskurser 1 olika institutionella sam-
manhang ofta lokaliserat till det juridiska fiiltet Aven hir finns det manga
spér att folja for den som vill fordjupa sig® Studier av rittens kulturella
variationer, dvs. de antropologiska, kulturanalytiska och sociologiska fri-
gor som kan stillas, ger ytterligare underlag for att forstd det juridiska fal-
tets olikartade praktiker i tid och rum.*
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Critical Legal Studies

Critical Legal Studies (CLS) ir en kritisk inriktning inom den nordameri-
kanska rittsvetenskapen som har sina rétter 11960-talets radikala politiska
och sociala aktivism. Detta rotsystem har forstas viktiga forgreningar till
marxistisk och nietzscheansk maktanalys som visade sig lingt fore 1960-
talet. Denna kritiska inriktning syftar till att utmana och omvardera nor-
mer och kriterier inom den ridande rittsteorin och —praktiken. Gentemot
den férhirskande synpunkten att ritten kan ses som en neutral och varde-
ringsfri verksamhet hivdar dessa att ritten i grunden och genom sina prak-
tiker vilar pd rddande maktidrhallanden i samhallet. Ritten finns till £6r att
stédja de grupper och klasser som har skapat denna ordning och dessa makt-
forhdllanden. Ritten kan ur CLS-perspektiv ses som en samling antagan-
den, f6rdomar och teorier vars frimsta uppgift ar att legitimera och ater-
skapa maktfordelmngen i samhillet, vilket mer konkret betyder att de mik-
tiga och formdgna i sambhillet samtidigt anvinder ritten som ett instru-
ment f6r f6rtryck och som ett redskap £or bevakning av sina privilegierade
platser 1 makthierarkien. Ritten ses dirfér som en politisk verksamhet 1
betydelsen att den syftar till att bevara den bestdende (och orittvisa) makt-
fordelningen. De som forsvarar den aktivistiska agendan inom CLS foku-
serar ritten som ett omrade att férindra 1 syfte att skapa ett mer jaimlike
samhille.

CLS startade officiellt 1977 pi en konferens vid University of Wiscon-
sin (Madison) men flera av dess ledande deltagare hade en tidigare bak-
grund som aktivister inom medborgarrittsrérelsen och i protestrorelserna
mot Vietnamkriget pd 1960-talet. De aktivister som vid denna tidpunkt
startade sin juridikutbildning fann de ridande paradigmen otillrickliga och
bérjade istillet tillimpa filosofier, idéer och teorier himtade fran juridik-
ens utkanter, som exempelvis samhillsteori, politisk filosofi, ekonomi och
kommunikation, {6r att tillimpa dessa p3 rittens omride. Med CLS vixte
det juridiska filtet frin att vara en relativt sniv men sofistikerad tradition
fér tolkning av texter till att bli en plats for att studera maktens gestaltning
och institutionalisering. Under de senaste tjugofem aren har CLS som kri-
tiskt paradigm fatt ett skiftande mottagande: frin att vara aktivistiskt och
‘ovetenskapligt’ till att bli en accepterad och institutionaliserad del av den
vidgade forstielsen av ritten. Négra kinda CLS-teoretiker ir Roberto
Mangabeira Unger, Robert Gordon, Morton Horwitz, Duncan Kennedy
och Katherine MacKinnon.?

CLS som en riktning inom rittsvetenskapen 4r en nordamerikansk £5-
reteelse men dess rotter r, som redan antytts, kopplade till de europeiska
teoretiska inspirationerna, alltifrdn Nietzsche, Marx och Weber till Frank-
furtskolan och poststrukturalismen. Det finns dven nordamerikanska r6t-
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ter till CLS, i forsta hand inom den skolbildning som kallas rittsrealism
och som under ett tidigare historiskt skede, 1920 och -30-talen, och under
paverkan av den pragmatiska traditionen nom filosofi och politisk teori
revolterade mot samtidens rittsteorier och strivade efter att ge mer upp-
mirksamhet 4t rittens sociala kontexter, en tidig variant av det juridiska
faltet. At det inte finns ndgon direkt europeisk motsvarighet till CLS kan
torklaras pa flera sitt. Det har att géra med olikheter ifriga om utbildning-
en av jurister och rittstraditioner men framf{grallt olikheter i synen p4 rit-
tens disciplindra hemvist, dir acceptansen av ett rittssociologiskt synsitt
har ett djupare fundament 1 den europeiska traditionen. Att CLS till nam-
net saknas i Europa skall dirfor inte tolkas som att det dér saknas kritiska
inriktningar inom rattsvetenskapen. Denna kritik har andra former och
gir under andra bendmningar som rittsfilosofi, rattssociologi och kultur-
sociologl, forskningstraditioner vilka alla har starka inslag av sivil sam-
hillsteori, filosofi och humaniora.

CLS innehéller flera underavdelningar som var {6r sig aterspeglar diffe-
rentieringen av de kritiska paradigmen under de senaste decennierna. Mel-
lan dessa underavdelningar &terfinns olikartade och ibland motstridiga syn-
satt. Inom feministisk rattsteori studeras vilken roll genus spelar i ritts-
tolkning och ~traditioner. Critical Race Theory (CRT) har som sitt fokus
studiet av etniska relationer och diskriminering i ritten (Delgado 2001). En
annan underavdelning betonar den politiska ekonomin och den ekonomis-
ka konrexten f6r rittspraktiker. Postmodernistisk CLS kan sigas vara sam-
lingsnamn pd ett antal heterogena rattskritiker som alla har det gemensamt
att de utnyttjar teorier och metoder himtade frin (postmodernistisk) makt,
text- och diskursanalys. Nigra gemensamma teoretiska fundament {or de
olika inriktningar som tillsammans utgér CLS ir bl. a {6ljande: ratten ar
inte neutral och virderingsfri; rittens innehall, logik och struktur ir ett
resultat av makerelationer; ritten 3r moralisk och politisk; ritten ir ett sitt
t6r de dominerande grupperna att legitimera orittvisor 1 namn av rittvisa;
réttens betoning pd det individuella ansvaret 4r en strategi for att d6lja dessa
maktrelationer.

Avt med sddana utgingspunkter kritisera rittssystemet kan tyckas omd;-
liggbra en samtidig praktisk verksamhet inom detta rittssystem. De juris-
ter som har CLS som en av sina utgdngspunkter 1 sin rittsteori och —prak-
tik har dirmed en roll som pidminner om ateisten som undervisar i teologi.
Frin denna kritiska utgingspunkt ser man det som en resurs att inte vara
‘troende’ i relation till rittssystemets (eller teologins) absoluta ansprik, det
ir ju denna position som gor det méjligt att kritisera maktanspriken. Men
dessa CLS-jurister kan samtidigt, av de mer konventionellt *troende’, be-
traktas som heretiker som krinker tilltron till de gemensamma ritesfunda-
menten och dirmed aven tll rattsstaten.
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Nagra teoretiska aspekter av det juridiska filtets {orinderlighet har lyfts
fram som sirskilt betydelsefulla f6r en kommunikativ analys. Dessa har att
g6ra med tolkning, historia, subjekt och knyter ddrmed an dll de domine-
rande kritiska paradigmen inom humanijora och samhallsvetenskap under
efterkrigstiden (jfr. iven Foucault och Bourdieu nedan). For det forsta iden-
tifieras mingfalden av texter 1 det juridiska filtet och texternas mingtydig-
het. Texterna ses har inte enbart som kommunikativa artefakeer utan édr
invavda 1 olika slags relationer med aktdrer och institutioner. Historiskt
och institutionellt sett priglas givetvis detta filt av en strivan att minimera
denna mingtydighet i syfte att dstadkomma tolkningsmissiga resultat i form
av avslut och slutpunkter. Denna striavan efter tolkningsmassig *stingning’
eller ’slutenhet’ (*closure’) stir ofta 1 konflikz till texternas konstitutiva mang-
tydighet, dir ambiguiteten ir nigot som kinnetecknar texters anvindning
snarare in entydigheten. Inom CLS bejakas denna 6ppnande mingtydig-
het som samtidigt innebdr en vilja att inte slutgiltigt *innesluta’ eller lasa
olika tolkningar av texter. Fér det andra betonas de historiska férloppen
och férindringsprocesserna som gor att rattspraktiker alltid kan f6rstés 1
ljuset av sin samtid och de behov och strivanden som di ar giltiga. De
mangtydiga texternas “stingning’ kan ses som ett resultat av de villkor och
behov som kinnetecknar sirskilda historiska skeden. Det juridiska filtet
ir ddrfor allad férinderligt bide 1 egenskap av sina mingtydigheter och 1
egenskap av sin historiska dynamik. Fér det tredje knyter CLS an till kriti-
ken av det rationella subjektets pistidda koherens och stabilitet. Precis som
texterna och den historiska situationen fér tolkning i grunden ir instabila
ir ocksé subjektet mycket mindre sammanh3llet och rationellt kalkyleran-
de in vad rittsteorin, 1 likhet med stora delar av den konventionella kultur-
och samhillsvetenskapen, hittills antagit. Subjektet ir inte den rationella
varelse, kapabel till att representera det universella férnuftet under vigled-
ning av generella lagar, som man ofta riknar med. Individen 4r en konsti-
tutivt instabil konstruktion som skapas av komplexa och motstridiga kil-
lor bestdende av ideologier, sociala praktiker och maktrelationer.

Med en mer konkret tillimpning av dessa tre teoretiska aspekter pa det
juridiska filtet leder detta till en rad analytiska strategier som tillsammans
avser att realisera en agenda {6r CLS i vilken rittsutdvningen ses som ett
instrument for (radikal) social forindring. Fér det {8rsta, att visa hur rires-
doktriner och —principer kinnetecknas av obestimbarhet ('indetermina-
c¢y’) i kommunikativ, historisk och subjektsmening (jir. ovan), samt att visa
hur en uppsittning tolkningsprinciper kan ge olikartade eller motstridiga
resultat. Fér det andra, att gora historiska, socioekonomiska och psykolo-
giska analyser av rittspraktiker f8r att visa hur sirskilda grupper och insti-
tutioner drar systematiska f8rdelar av dessa f6r sin egen vinning. For det
tredje, att visa hur foretrddare {6r rittsanalysen och rittskulturen strivar
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att mystifiera de utomstiende och forhirliga sin neutralitet genom atr ab-
strahera och generalisera resultaten si att dessa framstar som legitima och
som resultatet av absolut opartiska férhandlingar. Fér det fjdrde, genom att
visa fram nya eller tidigare marginaliserade sociala visioner och argumen-
tera for att dessa realiseras i rittspraktiker och politiska processer. Denna
vilja att se ritten som ett redskap for social och politisk {6rindring syns
sirskilt hos Unger (1998) som vill avvipna makthierarkier och privilegier
genom att pivisa dem i dess egenskap av *perversioner’ som uppstitt 1 den
juridiska processen och som kommit att hota grundliggande demokratiska
virden. Med begreppet *empowered democracy’ strivar han att revoltera
mot synen pi ritten som politiskt neutral och istillet aterfora rattens kraft
till det politiska systemet som ett positivt redskap {6r {6rindring. I CLS-
analyser framstir det juridiska filtets mest typiska kommunikativa ideal,
den rationella och neutrala diskursen, som en social kraft som vinner auk-
toritet och legitimitet genom att anspela p sin naturlighet och neutralitet.

Om nu ritten inte ar neutral och generell, hur kan den dé vara gilug f6r
en heterogen grupp ménniskor inom exempelvis en nation eller federation?
Onm ritten ddljer sociala och politiska maktérhallanden, hur kan da det
juridiska faltet uppfattas som annat an en korrumperad arena for samhil-
lets eliter? Om ritten ar ett redskap {6r dem som har makt, hur kan di
ritten vara giltig i ett demokratiskt system? Dessa frigor leder onekligen
till en kritk av det juridiska faltet i dess helhet. En sadan kritisk rikening
har, av CLS-perspektivets arga vedersakare, darfor ocksd beskrivits som
ett hot mot réttsstaten och som en subversiv uppmuntran till undermine-
ring av respekten for ritten. Kritiker av CLS menar att dessa undergriver
tilltron ull rétten genom att de ifragasitrer rittens procedurer, att de dgnar
sig 4t humanistiska hirklyverier istillet {6r att kimpa mot det som hotar
rattens trovardighet. Nir diskussionen nar sidana amplituder kan vi ocksa
forstd vilken kraftfull provokation CLS har utgjort £6r den juridiska hege-
monin i Nordamerika. CLS-perspektivet har av dess kritiker framstallts
som ett forenklat, cyniskt och férfelat angrepp pa liberala virden och upp-
lysningsideal, samt att deras syfte egentligen ir att slutgiltigt d6da ritten
som en arena for kritisk debatt om sociala ideal och visioner.

Foucault och den juridiska diskursen

Michel Foucault (1926-1984) ir en av de sociala och filosofiska tinkare
som 1 hog grad inspirerat CLS-traditionen. Nir vi nu fokuserar pd denne
som en foretridare for europeisk rittskritik sd Sverensstimmer invind-
ningarna mot rittskulturen darfér p4 manga punkter men vad vi redan ti-
digare har métt. Nédgra centrala teman hos Foucault som ir relevanta {6r en
forstielse av det juridiska faltet ar hans fokusering pa kunskap och makt,
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pa normalitet och de sociala institutionernas diskurser och strukturer, samt
fokuseringen p4 hur styrningen i samhillet dger rum genom sirskilda s.k.
styrningsrationaliteter (conduct of conduct’ eller *governmentality’). Hos
Foucault synliggors ocksi de centrala teoretiska aspekter som vi redan store
pa hos CLS och som vi di ocksé antydde var centrala {6r de kritiska para-
digmen inom kultur- och sambhaillsvetenskaperna: kritiken av historiesy-
nen och lanseringen av ett nytt synsatt; synen pi textens status i historien;
historien och subjektet.

I presentationen av Foucaults bidrag till analysen av det juridiska faltet
skall vi har férdjupa dessa teoretiska aspekter genom en selektiv ldsning av
dennes Vetandets arkeologi (1972 [1969]).5 Inledningen till denna bok ar
sirskilt intressant 1 detta avseende, eftersom den utgdrs av en retrospektiv
metodologisk introduktion till hans tidigare arbeten. Det it i kritiken av
de dominerande historievetenskapliga synsatten pé historien, texten och
subjektet, tre relevanta kategorier f6r forstielsen av det juridiska faltet, som
dennes teoretiska stillningstaganden blir synliggjorda.

Foucault riktar kritik mot den rationalistiska historiesynen dir hindel-
ser och begrepp beskrivs 1 en linjir process bestiende av kontinuerliga ny-
anseringar. Konkret méltavla for kritiken ir den konventionella synen pa
kausalitet, determinering och motsittningar som ingr i historikerns me-
toduppsittning. Han vinder sig iven mot en av de dominerande historiska
skolbildningarna i Frankrike vid denna tid, nimligen mentalitetshistorien
eller den s.k. Annalesskolan, som med sitt begrepp ’la longue durée’ ("de
vildiga, ordrliga och stumma underbyggnaderna’, Foucault 1972:7) vill
forstd en fornuftig kontinuerlig historisk kronologi men i ett mycket lang-
samt tempo. I mentalitetshistorien liksom 1 andra former av systematiska
och retrospektiva tillrittaligganden stills historiens traditionella fragor:

[V]ilket samband kan man uppriitta mellan olikartade bindelser? Hur
skall man kunna uppritta en nédvéindig ordningsfolid dem emellan?
Vilken kontinuitet stricker sig genom dem och vilken gemensam innebird
far de till sist, som belbet betraktade? Kan man definiera en totalitet eller
mdste man néja sig med att rekonstruera vissa kedjor? (ibid:7-8)

Denna temporala logik och *de gamla frigor som den traditionella analy-
sen stillde’ (ibid) styr den konventionella historievetenskapens sitt att re-
konstruera det férgingna. Inom andra delar av historievetenskapen (idé-
historia, lirdomshistoria, filosofins historia och litteraturhistoria) beskri-
ver man hindelserna och dess samband pa ett annat sitt. Man Gverger an-
spraken pi att beskriva de stora enheterna som epoker och drhundraden
for att istillet se pd avbrotien
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Det ér avbrott med mycket skiftande status och natur. Dér finns de
epistemologiska bandlingarna och trésklarna som G. Bachelard har
skildrat: de avbryter det oindliga hopandet av kunskaper, bejdar deras
langsamma mognande och infor dem i en ny tid, avskar dem frin deras
empiriska ritter och deras ursprungliga motiveringar, renar dem frin
deras inbillade samréren; dirmed ger de den historiska analysen till
uppgift, inte att uppleta den stilla begynnelsen eller art oavidtligt gd
tillbaka i tiden till de allra férsta foregdngarna, utan att faststilla nir en
ny typ av rationalitet intrider och urskilja dess mangfaldiga
folidverkningar. (ibid:8.)

Nigra andra typer av avbrott som Foucault (ibid:8-9) nimner 4r *begrepp-
ens forskjutningar och forvandlingar’, mikro- och makroskopiska skalor’
samt ’rekurrenta dterférdelningar’. Tillsammans bildar dessa nya sitt ate
forstd historiens temporalitet och alternativa former av kausalitet en histo-
ria med plats inte enbart {6r en historia, utan for flera historier: *flera olika
forflutna, flera former f6r sammanlinkanden, flera hierarkier av betydel-
ser, flera determinationsnit, flera teleologier f6r en och samma vetenskap
undan f6r undan som den {6rindras i nuet’ (ibid:9). Att historien kan sigas
bestd av ’flera olika f6rflutna’ innebir i korthet det radikala i Foucaults
historiesyn. Om det 4r *flera’ sparare dn en/ett som karaktiriserar vér his-
toriska f6rstielse innebar detra ocksd att den slutgiltiga historien aldrig kan
berdttas: *denna avslutning som aldrig blir oss given’. Den nya historien
handlar inte om tradition och progressiva linjer, utan om grinser och skill-
nader, om f6rindringar som i sin tur utgdr nya men inte eviga fundament.

[H]ur skall man specificera de olika begrepp som tillater oss att tinka
diskontinuiteten (triskel, avbrott, snitt, mutation, forvandling)? Enligt
vilka kriterier skall man sirskilja de enbeter man bar att gira med: vad ir
en vetenskap? Vad ar ett verk? Vad idr en teori? Vad ar ett begrepp? Vad
ar en text? Hur skall man skilja de nivder pd vilka man kan placera sig
och som var och en dger sin egen skandering och sin form fér analys:

vilken dr den ritta nivdn for formalisering? for tolkning? for en struktural
analys? for att utpeka kansaliteternas (ibid:10.)

En paradox i detta sammanhang innebir att historien stabiliserar men den
nya historien uppticker hela tiden nya diskontinuiteter. Detta sitt att se pd
historien har relevans {6r samhillets ideologiska och normativa arbete, s3
som det exempelvis dger rum inom rittens filt. En konsekvens av detta ir
att det inte finns nigot som ir helt ritt nir det giller historien.

Den andra teoretiska aspekt som Foucault 1 sin introduktion tar upp ir
synen pa texten. Att ifrigasitta dokumentens status, pipekar han, 4r givet-
vis inget nytt i historievetenskapen, utan ingdr i dess killkritiska metod.
Inom historieskrivningen har texten som dokument och killa alltid haft en
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framskjuten position. Det ir genom tolkningen av dessa dokument man
har f6rsokt att rekonstruera det forflutna: ’dokumentet behandlades alltid
som det sprik som talades av en numera tystnad rost — som dess brickliga
men lyckligtvis uttydbara spar’ (ibid:11). Men detta ar inte den huvudsak-
liga uppgiften f6r den nya typ av historieskrivning som Foucault vill lanse-
ra. Det handlar inte om att tolka dokumenten eller att avgdra om de ir
sanna utan om att se dokumenten som en kreativ utgingspunkt: *den [nya
historien] ser inte lingre som sin frimsta uppgift att tolka dokumentet ...
utan ger sig till uppgift azt bearbeta dokumentet inifrin och att utarbeta
det’ (ibid. min emfas). Det han vinder sig emot ir synen pa dokumenten
som ett slags minne eller som en ’ordrlig materia med vars hjalp historien
torsker rekonstruera vad minniskorna sagt eller gjort’.

Man mdste frigira historien frin den bild av sig sjilv den sé linge funnit
bebag i och [ vilken den har sett sitt antropologiska berittigande,
namiligen bilden av ett tusendrigt kollektivt minne som begagnade de
materiella dokumenten for att friska upp sina bdgkomster; historien bestdr
i att bearbeta och begagna en mingd materiella dokument (bocker, texter,
berittelser, rikenskapsbicker, handlingar, byggnader, institutioner,
reglementen, tekniker, foremdl, sedvinjor, osv.) som alltid och allestides, i
alla sambillen uigor antingen spontana eller organiserade former for
remanens. Dokumentet & inte det fortriffliga verktyget for en historia
som i sig sjalv och med full ritt skulle vara minne; bistorien Gr det sitt pd
vilket ett samballe skinker status och en utveckling dt en méingd
dokument, som det standigt for med sig. (ibid:11-12)

Historien teknologiserar det {érflutna framférallt genom dess kommuni-
kativa metoder. Historiens dokument férvandlas till 'monument’, orérliga
storheter som ger en relativt statisk bild av det férflutna. Vetenskapen om
de stumma monumenten kallar Foucault {6r arkeologin, men de ordrliga
sparen, f6remalen utan sammanhang och tingen som det férgdngna efter-
limnat, fick mening {6rst som historiska berittelser. Den nya historien kal-
lar han for arkeologi (*vetandets arkeologi’), nimligen ett kritiskt studium
av tiden och *den inre skildringen av monumenten’ (ibid:12). Diskontinu-
iteten snarare in kontinuiteten blir bdde material och metod f&r historien
och en {orskjutning dger rum av det diskontinuerliga; *frin att ha varit ett
hinder har det vergitt till praktiken’ (ibid:14).

Den tredje teoretiska aspekten som Foucault tar upp 1 sin introduktion
ir synen pa subjektet. Detroniseringen eller decentreringen av subjektet dr
dven nigot som knyter an till den férindrade synen pa subjektet som frin
olika utgdngspunkter tidigare har gjorts av Marx, Saussure, Freud och Nietz-
sche och flera andra. Synen pa subjektet hinger samman med de bigge
tidigare aspekterna, historien och texten. Den konventionella historiesy-
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nen med dess syn pa tid som kontinuitet och texter som *monument’ har
fungerat som ett effektivt skydd for att bevara det privilegierade medve-
tandets suverdnitet.

Den kontinuerliga bistorien dr det oundgingliga korrelatet for subjekrets
grundliggande funktion: garantin for att allt det som undsluppit honom
skall kunna dterskinkas honom; vissheten att tiden aldrig kommer att
skingra ndgonting utan att dterlimna det tnom en dteruppstinden enhet;
loftet om att subjektet en dag — i form av historiskt medvetande — kommer
att pd nytt kunna tilligna sig allt det som hélls pd avstind av skillnaderna,
att ban skall kunna dterinritta sitt herravilde Sver det och diri finna
négot man skulle kunna kalla sin boning’ (ibid:18)

Berittelsen om tiden som det kontinuerliga och skapandet av eit rationellt
minskligt subjekt dar allt handlande uppstar, utgor, enligt Foucault, tva
sidor av samma mynt. Bigge dessa aspekter syftar, enligt Foucault, till att
ridda subjektets suverinitet. Rationaliteten ses som minsklighetens zelos
(mal) och tankens historia handlar om bevarandet av denna rationalitet. I
kontrast till detta vill Foucault verka f6r en historia med en ’levande 6pp-
ning’ (ibid:19) dir begar, sexualitet, sprik och myter kan skildras. Denna
historia syftar ull att sitta alla teleologier och totaliseringar ifriga liksom
den syftar ull att ifrigasitta normaliseringar och universaliseringar. Fou-
cault avslutar sin introduktion med den sjilvutlimnande bekinnelsen: *det
finns sikert flera 4n jag som skriver for att inte lingre ha nagot ansikte’
(ibid:24).

Dessa tre aspekter som vi hir berort har betydelse for ett Foucault-
inspirerat synsatt pd det juridiska faltet, eller som han kanske snarare skul-
le formulera det, den juridiska diskursen. Dessa teman knyter ocks an till
och férutsitter andra viktiga aspekter av Foucaults oexvre som handlar om
kunskap och makt, om normalitet och styrning. Med dennes diskursbe-
grepp kan man {6rstd det juridiska faltet (diskursen) som en institutionell
kontext dir villkoren och procedurerna f6r uppritthillandet av sannings-
kontrakt ir kopplade till maktutdvning. Denna kontext ir en arena f6r kamp
om sanningen mellan olika grupper och intressen (conflict talk’), dir mak-
ten utdvas genom fOrmégan att erdvra en auktoritativ rost genom att an-
vinda kunskap av olika slag (Jacquemet 1996:10-11). Denna kunskap hand-
lar om det som har varit (historien), om de killor som finns till denna his-
toria (texter, dokument, monument) och synen pi de inblandade aktorer-
nas rationalitet och vilja.

Disputants deploy procedures that endow them with better opportunities

to talk, establishing certain regions of knowledge as anthentic and
meaningful at the expenses of others, and link this anthenticity with
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systems of power that produce, sustain, and reproduce this control over

knowledge. (tbid:10)

Denna vilja till sanning ar en maktteknologi som bidrar till att formulera
villkoren for denna kommunikativa kamp om social ordning och normati-
vitet. Villkoren f6r att medverka i denna kommunikativa kamp ir ojamlikt
distribuerade 1 ett samhille. Foucaults diskursbegrepp och kopplingen
mellan kunskap, makt, normativitet och styrning (Foucault 1990; Rose 1989;
Dean 1999) i olika diskursiva falt, ar allts en viktig del i den kritiska f6r-
stielsen av det juridiska filtets egenskaper.

Bourdieu och det juridiska filtet

Den franske sociologen Pierre Bourdieu (1930-2002) ir den tinkare som
bokstavligen 1dentifierat just begreppet *falt’ {6r att beteckna ett avgrinsat
socialt och kulturellt rum dir en viss typ av aktiviteter, aktdrer, tolkningar
och ritualer férekommer. Bendmningen, det juridiska faltet, som vi hir ge-
nomgaende har anvint oss av, ar darfér tydligast kopplat till Bourdieus
kultursociologiska teori och fortjinar dirfér en ndgot utforligare presenta-
tion.” Bourdieu har tillimpat begreppet filt bl. a i studier av den sociala
och kulturella reproduktionen i franska elitskolor, 1 studier av *homo aca-
demicus’, 1 studier av distinktionen (smaken}, varldens misir, televisionen
och nyliberalismen. Dessa studier utspelas oftast i det franska samhallet
och en del kritiker har frigat sig hur relevanta sddana beskrivningar ar ut-
anfér denna politiska och kulturella kontext. Terdiman ir, 1 sitt forord, av
den 4sikten att detta har giltighet lingt utdver det franska territoriets grin-
ser. Denna gilughet stricker sig till alla moderna liberala samhillen.®

Bourdieu ser ritten som en konstitutiv kraft i samhallet. Ritten skapar
sambhillet samtidigt som den ar skapad av sambillet. Det finns en dyna-
misk dubbelhet och dmsesidig determinering i denna relation. Han talar
om det sociala rummet som ett system av relationer mellan positioner som
intas av olika grupper (klasser, yrkesgrupper, fraktioner, intressegrupper,
etc.). Ett falt 4r ett socialt rum dér en kulturell kamp om makt och inflytan-
de pagar, det ar ett system av relationer mellan positioner besatta av min-
niskor och institutioner (jir. ovan) som strider om nigot {6r dem gemen-
samt och virdefullt. Filtet som en arena f6r kamp och herravilde liknar
darfér Foucaults beskrivaing av vad som utgdr en diskurs. Rummet ir so-
cialt och faltet ar kulturellt.

Konsten ir ett exempel pé ett sidant filt. De minniskor som ror sig dér
ir konstnirer, kritiker, gallerister, historiker och publik/konsumenter. De
institutioner som filtet utgdrs av ar bl. a museer, gallerier, tidskrifter och
kultursidor. Vad man strider om 1 konstens filt ir definitionen och tolk-
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ningar av vad som ir virdefull eller god’ konst, samt om auktoriteten ate
uttala sig om vad som ér virdefullt och gott i termer av estetiska virden 1
det konstnirliga filtet. Pa motsvarande sitt kan litteraturen, sporten, mo-
det eller det akademiska livet beskrivas som filt vilka utgérs av strider,
institutioner och aktorer. Det kulturella filtets institutioner, regler, kate-
gorier och titlar utgdr en objektiv hierarki som producerar och auktorise-
rar vissa diskurser och aktuiviteter. I filtet finns en stravan efter kontroll.
Kontrollen erévras genom konflikter mellan grupper och personer gillan-
de vad som skall riknas som virdefullt inom filten och hur det skall spri-
das.

Andra begrepp som Bourdieu anvinder sig av ir olika former av ekono-
misk metaforik med utgdngspunkt frin ordet kapital f6r att beteckna det
som ges virde. Kapitalet kan bestd av bide symboliska och materiella till-
gangar. Det ekonomiska kapitalet bestdr inte bara av materiella tllgingar
utan dven av kinnedomen om spelregler {6r hur detta kan och bér anvin-
das. Det sociala kapitalet bestdr av det virde som ges olika typer av sociala
relationer, exempelvis sliktskap, vinskap, skolkamrater och kiranda inom
professioner. Som utbildningskapital betecknas sjilva utbildningen samt
kinnedomen om spelregler f6r att maximalt utnyttja denna {6r det som
definieras som en fordel. Vetenskapligt kapital ir den *know-how’ som
behovs £6r att kunna rora sig framit och kanske uppat i universitetens och
forskningens beldningssystem och hierarkier. Det kulturella kapitalet ut-
gbrs av det kultiverade sprikbruket, fértrogenheten med finkultur, eller
snarare, med det som av dominerande uttolkare anses vara finkultur. Sym-
boliskt kapital fungerar, kort sagt, 1 det sammanhang dir det far virde. Be-
ndmningen kapital passar ocksd mycket bra in vid analysen av det juridiska
filtet:

The ability to produce such a discourse is not equally distributed in society.
The more knowledgeable and competent a public speaker is, the better the
speaker’s chance to influence truth allocation. This cultural capital (in the

© form of reputation, impression management, and access to modes of
speaking) depends upon sociocultural factors as various as education, taste,

- soctal ties, looks, and wealth, which are asymmetrically distributed.

. (Jacgunemet 1996:11)

Filtet kinnetecknas av de kategorier som nimnts ovan (aktdrer, institutio-
ner, kamp) men bestar dven av {6ljande, mer differentierade aspekter: sjilv-
bilder (aktorernas syn pa sig sjilva); teknologier (mekanismer, teknologier
och strategier | kampen om makten); strategier (aktdrernas sitt att virna
virdet pa sitt kapitalinnehav); effekter (sociala effekter av kampen inom
filtet); koder (semiotiska repertoarer som bestims av tradition, utbildning,
sprak, praktiker, etc.); kampen (inre och yttre); konkurrensfilt (strivan att
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nd hégre positioner genom att tilligna sig tillgingar och volymer frin fil-
tets dominerande kapitalformer, dvs. ritualer, insatser, erkinnandet); auto-
nomi (alla filt har ett visst mitt av integritet och sjalvbestimmande).

En sdrskilt viktig del av faltet kallar Bourdieu f6r habitus. Habitus be-
tecknar en regelstyrd verksamhet dér reglerna reproduceras i en grupp ge-
nom vanemdssig automatik. Man kan siga att habitus ir ett starkare ut-
tryck for socialisering dir sdvil det ideologiska momentet som det praktis-
ka utférandet betonas ytrerligare. Terdiman kallar habitus {8r de vanemis-
siga sitten att f6rstd, tolka och agera: *the structures constitutive of a parti-
cular type of environment produce habitus, systems of durable, transposa-
ble dispositions, structured structure, predisposed to function as structur-
ing structures’; "the durably installed generative principle of regulated im-
provisations’ (Terdiman i Bourdieu 1986-1987: 811-813). Habitus ir ett
system av dispositioner som tilliter mdnniskor att tinka, handla och orien-
tera sig 1 den sociala virlden. Detta betecknar sidant som grundlaggande
vanor, socialisation i hem och skola, forkmppsllgat kapital eller internali-
sering av en objektiv struktur, en princip {8r att generera och strukturera
praktiker och representationer genom omedveten anvindning av regler som
ett forkroppsligat kapital. Det ir bl. 2 genom habitus som kunskap dterska-
pas, riktade mot virden och attityder, riktade mot att handla i konkreta
praktiker. Det ar en delvis omedveten och naturaliserad kinsla f6r vad som
ar riu (jir. ideologi).

Det juridiska faltet ar fokus f6r Bourdieus artikel "The Force of Law’.
Han beskriver det som ’an area of structured socially patterned activity’,
dvs. nigot som bide bestar av struktur och akuvitet (jir. Giddens centrala
begrepp ‘structuration’).’ Det juridiska faltet definieras disciplindrt och pro-
fessionellt. Man kan girna beskriva faltet utifrin dess elektromagnetiska
egenskaper: ett socialt rum och ett kulrurellt falt utévar en kraft pa alla som
kommer i dess nirhet. Denna kraft 4r inte synlig, den ir mystisk och utgér
en form av ’social magi® som fungerar kraftfullt. Den gir heller inte att
bortse ifrdn. Artikeln "The Force of Law’ handlar om krafterna som &r
verksamma i det juridiska filtet. Det ir i detta filt som juridisk auktoritet
produceras och utdvas. Lagen eller ritten som en social praktik ir i sjilva
verket resultatet av alla handlingar i ett falt: maktrelationer som ger det en
struktur; kampen mellan tolkningar, kompetenser och auktoriteter; samt
det juridiska systemets egen logik.

Det juridiska filtet kinnetecknas av en kamp om monopol och herra-
vilde mellan olika aktdrer som samtliga har en teknisk kompetens (fast 1
olika grad och med olika grad av *konsekrering’, ett ord som Bourdieu
alskar och som nirmast betyder en ritualiserad utmimning eller beléning):
“The juridical field is the site of 2 competition for monopoly of the rights to
determine the law’ (Bourdieu 1986-87:817). Denna kamp dger rum i ett
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talt, som karaktiristiskt nog ger en illusion av lagens absoluta autonomi. Vi
har sagt att filt kinnetecknas bl. a av en viss autonomi, men det handlar hir
om ett filt dir man gor ansprik pd absolut autonomi. Kampen om tillgédng
till monopolet leder systematiskt till sociala effekter, bl. a till en uppdel-
ning mellan lekman och professionella i olika kategorier. Denna uppdel-
ning férdjupas av den kontinuerligt pigiende rationaliseringsprocessen: ...
an ideal for constantly increasing the separation between judgements ba-
sed upon the law and naive intuitions of fairness’. Ett resultat av en sidan
social differentiering ar att systemet med juridiska normer stravar att upp-
fattas som totalt oberoende av maktrelationer. Detta ir, enligt Bourdieu
liksom fér Foucault och CLS, en illusion som skapas av lagens rationalise-
ringsprocesser och kommunikativa praktiker. Eventuella makterévringar
(segrar) som iger rum genom dominans omvandlas frin kamp till *fakta’
(eller *truth-believing contracts’ (Jacquemet 1996:10)) f6r att ge intrycket
av att detta uteslutande baseras pd den inneboende rittvisan i vissa princi-
per, i formuleringarnas koherens och 1 tillimpningarnas konsekvens. Rit-
ten far drag bdde av moral och av vetenskaplig logik.

It appears to partake both of the positive logic of science and the
normative logic of morality and thus to be capable of compelling universal
acceptance through an inevitability which is simultaneously logical and

ethical, (ibid:818)

Vad som skiljer tolkningen i det juridiska filtet frin andra former av tolk-
ning 1 andra falt, sdsom exempelvis kyrka, skola och vetenskap, ir den prak-
tiska kontexten och maélet {6r verksamheten att komma tll beslut som ir
normerande. Det giller siledes att fatta beslut. Som ett férstadium till be-
slutet dger tolkningar rum, men de gor det inom ramen f6r *a body strongly
organized in hierarchical levels capable of resolving conflicts between in-
terpreters and interpretations’ (ibid).

Bourdieu pekar ocksa pa det som ir sirskilt intressant f6r studiet av den
kommunikativa aspekten av det juridiska filtet, nimligen spriket som en
strategisk resurs. I det juridiska filtet kombineras det vanliga spriket med
ett systemspecifikt (falt)sprak: Detta sprak biar spar av neutralitet och oper-
sonlighet och strivar siledes att vara *éver’ eller *bortom’ enskilda intres-
sen. Han betonar framférallt tvd kommunikativa strategier som ir verk-
samma fOr detta syfte: neutralisering och universalisering. Neutralisering
som strategi strivar att presentera spraket som passivt och opersonligt dir
de normativa uttalandena ¢j 4r knutna till enskilda personer eller intressen.
Genom neutraliseringen dger det rum en slags reduktion av aktérerna till
ett universellt subjekt. Aven bortsett frin den universaliserande aspekten
av neutralisering, férekommer universalisering som en relativt sjalvstandig
strategi 1 dekontextualiserande syfte. Detta innebir sddant som ‘normali-
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seringseffekter’, *faktualiserande strategier’, och ’stake inoculation’, dvs.
strategier dir den kommunicerande bedyrar sin ojavighet (Potter 1996).
Dessa kommunikativa strategier ar resultatet av en strivan efter rationali-
sering och en "autonomins retorik’. Fér ett kompetent agerande inom det
juridiska faltet fungerar det sprikliga tillignandet av dess huvudsakliga stra-
tegler, den neutraliserande och universaliserande attityden, som en intra-
desbiljett.

I det juridiska filtet {6rekommer dock olika sorters kompetens som
konkurrerar inbdrdes med varandra. Filtets “strukturella fientlighet’ kin-
netecknas siledes av kampen mellan teoretiker och praktiker, fér att inte
tala om kampen mellan de olika rollinnehavarna i den dramaturgiska be-
manningen. Det finns olika sorters kapital i det juridiska filtet och detta
kan dven ha betydelse i olika skeden av rittsprocessen. Sjilva "domen’ ir
en del av ritten som kommunikativ praktik och rationaliseringsprocess.
"Domen’ betecknar slutpunkten for en del av processen, men samtidigt
borjan pa en annan del av den. T en dom ér de etiska {rutsattningarna hos
aktorerna viktigare 4n "lagens rena normer’. Det manskliga elementet i la-
gens tolkning r alltsd viktigast, men i det juridiska faltet kallar man detta
en ’dom’ {81 att ge rationaliseringsprocessen en kinsla av symbolisk effek-
tivitet, alltsd blir domen en del i en legitimeringsprocess dir besluten ges en
sarskild status som syftar till at sdrskilja dem frin det som ar mer godtyck-
ligt.

Rittens kraft ("The Force of Law’) 4r verksam genom att man accepte-
rar regler, koder och andra teknologier i filtet. Dessa regler och koder (som
ir kommunikativa) ir ofta outtalade eller betraktade som neutrala och nor-
mala ("habitus’). For att kunna f6rstd lagen, menar Bourdieu, maste man
dven kunna f6rstd dessa koder och krafter (jfr. ovan). Analysen handlar om
att identifiera dessa 1 sina dynamiska och empiriska sammanhang. Han
menar att jurister inte vanligtvis uppmirksammar dessa krafter, snarare in-
gar det i professionen att inte gdra detta samtidigt som dessa utnyttjas op-
timalt som en del av professionens repertoar, men Bourdieu hjilper oss att
verkligen {8rstd att dessa har ett reellt inflytande. Sociala rum och kulturel-
la fal¢ dr platser for kamp om kontroll, vilka leder till hierarkiska system
dir professionell prestige och makt blir knuten till subspecialiteter. Hierar-
kierna i sidana system uppritthills framférallt genom att f6rneka dess £6-
rekomst. Den professionella kollegialiteten (kirandan) dr ett explicit ut-
tryck {6r motstind mot implicita hierarkier, men hierarkierna finns dir
and4. Det 4r fruktbart att tala om dolda och 8ppna hierarkier i kulturella
falt. De 6ppna hierarkierna ir exempelvis rollférdelningen och de dolda 4r
férnekandet av de implicita maktrelationerna.

Bourdieus analyser av det juridiska faltet utgdr en mycket fruktbar in-
ging fér att nirma sig studiet av kommunikation, kunskap, makt och mo-
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ral i ritesprakeiker. Dennes begrepp och analytiska repertoarer 4r mycket
vil limpade {6r att analysera sddana relativt autonoma sociokulturella fe-
nomen. '

Coda

I Bourdieus version av det juridiska faltet ar ritren illusorisk, pa et liknan-
de sitt som vi tidigare, genom CLS-perspektivet och med Foucaults kritik,
sett dessa som analytiska perspektiv for att avvipna makten nigra av sina
samtida och ibland osynliga ansikten. Det finns fler likheter mellan dessa
perspektiv som vi avslutningsvis kan peka pi.'® I samtliga dessa perspektiv
toreligger en kritik av den vardagliga uppfattningen av rittssystemet som
en neutral arena f6r normering och rittskipning. I stillet framstir ritten
(det juridiska faltet) som en arena f6r kamp och maktutévning dir ideologi
och politik har en hégst pataglig nirvaro. Det forekommer ocksd hos dem
en kritik av autonomi, neutralisering och universalisering i riktning mot
’truth-believeing contracts’ (Jacquemet 1996:10) som kinnetecknande kom-
munikativa strategier i detta filt dir syftet ir att d6lja f6rekomsten av makt.
Hos alla férekommer ett dynamiskt synsitt pa ett sidant sitt att ritten
alltid ses som en aktiv part i ett dmsesidigt spel mellan olika sociala, politis-
ka och kulturella fenomen (’samhillet’). Uttryckt pa ett samhallsteoretiskt
vis, kan vi siiga att alla dessa perspektiv féretrider ndgon form av konstiru-
tiv teori dir struktur och aktdr dr dynamiska parter i ett samspel. Inslaget
av makt, kamp och tolkningsféretride mellan aktérer/institutioner ir pa-
tagligt, liksom sitten att avsldja strategier f6r manipulation, dominans och
strategisk styrning.
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I denna artike] tar jag min utgdngspunkt i ett kultursociologiskt och kommunikations-
vetenskapligt perspektiv, vilket i sin tor kan ses som ett bidrag till en htteratursociolo-
gisk hantering av kommumkation och ratt.

Andra sjilvklara utgingspunkter fér ett sidant studium 4r den tyska traditionen i rérts-
filosofi och —sociologi med utgdngspunkr frin Walter Benjamin {(Agamben 1998) och
Franfurrskolan (Adomo, Marcuse, Horkheimer och framféralle Fabermas (1996)). Hir
bir aven nammas dekonstruktionen (Derrida 1992) som haft stor betydelse fér diskus-
sionen inom CLS i Nordamerika.

Négra sidana spér kan féljas genom diskursanalytiska studier av “legal discourse’ och
juridisk prakiik, exempelws hos Atkinson & Drew (1979), Gumperz (1982) och Jacqu-
emet (1996).

Nigra klassiska antropologiska och sociologiska studier av juridisk och normativ kul-
tur dr Garfinkel (1967), Gluckman {1965) och Malinowski {1926).

Se samlingsvolymerna av Ashe & Leonard (1995), Boyle (1992) ochden g brundlagga.nde
boken av Unger (1986).

Andra centrala texter av Foucault som ir relevanta 1 dettz avseende ir Foucault (1977,
1980, 1990).

I ett férord till Bourdieu (1986-1987) ger Richard Terdiman en bra introduktion till
dennes oewvre och dennes viktigaste begrepp (ibid: 811-13). Se dven Broady (red.) (1998).
I *The Force of Law” adresseras explicit dven den nordamerikanska rirtstraditionen.
Detra dr ocksi vad Bourdieu (1977) utvecklat framférallt i Outline of @ Theory of Prac-
tice.

Sjalvklart finns det ocksd ménga olikheter som kunde pekas ut i en annan artikel. Bour-
dieu pekar pa nigra av de saker som han anser skiljer honom frin Foucaule 1 *The Force
of Law’ (Bourdieu 1986-1987:839).



Berattande straffratt

Av Claes Lernestedt

*Regeringen dr vil medveten om de svirigheter som i dagsliget foreligger
ndr det giller att faststilla skilig misstanke om missbruk av
dopningsmedel och de begrinsningar av méjligheten att kontrollera
efterlevnaden av ett forbud som foljer diirav. Regeringen anser dock
évervigande skil tala for en kriminalisering... Det Gr viktigt att
sambillets stillningstagande dr klart och konsekvent, ™

*Lagrddet anser sig kunna konstatera att under senare tid lagforslag vars
huvudsakliga effekt varit markerande har férekommit péfallande ofta.
Det fir emellertid generellt sett anses vara politikernas, inte Lagridets,
sak att avgéra for vilka dndamadl lagstiftning skall anvindas. ™

1. Inledning

Straffritten ir en gammaldags del av rittsordningen, ett primitivt forsék
att styra manskligt beteende. Dir modernare inlirningsteori md betona vik-
ten av positiv betingning, dir dagens samhillstinkande (3tminstone i teo-
rin) ma betona vikten av att tinka preventivt — och nir vil ett odnskat till-
stind uppkommit tinka reparativt — r straffrittens grundlaggande idéer
till stor del exempel pd nigot motsatt. Vad den gor dr att beméta negativt
beteende med en negativ reaktion. Straffritten kan nirmast ses som en ar-
kaisk rest, vars bakomliggande tankegods ir matat med virdeladdade kon-
cept som skuld, ansvar, klander och i viss mén dven synd. Dess stigma 4r —
eller tinks dtminstone vara — starke, och stigmat flyttas 1 vara tankar relative
enkelt ver frin girning till gdrningsman: det 4r litt hint att vi tinker pd
den person som vid ezt tillfille begir etz brott som *brottslingen”, som “en
brottsling” och dirmed later girningen bli en framtridande del av person-
ens identitet. En religids anknytning ir — om an i dag inte avseende konkret
innehill i straffbuden s dock avseende bakomliggande tankegods — patag-
lig.

Det straffrittsliga dramats signalsprik ar ofta tydligt. De inblandade
aktdrerna sinder i olika faser av skeendet ut varierande signaler till varan-
dra: girningsman, offer, statsmakten nir den utdémer och exekverar straff,
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men ocksa — i ett tidigare led — lagstiftaren nir den utformar lagen, 1 syn-
nerhet d3 de speciella straffbuden. Signaler, budskap, finns i straffrittens
texter men ocks3 i sjilva dess organisation, struktur, utférande. De senare
budskapen ir underforstidda men trots det tydliga.

Artikelns forsta del koncentreras pé avsindar-, mottagar- och budskaps-
problematik generellt, rérande de traditionella rollerna i det straffrattsliga
forloppet. Har ar fokus ritt mycket pd underforstidda, icke sprikligt for-
mulerade budskap. Genomgangen begrinsas till huvudtankar’ Den andra
delen dgnas 4t en intressant trend inom dagens svenska lagstiftningsteknik:
en lagstiftarens vilja att genom kriminaliseringar, och di inte minst deras
sprakliga utformning, dtervinda till ett 6kat inslag av berittande riktat ull
befolkningen. Ordens makt, tycks straffriteslagstiftaren i dag mena, 4r
mycket stark. Jag redogor {6r vissa genomférda och foreslagna f6randringar
1 syfte att nd ett bittre berittande”, samt -1 nigon utstrickning — for vad
som finns att forlora 1 motsatt vigskal. T denna del av artikeln sitts det
skrivna och uttryckligen sagda mera i fokus.

2. Det straffrittsliga signalsystemet

2.1 Kriminaliseringen
Kriminaliseringen som den gestaltar sig i straffbudet kan sdgas ha tvd adres-
sater, domaren och befolkningen. Genom kriminalisering av en viss gir-
ningstyp onskar vanligtvis statsmakten — i den ideala av virldar i en egen-
skap av legitim representant fér sambillet, oss alla” — se till att denna gir-
ningstyp inte féretas eller i vart fall féretas 1 mindre utstrickning dn tidiga-
re. Vem riktar sig d4 straffbudet frimst ¢ill? Dagens straffbud ir inte, som
det kanske kunde tinkas, formellt riktade till befolkningen. De innehéller,
dterigen formellt, inte heller ndgot avstindstagande. Exempelvis stadgas 1
brottsbalken (BrB) 3:1, rdrande mord, foljande:

"Den som berdvar annan livet, ddmes for mord till fingelse i tio ar
eller pa livstid.”

Vad det i {6rsta hand alltsd tycks handla om ir att ge domaren anvis-
ningar for hur han eller hon skall déma. Direkta forbud existerar sprakligt
sett inte. For den presumtive lagévertridaren, eller {6r den lisare som inte
bryr sig om kontext, kunde dé den straffrittsliga regleringen lasas som ett
slags prislista f6r kostnads/intikts-analys: gér man sz, kan man — om man
uppticks och sd vidare — raka ut {r att statsmakten gdr sd. Utifrin detta
synsitt kan man kdpa sig ritten att begd ett brott, som da stringt taget
kanske inte ens ir en "férbjuden” girning utan ett beteende férknippat
med ett visst pris (som att betala biltull om man vill ta bilen in till Stock-
holms innerstad). En jaim{drelse kan goras med de tio budorden i andra
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Moseboken, dir det bland annat stir att lisa “du skall inte dripa”, "du
skall inte begi ktenskapsbrott™ och “du skall inte stjila”. Budorden ir
uppmaningar, direke rikrade till folket, med ett tydligt krav pa efterfoljd.

En formalistisk-spriklig lasning av straffbuden ger givetvis inte hela san-
ningen. Sjilva kriminaliseringen tinks ju verka handlingsdirigerande inte
bara gentemot ré.ttstill:'imparna uran ocksd gentemot befolkningen. Den
senare paverkan dr (i alla fall i dag) sjilva grundlden med att dver huvud
taget ha en straffritislig reglering: vissa garningstyper, de som kriminalise-
ras, skall helst inte {oretas, och hirvid tinks lagens budskap spela en icke
oviktig roll. Bestraffningen, i den mén den faller ut i det enskilda fallet, 4r
ju strangt taget ett bevis pd att systemet misslyckats i forhéllande till opti-
mal funktion: att inga Gvertridelser begis 6ver huvud taget.

Den beteendedirigerande funktion som straffritten tillskrivs tinks upp-
komma genom ett samspel mellan 4 ena sidan vad som finns i straffbuder —
dels en beskrivning av den girning som inte énskas foretagen, dels beske-
det om det straff som vintar vertridaren (alltsd ett hot om straff) — 3 andra
sidan en allmint delad uppfatining rérande vad en bestraffning utdémd av
den harskande makten medfor och symboliserar: dels ett avsiktligt tillfogat
(4tminstone ekonomiskt) lidande, dels, och dirmed sammanhingande, klan-
der, stigmatisering, avstindstagande. Det ir viktige att hilla 1 minnet att
den avhillande péverkan som straffsystemet tinks ha — och som tinkssas
firga av sig pd varje girningstyp som genom kriminalisering infogas i sys-
temet — ir en produkt av systemet som en helbet. Den enskilda nykrimina-
liseringen tar plats 1 ett system av forestillningar som skapats under en
mycket ling tidsrymd, och dir vissa i dag sjilvklara konnotationer “arbe-
tats upp” successivt Gver td.

2.2 Overtrddelsen

Dags d4 att betrakta brottet, 6vertradelsen av straffbudet. Girningsman-
nen kan genom brottet sigas sinda ett budskap till tvd adressater: 4 ena
sidan samhillet, gemenskapen och dess representant statsmakten,  andra
sidan det enskilda offret i den man ett sidant finns.

Vad f8rst giller sambidllet kan {5ljande sigas. Genom Svertridelsen av
strafflagen talar girningsmannen om att den normordning som galler f6r
er andra, den giller inte £6r mig (och den giller da strangt taget inte alls).
Jag stiller mig utanfér den, jag sitier mig Sver den och bryr mig inte om att
respektera den. I den utstrickning som norrnordmngen anses vara inte bara
formelit legitim (den har tillkommit pa ett grundlagsenligt sitt m m) utan
ocksé materiellt legitim (ndgot som dtminstone 1 relativt hég grad tinks
vara fallet i en demokrati av Sveriges snitt, dir "vialla”, dtminstone 1 nigon
ganska urvattnad bemirkelse, anses genom representation vara delaktiga i
styret), kan girningsmannen sigas meddela inte bara att han stéller sig ut-
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anfér normordningen, utan ocksé att han stiller sig utanfér sjilva sam-
hillsgemenskapen. De regler som ni andra stillt upp for det gemensamma
projektet, f6r det stora opersonliga samarbetet som konstituerar sjilva sam-
hillet, de giller inte f6r mig. Budskapet ar alltsd i viss mén ett av verhdg-
het, och motsatt, av normordningens brist pi Sverhoghet.

Aven i relationen till det enskilda offer som utsitts f5r det specifika
brottet blir férévarens budskap ett av éverhdghet. Har tenderar budskapet
att uppfattas som mer personligt. Av storst intresse ar de brott dir det dver-
huvudtaget existerar ett offer som 4r en fysisk person, t ex brott mot liv
och hilsa, frihet och frid resp. sexualbrott.* Vid minga andra brotistyper,
t ex hogidrrideri, saknas ju ”personliga” offer. Om brottskatalogen for
brott mot person kan ses som uppstillande faktiska, kategoriska férbud
(inte bara prislistor) blir sjélva katalogens budskap att ingen manniska skall
behdva tila att bli utsatt f6r de girningar som dir beskrivs. Tar de enskilda
individerna till sig brottskatalogens budskap tar de ocksé till sig idén att de
ir virda att slippa det som katalogen beskriver.

Nir en individ 2nda utsatis {6r just en sidan behandling, genom att brot-
tet begds, sinder girning (och girningsman} ett motsatt budskap: du ar inte
vard att slippa den hir girningen, du ir inte vird respekt. Jag sitter mig
&ver normordningen, och ir 1 min fulla ritt att behandla dig just pa detta
satt. Normordningen giller inte for dig. Kombinationen av att a) en norm-
ordning auktoritativt slagit fast att ingen skall behdva utsittas f6r vissa
uppriknade saker och att b) offret utsitts {6r just en sidan sak medfér att
girningsmannen symboliskt héjer sig till en position av 6verhdghet, bide 1
forhallande till gemenskapen och till offret, och samtdigt meddelar offret
att dess virde ar lagt och inte virt respeke.

2.3 Dom och bestraffning

Lat siga att {6r6varen déms for brotiet. De budskap som domen och den
efterféljande bestraffningen meddelar kan schematiskt sigas ha tre adres-
sater: {6rdvare, offer och befolkningen i $vrigt. Huvudbudskapet ir ett slags
nullifiering av de pastienden som férévaren, genom brottets begiende, gjort
om sakernas tillstind.

Budskapet i vad avser normordningen skulle kunna sigas vara ett emfa-
tiske svar pa f8rovarens pastdende att den inte giller (eller tminstone inte
tér honom). Domféring och straff talar om att normordningen visst giller.
I denna dialog — frévarens “den gemensamma normordningen galler inte
(mig)!” {8]jt av statsmaktens svar "joho, det gor den visst det!” - kan ocksa
ses en férklaring, i termer av signalsindande, till att dterfall i brott normalt
ocksa bestraffas strangare dn forstagingsbrott. Garningsmannens aterfall
blir ett dterupptagande av dialogen, tillika en #pptrappad utmaning, varfér
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statsmaktens svar i denna andra runda méste vara é» hdgre, Zn mer tydligt:
straffet blir stringare.

Budskapet rérande offret kan ses som ett svar pi garningsmannens im-
plicita pastiende om offrets respektive girningsmannens relativa virde. Kan
brottet ses som att girningsmannen héjer sig i forhillande till offret, som
ett pastiende om att offret har ett ligre virde, sd dterupprattar bestraff-
ningen styrkeforhallandet mellan parterna: girningsmannen sinks, och off-
rets virde sdsom det kommer till uttryck i normordningen bekraftas. Gir-
ningsmannens budskap om offrets virde tinks di — i den bésta av virldar —
utplinas sisom varande falskt.’ .

Ett budskap sinds dven utanf6r berérda trepartstérhallande, nimligen
till resten av befolkningen. Aven hir handlar det om att beritta att den
normordning som befolkningen sirtter sin tilltro till faktskr giller. Bud-
skapet tinks paverka befolkningsmedlemmarna i frimst tvé av deras roller:
dels som potentiella lagdvertridare, dels som medlemmar av den (majori-
tets-)kultur som frambragt normordningen. Samtliga sitt for pdverkan kan
karaktiriseras med anvindning av begreppet respekt”. Ser vi till befolk-
ningens roll som potentiell lagévertridare handlar det f6rst om respekr 1
bemirkelsen fruktan, ridsla: vetskapen om att $vertridelser bestraffas tinks
avhilla befolkningen frén att f5lja gdrningsmannens exempel, detta di av
ridsla f6r att sjilv 8ka fast (detta brukar kallas allminprevention genom
avskrickning). F6r det andra, och relativt nira beslaktat, respekt i bemar-
kelsen internaliserad moralisk himning. Avhillandereaktionen tinks dé
uppkomma genom att straffbud plus straff skapar en automatisk himning
mot att begd det straffbara beteendet (detta brukar kallas allminprevention
genom moralbildning). Fér det tredje — och dd handlar det om individen
som medlem i det samhille som stir bakom lagarna — respekt ndrmast i
bemirkelsen uppskattning, fortroende: Befolkningen har littare att accep-
tera bordan av att bete sig regelkonformt, om den ser att évertridare straf-
fas och att alla ir underkastade samma begransningar. Hir handlar det -
aterigen — om Overhdghet. Dirtill visar bestraffningen att de virden som
samhillet utvalt for skydd ocksa de facto skyddas.

Det ar inte bara si att f6rdvarens budskap tinks bli nullifierat. Féréva-
ren tinks ocksi klandras, stigmatiseras, £6r att ha {6rsékt sinda det felakii-
ga budskapet. For att férovaren réttmatigt skall kunna klandras — och sys-
temet ddrmed uppritthilla respekt 1 bemirkelsen uppskattning, {6rtroen-
de — menas det inte ricka f6r bestraffning att viss person objektivt sett be-
gitt den kriminaliserade (och dirmed i sig som klandervird ansedda) gir-
ningen. Det krivs ockss, for att straffet skall vara legitimt, att personen
menas kunna héllas moraliskt ansvarig f6r det skedda. Dirfér uppstills
vanligen krav pa dels viss subjektiv instillning (uppsit eller oaktsamhet, en
ren olyckshindelse skall inte kunna leda till straffansvar), dels att personen
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inte var underdrig eller “galen” (det senare i olika tider formulerat t ex som
att personen hade “en fri vilja” eller "kunde ha handlat annorlunda™). I den
utstrickning som dessa krav ruckas pi sjunker ocksa systemets legitimitet
och befolkningens uppskattning.

2.4 Ndgot ytterligare rorande sjilva straffet

Minga framstiende straffrittsteoretiker hivdar att *straff {3rutsitter klan-
der”. Den brutala (i dag 1 alla fall relativt serz brutala) reaktionen innefattar,
menar man, automatiskt klander. Man straffar inte en person om inte per-
sonen ir klandervird (se strax ovan). Hiri ligger sikert en delforklaring till
att "straff forutsitter klander”. Sikerligen finns emellertid ocksd en stor
del av {6rklaringen i sjilva makthavarens agerande, nimligen tillfogandet
av lidande p3 ett pa visst vis institutionaliserat sitt, och frimst kanske 1 hur
detta har skett tidigare i historien.

”Straff” ir nimligen inte, 1 ett historiskt perspektiv, nigon sirskilt en-
hetlig foreteelse. Vad som enligt svensk ritt z dag formellt dr straff — fangel-
se och boter® — har vare sig i utférande eller i grad av krinkning minga
likheter med vad historien kunnat uppvisa.” En skillnad mellan nu och di
ir att det tidigare var vanligt att bestraffningen utférdes pa ett mycket di-
rekt sitt: fysiskt, pd brouslingens kropp. Dodsstraff, kroppsstraff, olika
sorters stympnings- och skamstraff ir exempel hiarpa. P detta sitt blev
straffets budskap av makthavarens Gverhdghet extremt tydligt {6r 6gat.
Vanligt, och ett ytterligare pedagogiskt férrydligande ur maktens berittar-
perspektiv, var s k speglande straff, dir straffet kunde markera vilket brott
dvertridaren begétt: avhuggning av hand {6r en tjuv, avhuggning av tunga
f6r den som fortalat. I Magnus Erikssons stadslag, frén mitten av 1300-
talet, stadgades foljande rérande gift mans hor med ogift kvinna:

*Formar han ej gilda boterna, da skall en snara liggas omkring hans lem
och stadens stenar liggas pd henne, och sa skall hon leda honom omkring i
staden, och sedan skola de med ed lova att aldrig komma ater uill staden.”

Som bekant ir dagens straff annorlunda. Varken béter eller fangelse-
straff ger i sig, i sjilva sitt utférande, uttryck f6r nigot kraftigt fordémande
av det slag som kan tolkas in1i tidigare bestraffningssitt. Att *straffet” annu
1 dag 4tf5ljs av en — duminstone relativt sett — stark prigel av f6rdémande,
klander, avstindstagande och dylikt, trots att dagens praktik knappast kan
forklara det, miste till stor del tillskrivas historien. Prageln ir svir att tvitta
bort.

Dessutom ar klanderdimensionen i dag — dterigen, skall sigas —1 huvud-
sak ansedd som 6nskvird. Allvarliga f6rsok att tvitta bort stigma och vir-
deladdning gjordes i och f6r sig ritt nyligen. Under dtminstone den senare
delen av nittonhundratalets individualpreventiva epok (som 1 Sverige bru-
kar kallas behandlingstanken) efterstrivade man att i hela systemet 3 bort
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den virdeladdade semantiken, och ersitta den med en annan, mer teknisk
och neutral. Fingvaktarna déptes om till virdare, fingelserna till kriminal-
vérdsanstalter, 1 {srhoppningen att nya ord kunde bidra till en ny instill-
ning och i férlangningen till en ny verklighet. $3 skulle kopplingen mellan
straff och klander, 1 den méin begreppet *straff” ens skulle finnas kvar,’
helst utplanas. Med kravet pd att den enskilde dvertridaren méste kunna
klandras for att kunna straffas for &vertridelsen foljer den klassiska upp-
delningen mellan (mycket schematiskt)

é ena sidan gaina = icke skuldbavande = icke méjliga art klandra =
psykvérd,
4 andra sidan friska = skuldhavande = mijliga att klandra = straff.

Detta har givetvis konsekvenser for den moraliska virderingen av en dver-
tridare som hamnar p3 fingelser respektive (sinnes-)sjukhus. Men i Eng-
land ar 1963 hoppades Barbara Wootton, en framtridande foretridare for
asikten att sidant tankegods som vedergillning och fértjanst skulle rensas
ut ur straffrittsbygget, att

“the formal distinction between prison and hospital will become blur-
red, and, one may reasonably expect, eventually obliterated altogether. Both
will be simply ‘places of safety” in which offenders receive the treatment
which experience suggests is most likely to evoke the desired response™.®

Det kunde lika girna ha sagts 1 Sverige. Men f6rhoppningarna visade sig
svarinfriade. Straffrittens virdeladdning — av moral, {6rdémande, klander,
avstindstagande m.m. — fanns di och medgav inte att tvittas bort. Den
finns kvar ocks3 1 dag.!! I dagens samhillsklimat dr tonen, att déma av den
retorik som dominerar den mediala debatten, 1 ritt hog grad bade klan-
drande och avstdndstagande.

3. Effektivare berittande pa kriminaliseringsniva

3.1 Inledning och kort historieskrivning

Jag vill nu behandla kriminaliseringsnivan, och koncentrera uppmirksam-
heten pa skrivna budskap. I dldre straffbud berittade lagtexzen sjilv rela-
tivt ofta en historia: de 6verviganden och skil som i dag dterfinns i férarbe-
tena till en viss reglering kunde emellanat anges i sjilva straffbudet. Ett
exempel himtat frin Norge:

"Det er alle folk bekjendt om den store omkostning som folk har hat
for vane at gjore paa bryllupsfester her i dette land mere end i noget andet,
saa som mange har erfaring for med megen og stor gjaeld, og derfor kund-
gjor vi alle, at nu er saaledes vedtat over hele landet, at ingen skal gjore sit

39



CrLAES LERNESTEDT

bryllup laenger end 2 dager. Men den som gjor laenger bryllup, han er sa-
ket 3 &rer solv til kongen. Om han er vert, men enhver anden 1 6re sélv,
som er gjester laenger end nu er skilt.”??

Under 2.2 berérdes skillnaden mellan de tio budordens kategoriska f6r-
bud och dagens straffbud, vilka senare med viss anstringning kan lisas som
en slags prislista. Men 1 inget av fallen kom egentligen nigot stdrre av-
stindstagande ull sprikligr uttryck. Vinder vi oss emellertid ull 4ldre ti-
ders straffratt markerades — som ett medel fr att ge eftertryck — emellant
i sjalva straffbudet ett explicit avstindstagande ull girningstypen. Kristof-
ters landslag, frin 1400-talet, stadgar rérande sjdlvmord:

“Kan si illa hidnda, att ndgon minniska f6rgér sig s)ilv, huru det 3n kan
ske, d3 skall han f6ras till skogs och brinnas pi bal; utom i fall det vore
uppenbart, att han f8rut hade blivit s8 vettlds, att han icke forstod att vija
f6r ndgon vida, dd md han grivas 1 jord utanfér kyrkogirden. Och nir
sadan olycka sker, di skall hiradshévdingen genast skira upp budkavle
och sammankalla hiradsting. Hiradsnimd skall rannsaka 1 detta mal; och
hiradshévdingen giva dom dérpi. Den dédes arvingar tage egendomen. ™"

Samma lag stadgar rérande tidelag:

”Om sadant djavulskap hinder nagon, att han har tidelag med kreatur
eller andra oskaliga djur, blir han tagen pé firsk garning eller bunden vid
brotret med lagliga vittnen och hiradsnimnd, di skall hiradshévdingen
dbma honom att grivas kvick 1 jord med samma djur eller att brinnas i eld;
ej fa de leva p4 jorden. Tillvitas det ndgon och ir han e tagen pi bar gir-
ning, da skall det st ill hiradsnimnd liksom andra hégmalsbrott. Fria de
honom vare han saklds. Filla de honom, di skall han slds i jarn och raga
kyrkobot av biskopen och behélla sitt liv.”**

Straffbuden torde 1 hég grad ha ansetts béra vara riktade till befolkning-
en, detta 1 syfte att genom direkt kommunikation avhélla den frin de kri-
minaliserade girningarna. Avfattningen av straffbuden var, generellt sett,
utpriglat kasuistisk och betydligt mer malande an i dag. Misgierningsbal-
ken 1 1734 érs lag upptog flera hela kapitel reglerande st6ld, med distink-
tioner baserade bl. a. pé vad {6r slags saker som stals och vem som var tjuv
respektive bestulen. Balkens kap 34 hade titeln *Om then, som stiil ute pd
marken; och om nigon tager annan mans bt eller hist; eller midlkar hans
ko, far eller get”. Sidana mustiga beskrivningar kan jimfdras med dagens
st6ldstadgande (BrB 3:1):

"Den som olovligen tager vad annan tillhér med uppsat att tilligna sig
det, démes, om tillgreppet innebir skada, f6r stild till fingelse 1 hogst tva
507

Viljan att beritta pa ett sitt som fastnade tog sig ocksd uteryck 1 ett s6-
kande efter kirnfulla formuleringar, girna med rim. Eit ofta anf6rt exem-
pel ar “hote dr med intet bott”, som berittar att om man bara hotar att ge
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sig pa nigon ("hotter”) si ger detta inte nigon rit till boter. Ar 1748 gav
Jacob Akerhielm ut *Sweriges Rikes Lag stild uti Alexandrinsk wers; af en
lagen tilgifwen”. Dir kunde man bland annat lisa, 1 7 kap om falskmynt-
ning:

*2.§ Ther ndgor pranglar ut thet mynt, han falskt wet wara,
dndd til myntandet han ej kan skyldig wara

som rdd och hielpare; dock skadan fylla skal,

och han med fingelse skal plichta i thet fall

wid watten jemte brid, el’ blir med spé afstraffad,

el’ ris, alt som bedrag thet finnas ma beskaffat.

3.9 Om med forfalskat mynt en man bedragen blifwer,
och fast han sdidant méirkt, thet sedan dock utgifwer
til annan; plichta skal med fingelse 4 kropp,

som saken préfwas kan, och ritta skadan opp.™

Nutida straffbud ir i stillet ofta korthuggna och abstrakta. De anses, som
tidigare nimunts, 1 hdgre grad vara riktade till den som skall tillimpa lagen,
domaren, och inte tull den befolkning som tinks avhalla sig. Straffbudet
bakomliggande tankar, motiv och férklaringar sterfinns i f6rarbetena (pro-
positioner, offentliga utredningar och dylikt), medan det enskilda straffbu-
det sjalvt endast anger vad som behéver vara uppfyllt {6r att ett brott ob-
jektivt sett skall ha kommit till stind (knappt det ens, skall sigas: forarbe-
ten och praxis behover regelmissigt konsulteras — emellanit i relativt kom-
plicerade tolkningsoperationer — {6r att bringa klarhet i rekvisitens tllimp-
lighet p4 det enskilda fallet). Utvecklingen frin kasuistisk strafflagskriv-
ning till dagens avskalade motsvarighet tog mycket ling tid, men var i hu-
vudsak fullbordad 1 och med ikrafttraidandet av 1962 3rs BrB.

Tappade man nigot virdefullt pd vigen? Ja, mahdnda 4r sé fallet. Under
senare dr har nimligen den svenske strafflagstiftaren haft en tendens att
vilja dteruppvicka ildre traditioner, genom att i vissa fall — rérande pro-
blemligen som anses vara speciellt tringande eller svira att tillfredsstallan-
de handskas med inom ramen {6r ridande systematiska och lagskrivnings-
tekniska ramar — betona och efterstriva kasuistik, kontextualisering och ett
signalsaindande mer direkt riktat till befolkningen. Detta menas — i vissa
fall - bora ske dven om det 4r pa bekostnad av andra virden, t ex tydlighe-
ten 1 budskapet (d v s i riktlinjerna) till rictstillimparen. Viljan har blivit
starkare att anvinda straffritten for att auktoritativt tala om for befolk-
ningen hur verkligheten i olika hinseenden ser ut, eller dtminstone hur lag-
stiftaren vill att den skall uppfattas.

Det handlar allts3 om en "nygammal” rérelse, och nedan berdrs exem-
pel pa ett sidant signaltinkande fran sivil genomférda som icke genom-
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16rda f6rslag. Den gemensamma nimnaren r strivan efter ett mera effek-
tivt berittande, “effektivt” i bemirkelsen att 1 slutindan girningstyperna
inte skall f6retas. Vigen till slutmalet kan dock utformas p3 flera sitt, och i
framstillningen nedan ges ett antal skilda exempel. Ett centralt omrade ar
rubriceringsfragor: vad ett visst redan straffbart beteende skall kallas. Re-
dan genom valet av brottsrubricering sinder ju lagen signaler: “mord” (se
dagens legaldefinition ovan under 2.1) kunde givetvis kallas nigot annat
och mera tekniskt, *livsavslutning”, kanske? Intressant har ir exempelvis
utbrytning till ett "eget” stadgande av nigot som redan ir kriminaliserat,
samt anvindning av “maélande” rekvisit 1 brottsbeskrivningarna. Detta be-
handlas i 3.2. Merparten av de exempel som tas har nigot samband med
Kvinnovildskommissionens av genusaspekter firgade slutbetinkande
"Kvinnofrid”. Syftet var att utifrdn ett kvinnoperspektiv gora en oversyn
av frigor som ror vald mot kvinnor och foresld dtgirder f5r att motverka
sidant vild, och resultatet far sigas vara ett kraftigt {dresprikande av ett
okat inslag av "berittande” lagstiftning. 1 3.3 ber6rs en annan vig till sam-
ma slutmal, d v s ull *berittande effektivitet”: hir handlar det om en éns-
kan att sambillets avstindstagande skall vara entydigt och konsekvent.

3.2 Effektivt beridttande I: spriket i straffbuden

Kénsstympning

De stora problemen med vad lagstiftaren i dag kallar for konsstympning
har under senare drtionden fitt en kraftigt 6kad uppmirksamhet. Girnings-
typen, som bestdr i att i varierande grad stympa en kvinnas kén, var fram
till 1982 straffbar som misshandel, troligtvis som grov sidan. Nir den lyf-
tes ut till sirreglering 1 en egen lag, lagen (1982:316) med forbud mot om-
skdrelse av kvinnor, skedde detta alltsd inte framst f6r att tippa till en lucka
1 det straffbara omradet (till saken hérde, att ingen 6verhuvudtaget hade
vare sig atalats eller fillts f6r brottet 1 Sverige). itminstone flertalet, tro-
ligtvis alla sorters kvinnlig omskirelse kunde nimligen redan ha straffats
som misshandel eller grov misshandel. Ett tungt vigande skal for tillska-
pandet av den nya lagen torde 1 stillet ha varit en vilja att kontextunalisera,
att aven 1 lagtext synliggdra den speciella kontexten {6r just denna typ av
Svergrepp, denna typ av misshandel. Nir lagens namn ir 1998 férindrades
till lagen (1982:316) med forbud mot kénsstympning av kvinnor —varvid
ocksé brottsbeteckningen indrades till kdnsstympning — efterstrivades i
stillet en mer traffande verklighetsbeskrivning. I férarbetena angavs som
skal f6r dndringen att begreppet kdnsstympning “bittre beskriver vad det
hela giller. Omskirelse ir ett begrepp som inte ger uttryck {6r vad ingrep-
pet verkligen 4r, nimligen en stympning.”® I denna andra fas, med utbryt-
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ningen gjord och darmed kontextualiseringen pabérjad, tycks ha efterstri-
vats ett tydligare markerat avstdndstagande: omskarelse” har ju en nir-
mast teknisk, och dirmed i viss utstrickning neutral klang, medan "stymp-
ning” har starka negativa konnotationer.

Vildtikt

Valdtiktsstadgandets (i dag 1 BrB 6:1) tllimpningsomrade har i ett histo-
riskt perspektiv successivt utvidgats. Under senare ir har debatten kring
begreppets straffrittsliga tillimpningsomride intensifierats, och mainga
roster har hojts f6r att allt fler sorters (redan kriminaliserade) sexuella 6ver-
grepp bor dopas om till *valdtikt”. Det har gillt sexuella Svergrepp inom
familjen, mot barn och vid offrets egenvillade svira berusning. Medialt
uppmarksammade rattsfall har bidragit till denna utveckling."” I denna ut-
veckling syns hur olika ideologier hamnar i konflikt med varandra: P4 ena
sidan den numera inom straffritten huvudsakligen ridande, vilken appli-
cerad pa sexualstraffritten ger fokus pi formell lika- och sirbehandling,
kénsneutral utformning av straffbud och en syn enligt vilken skillnad 1
straffmingd vad giller sexualbrott — och inte sillan ocksd rubricering av
desamma — bdr baseras pa relativt “tekniska” kriterier: dels pd vilken typ av
sexuell aktivitet forévaren skaffat sig, dels pd vad for6varen har gjort for att
mbjliggdra Svergreppet, samt vidare bland annat pa offrets dlder. P4 andra
sidan stir utmanaren, med dsikten att en “kénsneutral” lagtext pa detta
omride inte beskriver relationen mellan kénen pé ett med verkligheten 6ver-
ensstimmande sitt: verkligheten — nirmast avseende vem som begér dver-
grepp mot vem — ir ndmligen inte alls kdnsneutral. I vissa avseenden menas
lagstiftningen d4 heller inte virdera verkligheten utifran rimliga startpunkter
och pa ett rimligt sitt.

Sa menade Kvinnovildskommissionen ar 1995 att offrets upplevda grad
av sexnell krinkning borde vara vigledande for brottsindelningen. Man
uttalade att “genom att den sexuella handlingen avgrinsas frin ett kvinn-
ligt perspektiv saknas anledning att skilja mellan olika sitt atr fysiskt ut-
nyttja en kvinna sexuellt.”*® "Tekniska” kriterier (se ovan) menas da bora
ges mindre vikt.

Vi skall backa klockan en aning. Kvinnovildskommissionens {drslag ull
valdtaktsstadgande var nimligen delvis en replik pi en 4r 1984 genomfdrd
{8rindring av vildtaktsstadgandets lydelse. Fore 1984 4rs indring 16d stad-
gandets f6rsta stycke:

"Tvingar man kvinna till samlag genom vald 4 henne eller genom hot
som innebdr tringande fara, ddmes {6r valdtske ull fingelse, ligst tva och
hégst tio dr. Lika med vald anses att forsdtta kvinnan 1 vanmakt eller annat
sidant tillstind.”
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Enligt legaldefinitionen kunde alits3 vildtike bara begds av man mot
kvinna. Efter 1984 irs lagindring kom motsvarande stycke att i stallet lyda:

"Den som tvingar annan tlll samlag eller dirmed jimforligt sexuellt
umginge genom vald eller genom hot som innebir eller for den hotade
framstir som tringande fara, ddms for véldtake tll fangelse, ligst tvi och
hdgst sex ar.”

Stadgandet gjordes kénsneutralt, i bemiirkelsen att broteet valdtike kunde
t6rovas inte bara av man mot kvinna utan av bdde médn och kvinnor samt
savdl heterosexuellt som homosexuellt. Kvinnovildskommissionens for-
slag tio &r senare strukturerade stadgandet efter kon hos forovare respekti-
ve offer:

”En man som tilltvingar sig samlag eller p3 annat sitt sexuellt utnyttjar
en kvinna genom vld eller genom hot som innebir eller for kvinnan fram-
stir som tringande fara, d5ms f6r vildedke ull fangelse, lagst tvi och hégst
sex ir. Med vald jimstalls att frsitta en kvinna i medvetsloshet eller annat
hjalplést ullstind.

For vildtakt doms ocksa en man som handlar som anges i f6rsta stycket
mot eén annan man och en kvinna som handlar s mot en annan kvinna eller
mot en man.”

Man efterstrivade en mer triffande verklighetsbeskrivning:

”Den s.k. kénsneutrala utformning som vildtiktsparagrafen for nirva-~
rande har dbljer det faktum att vildtikt sa gott som uteslutande begis av en
man mot en kvinna. Vi anser att lagtexten inte speglar verkligheten i detta
avseende. Att lagtexten ddljer det verkliga forhillandet genom en formellt
kénsneutral utformning 4r inte 4dgnat att ge straffbudet den pedagogiska
och preventiva verkan som bér efterstrivas.”®

Hir bor observeras, att kommissionens {6rslag inte ~ som 1984 3rs ind-
ringar ~ tinktes medfdra ndgra ndringar i friga om straffbarbeten f6r oli-
ka kénskonstellationer pa offer- och f6rvarsidan. Kirnfrigan var bara hur
stadgandet sprikligt skulle vara utformat med hinsyn till olika férévar-
och offerkategorier.

Kommissionen fdreslog aven inférande av ett nytt stadgande, valdiikt
mot barn, dit tidigare redan straffbara girningstyper skulle {6ras.® Man
menade att "sexuellt utnyttjande av ett barn skall bestraffas pa motsvaran-
de sitt som valdeike mot en vuxen kvinna. Detta bor gilla oavsett om tving
f6rekommit eller inte.”* Som motiv uttalades bland annat att skillnader 1
straffvirde saknades.? Om detta — att {4 samma straffskala — var ett huvud-
skil kunde invindas att 8nskemilet att handlingarna skulle bedomas “pa
motsvarande sitt som...” enklare skulle tillgodoses genom straffskalehd;-
ningar i befintliga lagrum. Kommissionen menade dock att *varje handling
varigenom en vuxen fysiskt utnyttjar ett barns kropp och pa s sitt fir
utlopp for sin sexualdrift ... skall beddmas som vildtikt.” Man sade ”skall
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bedémas som valdtikt”, men kunde lika girna ha sagt vad det i klartext
handlar om: "skall heta valdtikt”, eller ”skall dépas om till vaidtakt”, men
méhinda vijde man for en si klarliggande formulering. Det tillades bl. a.
att “manniskor 1 dag sannolikt allmint torde anse att valdtikt 4r den adek-
vata rubriceringen pi dvergrepp av detta slag. En sidan markering bidrar
ocksa till att understryka sambillets synnerligen stringa syn pi dessa
brott”.?* Syftet med f6reslagna dndringar tycks frimst ha varit att markera
ett starkare avstindstagande till garningarna: "valdtikt” har en betydligt
kraftfullare klang n t ex "sexuellt utnyttjande av underarig”.?

Utvecklingen mot en mer utbredd — och vidare — anvindning av begrep-
pet vildtikt vicker bland annat fragor kring {érhillandet mellan teknisk
vokabulir och lekmannavokabuldr. Det finns ofta skillnader mellan hur ett
och samma begrepp anvinds i vardagstal respektive av en speciell yrkes-
grupp. Namnas kan psykiatrin, som har dtminstone relativt vilavgransade
definitioner for nir nigon kan anses genomlida exernpelvis en depression
eller hysteri. Minga med mig anser sig nog “ha en depression i dag” eller
kdnna sig “helt hysterisk” i varsta fall flera ginger 1 ménaden, 1 allt fall
betydligt oftare dn vad en psykiatriker skulle tillst4 frin sin utgingspunkt.
Spréaket och begreppsbildningen dr viktiga verktyg, inte minst {6r straffrit-
ten dir begreppens noggranna utmejslande har en betydelsefull roll for
uppfyllande av bl. a. legalitetsprincipens krav. $& lingt talar vi hinsyn nll
tillimparna, i det har fallet frimst domarna, och dirmed i forlingningen till
den 3talade.

Men dir finns ju ocksi en annan sida. En av huvudtankarna med att ha
straffbuden ir ju att dessa 7 sig skall ha en beteendedirigerande funktion
ocksi vad avser allmanheten. P4 grund av detta uppstdr en spinning mellan
strivan efter 4 ena sidan en exakt vokabulir som tillamparna kan tillimpa
nir nigon faktiske begdit vad som tycks vara en 6vertridelse, 4 andra sidan
en vokabulir som beskriver de brottsliga girningstyperna pi ett sitt som
tillfredsstiller befolkningen och som fraimstverkar preventivt. Denna spin-
ning Sverstiger 1 styrka motsvarande konflikt inom psykvirden.

Grov fridskrinkning och grov kvinnofridskrinkning

Aven det p3 Kvinnovildskommissionens initiativ inférda stadgandet, BrB
4:4 2, grov fridskrinkning och grov kvinnofridskrinkning ir intressant ur
ett signalperspektiv. Enligt stadgandet kan démas 6vergrepp enligt 3, 4 och
6 kap BrB, nir overgreppen dels 4r flera till antalet, dels riktar sig mot
samma nirstdende eller tidigare nirstdende person. I stillet for att ansvar
utdéms £5x varje brott f6r sig (t ex misshandel och sexuellt ofredande) slis
brotten ithop under den gemensamma rubriceringen (detta under forutsirt-
ning att vissa ytterligare rekvisit &r uppfyllda, se mer strax nedan. Det sag-
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da giller heller inte {6r grova brott, t ex valdtakt och mord, vilka doms for
separat). Kommissionens {Srslag till lagtext hade f6ljande lydelse:

”En man som mot en nirstiende eller tidigare nérstdende kvinna anvin-
der vild eller hot om vald eller utsitter henne {6r annan fysisk eller psykisk
paverkan, dgnad art varaktigt krinka kvinnans integritet och skada hennes
sjalvkinsla, doms for kvinnofridsbrotr tll fingelse 1 lagst ett och hogst sex
ar.

Om en man handlar som anges 1 f6rsta stycket mot en annan man, eller
om en kvinna handlar s mot en annan kvinna eller mot en man, déms f6r
fridsbrott till straff som dir anges.”

Huvudsyftet med det foreslagna stadgandet sades vara att skydda kvin-
nor frin Svergrepp i forhéllanden. "Det rider ... inte nigon tvekan om att
girningsmannen 1 regel kommer att vara en man och offret en kvinna. Det-
ta forhdllande bor tydliggdras.” Olika personkonstellationer placerades
dirfor i olika stycken. En strivan efter kontextualisering ledde vidare kom-
mittén till att f6resprika ett helhetsperspektiv. Girningar borde d4 ses till-
sammans, 1 de monster som de bildar. Kommissionen ville darfér inklude-
ra en mdjlighet att bestraffa icke sjalvstindigt straffbara girningstyper.?®

Under remissbehandlingen av kommissionens férslag menade flera re-
missinstanser att otillfredsstillande ledning gavs rorande innebérden av
rekvisiten "varaktigt”, *krinka...integritet” och “skada...sjalvkinsla®.??
Stadgandet inférdes med f6ljande lydelse:

“Den som begér brottsliga garningar enligt 3, 4 eller 6 kap. mot en nir-
stiende eller tidigare nérstiende person, ddms, om garningarna varit ett led
i en upprepad krinkning av personens integritet och varit dgnade att allvar-
ligt skada personens sjilvkansla, fér grov fridskrinkning till fingelse, lagst
sex minader och hdgst sex ar.

Har girningar som anges i forsta stycket begatts av en man mot en kvin-
na som han ir eller har varit gift med eller som han bor eller har bott tll-
sammans med under dktenskapsliknande {drhillanden, skall i stillet do-
mas for grov kvinnofridskrankning till samma straff.”

Nir hogsta domstolen (HD) 1 ritesfallet NJA 1999 s 102% {6r forsta
gingen tog stillning till det nya straffbudet fick rekvisiten upprepad krank-
ning” av “offrets integritet” som skall vara ”ignad att skada sjilvkinslan”
viss uppmirksamhet. HD tycktes inte riktigt veta hur man skulle handskas
med dem. S4 menade ett justitierdd att rekvisitet upprepad krinkning av
offrets integritet inte var uppfyllt, aven om i och fér sig girningarna var
ignade att allvarligt skada offrets sjilvkinsla. Ett annat justitierid menade
att dven om girningarna inneburit en upprepad krinkning av offrets inte-
gritet, kunde de ind4 inte anses ha varit dgnade att allvarligt skada offrets
sjdlvkansla. Domens budskap 1 denna del fir sigas vara att tolkningsunder-
laget, si som remissinstanserna papekat, var for klent. Detta ir 1 sig inte
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nigot ovanligt. Ett rimligt antagande ir dock artt lagstiftaren inte rikrigt
hade den vanliga avsikten med dessa rekvisit: de skulle antagligen dtmins-
tone delvis uppfattas som berittande, milande sidana, med syfte just att
forbattra “berittandet”, knappast som nigot vilket noggrant skulle under-
sokas om det var uppfyllt eller ¢j. Det tycks dock som att HD valde atr se
dem som “vanliga”, fullvirdiga rekvisit vilka skulle tolkas just pé sedvan-
ligt sdre.

Intressant 1 signalhinseende ir ocksd dels uppdelningen 1 tva stycken,
dels anvindningen av adjektivet "grov” iden brottsrubricering som till slut
kom att gilla (férslaget rorande anvindning av “grov” kom inte frin Kvin-
novildskommissionen utan framférdes i propositionen). Regeringen mo-
tiverade uppdelningen pi tvd stycken bland annat med att “genom infé-
randet av en sirskild brottsrubricering...markeras, inte minst av pedago-
giska skil, den sirskilda form av krinkning som brott av férevarande slag
mot en nirstiende kvinna utgdr”?! Adjektivet “grov” anvinds normalt
nir en viss girningstyp skall graderas i {(vanligen) ringa, normalt och grovt
fall. Det avsteg som gors 1 BrB 4:4 a motiverades nagot krypuskt med att
det "av brottsrubriceringen bér ... framga att det 4r fraga om ett allvarlige
brott”.** Manne ocksd "grovt mord”?

Inte bara férhéllandet mellan kvinnor, min och barn kan ge en énskan
om ett mer effektivt berattande. Ett straffbud som tangerar att vara bara en
omrubricering av nigot som redan var straffbart pd annat hll ar BrB 3:10,
arbetsmiliébrott. Brousbeskrivningen lyder som f8ljer:

”Om brott, som i 7-9 §§ sdgs, har begitts genom att nigon uppsitligen
eller av oaktsamhet dsidosatt vad som i enlighet med arbetsmiljolagen
(1977:1160) Alegat honom till f6rebyggande av ohilsa eller olycksfall, dsms
16r arbetsmiljobrott 1ill straff som 1 ndimnda lagrum sigs.”

For det fall arbetsmiljobrott inte kan visas, kan ansvar enligt de andra
namnda paragraferna prévas.* Under det forberedande arbetet var flerta-
let remissinstanser negativa. Kritiken rérde bland annat sjdlva skilen for
tillskapandet av det nya straffbudet. Lagridet avstyrkre forslaget, 1 ljuset
av att det huvudsakliga skilet #6r {6rslaget tycktes vara att uppni pedago-
giska mil samt att bestimmelsen enligt lagradet var dgnad att skapa osdker-
het och leda till tolkningsproblem (d v s fér tillimparen och givetvis ocksd
for den potentielle Gvertridaren).®® Departementschefens replik dr av ge-
nerellt intresse:

“Enligt lagridet forefaller det huvudsakliga skilet vara av pedagogisk
art. Lagradet synes mena att ett sddant skal inte bor tillmédtas nigon mer
avgorande betydelse. I den delen kan jag inte dela lagrddets uppfattning.
Enligt min mening ar det en viktig och betydelsefull princip att strafflag-
stiftningen utformas s4 att sivil de som mer direkt berdrs av olika straffbe-
stimmelser som allminheten 1 stort kan bilda sig en uppfattning om vilka
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typer av f8rfaranden som ar kriminaliserade. Ett medel f6r att leva upp till
en sidan princip ir att sdka finna limpliga och upplysande brottsbeteck-
ningar f6r olika former av brott ... Att dsidosittandet av skyldigheter en-
ligt arbetsmiljlagen foranleder ansvar enligt brotisbeteckningar som nor-
malt térknippas med helt andra typer av forfaranden dr frin denna utgings-
punkt mindre limpligt ... Enligt min mening mdste det anses vara av ett
betydande pedagogiskt virde om, som enligt mitt frslag, brottets typ direkt
framgér av straffbestimmelsen och det i denna finns en direkt hinvisning till
de sirskilda skyldigheter som gér att bestimmelsen blir tillimplig.”*

Hir betonas alltsd vikten av uppfostrande kommunikation med med-
borgarna, pa bekostnad av klarhet 1 instruktionen {61 razsstillimparna. Det
dr inte ovanligt att ett grundstadgande kompletteras med ett visst kvalifice-
rat eller priviligierat stadgande, vilket innehiller dtminstone en ytterligare
omstindighet som grund {6r strangare eller mildare behandling. D3 skiljer
sig dock normalt straffskalorna it, si exempelvis hos olaga frihetsberévan-
de, BrB 4:2 (grundstadgande) och minniskorov, BrB 4:1 (kvalificerat, med
stringare straff), eller mord och drip, BrB 3:1-2 (grundstadganden) och
barnadrip, BrB 3:3 (priviligierat, med mildare straff). Vid arbetsmiljébrott
adderas nirmast bara ett sirskiljande rekvisit. Budskapet reduceras di 1
princip till att en av de aktdrer som kan bega brott som beskrivs i BrB 3:7-
9 dr arbetsgivare, och att arbetsgivaren ocksd specifikt kan begd brottet
genom att &sidositra sina skyldigheter enligt arbetsmiljlagstiftningen.

Stadgandets funktion reduceras d4 i simsta fall (bara) till ndgot liknande
den information som kunde lisas ut ur ett stadgande i den gamia Straffla-
gens 15:1 — *{5rsitter man uppsitligen nigon i slafveri, eller drifver handel
med neger eller annan...”” — eller dagens BrB 4:1, dar den straffas som
"bemiktigar sig och f6r bort eller spirrar in ett barn eller nigon annan...”.
Formellt sett 4r budskapet att det dr f6rbjudet att driva handel med neger,
men ocksd med alla andra, det dr {8rbjudet att bortféra barn men ocksd alla
andra. Materiellt handlar det om att skicka tydligare signaler och dirmed
nd ett battre synliggbrande, genom att peka ut offergrupper som anses vara
speciellt utsatta eller, som arbetsgivaren 1 BrB 3:10, en for lagstiftaren spe-
ciellt intressant eller viktig férévarkategori.

3.3 Effektivt berdttande II: det klara och entydiga
avstindstagandet |

Nu skall vi se p2 forindringar, i form av olika slags expansion av det krimi-

naliserade omridet, vidtagna eller f6reslagna 1 syfte att f3 ill stind ett klart

och entydigt avstindstagande frin statsmaktens sida. Exemplen himtas frin

ett klassiskt svenskt problemomrade: knark och andra droger, dir det frin
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offentligt hill av tradition finns en ridsla f6r att vara nyanserad (1 bemir-
kelsen att inte f6rdéma tillrickligt entydigt).

Straff for innebav av narkotika existerade redan 1 1923 4rs narkotika-
kungdrelse. Under det forberedande arbetet med 1968 ars narkotikastraff-
lag (NSL) diskuterades om innehavskriminaliseringen skulle bibehillas el-
ler — som frin vissa hill foresprikades — upphivas, frimst d4 innehav fér
eget bruk. Kriminaliseringen blev dock kvar, vilket motiverades bl. a. med
att polisen fér att kunna komma 3t den grévsta narkotikabrottsligheten
miste ha méjlighet att gora ingripanden mot allt olagligt innehav.®® Vad
gillde ringa innehav, nirmast innehav for eget bruk, uttalade departements-
chefen att “det férhallandet att det 4r svart att gora en rimlig gransdragmng
mellan tillitet — ringa — innehav och otillétet innehav talar {6r att ringa inne-
hav alltjime skall vara straffbelagt.”® Hir ses ett karaktiristiskt svenskt
drag 1 synen pi straffritt och narkotika, med en motsatt presumtion mot
vad som generellt menas gilla f6r kriminalisering: 1 vanliga fall brukar tvek-
samheter av olika slag peka mot att en kriminalisering inte bér finnas, men
ror det narkotika menas tveksamheter (i detta fall grinsdragningssvarighe-
ter) tala f6r en bibehdllen kriminalisering.

Kriminalisering av brukande av narkotika genomfordes ir 1988, detta
efter att HD 1 ndgra rittsfall tolkat NSL som att innehav 1 anslutning till
konsumtion inte skulle férstés som straffbart innehav, om den ridighet
vederborande haft dver narkotikan endast varit f6r att omedelbart konsu-
mera den.?! Som det starkaste skilet mot en brukandekriminalisering an-
fordes i forarbetena risken f6r att sambhillets viktigaste uppgift vad galler
narkotika — att erbjuda de drabbade vird - inte skulle kunna fullgéras ef-
tersom narkomanerna drar sig for att séka hjilp om de kan drabbas av
straffansvar nir de gér det. Detta problem ansigs emellertid avhjilpt ge-
nom att en sirskild ansvarsfrihetsregel infordes fér fall dir narkotikaan-
vindaren s6kte hjilp. Vidare stadgades att straffet {5r (endast) eget bruk-
ande — alltsd for sidana fall dir brukandet inte uppdagades genom att ni-
gon sokte hjilp — skulle vara endast béter. Det viktigare skilet fér en bruk-
andekriminalisering tycktes vara behovet av att kunna sinda entydiga sig-
naler:

Det torde bland insiktsfulla beddmare fSreligga en allmin enighet om
att den omedelbart praktiska betydelsen av om konsumtionen kriminalise-
ras eller inte ir mycket begrinsad. Det viktigaste skilet for en kriminalise-
ring brukar i stillet vara 6nskemalet att samhillets narkotikapolitik med
fasthet och konsekvens tar avstind frin allt olovligt narkotikabruk. En straf-
fri zon anses mot denna bakgrund pa ménga hill utgéra en fara for tilltron
till rittsvisendet och rittsordningens méjligheter att motverka narkotika-
missbrukets utbredning. Det torde ocks3 vara klart att den intensiva debatt
som férekommit och fortfarande pagir medfér oligenheter nar det giller
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intresset av att samhillet visar en samlad och konsekvent hillning i narko-
tikafrigan. Den hittillsvarande dsiktssplittringen 1 frigan ar mot denna bak-
grund {frin alla synpunkter olycklig.®

Tillspetsat kan det uttryckas som att eftersom en si offensiv — och enty-
dig — narkotikabekimpning som majligt dnskas, ir det férenat med svirig-
heter att behdva lamna viss befattning med narkotika straffri. Denna tolk-
ning bekriftas av de dndringar som genomférdes ett par ir senare: da slo-
pades de sirregleringar, som hade inforts nar brukande kriminaliserades.®
Brukande av narkotika fick nu fingelse upp till sex minader i straffskalan,
nigot som bland annat méjliggjorde anvindning av vissa tvingsmedel, si-
som kroppsbesiktning for att sikra bevisning. Straffrihetsregeln {ér gir-
ning som uppdagats genom att ndgon sokt vard eller behandling togs ocksi
bort. Andringarna var, menade departementschefen, ett uttryck for att
lagstiftaren ser allvarligt dven pé de narkotikabrott som begis i missbru-
karledet” #

Ett liknande sdtt att resonera dterfinns i frarbetena till dopningslagens
(1991:1969) kriminalisering av brukande. Inledningsvis var brukande straff-
ritt. Overvigande skil menades foreligga mot en kriminalisering av brul-
ande:* bland annat anf6rdes a2 anabola steroider inte beddmdes ge sam-
ma allvarliga skadeverkningar som narkotika, att det inte ansags visat att
steroiderna var beroendeframkallande, och att det ir brukaren sjilv som
riskerar att skadas. Departementschefen anférde att dopningsmedel inte
helt kunde jamstillas med narkotika, varfér principen borde fi rida att
handlingar riktade mot den egna personen inte bor straffbeliggas.*

Atta ir senare kriminaliserades dock dven brukande. Det kunde inte
motiveras med en férindrad situationen: "Missbruket av dopningsmedel
tycks inte 6ka 1 omfattning, utan...snarare ha stagnerat.”” Kriminaliser-
ingen genomférdes heller inte {6r att uppnd Skad traditionell effektivitet
(att faktiska dvertradelser uppticks och domfills).® Diremot menades det
vara “oroande att de som missbrukar dopningsmedel i s3 stor utstrickning
ir ungdomar.” Det pistods dock inte att detta skulle vara en férindring
jamfort med laget atta &r tidigare. Vidare talades i vaga termer om potenti-
ella faror mot intressen utanfér missbrukarens egna rittssfir.® Behovet av
att sinda klara signaler torde dock ha varit det beslutande skilet for krimi-
nalisering:

“For en konsekvént bekdmpning av missbruket av dopningsmedel ir
det av vikt att det klart framgér att samhillet tar avstind frin all anvind-
ning av dopningsmedel som inte sker i nu nimnda syften. Det torde visser-
ligen redan i dag st klart att bruk av dopningsmedel ir férkastligt, men en
kriminalisering innebir en stark markering, som inte minst kan ha betydel-
se f6r ungdomar. Den skillnad som nu rdder mellan innehav f&r eget bruk,
som ir straffbart, och konsumtionen kan medféra att vissa personer tar
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littare pé frigan ... Genom kriminaliseringen av bruket bér girningens all-
var sta klart {or alla.”®

Lagradets ndgot irriterade kommentar till detta finns som nummer tvi
av de citat som inleder min artikel. Det handlar om att markera. Ett illus-
trerande exempel pa att det 1 friga om narkotika til syvende og sidst tycks
vara viktigast att inta en entydig, férdémande hallning, kan ses 1 det ills
helt nyligen kategoriska avvisandet av samhillelig distribution av rena spru-
tor till narkomaner. Det yttersta milet med narkotikapolitiken lir ju vara
att individer inte skall fara illa av sprutmissbruk och dess typiska kring-
konsekvenser. Lagstiftaren arbetar emellertid pa lang sikt och med det en-
tydiga f6rddmandet som verktyg. Att narkomaner genom smutsiga spru-
tor &drar sig HIV och andra svéra sjukdomar — och dirmed rikar ut for
exakt det som narkotikapolitiken i stort tinks motverka — ar ett pris som,
atminstone tills alldeles nyligen, har ansetts vara virt att betala {6r att kun-
na uppritthélla ett entydigt och onyanserat {6rddmande.

Till sist ett fall déir viljan art ge uttryck {6r ett klart, entydigt avstindstagan-
de stotte pa motstind, och dir det sattes granser {6r pedagogiken. Ett forslag
om absolut nolltolerans vid bilkirning — kriminalisering av framférande av
motorfordon efter varje form av alkoholintag — avvisades i en proposition i
brytningen mellan dttio- och nittiotal. I sin motivering for avvisandet formu-
lerade departementschefen forst syftet med trafiknykterhetsarbetet i vid be-
mirkelse: att "f3 alla att acceptera vad som f6r de flesta redan framstir som en
sjalvklarhet - att alkohol och trafik inte hér thop.™! Det hiavdades dock vidare
att nar det handlar om att utforma straffrittens roll i detta arbete skall trafiksi-
kerhetsaspekterna vara avgbrande. Vid helt ringa alkoholkoncentration pé-
verkas inte, menade departementschefen, kdrférmagan pa ett sidant satt ate
detta1sig kan motivera ett straffrattsligt ingripande. Med ett inférande av noll-
tolerans skulle darfor efterstravas inte i forsta hand uppritthillande av trafik-
sikerheten utan "pedagogiska effekter”:

Strafflagstiftning dr ett medel som bor tillimpas med urskiljning. I prin-
cip bor den begrinsas till att omfatta girningar som ar klart skadliga eller
farliga for enskilda eller samhillet. For att utstricka tllimpningsomradet
lingre bor det finnas mycket starka skil. Frigan uppkommer di om de
pedagogiska effekter som en nollgrans kan antas medf6ra ir s sdkra och s&
starka att de kan motivera ett avsteg frin gangse lagstiftningsmetoder.”*

Departementschefen menade si inte vara faller.

4. Avslutning

Nigra avslutande anmirkningar rérande den berittande straffritten, kret-
sande kring vad som kan vinnas, vad som riskerar att {6rloras, och hur
vinster och forluster stir 1 relation till varandra.
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Etr forsta papekande &r att straffritten, sedd i ett lingre historiskt per-
spektiv, har vint sig bort frin befolkningen. Detta mirks inte bara 1 de
sprakliga forindringar som kan ses i sittet att skriva straffbud — att de rik-
tas till tllimparen mer in till befolkningen — utan ocks2 bland annat 1 ut-
vecklingen av sjilva konflikthanteringen. Frin att denna, till exempel 1 1200-
talets landslagar, till sin form liknat civilprocessen 1hég utstrickning, bland
annat pd sa satt att milsiganden var den som fick driva sin sak, skaffa be-
visning, se till att den pistddde f6rdvaren kom till tings, emellandt ombe-
sorja bestraffningen och emellanat ocks4 ha 1 sin hand att vilja om féréva-
ren skulle d3 eller leva, har konflikten, som vissa brukar uttrycka det, "be-
stulits parterna” och &vertagits av olika funktiondrer: polis, dklagare o s v.
Bland annat pé detta, och som en reaktion pé att brozzsoffret fitt en sé peri-
fer roll i sammanhanget, har en reaktion uppkommit som manifesterats 1
brottsofferrorelsen. Men dven sprakligt-tekniskt har en distansering allts3
skett, genom straffbud som i friga om avfattning avligsnat sig alltmer frin
vad lekmannen kan ta till sig. Hir finns, generellt sett, en spinning mellan
tvd funktioner hos ett straffbud, mellan de krav som respektive funktion
uppstiller.

1. Den férsta funktionen har att géra med att straffbuden skall avhalla
befolkningen frin vad som ar straffbart (och dessutom 3 de laglydiga med-
borgarna att kinna att lagen ir vird uppskattning). Detta forutsitter att
befolkningen dels liser lagen, dels forstir vad som stir i den, och dirmed
ocksd t6rstar vad som ér straffbart. Har har man givetvis tappat en del med
overgivandet av det kasuistiska skrivsittet, och ett 6kat inslag av kontex-
tualisering och kasuistik 4r av godo.

2. Den andra funktionen har att géra med straffbudens andra uppgift:
att vigleda domaren nir ndgon faktiskt antas ha Svertritt lagen, trots de
signaler som uppnis med ett tydligt signalsindande straffbud. Skall doma-
ren kunna utfdra sin uppgift pi ett betryggande sitr, s3 fritt som méjligt
frén spelrum f6r godtycke och osikerhet, med straffbud som ticker de be-
teenden som anses bora vara straffbara men inte snirjer oskyldiga, skall
domaren kunna skilja olika falls straffvirde frin varandra o s v, s3 krivs det
att straffbuden har en god kombination av bide precision och flexibilitet.

Aven om det inte alltid 4r s4, ir risken stor att den vinst man gér under
1 motsvaras av en ungefir lika stor férlust under 2, och vice versa. Det 4r
inte majligt att ge ndgra generella riktlinjer. Det handlar snarare om att, for
varje specifikt straffbud som aktualiseras, sdka en rimlig balans i det spin-
da ft6rhillandet mellan kraven som de tv4 funktionerna genererar.

Rorande den del av "berdttandets” renissans som bestér i viljan att dri-
vaigenom straffbud med det allt dverskuggande syftet att skicka emfatiska
signaler, kraftigt markera avstind och si vidare, utan att si mycket intresse
ignas it frigan om det Sverhuvudtaget ir méjligt att uppticka och domfil-
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la dvertradelser, kan f6ljande sigas. Som tidigare nimnts lar mycket av det
stigma och klander som férknippas med straffritten ha arbetats upp under
en tid nir straffen hade ett helt annat, och avsevirt mer brutalt, utseende.
Uppticktsriskerna var liga dven d3, och den generella brutalitetsnivén hos
straffen lir nog delvis ha varit en kompensation f3r just detta.

I dag ser straffen annorlunda ut, och man bér nog inte utga ifrdn att den
stigmatiserande — och darmed avhéllande - verkan hos straffritten kom-
mer att hinga kvar med samma styrka i evig tid. Att da infSra straffstad-
ganden med inga eller ringa méjligheter till upptickt och domfillelse torde
kunna vara riskabelt: en forutsattning £6r att beteendenormerna i straffrir-
ten skall respekteras dr nog — betraktande systemet som en helbet — att straff-
hotet inte framstir som helt tomt, s att ekvationen fortfarande ir beteen-
denorm plus straffhot. Om hotet i praktiken tas bort, och det som det ho-
tas med om det osannolika skulle hinda (upptickt och dom) dessutom inte
ir speciellt ingripande, da riskerar straffritten att successivt forlora mer av
den berittande kraft som den trend jag har berdrt 1 artikeln har velat dzer-
vinna. Inte vad giller beskrivningen av verkligheten — som i flertalet fall
sakert blir triffande — men vil vad giller hur mycket befolkningen bryr sig
om beskrivningen.
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Prop (proposition) 1998/99:3, ”Atgirder mot dopning”, s. 70. Delar av det offentliga
tryck — férfattningar (SFS, svensk forfattningssamling), propositioner, statens offentli-
ga uu'edninga.r (sou, departementsserien (Ds) med mera—som nedan hinvisas till kan
dtkommas pa regenngens hemsida www. regermgen se, under rubriken Lagar, SOU,
propositioner m m”. Detta giller material som inte ir ildre 4n ungefir tio ar. Aldre
material fir sdkas 1 bibliotek.

Aa 5. 116,

Detta innebir att jag har tvingats bortse frin manga i och for sig intressanta skillnader
mellan olika brottstyper, strafftyper och sé vidare.

Dessa finns 1 3, 4 resp 6 kap BrB.

I praktiken #r dock s4 knappast alliid fallet, nigot som kan vittnas om bl a av offer fr
svira sexual- och vilds6vergrepp.

Se BrB 1:3,

Den som ir intresserad av brutala straff kan t ex uppsdka Foucault, Overvakning och
straff, och denikap 1 drergivna avrittningen 1757 av Damiens efter dennes attentat mot
Ludvig XV.

Magnus Erikssons stadslag, Giftermalsbalken 10 fl (flocken). I Holmbiick och Wessén,
Magnus Evikssons stadslag { nusvensk tolkning. Lund 1966.

Se t ex SOU 1956:55, Skyddslag. Strafflagberedningens sturbetinkande.

Wootton, Crime and the Criminal Law, 1963 s. 79-80.

En framtridande del av kritiken mot behandlingstanke och individualprevention var
just att klanderdimensionen férsvann eller forsvagades.

Magnus Lagabéters landslov, balken V Arvetallet, kap 24. Oversatt av Absalon Tarang-
er, 1915.

Kristoffers landslag, Hogmilsbalken 4 fl. Fran Holmbick och Wessén, Magrnus Eriks-
sons landslag i nusvensk tolkning, 1962 s. 218 not 18.

Kristoffers landslag, Hogmalsbalken 12 fl. A a, s. 220 not 48.

Cit fran Nathorst-B68s, Hela virldens tjuv. Fn studie i straffen fér mynt- och sedelfér
falskningsbrotten fore cirka 1850. Norstedts 1973 s. 5. Ar 1749 gav dessutom Daniel
Chnstopher Hinne! boken "Innehillen af balkarne och capulen uti Sweriges lag f6r
birtre minnes skul i rim stildte”, se Minnesskrift dgnad 1734 drs lag, band 1, Stockholm
1934 5. 547.

Prop 1997/98:55, Kvinnofrid, s. 98.

Frimst "Sédertiljemalet”, NJA 1997 s. 538, och "Rissnemdlet”, Solna tingsritts dom
2005-05-05 i mil nr B 285-00.

SOU 1995:60, Kvinnofrid. Slutbetinkande av Kvinnovdldskommissionen, s. 19, se vi-
dare 5. 276-277.

SOU 1995:60, 5. 279.

Som vildtike mot barn skulle rubriceras alla handlingar enligt ddvarande BrB 6:1-4, om
de riktades mot ett barn.

Aa s 19

A s. 19-20.

Aa, s 282

As.

Fortsittningen pd historien blev atr kommissionens fdrslag rdrande vildtiktsbrottet
inte till fullo godtogs av regeringen, se prop 1997/98:55, 5. 91. Véldriktsbrortet vidgades
dock satillvida att "samlag eller dirmed jimférligt sexuellt umginge” ersattes med “samlag
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eller annat sexuellt umginge, om girningen med hinsyn ull krinkningens art och om-
standigheterna i §vrigt 4r jimforlig med pitvingat samlag”. Inte heller forslaget om et
specielle stadgande rérande vildtikt mot barn upptogs, se a prop, sid 93. [ stillet upp-
drogs 4t en ny kommitté, 1998 drs sexualbrottskommitté, att gdra en fullstindig Gver-
syn §ver sexualbrotten. Denna féreslog i sitt betinkande, SOU 2001:14, Sexualbrotten.
Ett 8kat skydd {6r den sexuella integriteten och angrinsande frigor, dels en utvidgad
vildtiktsbestimmelse, bland annac 16r att ticka in situationer av offrers sjilvvallade sva-
ra berusning, dels ett speciellt stadgande rérande valdtikt mot barn. Betinkandet har i
skrivande stund dnnu inte riksdagsbehandlarts.

SOU 1995:60, s. 36.

Aa s 23

Det motiverades som foljer: *Vir straffritr fokuserar pa enskilda garmingar. Om man
inte betraktar girningarna som ett led i en pagiende process foreligger risk att helhets-
perspektivet gir f8rlorat. En kvinna som under ling tid har fitt utstd &vergrepp frin en
nirstiende man har inte bara blivit offer for olika garningar som dr kriminaliserade
enligt nu gillande bestimmelser. Ofta har kvinnan zven blivit utsatt f6r beteenden som
for nirvarande inte upptas i ndgot straffbud. Mannen kanske gémmer undan gemen-
samma tillhérigheter som telefon eller nycklar, forbjuder kvinnan att triffa sliktingar
och vanner eller talar nedsittande till henne ... Bestammelsen tar sikte pi vissa beteen-
den som inte dr kriminaliserade, men som pa ett effektivt sitt bidrar till art skapa den
situarion av psykisk terror som detra brott dr ert utslag aw.” A a, 5. 22-23. Bestraffning av
annars icke straffbara girningstyper godtogs dock inte av regeringen.

Hilften av remissinstanserna avstyrkee forslager dberopande tillimpningsproblem. Prop
1997/98:55, 5. 74.

NJA ir en forkortning av Nytt Junidiskt Arkiv, 1 vilket ett antal av HD:s domar samlas
drsvis. NJA 1999 5. 102 anger art det handlar om 1999 2rs utgiva samt au ritsfallsrefe-
ratet borjar pa sidan 102,

Prop 1997/98:55 s. 83.

As.

SFS 1991:679. 7 § behandlar vallande till annans dod, 8 § villande till kroppsskada eller
sjukdom och 9 § framkallande av fara {6r annan.

Prop 1990/91:140, 5. 129.

A prop, s. 194-196.

A prop, s. 115,

1872 4rs edition.

Prop 1968:7,s. 112.

Prop 1968:7,s. 112.

Genom SFS 1988:286.

NJA 1983 5. 337 och NJA 1986 5. 786.

Ds Ju 1986:8, s. 28.

SFS 1993:11.

Prop 1992/93:142, s. 16.

Se Ds 1989:60, 5. 55 1.

Prop 1990/91:199, s. 221,

Prop 1998/99:3, 5. 38.

I propositionen angavs att dopningsiagen mdjligen inte hade tillimpats pa ett effeknve
stt, men man menade att "det kan ifrigasittas om detra beror pi egentliga brister i
dopningslagens utformning eller om det hinger samman med andra omstindigheter,
som t.ex. prioriteringsirigor. Mot bakgrund av detta framstir det som tveksamt om en
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kriminalisering av bruket erfordras f6r en mer effektiv tillimpning av dopningslagen.”
A prop, 5. 65.

49 “Det kan diskuteras om missbruket av dopningsmedel enbart medfor konsekvenser f6r
missbrukaren sjilv. Det ir troligt att en del av missbrukarna finansierar sitt missbruk
genom att silja dopningsmedel till andra. Kopplingen till annan kriminaliter ir dock
oklar. Det kan dock inte uteslutas att missbruk ger upphov till f5ljdbrottslighet.” A.s.

50 A prop, s. 67, se dvens. 38. '

51 Prop 1989/90:2, s. 23.

52 A prop, s. 26.

56



Franz Katka framfor lagen

Aw Leif Dahblberg

Die Erklirer sagen hiezu: Richtiges Auffassen einer Sache und
Mifsverstehn der gleichen Sache schliefien einander nicht vollstindig aus.

Mot slutet av Franz Kafkas ofullbordade och fragmentariska roman Der
Prozefl (Processen) finns det en berdttelse som brukar kallas ”Vor dem Ge-
setz” eller "Turhiitergeschichte”, och som pa svenska har fatt heta “Fram-
16r lagen™.! Det ar friga om en parabel, en allegorisk berittelse, som 1 ro-
manen betecknas som en nedskriven berittelse (s. 250) och som Kafka i sin
dagbok benimner en legend.? Det 4r den enda del av romanen som Katka
publicerade under sin livstid, ir 1916, och han férefaller sjilv ha varit gan-
ska n6jd med den.?

Berittelsen handlar om en man frin landet som vill lira kidnna lagen
(das Gesetz}, men ndr han vill trida in till den, stoppas han av en dorrvake
som siger att han inte kan f3 tilltride f&r tillfallet. Mannen frin landet fra-
gar om det 4r mojligt art fa tilltride senare, och dorrvakeen svarar ate *det
ir méjligt”, “men inte just nu.” (S. 249). Mannen tinker att "lagen ska ju
alltd sté 6ppen {6r alla och envar” (ibid), men infér anblicken av dérrvakt-
ens respektingivande utseende sitter han sig att vinta. Han gér manga {6r-
sok att bli inslippt och tréttar ut dérrvakeen med sina frigor och boner,
men utan resultat. Aren gér. Till shut blir mannens blick skum, hans tid 4r
nistan ute och han skénjer “ett ljus som ourslickligt strilar ut ur lagens
dérr.” (Ibid.) I mannens huvud samlar sig nu en fraga som han dnnu inte
stallt dorrvakten: Alla sdker sig ju till lagen”, siger mannen, “hur kom-
mer det sig att ingen mer 4n jag begirt tilltride under alla dess ar?” (S. 250).
Dérrvakten svarar: "Hir kunde ingen annan 3 tilltrdde, ty denna inging
var avsedd endast for dig. Jag gar nu och stinger den.” (Ibid.) Med detta
slutar berittelsen.

Vad ir meningen med denna gatfulla parabel och vilken betydelse har
den 1 Kafkas roman? Det ir minga som s6kt besvara dessa frigor, och som
vi kommer att se har svaren varit allt frin rattframma till mer sofistikerade.
En forutsittning f6r att komma nigon vart med uttolkningen av denna
berittelse och den roman i vilken den dr inkorporerad 4r att uppamma ett
visst tilamod, om 4n kanske inte av samma slag som mannen frin landet. I
min diskussion av Kafkas legend kommer jag i f6rsta hand utgd frin dess
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plats 1 romanen Der Prozeff, men dven behandla den som en fristiende
berittelse. I den forsta och lingre delen av artikeln kommer betydelser och
funktioner hos lagen och ritten i Kafkas roman att utforskas. Denna dis-
kussion kopplas dven till olika juridiska, sociala och filosofiska betydelser
hos lag och ritt. Dessutom behandlas bur huvudpersonen, Josef K., reage-
rar pa det rittssystem som fors fram i romanen. I den andra och avslutande
delen av artikeln behandlas kortfattat dels det spekulira och teatrala i ro-
manen, och kopplingar till rittegingen som drama, dels de komiska ele-
menten och kopplingen till en komisk och satirisk tradition.

Legenden "Vor dem Gesetz”, som1 romanen inte bar nigon titel, utan
sags inleda lagboken (Schriften zum Gesetz), berittas for K. av en prast
som han triffat i en katedral. I romanen utspinner sig direfter ett samtal
mellan K. och pristen just om betydelsen av denna berittelse (se ss. 250-
255). K:s f6rsta reaktion dr att ddrrvakten lurat (getauscht) mannen frin
landet. Pristen ber K. att inte forhasta sig och redogor f6r ett antal skilda
tolkningar av parabeln. Ingen av dem ar identisk med den andra, och inte
sjalvklart forenliga med varandra. De olika tolkningarna ir i korthet {51-
jande. Dérrvakten har inte lurat mannen frin landet utan endast gjort sin
plikt. Den motsigelse som K. finner mellan att han just nu inte kan bevilja
honom tilltride” och att "denna inging var avsedd endast f6r dig” (s. 250)
ir bara skenbar. Vid det {6rsta tillfillet hade dorrvakten endast "befogen-
het att avvisa mannen” (s. 251). Sedan visar han sin plikttrogenhet genom
atti dratal std kvar vid sin post och slutligen stinga dorren nir det ar tid for
detta. Men samtidigt erkinner enligt prasten uttolkarna en viss enfald och
sjalviorhivelse hos dorrvakten, vilka ir att betrakta som brister i hans ka-
raktir. Till dSrrvaktens karaktir hor dven hans vinlighet, tilamod och med-
lidande, egenskaper som egentligen inte ingdr 1 tjinstemannarollen. Pris-
ten redogdr sedan {6r en annan asikt, nimligen att det dr dorrvakten som
blivit lurad (getduschte ist) (s. 252). Denna tolkning utgir just frin dérr-
vaktens enfald: han vet ingenting om lagens inre” (ibid.) och vet inte “ni-
got om hur det ser utidet inre eller vilken betydelse det har, hans f6restall-
ningar om det dr rena villfarelser [nichts weif und sich dariiber in Tau-
schung befindet].” (S. 253) Ytterligare en villfarelse ir att dorrvakten tror
sig vara overordnad mannen frin landet - och behandlar honom direfter -
fastan det i sjilva verket dr tvirtom. Dessutom siger pristen att dérrvakten
"lever i en villfarelse av betydligt viarre slag [einer viel schweren T4uschung],
det giller hans instillning till den egna tjinsten” (s. 253-254): har d6rrvak-
ten verkligen ritt att stinga porten, aven efter mannens déd? Enligt pris-
ten dr manga “ense om att han inte kan stinga dérren.” (8. 254) K. tilltalas
av denna tolkning av legenden, men hivdar att den inte motsiger bans egen,
att mannen blev lurad [der Mann wird getduscht].” (Ibid.) Om dérrvak-
ten ir Jurad (getduscht ist), siger K., maste hans villfarelse [Tduschung]
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med nédvindighet 6verforas till mannen.” (Ibid.) Pristen svarar pa detta
att det finns de som menar att berittelsen inte ger oss nigon ritt ate filla
omddmen om dérrvakten: "Oavsett hur vi uppfattar honom, si ir han i
alla fall en lagens tjinare, han tillhér alltsd lagen och 4r dirmed héjd Sver
alla minskliga domar.” (Ibid.) K. invinder mot detta med att siga att det
torutsitter att "alle som d6rrvakten siger dr sant” (S. 255), pa vilket pristen
svarar att man bara mdste "utgd frdn att det ir n6édvindigt.” (Ibid.) Vid
denna punkt forefaller K. ha trotenat p uttolkningen av legenden, och han
klipper av diskussion med att siga att dirmed upphdjs lognen (die Liige)
till virldsordning. P4 samma sitt som det finns mycket att siga om legen-
den, finns det mycket att siga om denna utliggning av den.

Att en berittelse kan tolkas pd manga olika satt ar nigot som man inom
litteraturvetenskapen inte finner sirskilt f6rvinande. Det kan till och med
sdgas att en av litteraturvetenskapens huvudsysselsittningar ir att tolka lit-
terira verk och att diskutera olika tolkningar av verk. Kanske forestiller
man sig att det 4r annorfunda inom juridiken: lagen ska ju vara entydig och
objektiv. Att detta ir en férdom inser den juridikstuderande ganska omga-
ende - att ldsa lagen dr 1 hég grad en tolkande verksamhet.* Det ir en 4sikt
som K. férefaller instimma 1 nir han tinker att de av pristen refererade
uttolkningarna passar bittre ”som samtalsimne vid domstolen” (ibid.). Det
kan med visst fog hivdas att den metodiska &vningen 1 att ldsa och tolka
texter ir ndgot som fdrenar juridik och litteraturvetenskap som discipli-
ner.® Den storsta skillnaden ir att den tolkande forstielsen inom juridiken
mer patagligt omsitts i tillimpning 4n inom litteraturvetenskapen.

En annan sak man som uttolkare kan lara av denna utliggning av berit-
telsen dr att den citerade text som r foremalet {61 det hermeneutiska sam-
talet mellan K. och pristen i sjalva verket ir ett skript eller program for
exegesen. Som Jacques Derrida har papekat turas "pristen och K. [...] om
att spela dorrvakten och mannen frin landet, vixlande plats framfér lagen,
hirmande varandra, nirmande sig varandra.” Silunda identifierar sig K.
férst med mannen frin landet, och pristen tar dérrvakten i fdrsvar. Sedan
identifierar sig K. med dérrvakten, som stalls till svars av priasten. Och
samudigt far man inte gldmma att bakom detta skidespel, denna mim, s&
hor pristen till domstolen (s. 256) och star dirmed framfér lagen pa samma
sitt som dorrvakeen.” Och som ldsare av legenden spelar vi 1 var tur ocksi
roller som uttolkare och farvillade.

Kafkas roman Der Prozef§ ir alltsd ett exempel pi ett litterdrt verk som
behandlar lag och ritt. Men d2 Kafka sjilv var jurist 4r kopplingen till juri-
diken starkare 3n bara genom dmnesvalet. Det ir dirfér inte sagt att detta 1
ngon mening ir en juridisk text, men Kafka anvinder {6rstds sina kunska-
per om lag och ritt i romanen. Det bor kanske piminnas att dessa tva ter-
mer — lag och ritt —inte ir synonyma, utan avser 4 ena sidan enskilda regler
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och forordningar och 4 andra sidan summan av dessa regler, vilken dessut-
om utgdr ett sammanhingande system dér enskilda lagar har sin plats. P4
latin skiljer man silunda mellan ’lex” och “ius’, pa tyska och franska mellan
"Gesetz’ och "Recht’ respektive "loi’ och *droit’. Pa engelska anvinder man
samma ord {6r lag och ritt, namligen ’law’, men man skiljer mellan enskil-
da ’laws’ (eller *statutes’) och ’the law’ som betecknar en lagsamling eller
ritten. Denna lexikala distinktion efterfdljs dock inte alltid 1 alla samman-
hang, och inte heller hos Kafka, vilket f8rstis har betydelse bide f6r legen-
den och fér romanen. I Kafkas "Vor dem Gesetz”, i titeln sivil som i berit-
telsen, har lagen dels funktionen av en metonymi, betecknande lagarna och
rattssystemet som helhet, dels utgér den et fdrkroppsligande av detta sys-
tem, det vill siga en symbol ®

Det krivs ingen storre juridisk kunskap for att inse att de lagar och det
rittssystem som framstills i romanen inte motsvarar vad vi férvintar oss
av dessa begrepp i ett modernt rattssystem, vare sig nationellt eller interna-
tionellt. Det framgir inte 1 vilken utstrickning de aktuella Jagarna i roma-
nen ir hemliga eller inte, men de ar okinda f6r den lagkunmige K. (S. 49)°
Han vet inte heller vem som anklagar eller angivit honom eller {6r vad han
ir atalad. (S. 54-55) Aven sjilva rittsmaskineriet ir genomsyrat av hemlig-
hetsmakeri, dven f&r dem som arbetar fér det (s. 210, ss. 252-254). Som
exempel pa denna ogenomskinlighet kan nimnas att sjilva dklagarmyndig-
hetens geografiska lige r okind (s. 257), liksom att anklagelsepunkterna
aldrig dr kanda for de 4talade och endast kan gissas utifrin de frigor som
stills vid f6rhoren (ss. 156-158). Det dr vidare ett rittssystem som inte res-
pekterar den enskilde individen, och hiktningen av K. ir ett uppenbart
intrang i privatlivet (se s. 48).°° Aven K:s rérelsefrihet begrinsas delvis,
aven om denna begrénsning forefaller rate godrycklig (s. 46). I det réttssys-
tem som man finner 1 romanen ir personliga kontakter mer virda in bevis
och skuld (ss. 158-163, s. 190, ss. 193-194, 5. 222), och autokrati och kor-
ruption ir legio.

Man kan friga vad Kafkas syfte varit med denna framstillning av ett
samhille med ett dylikt rittssystem’. Ar det rimligt att tro att skildringen
av rattsprocessen 1 denna roman ska uppfattas som en serids och realistisk
skildring? Arnold Heidsieck har mot en sddan syn hivdat att Kafkas skild-
ring utgdr en systematisk forvringning av den Ssterrikiska brottmaélspro-
cessen.’ Ar det i stillet en allvarligt menad skildring av upplevelsen av
rattssystemet? Det finns manga som girna vill lisa den som en existentiell
allegori (med eller utan hianvisning till det *tragiska’ slutet).!? Eller 4r deti
stillet en komisk eller tragikomisk roman? Man kan som stéd for den se-
nare synen anféra Max Brods vilkinda vittnesmal om hur det brukade gi
till nir Kafka laste upp ur sina verk {8r vinner, om hur Kafka liste p3 ett
sidant sitt att de 13g och vred sig av skratt.’® Eller kanske den ofullbordade
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romanen bér lisas pi ytterligare ndgot site? Det seriosa och komiska kan
mycket vil lita sig {5renas.

Detta ir {5rstds en av huvudfrdgorna {6r varje f6rsdk att lisa romanen.
Sjilv hor jag till dem som anser att Kafkas syfte i forsta hand ar komiskt. I
romanen kan man finna ett slags ldsanvisningar i form av korta berittelser
1 berattelsen och diskussioner av hindelser som stéder en komisk och ab-
surdistisk lasart, liksom indirekt genom narvaron av tautologier och mot-
sigelser som indikerar en frinvaro av realism. Men det komiska ir som
alltid framfor allt nagot oskrivet och outtalat. Det ir dock inte svért att
finna st6d i romanen dven for seridsa, allegoriska lisarter. Det ir knappast
mojligt ate ge en enkel bestimning av hur texten ska eller vill bli last. Det
enda man med négon sikerhet kan faststilla ar att Kafkas verk inbjuder till
olika lasarter, och att lisaren bdr vara Sppen for att préva olika satt att lisa
romanen pi samma sitt som pristen gor med den legend som sigs inleda
lagboken. Det ir inte heller ndédvindigt att vilja endast en ldsart. Man kan
hir lampligen dven citera pristens ord till K.: *Att ritt uppfatta en sak och
att missuppfatta samma sak utesluter inte helt varandra.” (S. 251)

En av de {8rsta egenskaperna i den eller de lagar som lisaren lir kinna,
genom en av K:s vakter, r att skulden har den mirkliga egenskapen att den
drar till sig lagen och dess representanter. Nir K. i bérjan av romanen {6r-
sOker presentera sina identitetshandlingar for att 13 se hikeningsordern ut-
spelar sig f6ljande samral:

- Hir éir mina identitetshandlingar.
- Vad bryr vi oss om dem? Skrek den store vakten. Ni uppfor er virre dn
en barnunge. [...] Myndigheterna begdr inga misstag. Sévitt jag kinner
vdra myndigheter, och jag kinner ju bara till de allva ligsta nivderna,
soker de ju inte efter ndgon skuld bos befolkning, utan det Gr snarare -
som det stdr i lagen [wie es im Gesetz heifit] - skulden som drar
myndigheterna till sig och tvingar dem att skicka ut oss vakter. Sddan dr
lagen [Das ist Gesetz]. Hur skulle det di kunna begds ndgra misstag?
- Den lagen kéinner jag inte till [Dieses Gesetz kenne ich nicht], sa K.
~ Desto vérre for ev, sa vakten,
- Den finns nog bara i er fantasi, sa K. [...]

- = Hir bara Willem, han medger att ban inte kinner till lagen [er kenne
das Gesetz nicht] och pdstdr samtidigt att ban dr oskyldig. (SS. 49-50)

Den distinktion som vakten gér ir enkel, men inte entydig: lagen ar inte
aktiv utan passiv. Det ar inte lagen som soker upp skulden, det ir i stillet
skulden som drar till sig lagen. Det tvetydiga i denna distinktion framgir
av att det i hog grad ir en tolkningsfriga vem som ir aktiv och vem passiv,
och naturligtvis dven en friga om makr och perspektiv. Och distinktionen
siger heller ingenting om lagens proaktiva och reaktiva egenskaper.
Vaktens syn pd lagen kan vara uttryck {6r bdde okunnighet och for-
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domsfullhet. Men hur kan vi som lisare avgbra sanningen i hans pastien-
de? Gor vakten sin plikt ndr han informerar K. om lagen, eller 3r han lik-
som dorrvakten enfaldig och okunnig om lagen? Hir finns ingen prast till
hands som kan ligga ut texten t oss.

Lingre fram i romanen studerar K. en detalj i ett annu inte slutfért do-
marportritt av mélaren Titorelli. K. ser f6rst inte vad den forestiller, men
nir malaren siger att det ir ’rittvisan’ kinner K. igen figuren pi de tradi-
tionella attributen bindeln f6r 6gonen och vigskilen (s. 183). Men sedan
noterar K. att figuren har "vingar [...] p4 hilarna och ser det inte ut som

hon springer?” (Ibid.)

- Jo, sa mdlaren, jag fick i uppdrag att mdla benne pd det sittet, det Gr
egentligen rittvisan och segergudinnan i en och samma person.

- Det dr ingen lyckad kombination, sa K. och log, réttvisan mdste vara
stilla, annars blir vdgen ostadig och di gdr det inte att fa ndgra rittvisa
domar.

- Jag rittar mig efter min uppdragsgivare, sa malaren.

- Sjalvfallet, sa K., som inte alls hade velat sdra ndgon med sin
kommentar. Ni malade belt enkelt av den figur som stod pad tronen.

- Nej, sa mdlaren, jag har varken sett figuren eller tronen, allt det dir ir
bara péhittat, men man talade om for mig bur jag skulle mala. (Ibid.)

Den sammanfogning av Dike och Nike som K. ser avbildad i portrittet
{Srefaller honom skandal8s och rittsvidrig. Men man kan ocks3 tolka den-
na sammanstillning av attributen pa sé sitt att den hor hemma i en annan
och ildre rattsuppfattning dn var egen, nimligen ett rittssystem som lik-
stiller rittvisa med ritten att himnas ett brott eller en oférritt. Det ar ex-
empelvis en sidan ildre rittssyn som man finner 1 Aiskylos Orestien och
Pierre Corneilles Le Cid, dir de stills mot och ersitts av en rittssyn med
honnérsord som opartiskhet och balans. ™

I Kafkas roman genomgir dock denna allegoriska figur ytterligare en
t6rvandling. Till synes inspirerad av deras samtal borjar Titorelli arbeta pa
tavlan, och K. bevittnar hur det kring domarens huvud vixer fram en rod-
aktigt skugga, som omger huvudet som "ett smycke eller en hég utmirkel-
se” (s. 184):

Men kring rdtrvisans gestalt forblev det liust, sndr som pd en omdirklig
férgskiftning, och mot denna ljusa bakgrund tycktes gestalten framtrida
sdrskilt rydligt, den paminde knappast lingre om rittvisans gndinna, men
inte heller om segergudinnan, den sig snarare ut precis som jaktens
gudinna. (Ibid.)

Den figur som symboliserar domarens dmbete 4r inte den opartiska ritt-
visan, utan en jigare pa jakt efter ett villebrad eller offer.”® Dessa piktorala
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metamorfoser av rittens attribut ger uttryck f6r en sjalvbild som ar snarlik
den lag K:s vakt beskrev tidigare i romanen. Men till skillnad frin vad vak-
ten gjorde gillande s framstills lagen hir som aktiv. I ett forsék att dver-
brygga motsittningen mellan aktivt och passivt skulle man kunna siga att
lagen dras till skulden pé samma sitt som ett rovdjur kinner vittring efter
ett villebrid, eller en hona kinner vittring efter en hane (och vice versa).
Detta svarar 1 sin tur val mot den attraktion som Leni (och inte bara hon)
kinner till de 4talade: hon tycker att de 4r vackra och blir férilskad i dem
(s. 218£.).

Det ar inte givet att dessa bilder av lagen och rattvisan — vaktens och
malarens — Sverensstimmer i tillricklig hdg grad {6r att man ska kunna
siga att de ir identiska, men de dr uppenbart versioner eller varianter av
varandra. Men pd samma sitt som nir det gillde d6rrvakten i legenden och
vakten under hiktningen méste man friga i vilken utstrickning denna ritts
sjilvbild svarar mot lagens och rittens sanna identitet. Ar det en sann bild
eller 4r det 4terigen en f6rvillelse? Om detta, liksom om sd mycket annat i
denna roman ir det littare att stilla frigor dn att formulera definitiva svar.
Pi samma sitr soker lisaren frgdves efter svar pa {6ljande fragor: Vem ar
Josef K.? Vad &r han 4talad for? Vem étalar honom? Hur drivs processen
och vem driver den? Vilket slags process ir det? Mycket av den kritiska
litteratur som finns om Kafkas roman soker besvara dessa i princip fore-
malslésa frigor.

Vad kan man mer siga om lagen och ratten 1 Kafkas roman? Vad dr det
tor slags lagar? Och ar det lagar som finns i sinnevirlden eller 4r det bara en
paranoikers fantasier? Det dr forstis om&jligt att ge ndgot mer bestimt svar
da romanen uttalar sig om lagen framfor allt 1 negativa termer, vad lagen
och ritten inte ir.* Enligt en del tidiga uttolkare, diribland Gershom Scho-
lem, 4r det den judiska eller mosaiska lagen som Kafka anspelar pd."” En-
ligt andra uttolkare, som exempelvis Walter Benjamin, utgér Kafkas ro-
manvirld i stallet en arkaisk virld fore lagen, fére skriften.’® Det ar ddrmed
méjligt, som exempelvis Marc Sagnol har foreslagit, att tolka prepositio-
nen 1 titeln pd parabeln tidsligt snarare dn rumsligt, det vill siga att mannen
frin landet finns *fore’ lagen, inte *framfor’ den.”” Men inte heller denna
enkla temporala distinktion ar entydig och 1 Kafkas virld samexisterar det
moderna och det forhistoriska med varandra pd samma sitt som olika me-
dier gir in i varandra. Denna koppling till medier r inte bara analogi utan
dven ett historiskt avtryck: det muntliga och oskrivna dterkommer i det
nedskrivna i form av talsprakliga ord och fraser (arkaiska eller nybildade),
deiktiska uttryck som hér hemma 1 muntliga sammanhang liksom i en re-
torik formad av vad Walter J. Ong kallar en muntlig kultur® Det oskrivna
dterfinns i det nedskrivna som en osynlig men #nd3 lisbar palimpsest. Det-
ta samspe] mellan nutid och det {6rflutna dr {Grstds inget unikt {61 vare sig
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Kafka, lagen eller litteraturen, utan kan sigas var ett allmint drag i mansk-
lig kultur. Det avgdrande bestar i de sitt pa vilka de samexisterar och med
vilka ansprik de gor det.

En aspekt av modern muntlighet i romanen 4r det myckna telefoneran-
det: under hiktningen ber K. att {3 ringa sin vin allménne dklagare Haste-
rer; domstolen kallar K. til f6rhér genom ett telefonsamtal till hans arbets-
plats; Leni ringer {or att varna K. att man jagar honom,; f6r att bara ta nagra
exempel.?! Den urbana virld K. lever 1 ir sammankopplad genom telefon-
nitet, och dven den allestides nirvarande rittsapparaten ar uppkopplad
mot detta nit. Denna moderna eller sekundira form av muntlighet som
telefoni innebir skiljer sig frin den arkaiska eller primira p4 flera sitt. En
aspekt som Ong betonar hos sekundir muntlighet 4r att den bygger pa och
hér hemma i en skriftkultur.? Hos Kafka har telefonerandet dessutom en
viktig funktion som pa en ga.ng bestdr i en utvidgning och anonymisering
av maktapparaten, innu mer s i en roman som Das Schlof.

Den juridiska palimpsest man kan avlisa i romanen bestar vidare i en
dverlagring pa det skrivna av praxis och habitus, de foreskrifter, vanor och
oskrivna regler som styr rittsverksamheten. Det ir inte givet vilka av dessa
ir de dldre och vilka de yngre. Ett exempel pd denna palimpsest mellan
skrift och praxis ir Titorellis férklaring av de motsigelser som K. velat se 1
mélarens redogdrelse {6r méjligheten att paverka domstolen (ss. 189-190).
Titorelli svarar f6ljande:

- De diir motsigelserna ér litta att forklara, sa mélaren. Det handlar om
tvd olika saker, det som stdr i lagen och det jag vet av egen erfarenbet,
dessa bdda fér ni inte blanda ihop. I lagen, som jag visserligen inte har
list, stdr det forstds 4 ena sidan att den-oskyldige blir frikind, men & andra
sidan stdr det ingenting om att man kan paverka enskilda domare. Jag bar
emellertid erfarenbet av raka motsatsen. Jag kinner inte till ett enda
verkligt frikinnande men diremot fleva fall dir domare ldtit sig piverkas.
Det ir forstds mojligt att det inte i ndgot av de fall som jag kinner till
funnits ndgon oskyldigt anklagad. Men gr inte det osannolikt? S4 mdnga
anklagade och inte en enda oskyldig? Redan som barn lyssnade jag noga
ndr min far berittade for oss dirbemma om oltka processer, och dven
-domarna som kom till hans ateljé brukade beritta om domstolen, i vira
kretsar talar man éverbuvudtaget inte om annat; si snart jag sjalv fick lov
att nérvara vid rittegdngar utnyttjade jag alltid denna méjlighet, jag har
som dhirare varit med vid de avgdrande skedena i otaliga processer och
foljt dem dnda tills de forsvunnit ur sikte men - det mdste jag medge -
Gndd inte upplevt ett enda verkligt frikinnande. (S. 190)

Vad ir betydelsen av att lagen - som Titorelli visserligen inte har ldst, men

ind4 sager sig ha kunskap om - pi detta flagranta sitc siger en sak och
praxis siger en annan? En for K. niraliggande tolkning 4r att domstolens
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funktion inte ar att doma mellan skyldiga och oskyldiga, utan att utdéma
straff. Eller som K. tillspetsat uttrycker sig: "En enda bodel skulle kunna
ersitta hela domstolen.” (Ibid.) Men det ir naturligtvis bade att dverdriva
och att generalisera (som Titorelli sjilv siger), ty det finns sivil skenbara
frikinnanden som “legender [...] om verkliga frikinnanden® (s. 191). Pro-
blemet ar forstds att rittens 7slutgiltiga utlitanden [inte] offentliggdrs, de
ar inte ens tllgingliga for domarna” (ibid.). Men di dessa legender, som
enligt mélaren dr mycket vackra, inte ir méjliga att dberopa i ritten vill K.
inte tala om dem mer.

Den kunskap som Titorelli har om ratten kommer allts3 inte frin att ha
last lagen, utan fran att ha hort berittelser om lagar och rittsfall frin sin far
och frin domare, liksom av att ha bevittnat otaliga rittegdngar. Det ir alltsi
en kunskap som 1 Ongs mening snarare ir muntlig in skriftlig. Denna munt-
lighet utmirker ocksé kunskapen om domstolens historia: di det inte finns
nigra skriftliga kallor skapas dess historia genom muntliga berittelser. Det
som har hint for mer in en mansilder sedan blir till sagor och legender,
och historisk tid har formen av sagotid (*det var en ging”).

Detta samspel mellan nutid och détid i lagen ar kopplat till dess fysiska
ndrvaro och frinvaro, dven om det hir igen far en mer rumslig betydelse. I
en analys av Benjamins lisning av legenden ”Vor dem Gesetz” har Werner
Hamacher mycket traffande beskrivit denna koppling mellan lagens tidsli-
ga och rumsliga aspekter, och knutit an det till méjligheten att lasa legen-
den som en parabel om lagen:

Detta ér lagen: art det alltid bava finns ett “fore” ["before”] hos lagen.
Den undanhillande och borttagande strukturen hos lagen forbinder den
person for vilken den ar reserverad frin att uppleva den pd nigot annat
satt dn som omdjligheten av att lagen ndgonsin kommer att upplevas - for
att inte tala om forbudet att lita ndgon ens fd en ungefirlig forestillning
om den. Precis som mannen frin lander forblr framfor [before] lagen, sd
agr det likadant med parabeln "Vor dem Gesetz”, och bara pd detta sitt
wuttrycker den sin sanning, lagen om lagen, och dess alldeles egna lag:
ndmiigen att lagen obstrueras. Lagen dr det som undandrar sig
framstilining, *Vor dem Gesetz” framstiller lagen lika litet som den
formulerar bide mer och mindre dn detta: lagen om lagen, som gér
géllande art den aldrig visar sig som sddan och aldrig blir synlig i den
genomskinliga formen av en parabel. Efterfoljande lagen stir "Vor dem
Gesetz” framfir [before] parabelns lag, och den gir det genom att inte
framstilla ndgon regel, en lira, en doktrin, en moral; genom att himma
sig sjilv och maskera sig; och som en "nebulés flick”, genom att placera sig
sjalv fore/framfor [before] sin egen framstillande funktion, fore/framfor
[before] sig sjilv som en parabel®

Det "f6re” som Hamacher talar om dr den stindigt uppskjutande rorelse
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som siger “det ir mojligt”, “men inte just nu” (s. 249). Om lagen ir det
som undandrar sig framstillning, som inte liter sig ses, s ir lagen om lagen
att den blockeras — 1 legenden av dérrvakten, 1 romanen av vakter, ginste-
min, advokater, pristen och f6rstds av legenden sjilv som skrift. Till Ha-
machers analys skulle man kunna tillfoga att lagen visserligen inte later sig
ses eller beskidas, men att den darfér inte 4r blind. Som vi seit tidigare
utmirks lagen i romanen just av dess formaga att dras ull, attraheras av och
se skulden. Den figur som hir framtrider liknar den modell Jeremy Bent-
ham féreslog f6r fingelser: en panoptkon. Likt en fingvaktare (eller en
modern radiolyssnare, tv-tittare, nitsurfare) kan lagen passivt betrakta un-
dersdtarna utan att de kan se honom, utan att ngonsin behéva méta deras
blick i ett offentligt rum.

I Hamachers lisning kommer *vor’ som preposition dven att beteckna
en obstruerande gest, att sitta sig i vigen {61 lagen; och som tidsadverbial
betecknar det dven en prioritering, att sitta nigot som viktigare dn lagen, i
detta fall legenden. Det sitt pa vilket Hamacher liser legenden illustreras
bokstavligen genom det sitt pa vilken den introduceras 1 romanen: "Du
misstar dig pd domstolen, sa pristen, 1 inledningen till lagen [in den einlei-
tenden Schriften zum Gesetz] heter det om denna villfarelse: Framfér la-
gen stir en dorrvake.” (S. 248)* Det sigs alltsd direkt att legenden utgdr en
’inledande skrift’ till lagen, alltsé ett slags paratextuell troskel Sver vilken
ldsaren maste passera {5r att £ intride till den skrivna lagen. Det bor ocksé
kommas ihdg att denna parabel presenteras av pristen for att rida bot pa
K:s "villfarelse” (Tduschung), och att K:s frsta reaktion efter att ha dhért
berattelsen ar att dorrvakten har ”lurat” (getduscht) mannen frin landet.
Det ir tydligt att K. kinner igen sig i mannen frin landet, vilket vi redan
nimnt, men ocksa att denna identifikation bide var avsedd eller férutsedd
av pristen och avsedd att fdrstis som en villfarelse. Det innebir alltsd att
pristen i berittandet av legenden pi en ging lurar K. och tar honom ur
hans villfarelse, eller dtminstone bar {6r avsikt att gdra det. P4 samma sitt
menar Hamacher att legenden, i egenskap av lagen om lagen, stir i vigen
for kunskap om lagen. Franz Kuna har uttryckt delvis samma tanke nir
han skriver om legenden att den “demonstrerar [...] omégjligheten hos sin
egen tolkning.”” Men om legenden, denna allegoriska berittelse i berittel-
sen, utgdr en allegori 6ver omdjligheten att lasa lagen, sa ir det inte i sjalv-
klart en allegori 6ver romanens olasbarhet.

Hamachers tolkning dr uppenbart pessimistisk om méjligheterna att lira
kinna lagen. Men den uppskjutande rérelsen som han identifierar kan dven
lisas mer opumistiske: det 4r ju denna tro pd méjligheten att f3 tillerdde
senare som driver mannen fran landet 1 hans tilmodiga vaka utanfor lagens
port, liksom naturligtvis Zven Kis strivan att lira kinna domstolen.® P3

liknande sitt talar Emmanuel Levinas om rittvisa som nigot som skapas

66



Franz KAFXKA FRAMFOR LAGEN

genom en stand1g revision av existerande rittvisa, med forhoppmngen om
en bdttre rirtvisa.” Det dr en forestdllning om rittvisa som i positiv me-
ning ar utopisk.

I namnet pd legenden kan man utlasa ytterligare betydelser. Som Derri-
da har papekat s& forekommer uttrycket *Vor dem Gesetz” bide i titeln p2
den separat publicerade berittelsen och i inledningen till den, men dessa
uttryck ir snarare homonyma in synonyma®® De benimner inte samma
sak, de har inte samma referens. Den ena benimner legenden, den andra
beskriver en situation, en beligenhet. Den forra, titeln, ar framfér (devant)
texten och forblir utanfor den fiktionella berittelsen; den senare befinner
sig ocksa frimst (devant) 1 texten, framf&r den, men redan i den, det dr det
forsta interna elementet i legenden.® Vad betyder det att befinna sig *framfor
lagen” (vor dem Gesetz)? Vad 4r betydelsen av detta uttryck? Som Derrida
piminner om betyder uttrycket *att framtrida infér (vor, devant, before)
lagen’ pi tyska, franska och engelska att std infér en domstol fér att ge
vittnesmal eller démas.*® Den topografiska positionen att std *framfor la-
gen’ ir 1 denna mening en utsatt situation: det innebir att std till svars, att
besvara frigor om vad man har sett eller gjort. Men det ar precis detta som
fornekas sivil mannen frin landet som K. De tilldts aldrig trida inf8r la-
gen, utan fir std utanfor lagen och utanfor samhillet (som lagldsa). Man
skulle med Derrida dirmed kunna siga att lagen hir pé en ging ir férbudet
och férbjuden (interdit).”* Det skapar en paradoxal situation dir mannen
och K. samtidigt befinner sig under lagen och utanfér den.*

Den ogripbarhet som utmirker lagen behover inte uteslutande tolkas 1
termer av dess franvaro i virlden. Det 4r som tidigare nimnts ocksd méjligt
att frstd Jagen som en projektion av en skuldriden ung man. Det skulle d&
nirmast vara friga om en inversion av forestillning om den nodvindiga
internaliseringen av lagen som finns hos det rittsfilosofiska subjektet hos
Kant och Hegel ** Detta slags lisningar kan i sin tur liera sig med mer eller
mindre biografiska och olika psykoanalytiska tolkningar dir romanen tinks
projicera och bearbeta Kafkas skuldkanslor infor sivil fadern som fastmén
Felice Bauer.** Walter H. Sokel hivdar exempelvis att Kafka led av en tre-
faldig skuldkinsla: en infor férildrarna; en infor sig sjilv (sitt “rena’ jag);
och en infér fistmén.® Kuna menar i linje med detta att Kafkas forfattar-
skap drivs av sjalvinkvisition och sjilvbestraffning.* Det ir hur som helst
helt klart att Der Prozef§ har en mycket direkt férhistoria 1 en rittegings-
liknande uppgérelse mellan Kafka och Felice Bauer pi ett hotellrum 1 Ber-
linijuli 1914. Som pipekats av flera forskare si finns det pitagliga paral-
leller mellan Felice Bauer och den fréken Biirstner ("en maskinskriverska
(s. 53), "en liten skrivmaskinsflicka som inte skulle kunna motstd honom
linge” (s. 79)) som skrevs som "FB” i Kafkas manuskript.*® En annan pa-
taglig parallell som brukar omnimnas dr den ensidiga brevvixling som K.
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inleder med fréken Biirstner (s. 73£.), liksom att hennes vininna, froken
Montag, ligger sig i leken (s. 77) pa ett sitt som delvis piminner om Grete
Blochs medling mellan Kafka och fastmon. Andra scener 1 romanen som
brukar anféras dr diskussionen med fru Grubach om "er lycka™ (s. 62),
liksom &verhuvud den genomgiende erotiseringen av lagen och ritren: allt
frin Biirstners erkinnande att hon finner att rittegingar “har en mirklig
dragningskraft” (s. 68) till Lenis (och dven advokatens) svaghet f6r de ta-
lade (s. 2181.) som vi har berért tidigare. Aven Derrida kommer in pi detra
och talar om att kinna lagen pd samma sitt som en man sigs 'kdnna’ en
kvinna, genom blicken eller genital penetration: ”den fir inte féreges eller
iterges och framf6r allt inte penetreras.”® Fastin denna koppling mellan
erotik och juridik i romanen uppenbarligen ir av intresse kommer jag inte
att utforska den vidare i detta sammanhang,.

Som ett led i forsdket att f6rstd vad som menas med lag och ritt 1 Der
Prozefl bér man mer utférligt undersdka vad de betecknar utanfér Kafkas
fiktionella romanvirld. Med andra ord, det ir limpligt att jamfora den po-
etiska rittvisan 1 romanen med den juridiska rattvisan utanfér, och i syn-
nerhet med den filosofiska diskussionen om rattvisans natur. Férutom de
lexikala distinktioner vi var inne pa tidigare s finns det f6rstds delade me-
ningar om vad som menas med lag och ritt, for att inte tala om rattvisa.
Under den grekiska och romerska antiken och lingt in i modern tid - och
aven 1 dag - har man ansett att lagen utgdr en sorts kodifierad moral, med
eller utan gudomligt ursprung och sanktion.®® Hir skiljer man dven mellan
en universell naturritt gemensam f&r alla folk och en folkritt som skiljer
sig mellan olika folk och nationer: den f6rra anses £ sin giltighet genom sin
fornuftighet, den senare 1 egenskap av kodifierade sedvinjor (mores). Den-
na moraliska syn pa ratten avldstes av olika former av positivistisk syn pi
ratten, dir lagverket betraktas som ett regelsystem som ir frikopplat frin
moraliska virderingar och vars giltighet eller legitimitet hanfdr sig till lag-
givaren (det vill siga den person eller instans som ager den politiska mak-
ten) och/eller till de manniskor, det samhille, som accepterar lagen som
giltig. En betydelsefull teoretiker inom den positivistiska traditionen un-
der 1900-talet &r Hans Kelsen, som bland annat menade att juridiska texter
skulle vara s8 neutralt och virderingsfritt skrivna som m&jlige. Kelsen me-
nade dock att rétten utgdr en normativ vetenskap, en uppfattning som inte
delades av den sd kallade skandinaviska rittspositivistiska skolan (Axel
Higerstrom, Vilhelm Lundstedt, Karl Olivecrona, Ingemar Hedenius, Alf
Ross).* En viktig tradition inom anglosaxisk rittspositivism ir en {6rstd-
else av Jag som ytterst vilande pi ett slags befallning som utgdr frin makten
(Bentham, John Austin). Denna syn pa ritten som befallning ersattes i sin
tur av uppfattningen att ritt ytterst bor forstis som ett system av sociala
regler. En av de frimsta foretridarna f6r denna syn var H.L.A. Hart, som
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menade att ett sant rattsligt system utmirks av gillande (obligatory) juri-
diska regler (primira juridiska regler) och regler f5r lagstiftning, regerings-
ordning, rittsprocesser och liknande (sekundira juridiska regler).#? Den
sistnimnda synen pa ritt som ett system av regler har i sin tur ifrigasatts av
olika kritiker, bland de mer idoga mirks Ronald Dworkin som 1 stillet vill
se ritten som en tolkande och tillimpande verksamhet. I denna syn pé rizt
som en tolkningsverksamhet framstir rittspraxis ibland som viktigare in
lagkillor. Naturligtvis finns det férutom dessa tydliga positioner dven 1 ritts-
filosofi en hég grad av pragmatism och eklekticism.

Fastin en del av dessa uppfattningar om lag och ratt ir bide tidigare och
senare dn Kafkas verk finns flera p4 olika sitt avspeglade i Der Prozefi,
savil direkt som indirekt. Det moraliska 1 lagens natur framtrider exem-
pelvis 1 vaktens pastdende att lagen dras till skulden, men moral och skuld
ar inte centrala frigor i romanen. De handlingar K. kinner skuld infér ar
smé férsummelser, medan han ddremot inte kinner skuld fér sina aggressi-
va nirmanden till fréken Biirstner och andra kvinnor. Det reglerande och
regelmissiga hos lagen framkommer genom den uppsj6 av till synes me-
ningslosa foreskrifter som omgirdar processen, men det ir inte heller te-
matiserat och férefaller frimst vara ett rekursivt komiskt grepp. Mer bety-
delsefull i Der Prozef ar frinvaron av identitet och utsigelseort hos lagen:
man vet varken vad den siger eller vem som uttalar den, och i stillet mate-
rialiserar sig lagen i romanen uteslutande genom sina tjanare. Det ar befo-
gat att friga om ritten och makten i romanen finns annat genom sina re-
presentanter. En viktig aspekt av denna tjinande funktion ir uttolkandet
av lagen — framfér allt den oskrivna lagen — framstilld i de linga utlagg-
ningarna av K:s férsvarsadvokat och i K:s samtal med Titorelli och prasten.
Lagens frimsta uttrycks- och uppenbarelseform i Kafkas roman ir som
maktutévning, en maktutdvning som inte férefaller ha annat syfte 4a ate
etablera makt éver den enskilde, som 1 sin tur metodiskt frintas frihet och
virdighet.

Aven om det allts3 har funnits och finns radikalt olika syn p3 rittens
natur, si ir de flesta 1 vistvarlden 3tminstone sedan 1800-talet ense om att
rittvisa endast ir mojlig att uppritthilla genom en offentlig och si lingt
som mdjligt reglerad och opartisk process dir alla ir lika inf8r lagen och art
man ska ha ritt att i laga ordning kunna &verklaga till hogre instans. Lagar-
na ska vidare vara nedtecknade och offentliga, och man ska inte kunna 3ta-
las £6r brott mot 4nnu inte stiftade lagar (legalitetsprincipen). Som pépe-
kats tidigare ar det latt att se att denna uppfattning om rittvisa inte har
ndgonting gemensamt med det rittssystem man finner i Der Prozefs. I Kaf-
kas roman f6refaller det i stillet finnas flera skilda rittssystem som samex-
isterar: dels en offentlig och en hemlig ritt; dels en skriven lag och en oskri-
ven praxis. Detta framkommer redan 1 samband med hiktningen i f6rsta
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kapitlet. Som Heidsieck har pipekat kan man f6rstd detta i analogi med
hur kanonisk och sekulir ritt har samexisterat oberoende av varandra, och
1 en del samhillen inda in i modern tid.*# Ett exempel pé detta, frin vir
egen tid, dr stater dar kyrkan har det avgorande ordet for att upplf:')sa k-
tenskap. Ett annat exempel pa denna dubbla rattsordmng var de sd kallade
skideprocesserna i Sovjetunionen pa 193C-talet. Men dven 1 ett Sppet, se-
kulariserat och genomreglerat samhille som det svenska samexisterar olika
rittsordningar, dir grinsdragningarna inte alltid dr entydiga och nedskriv-
na lagar samexisterar med oskrivna regler. Detta 4r nigot som har givits
stor uppmiarksamhet i svenska medier i bevakningen av de ritesliga foljder-
na av de polisidra insatserna i samband med det politiska toppmétet 1 G6-
teborg i juni 2001.* Ett fjdrde exempel pd denna dubbla rittsordning ir de
spanningar som rider mellan nationell och internationell ritt, vilket har
aktualiserats i samband med inrattandet av den internationella brottmals-
domstolen (ICC) i Haag, och det motstind som finns mot denna instans
bland den politiska administrationen i vissa nationer.*

I denna spinning mellan det skrivna och oskrivna kan man ocksd gora
en koppling tll Kafkas ofullbordade romantext: Der Prozefs bestar till be-
tydelsefulla delar just av oskriven text, bide i form av lakuner mellan kapi-
tel och oskrivna delar av kapitel. En hel del av obegripligheten bide hos
processen i romanen och Der Prozeff som roman ligger 1 dessa textuella
tomrum. Detta innebir siledes att det finns en analogi mellan svirlistheten
hos romanen och svérigheten f6r K. att {2 kunskap om lagen och vad han dr
atalad f6r. Hamacher har traffande beskrivit den situation som ldsaren star
infor pa foljande sitt: ?Om det inte 4r klart vad det ir som ir frinvarande,
vad som ar forsvunnet och vad som traffar ratt, di 4r allt tal om franvaro,
férlust och att triffa ritt inte bara hypotetiska. de traffar fel i princip.”#
Trots denna principiella svanghet sd ar man som lisare tvungen att aktivt
skapa sammanhang och mening 1 en sidan oigenkinnbar text som denna.
Man kan till och med siga att det fragmentariska i romanen tvingar lisaren
att bli mer aktiv och kreativ i sin tolkning, Det ir en situation som pimin-
ner om den en domare befinner sig i nir han finner att lagen inte beskriver
det aktuella brottet, men inda ir skyldig att déma 1 enlighet med lagens
anda.” Denna friga om att forstd och kinna igen ir 1 sig ett tema 1 roma-
nen, och ett dterkommande tema i Kafkas {8rfattarskap, och jag iterkom-
mer strax till den.

Dessa fragor om tomrum i texten blir pa flera satt akuta i samband med
frégan om kopplingen mellan legenden och romanen. Derrida har beskri-
vit denna artikulation genom att diskutera skillnaden mellan den fristdende
berittelsen (publicerad under titeln "Vor dem Gesetz”) och den berittelse
vi finner i romanen: *Vifinner i dem samma innebdll men annorlunda inra-
mat, med ett annorlunda system av grianser och framfor allt utan egen titel,
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utom den som bestir av en volym p3 flera hundra sidor.”* Skillnaderna
mellan de tva berittelserna bestir inte : innehallet, och inte heller i formen,
utan i stillet “inramningens och referentialitetens rérelser.™ Det finns vi-
dare en serie olika paralleller till legenden i romanen, och Derrida beskri-
ver triffande legenden och romanen som speglingar av varandra, och det dr
just denna sammankoppling som gor de tva innehdlls- och formmissigt
identiska berittelserna till distinkta verk.® Den kanske frimsta parallellen
med legenden om mannen frin landet 1 Der Prozefl ir K:s fruktlésa f6rsok
att komuma i kontakt med domstolen. P4 liknande satt som mannen hejdas
av dérrvakten triffar K. ett antal lagre funktionirer och andra personer
som har anknytning till domstolen, men ingen av dessa har direkt kunskap
om lagen, och ingen av dem kan ge honom tilltride till domstolen. Det
finns dven minga andra paralleller (se exempelvis s. 49, 5. 50, 5. 54, 5. 115, 5.
123,s. 161, 5. 210, 5. 257).

I min diskussion av Der Prozef har jag hittills frimst behandlat lagen
och dess betydelser i legenden och romanen, men dven i andra samman-
hang Innan jag gér vidare och diskuterar hur K. férhéller sig till rittssyste-
met i romanen kan det finnas anledning att sammanfatta 1aktta.gelserna P3
samma satt som Kafka i "Vor dem Gesetz” inte tar upp nigon enskild lag,
utan stiller fram lagen om lagen, si behandlar romanen allminna egenska-
per hos lagen. I Der Prozeff uppenbarar sig lagen inte direkt och det 4r inte
mdjligt att komma 1 kontakt med domstolen; det ar inte méjligr att ldra
kinna anklagelsepunkterna eller vem som uttalar dem; och det dr inte hel-
ler mdjligt att forsvara sig mot dem. Denna undflyende, passiva och ogrip-
bara sida av lagen och ritten i romanen stir i skirande och brutal kontrast
till den pitagliga och aktiva kraft lagen uppvisar nir den spirar upp miss-
tinkta, inleder processer mot dem och slutligen straffar de skyldiga. De
spanningar mellan det passiva och aktiva hos lagen som vi tidigare notera-
de framstar nu nirmast som mystifikation eller ideologi. Det satt pa vilket
lagen manifesterar sig ir genom sina instrument, vakter, inspektérer, tjans-
temin, dérrvakter, f6rhorsledare, prister och bodlar, personer som utévar
makt och vild. Den lag om lagen som Kafka f6r fram i romanen skulle
dirmed kunna synas reduceras till makt- och véldsapparat, och rittssyste-
met fungerar som en inkvisitorisk panoptikon. Men dven denna bild av
lagen behéver kompletteras med andra perspektiv.

Hur reagerar K. pi denna rittsapparat? Hur férhaller han sig till dom-
stolens synbara opacitet och osynlighet, dess omnipresens och omnipo-
tens? Hans forsta reaktion skulle kunna beskrivas som trots, ett trots som
omgivningen uppfattar som passivitet och likgiltighet. Samridigt med den-
na reaktion bérjar han verka for sin sak genom att finna lierade. Men i
stillet {5r att vinda sig till sina maktiga vinner och gynnare, som dklagare
Hasterer och bankdirektdren, anvinder sig K. av personer vars inflytande
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1 samhillet och p domstolen forefaller litet eller obefintligt, som fréken
Biirstner, Leni och Titorelli. Det dr svirt att siga vad detta beror p3, och 1
brist pd underlag i texten ir man tvingad att konstruera hypoteser. Kanske
K. skims &ver hiktningen? Kanske han inte vill visa sig svag och sirbar
infér miktiga personer? Kanske ska man {6rstd det 1 termer av en alltmer
pataglig ensamhet? '

Det 4r miarkbart att K. har ett mycket speciellt forhéllande till makt och
manniskor med makt. I ménga situationer anvinder K. sina medmanniskor
som medel snarare in mil (ett beteende som Kant ansdg omoraliskt), och i
andra missbrukar han sin makt 6ver dem pi ett férnedrande sitt. Det finns
siledes vissa likheter mellan hur domstolen behandlar K. och det sitt han
behandlar andra. Jag vet inte om man gir {or lingt om man talar om en
affinitet mellan honom och domstolen, men mot slutet av romanen ir tan-
ken mte frimmande f6r honom att bli en del av domstolen (se s. 258). Dessa
tvd beteenden — trots och brutalitet — samexisterar med ett tredje, namligen
viljan att vara till lags. Det dr ocksd medgdrligheten som alltmer kommer
att ta verhanden 1 hans interaktion med domstolens representanter. (I an-
dra sammanhang finner man dock fortfarande bide trots och brutalitet.)
Denna medgérlighet dr kanske som allra tydligast nir K. 1 slutet av roma-
nen och ett ir efter det att processen inletts villigt foljer med vakterna till
sin egen avrattning. Denna K:s egen Golgatavandring dr en av de mest ko-
miska scenerna i romanen och f6r tankarna till Monthy Pythons film Life
of Brian (1979). P4 ett plan kan man tycka att K:s frivilliga underkastelse ar
onskvird ur samhillelig synvinkel, men i den process och det rittssystem
som framstills i romanen betecknar den en reduktion av minniskan till ett
osjaligt djur — och det ir betecknande nog "som en hund” (s. 269) som K.
méter sin dod. Detta slags systematiska reduktion av minniskovirdet i
romanen har av vissa ansetts {orebida den omanskliga behandling som blev
verklighet i de nazistiska koncentrationsligren.® Den allvarliga och histo-
riska skugga som detta kastar pa romanen fir inte utesluta andra lisningar
av liknelsen: att leva ett hundliv kan sf6rstds dven betyda nigot annat, som
Reidar Jénssons roman Mitt liv som hund (1983; kanske mer kind i Lasse
Hallstroms filmatisering frin 1987) illustrerar. Dessutom kan man friga
sig om inte liknelsen, metaforen, i sig dr att betrakta som déd: vad betyder
att leva ett hundliv i nddens 4r 2003?

Hittills har jag framior allt {6rs6kt ldsa bide romanen och lagen p3 ett
seridst sitt. Det 4r nu hog tid att ldsa dem ur ett annat och mer underhil-
lande perspektiv.

Ingenting ir roligt i sig, det ir framstallningen som skapar den komiska
effekten — skrattet, leendet, 15jet. Eit stindigt dterkommande grepp hos
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Kafka — som nog uppfattas som komiskt av de flesta lasare — ir att se men
inte kinna igen. Som exempel kan ndmnas hur K. inte ser att ndgra av vak-
terna under hiktningen ir hans kollegor pa banken (s. 57), och hur han i
sitt férsvarstal 1 samband med det {6rsta {6rhéret uppfatiar publiken in pa
det ena, an pa det andra sittet, men aldrig kommer underfund med vilka de
4r (ss. 92-101). Man skulle kunna géra en lang lista pa scener dar igenkin-
ning 4r sjdlva podngen. Detta att (inte) kinna igen och (inte) f6rstd vad man
ser dr i sig ocksé ett tema i romanen, och 4r som namnts ett dterkommande
tema i Kafkas forfattarskap. Det finns silunda flera beskrivningar av hur
K. blir igenkind av {6r honom okinda personer, liksom att han besviras av
detta: "Den som 4nd4 fick vara anonym tills man presenterat sig.” (S. 245)
Kopplat till temat igenkinning ir f6rstas dven frigan om det 4r meningen
art K. ska inse sin egen skuld.

En anledning till igenkdnningens framtridande roll i romanen ir fSrstis
att det dr en central del i en rdttsprocess. Under en ritteging ska vittnen
kinna igen personer, féremal och situationer, jurister ska identifiera lag-
rum och definiera ansvarsfrigor. Men igenkinning ir inte bara viktigt inom
rittsvisendet, det dr dven ett viktigt begrepp inom poetiken Redan Aristo-
teles urskiljer det som ett centralt dramaturgiskt grepp i sin studie av det
attiska dramat.? Aristoteles kallar det *anagnorisis’, en term som ticker
bade scener dir en person kinner igen ett foremal eller en annan person
{(som nir Elektra 1 Aiskylos drama kinner igen Orestes pa hans hirlock
och fotavtryck) och nir en person inser betydelsen av en tidigare hindelse
(som nir Oidipus hos Sofokles inser att det 4r han sjilv som har dript sin
far).”® Enligt Aristoteles ska dessa scener inte bara vara integrerade 1 hand-
lingen pé ett logiskt och naturligt sitt, de ska helst ocksd vara kopplade ull
dramats vindpunkt (peripeteia).®* Nigot sidant finner man inte 1 Der Pro-
zef$, som {6r Svrigt har en ytterst 18st konstruerad intrig. Hos en diktare
som Euripides (som Aristoteles var mindre svag {5r) finner man en lek och
drift med greppet som delvis piminner om det man finner 1 Der Prozefi.
Men anagnorisis betecknar for Aristoteles inte bara ett dramaturgiskt grepp,
det ar ocksa kopplat till hans syn pa diktning som en pi en géng efterbild-
ande och framstillande konst, men framfér allt en kognitiv och didaktisk
konstform dér dskddare ldr sig se att ndgot forestaller ndgot annat.®® Ytter-
ligare en egenskap hos efterbildning ir att framstillningen foriandrar var
upplevelse och forstielse av foremalet. Som Aristoteles papekar kan vi med
njutning betrakta sidant pd bild som vi betraktar med vimjelse nir det
upptrader 1 verkligheten, exempelvis bilder av de mest avskyvirda djur
eller av lik, 3ven de mest detaljerade.’ I modern tid anvinder Roland Bar-
thes termen "konnotation’ {6r att beskriva de sitt pd vilket bilden tillfor
betydelser all det avbildade foremalet. Det som giller bildmaissiga fram-
stallningar galler forstis aven dikten. Det ir uppenbart att framstillnings-
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sattet ir en anledning till att de fruktansvirda hindelser som drabbar K.
inda kan uppfattas som underhallande och komiska. Den kanske starkaste
komiska effekten hos igenkanning uppstir nir personerna 1 dramat inte
{drstir vad de ser, medan lisaren bara alltfér vil gor det.

I det inledande kapitlet i Der Prozef; fir lisaren som bekant fclja hur K.
blir hiktad (ss. 45-59), men det egentliga dmnet for kapitlet dr ate forsoka
f6rstd vad det dr som hinder och vad det betyder. De konkreta hindelserna
ir motsigelsefulla och K. undrar for sig sjilv om det 4r ett "grovt skimt”
hans vinner spelar honom med anledning av hans 30-drsdag eller om det 4r
verkligt (s. 48). Att K. beslutar sig for att “spela med” (ibid.) 1 det som
kanske bara ar en "komedi” (ibid.) forefaller motiveras hos K. av en kom-
bination av en vilja av att vara till lags och att visa att han har forstatt skdm-
tet. Men hans tolkning av det som ett skimt kan naturligtvis ocksa tolkas
som ett psykologiskt motstind mot att {orstd vad det ir som ager rum —
ungefir pd samma sdtt som i Sofokles drama Oidipus inte alls kan f6rstd
vad faraherden mycket motvilligt berattar f6r honom.” I Kafkas roman
forstirks detta intryck av of6rstind genom den scen dir K. senare samma
dag ateruppfor hiktningen infor froken Burstner (ss. 69-70). I denna scen,
som 1romanen presenteras som ett stycke improviserad enmansteater, spe-
lar K. *rollen” av inspektéren och fréken Biirstner fir spela utomstiende
vittne, men dven ikldda sig rollen av den of6rstiende K. Vi ser alltsd att
hikeningen dterberittas genom att presenteras som ett slags skddespel, och
att skddespelet med dess rollférskjutning far representera bade ett f6rsok
att forstd vad som hinder och en oférmaéga att géra det. Det ir med andra
ord iterigen ett slags parallell tll berittandet och uttolkningen av legen-
den.

Detta teatrala drag 1 framstillningen av K:s hiktning {6rstirks ytterliga-
re ndr man erinrar sig dskddarna i fnstret tvirs Gver gatan, med andra ord
ndrvaron av en publik. Det 4r frin bdrjan bara en person, en gammal dam
(s. 45), men utdkas senare till bide tva och tre personer (s. 50, s. 53). Det
hér {6rstds ocksd till saken att K. besviras av att dessa personer bevittnar
vad som 3ger rum i hans bostad (s. 55). Det ir uppenbart att nirvaron av
denna publik inte bara férstirker intrycket av att hiktningen 4r ett spekta-
kel, det tvingar i nigon mening K. att {6r gonblicket identifiera sig med
rollen av den hiktade, snarare 4n att férhilla sig distanserad till den som
om det bara vore ett misstag. Det kan ocksd nimnas 1 sammanhanget att
det {Srsta kapitlet ir pepprat med ord som har anknytning till teatern, men
iven genom hela romanen finner man referenser till och anspelningar pa
teatern.’

Nu kan man friga sig varfor Kafka har valt att framstilla hiktningen pa
detta teatrala sitt. En mdjlig anledning 3r att K:s dubbla f6rhallningssitt
till vad som hinder, liksom till den roll han spelar i det, ska ge ett komiskt
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intryck. Ett annat skil, som jag tror konstnarligt viktigare, ir att den ratts-
liga processen i sig ir intimt kopplad till teatern. Att rittegdngar dr en form
av skidespel ir Jitt attinse, det ricker att tinka pa hur de flesta domsalar 4r
ordnade, med kirande och svarande, domare och advokater, jury- eller
nimndemin tydligt arrangerade inf6r varandra och inf6r publiken. I minga
linder forstirks det rituella och teatrala ytterligare genom kladseln. Lika
viktigt r att rittegingar ir offentliga, att de dger rum 1 ett offentligt rum.
Denna offentlighet hos ritten ir inte bara ett villkor {6r rittvisan, utan
definierar dven en politisk offentlighet som sadan. Man bér ocksi komma
ithig att det finns en ldng tradition inom konsten att framstilla rittsproces-
ser just som teater. Denna tradition kinner vii dag kanske frimst genom
tv-serier som Perry Mason, Ally McBeal och liknande, liksom dven frin
tv-sindningar av verkliga rittegingar, kanske mest kint O.]. Simpson-rit-
tegangen. Ett av de viktigaste tidiga verken i denna tradition ir Aiskylos
ovan nimnda Orestien, ett verk som inte bara handlar om en serie brott
och en utdragen rittsprocess, utan dven diskuterar och legitimerar den 1
Aten ridande demokratiskt-patriarkala rittsordningen och dess offentliga
jurydomstolar. Mer moderna skdnlitterdra verk som pa olika sitt behand-
lar juridiska frigor pa ett seridst — och ofta politiskt — sidtt 4r exempelvis
Georg Biichners Woyzeck (1830-tal), Leo Tolstojs Kreuntzersonaten (1889),
Albert Camus L’Etranger (1942) och Eyvind Johnsons Drémmar om rosor
och eld (1949).

Det ir som tidigare diskuterats svart att avgdra om Der Prozeff hor hem-
ma i den seridsa eller komiska genren, men det dr tydligt att Kafka anvin-
der sig av manga grepp som hor hemma i den senare. Aven hir finner man
verk som framstiller rittsprocessen som teater, allt fran dramatiska verk
som Aristofanes Molnen och Getingarna, tll rittegingsscenerna i Lewis
Carrolls Alice’s Adventures in Wonderland (1866) och Tove Janssons Troll-
karlens hatt (1968).” Hos Aristofanes ir det uppenbart att en del av syftet
ir att forl6jliga vissa sidor av de atenska folkdomstolarna, 1 synnerhet reto-
riken (i Molnen) och juryminnens beteende (1 Getingarna).® Det ir dock
inte friga om en kritik av rittssystemet som sddant. Hos Carroll och Jans-
son ir det vare sig friga om kritik av rittssystemet som helhet eller nigon
del av det, och vad jag vet inte heller av nigot enskilt rittsfall. I den ena
fallet 4r det friga om en travesti pi en ritteging dar Hjirterknekten (The
Knave of Hearts) stir italad f6r att ha stulit drottningens bakelser, och dir
domaren (tillika konungen) och drottningen stindigt och jamnt avbryter
forhandlingarna och pa olika sitt {érsdker avsluta processen, bland annat
med att ropa: "off with their heads!”® I det andra fallet ordnar man en
ritteging for att komma fram till hur man ska gora med innehéllet (Kungs-
rubinen) i den viska som Tofslan och Vifslan har stulit frin Mérran, men
som i sjilva verket tillhér trollkarlen. I bigge fallen bestdr mycket av det
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komiska 1 att de agerande inte vet hur de ska spela sina tilldelade roller i
rittegingen, liksom att de avviker frin eller bryter mot géngse rittegings-
procedurer. Ett exempel pa detta hos Carroll 4r nir drottningen insisterar
pa att straffet ska komma férst, och domen efterdt.? Detta kinns igen frin
Der Prozef$ dir K. fir sitt straff utan att domen uttalats. Det finns dven
andra likheter mellan dessa rittegingsscener och avbildningen av rittssys-
tem 1 Kafkas roman, och det ir inte om&jligt att sivil Kafka som Jansson
kan ha anvint Carrolls rittegingskarikatyr som f6rlaga.® Andra moderna
komiska skildringar av rattssystemet som kan nimnas i detta ssmmanhang
ar Joseph Hellers Catch 22 (1955) och rittegingsscenerna i J.K. Rowlings
Harry Potter and the Order of the Phoenix (2003).

Det forefaller klart att Kafkas Der Prozeff i mingt och mycket deltar i
denna komiska och parodiska tradition. Men ar det rittsprocessens former
som 4r foremal £8r angrepp, eller 4r det idéer om lag och ritt som ar mal-
tavlan f6r Kafkas satir? Eller ar det i stillet K:s forhallande till lagen som ir
poingen med detta *grova skimt’? I linje med den ovan gjorda iakttagelsen
att lagen 1 romanen konstrueras som en panoptikon, ett slags inverterad
teater ddr offentligheten utestings frin rittsprocessen, ir det latt att tro att
maltavian fér Kafkas teatrala roman just 4r icke-teatrala sidor hos rittssys-
temet. Men det {finns dven andra méjligheter: lagen och ritten har méinga
komiska och absurda sidor. I vilket fall ska man inte glomma — som Moli&-
re girna piminde om — att skrattet dven har en allvarlig sida: det ir kome-
dins uppgift att korrigera minniskans moral pi ett underhillande sitt.%
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Den svenska invasionsberittelsen
— en bortglomd litteratur

Av Claes Ablund

Romanen Nir krigsguden talar. Romantiserad skildring af vdrt komman-
de krig (1903-1904) ir idag fullstindigt bortgldmd. Samma sak kan utan
ndgon storre Sverdrift sigas om hela den en ging si populira genre som
den tillhér och som den hir fir tjina som introduktion till: invasionsberit-
telsen. Forfattare till Nér krigsguden talar var "Radscha”, Iwan Tonnes
Aminoff (1868-1928). Aminoff var vid denna tid kapten och kompanichef
vid Bohuslins Kungl. Regemente och hade redan vid sidan av sin militira
karridr pabdrjat vad som skulle komma att bli ett volumindst och brokigt
forfattarskap av reseskildringar, humoresker, krigsreportage, historiska
romaner, dventyrsromaner samt en lang rad av "romantiserade” krigsro-
maner med motiv fran f6rsta varldskriget.! Nir krigsguden talar kan kan-
ske beskrivas som en dventyrsroman, men knappast som en historisk ro-
man. Den utspelas som underrubriken anger i framtiden; inte i ndgon av-
ligsen framtid, utan av allt att déma 1909.

Redan i romanens inledning tornar de hotfulla molnen upp sig. Sverige
hotas allt mer av ett stort grannland, som inom kort gir frin hot till hand-
ling och till angrepp sivil i Stockholms skirgird som lingt i norr. Snart ir
delar av Roslagen, inklusive Norrtilje, intagna av inkriktarens styrkor. I
norr forlorar de svenska och norska trupperna snart kontrollen éver vid-
strickta omriden frin Gillivare och hela vigen &ver till Narvik. Fienden ir
numerirt $verldgsen, men romanen slutar ind4 lyckligt: de svenska styzr-
korna itertar kontrollen éver Ostersjén, driver ut fienden frin de erdvrade
skirgardsomridena, och ir tillsammans med norska férband och ameri-
kanska flottstyrkor framgingsrika i striderna pa den nordliga krigsskide-
platsen. Fredsférhandlingar inleds, som utmynnar 1 "freden i Kébenhavn?,
dir fienden dldggs att utbetala ett omfattande krigsskadestind och dir det
dessutom slds fast att Sveriges landgrins "skulle bestimmas och afrundas™.?

Niir Krigsguden talar har romantiska inslag och den skildrar dventyrli-
ga episoder dir unga svenskar — officerare och meniga soldater sévil som
fiskare och journalister — genom mod och list bidrar till de svenska fram-
gangarna. Genom denna kombination, men ocksi i enskilda episoder, har
romanen avsevirda likheter med Topelius Filtskirns berdttelser. Men
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Aminoffs roman har till skillnad frin Topelius berittelser ocksd en helt
annan sida. Det dr det moderna kriget som skildras och som arméofficer
kan forfattaren gora detta med en aldnig sinande strém av militirteknisk
information. Man behéver inte [dsa linge forrin bokens férsvarspolitiska
syfte blir mycket tydligt. Kriget slutar ndmligen lyckligt inte f6r att enskil-
da svenskar utfr hjiltemodiga handlingar, utan f6rst och frimst darfor ae
en omorganisation av {6rsvarsmakten och ordentliga rustningar genom-
t6rts under de ndrmast féregiende dren:

Aret 1907 hade sett en ny virnpliktslag fodas, en lag, som Gkade
tjinstetiden till 15 mdnader och medgaf repetitionséfningar ej blott vid
bevéringens 2 uppbad, utan ifven i landstormen. Men man tillgodogjorde
sig dfven de varnpliktigas stora antal pa ett béttre sitt och Skade
bataljonernas antal inom regementet till fyra, en dtgiird, som var utforbar
tack vare indragandet af den skinska kavallerifordelningen. Detta
medférde, att man utan Skade kostnader inom fjirde hufvudtiteln kunde
6ka befalskadern vid infanteriet med 305 nya officers- och 215
underofficersbestiliningar.

Det forsummade infanteriet intog nu sin rétta plats inom forsvaret.
Diirjimte kunde reservofficersinstitutionen tillgodoses, sedan man slutat
med den misshushillning med befilsimnen, som bestitt diruti, att
bufvuddelen af de bildade virnpliktiga skickades till tring- och
forvaltningstjanst. Man ansdg, att studenterna som beféilskader gjorde
storre nytta i de stridandes led in att passa upp i sjukbusen och rikna
myblsickar vid forrdden’®

Hirtll kommer att en ordentlig upprustning av landstormsorganisationen sam-
tidigt har genomférts — den nya och férbittrade landstormens insatser lyfts
flera ginger 1 romanen fram som betydelsefulla f6r utgingen av kriget.

Den nya forsvarsorganisationen och den nya, férbittrade utbildningen
far alltsd en avgdrande betydelse £6r utgdngen av kriget. De intensivare och
mer realistiska stridsévningar som inférts har bland annat givit resultatet
att den menige soldaten har “lirt sig att tinka {&r sig sjalf”: Han var ¢
lingre en automat, utan en tinkande individ [...]”.* En av de kvinnliga hu-
vudpersonerna kan likasd dra nytta av den verksamhet som anordnats i
fredstid nir hon assisterar pa filtsjukhuset och far nytta av en Réda kors-
kurs som hon genomgatt. Virdefulla bidrag till det framgangsrika forsva-
ret av fosterlandet har emellertid ocksé givits genom “enskild foretagsam-
het”. Varje arméférdelning har numera en "ballon captif”, det vill siga en
forankrad men f6rflyttaingsbar luftballong {6r spaningsverksambhet, sedan
ndgra enskilda officerare lyckats vinna f6rst den allménna opinionen och
sedan Riksdagen for frigan.® En ubit av ny och slagkraftigare typ har be-
kostats av "Kvinnofdreningen {&r Sveriges sjéférsvar®,? och si vidare.

Nir krigsguden talar férmedlar siledes ett enkelt och lattfartligr bud-
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skap: det stora grannlandet i ster kan nir som helst ga till anfall, men om
bara limpliga dtgirder i forvig vidtas har Sverige goda f6rutsitiningar att
kunna forsvara sin frihet. | romanen presenteras som vi har sett ocksi en
mingd konkreta f5rslag pa hur dessa f8rberedelser lampligen bor genom-
foras. Intressant nog blir resultatet inte bara att fienden slés tillbaka. Det
framgingsrika {érsvarskriget utévar dven 1 fortsitiningen en positiv inver-
kan pa nationen. Dessutom har samhdrighetskinslan mellan svenskar och
svensk-amerikaner blivit starkare — de senare har bidragit sévil med frivil-
liga som genom stora insamlingar — och detsamma giller {6rhillandet mel-
lan de skandinaviska linderna. En av huvudpersonerna foresprakar efter
krigsslutet uttryckligen en ”skandinavisk union”, det vill siga ett "gemen-
samt forsvarstérbund med lika skyldigheter och rittigheter”.” Har tange-
rar Aminoffs roman tvi brinnande frigor i tidens debatt: den stora ut-
vandringen till Amerika och den alltmer problematiska svensk-norska uni-
onen, som inom kort skulle komma att uppldsas. Nér krigsguden talar er-
bjuder siledes en for de fosterlindskt sinnade kretsarna behaglig 16sning
av bigge problemen; vi mi sedan tolka den som propaganda, som en reg-
ressiv utopl, eller som en besvirjelse av hotande tendenser 1 samtiden.
Romanen slutar med att den stdrsta hjilten bland hjiltar, kapten Kihl,
nu befordrad dll major, sammanfattar det dramatiska hindelseforloppet
och dess resultat. Han har just gift sig med godsdgardottern Margit Len-
nander, samma unga kvinna som under kriget s tappert tjanstgjort vid falt-
sjukhuset. Den hégtdliga inramningen ger major Kihl (och férfattaren
kapten Aminoff) anledning att {ora upp reflexionen 6ver det timade p3 ett
hégre plan. Jag citerar hans tal, som ocksa ir romanens avslutande stycke:

*Krigsguden har talat, och vi svenskar ha forstatt hans sprak. Detta dr

icke blott vir egen fortjanst, utan framfor allt vira forfaders, ty det dr ett
arf, som ligger 1 blodet och som skall bidraga att hdlla Sveriges fana hégt, si
linge vi lystra till maningen att med fidernedrfd kraft virna fosterjorden.

Vi ba icke svikit. Md vdra efterkommande ¢ beller tveka!

Den, som sett krigets fasor pd nira béll, som vi gjort det, méste kinna
afsky for det vedervardiga, som finnes i striden. Men vi fi icke vara blinda
for att dnnu virve fasor finnas, och det Gr de laster, builka medfolja ett folk,
som forsoffas i vilmdga och dir individen for egna fordelars skull glommer,
att ban dr ett kugghjul i statsmaskineriet.

Jag dr sjalf fredsvin, men glémmer dirfor inte det gamla ordspréiket:

'St vis pacem, para bellum’.

Orosmolnen dro for tillfillet skingrade, och landet har dterfdtt lugn och ro.
Men andra tider kunna dter komma och Gro att befara, si linge andra ha
sina begarliga blickar viktade mot oss.

Létom oss dd dn ytterligare beveda oss, sd att i i favans stund kunna fylka
oss kring Sveas fana!

Leve konungen och fosterlandet!™
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I major Kihls tal formuleras vis-
serligen vad som skulle kunna be-
skrivas som en mellanposition, var-
ken pacifistisk eller krigsforharli-
gande. Hir talas ju om “krigets fa-
sor” och "det vedervirdiga, som
finnes i striden”, och talaren beskri-
ver sig sjilv som “fredsvin”. Men
t6r fredens bevarande ir det avgs-
rande att vi férbereder oss for krig,
konstaterar den nyutnimnde ma-
joren med hinvisning till den illu-
sionslést pragmatiska traditionen:
*Sivis pacem, para bellum”. Redan
i romanens inledning har kapten
Kihl beskrivit sig som en fredsvan
som "skulle vara den forste, som for
alltid ville begrafva det, om jag blott
kunde”, men stiller sig skeptisk till
att fredstanken skulle kunna f6r-
verkligas med hjilp av fredskongresser.” Kihls (och Aminoffs) praktiske
inriktade mellanposition har visserligen en utpriglat nationalistisk inram-
ning, dir fosterjorden och f6rfiderna fungerar som lystringsord 1 maning-
en till beredskap och férberedelse. Och pa en punkt nirmar sig Kihl (och
Aminoff) patagligt en férestillning som bland annat utkristalliserar sig
Verner von Heidenstams profetisk-extatiska ” Akallan och 16fte”. Som annu
varre dn “krigets fasor” beskriver ju major Kihl 1 sitt tal "de laster, hvilka
medfdlja ett folk, som forsoffas i vilmiga” och ett land, dir individens in-
tressen gir fore statens. Utanfor och 6ver Kihls medvetande placerar Amin-
off likasd pd en av romanens sista sidor en summering av krigets konse-
kvenser, som kulminerar i1 truppernas tervindande till sina civila yrken:

Men i stillet for att en afmattning hos det svenska folket skulle intrida,
hade lifaktighet vunnit insteg, en lifaktighet ej blott for militéra fragor,
utan ifven i affirer och andra omrdden. Kriget hade rensat luften och
tagit bort mycket af den forna egoismen och smiaktigheten.”

Aminoff formulerar sig visserligen pa ett lingt nyktrare sprik dn Heiden-
stam, men inte desto mindre stir denna bedémning av krigets effekter p3
nationen helt i 6verensstimmelse med grundtanken i ” Akallan och 16fte”.
"Fredsvinnen” Aminoff bonfaller inte som Heidenstam om krig och li-
dande, och han betonar med eftertryck krigets “fasor”. Romanens bud-
skap ir liksom det 1 de flesta invasion novels {6rsvarspolitiskt; grundtan-
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ken ir den att ett krig kan undvikas eller dtminstone att dess negativa effek-
ter kan begrinsas genom att landet redan i fredstid f6rbereder sig vil. Men
nir det framgingsrika resultatet av fdrsvarskriget summeras 4r det inte bara
territorialfrigor och krigsskadestind som behandlas, utan ocks3 de positi-
va effekter som kriget dven 1 rent moraliskt avseende har utévat pé natio-
nen. Aminoff, och f6re honom Heidenstam, anknyter hir till ett idékom-
plex som var mycket utbrett vid denna tid.!

Konkretionen och detaljrealismen i krigsskildringen i Nér krigsguden
talar gir hand 1 hand med den upptrappning av krigshotet som igt rum
under de foregdende decennierna. Det brukar sagas, att krigsutbrottet 1914
kom som en chock, men det kan med lika stor ritt hivdas att minga bed-
mare runt om i Europa linge hade forutsett att det méste komma — somliga
med fasa, andra med ivrig forvintan. Spinningarna mellan de europeiska
stormakterna hade trappats upp steg f6r steg under de f6regiende decen-
nierna. En avgdrande rubbning av den europeiska maktbalansen intraffar
med Preussens seger i det fransk-tyska kriget 1871. Den makal6sa tyska
industritillvixten och den tyska satsningen pi en stark flotta under de f51-
jande decennierna ses med misstinksamhet och ridsla 1 Frankrike och i
synnerhet 1 Storbritannien. Vad som foljer kan nirmast beskrivas som en
kapprustning, som inte saknar likheter med det kalla krigets ett halvt sekel
senare.

Under decenniet narmast f6re krigsutbrottet skirps konflikterna mel-
lan stormaktsintressena. Nu utbryter en serie internationella konflikter som
alla 4r resultatet av {8rs6k att kapa it sig bitar av "den sjuke mannen” — den
sénderfallande fore detta stormakten Turkiet: den dsterrikiska annektering-
en av Bosnien 1908; det tyska "Panterspringet” till Agadiri Marocko 1911,
dir Frankrike tvingas ge vika {8r den nya tyska expansionspolitiken; Tri-
poliskriget 1911-1912, dir Italien tilltvingar sig flera av de nordafrikanska
besittningarna; det fdrsta Balkankriget 1912-1913 dir Serbien, Grekland
och Bulgarien gemensamt angriper och besegrar Turkiet; det andra Bal-
kankriget 1913 dir Bulgarien angriper sina forna allierade Serbien och Grek-
land, men besegras av dessa tillsammans med Ruminien och mister den
storsta delen av sina erdvringar i det forsta kriget. Under tiden skirps alltsa
rivaliteten mellan Storbritannien och Tyskland. Ryssland skakas under sam-
ma period av uppror och revolutionsférsék som forebddar 1917. Ur ett
svenskt perspektiv bidrar givetvis unionsupplosningen 1905 och ridslan
for ett angrepp frin Ryssland, foranledd inte minst av den allt starkare rys-
ka kontrollen 6ver den finska inrikespolitiken, till att héja spinningen. Den
intensifieras sedan. ytterligare 1 f6rsvarsstriden 1911- 1914 med kulmina-
tion i Borggardskrisen i februari 1914.

Den svenska och europeiska litteratur som redan f6re 1914 behandlar
kriget — de profetiska skrickvisionerna sivil som de extatiska vilkomst-
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hilsmingarna — avspeglar givetvis de vixande politiska spioningarna. Allra
tydligast ir detta samband i den under dessa decennier hégproduktiva gen-
ren invasionsromaner, som Aminoffs Nér krigsguden talar uigdr ett ty-
piskt exempel pa. 1871, direkt efter det {6r Frankrike férnedrande och fér
Europa som helhet omskakande nederlaget i det fransk-tyska kriget tryck-
tes 1 Blackwood’s Magazine berittelsen om en framgingsrik tysk invasion
av England, The Battle of Dorking, anonymt publicerad, men skriven av
Sir George Tomkyns Chesney, §verste vid ingenjorstrupperna. Redan un-
der 1700-talet hade det, dtminstone i England och Frankrike, publicerats
enstaka berittelser om invasioner férlagda till framtiden.”? Aven i Sverige
skrivs det, som vi ska se, invasionsberittelser vid mitten av 1800-talet. Inte
desto mindre gjorde kombinationen av ett effektivt berittande och en myck-
et vil vald tidpunkt The Battle of Dorking till en sillsynt inflytelserik be-
rdttelse. Under de f3ljande decennierna publiceras i England, Frankrike
och Tyskland ett mycket stort antal uppféljare.* Ocksd i mindre linder
som Sverige finner vi atskilliga exempel pé att {6rfattare, som Iwan Amin-
off, foljer det framgingsrika exemplet. Négra engelska, tyska och franska
titlar ska hir {3 tjina som exempel pd den ymnigt flédande invasionslittera-
turen: How John Bull Lost London: or, the Capture of the Channel Tunnel
(1882), The Great War in England in 1897 (1894), The Final War: A Story
of the Great Betrayal (1896), The Invasion of 1910. With a Full Account of
the Siege of London (1906), Krieg mit Russland! (1881), Der europdische
Coalitionskrieg (1888), Die Abrechnung mit England (1900), La Guerre
fatale France-Angleterre (1901~1902), Une Guerre franco-allemande (1906).
Exemplen ir himtade ur den omfattande bibliografin i den férsta stora
studien av Chesneys berittelse och den efterféljande vigen av invasionsro-
maner: LE Clarkes Voices Probesying War 1763-1984 (1966).%

Det framgér redan av dessa titlar att de scenarion som mélas upp visar
avsevirda variationer i friga om vilka nationer som invecklas i vipnad kon-
flikt. Under perioden mellan det fransk-tyska kriget och forsta virldskri-
gets utbrott utges drygt sextio brittiska invasionsberittelser — i siffran in-
gar romaner och broschyrer, men inte de otaliga noveller som ingick i tid-
ningar och tidskrifter. I dessa invasionsberittelser spelar Tyskland den in-
vaderande fiendens roll hela 41 ginger. Som god tvia kommer Frankrike
(18), t6ljt av Ryssland (8) och, med enstaka noteringar, Kina, Japan, USA
och Mars — den sistndmnda anfallaren finner vi naturligtvis i H.G. Wells
The War of the Worlds (1898).** Bland invasionsromanens subgenrer och
sidogrenar — likasé mycket populdra — mirks spionromanen, romaner som
beskriver ett kommande inbordeskrig utldst av klassmotsittningar, decline
and fall narratives som utmalar hela kulturens och samhillets dekadens
och underging och sist men inte minst gothic invasion novels som inte be-
handlar militira invasioner, utan subtilare hot mot civilisationen relaterade
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till kon, sexualitet och etnicitet (Bram Stokers Dracula, 1896, med flera).’®
Av dessa varianter blir sirskilt spionromanen med uttalad politisk tendens
ven 1 Sverige en populir lektyr som tillhandahills av forfattare som S.A.
Duse och Otto Witt.

Iwan Aminoffs Nér krigsguden talar ar med andra ord ett ganska sent
exempel pa en genre som blomstrar i stora delar av Visteuropa under de-
cennierna mellan 1871 och 1914. Ett klart belagg {6r genrens popularitet dr
redan det faktum att den parodierades. Det mest kinda exemplet pa detta
ar en roman av P.G. Wodehouse frin 1909, The Swoop! or How Clarence
Saved England: A Tale of the Great Invasion, dér inte mindre dn dtta fien-
der samtidigt invaderar Storbritannien: “the Germans, the Russians, the
Chinese, the Swiss navy, the Mad Mullah, the Young Turks, the Monaco-
ans, and an assorted band of Moroccan brigands™.”

Invasionsromanen har mycket ofta ett konkret férsvarspolitiskt sy'fte i
en tid av vixande politiska spinningar och kapprustning;

the whole aim was either to terrify the reader by a clear and merciless
demonstration of the consequences to be expected from a country’s
shortcomings, or to prove the rightness of national policy by describing the
course of a victorious war in the near future. The strong or weak points of
a situation—moral, or political, or naval, or military—uwere presented in a
triumphant or in a catastrophic manner according to the needs of the

propaganda.’®

Invasionsromanen har alltsd tvd huvudvarianter, en triumferande optimis-
tisk som visar vilken nytta landet kommer att f3 av en vilorganiserad och
valutrustad fSrsvarsmakt, och en pessimistisk, som malar upp det katastro-
fala resultatet av uteblivna rustningar och férberedelser. Med Nar krigsgn-
den talar och skildringen av ett framgingsrikt avvirjande av det fientliga
anfallet exemplifierar Aminoff den férsta av dessa huvudryper - framgang—
en knyts ju mycker tydligt till den nyligen genomférda omorgamsauonen
av f6rsvarsmakten, till f6rbittrad utbilding och stridstrining, och s vida-
re. Intressant nog valjer samme {Srfattare nigra r senare att — uppenbarli-
gen 1 samma forsvarspolitiska syfte — att prova den andra, pessimistiska
varianten. I [nvasionen, utgiven 1912 under pseudonymen Vox och om-
tryckt 1914 1 Aminoffs eget namn som Det erdfrade landet, ir handlingen
férlagd ull ett Sverige som redan férlorat kriget. Efter ett'kort och kata-
strofalt krigstorlopp har landet inférhivats med ockupationsmakten, som
hir liksom 1 Nér krigsguden talar utan att Sppet namnges dnda har minga
drag gemensamma med Ryssland.

Utover Naér krigsguden talar och Invasionen/Det evéfrade landet skrev
Aminoff ytterligare en invasionsberittelse: Striden om Ostersjén (1907).
Aminoffs produktivitet i genren ma vara ovanlig, men hans invasionsbe-
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rittelser 4r langt ifrin de enda 1 den svenska litteraturen under perioden.
Redan under Karl XIV Johans regeringstid utkom Gustaf Henrik Mellins
(1803-1876) prosaberattelse Sveriges sista strid (1840), som malar upp bil-
den av ett Sverige som erdvrats av arviienden och forvandlats till ett ryske
storfurstendéme. Som Eric Johannesson har papekat ir skildringen av den
ryska ockupationen 1 Sveriges sista strid visserligen inte bara ett uttryck for
ridslan for en rysk invasion; den ir 1 minst lika hog grad avsedd att ge en
nidbild av Kar] Johans aukroritira regim — det kritiska slagordet *det inre
Ryssland” formulerades f5rst med syftning pd Karl XIV Johan, men iter-
upptogs pa 1860-talet av August Blanche och andra som verkade for en
representationsreform och en demokratisering av Sverige.'

Bortsett fran den mindre vanliga tekniken att kombinera framstallning-
en av hotet frin fienden i 6ster med en innkespolitisk kritik foregriper
Mellins roman i flera avseenden invasionsromanen under perioden mellan
det fransk-tyska kriget och {6rsta virldskriget. Hela idén om en rysk inva-
sionsarmé som forst ir framgingsrik men slutligen drivs tillbaka av offer-
villiga svenska patrioter kan betraktas som genrekonstitutiv, liksom fore-
stallningen att kriget inte bara leder till befrielse, utan ocksa till nationell
enighet efter en tid av partisplittring och till en f6rnyelse och en féryngring
av nationen. Redan hos Mellin utbreder sig siledes kinslan att man méste
*bortligga allt parti, allt kif och all bitterhet”: ”Man sig en hvar glomma
sin egen person, sina enskilda intressen {6r att verka 16r det stora allminna.
Politiska motstindare frin fordna tider ilade att ricka hvarandra handen
till f6rsoning.”*

P4 1860-talet skapades en annan svensk invasionsberittelse, som visser-
ligen gavs en dramatisk form: Carl Fredrik Ridderstads Skarpskytrarne fore,
under och efter striden (1862): ett skidespel som liksom de flesta senare
invasionsberittelser kan ses som ett {orsvarspolitiskt debattinligg, men som
utgjordes en brokig blandning av "patriotisk poesi, sing och musik, folk-
dans, landskapsmaleri och teatereffekter som gevirssalvor, kanonskott och
tableaux vivants” — allt 1 skarpskytterorelsens tecken.?!

Den férsta svenska invasionsberittelse frin tiden efter det fransk-tyska
kriget som jag har funnit— om vi inte riknar den svenska dversittningen av
Chesneys The Battle of Dorking frin 18722 — ir en broschyr som 1889
under den uppseendevickande titeln Hur vi férlorade Norrland utgavs
anonymt av greve Ludvig Douglas (1849-1916) och méttes av ett sidant
intresse att den snabbt trycktes om i flera nya upplagor. Douglas hade vid
denna tid just paborjat vad som skulle komma att bli en mycket framgangsrik
karridr: han var sedan ledamot av Férsta Kammaren 1890-1901 och 1907-
1911 samt landshévding forst i Uppsala och sedan 1 Ostergétlands lan. Vid
1901 4rs riksdag var han en av dem som ivrigast f6resprikade ett stirkt
forsvar® Han utnimndes till riksmarskalk 1912 och tillhérde under kriget
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de aktivistiska kretsar, med nira férbindelser ll drottningen, som verkade
fér ett svenskt ingripande pd Tysklands sida.?*

Douglas framtidsscenario skildrar ett Sverige som efter en rysk inva-
sion har t6rlorat hela Norrland ovanfér Lule alv — berattelsens syfte ir att
redogdra f6r orsakerna till denna katastrof. Begynnelsen till kriget {6rliggs
visserligen till ”det stora kriget mellan kontinentalmakterna 189%”, som
intressant nog foreter ganska stora likheter med den kommande stormakts-
grupperingen 1 forsta virldskriget — den mest patagliga skillnaden ir har
den att England stannar utanfdr kriget. Storkriget ir dock bara den yttre
orsaken, den egentliga anledningen har vuxit fram under manga, ménga ir
af sorgloshet och materiella straifvanden”.? Den politiska situationen i lan-
det spelar hir en avgorande roll: de gamla stindsintressena férlamar repre-
sentationsreformen 1865. Andra kammaren avvisar alla férsék artt forstir-
ka och modernisera f6rsvaret, och detta just under perioden 1870-1890,
”da hela kontinenten efter forsta fransk-tyska kriget stod bevipnad inda
upp till tinderna”? Att kriget f6rr eller senare maste bryta ut borde ha
varit uppenbart, menar {6rfattarens sprikror, “om icke af andra skil, s&
dock derfdre att de europeiska staterna omjligt 1 lingden kunde bira den
tunga rustning, de sjilfva iklidt sig”.” Annu vid krigsutbrottet — dir Tysk-
land och Osterrike stills mot Frankrike och Ryssland — dominerar {6r-
svarsoviljan och vankelmodet i Sverige. Ett tyskt forslag om f6rsvarsallians
avvisas, och resultatet blir det att ett helt ensamt och alldeles otillrickligt
rustat Sverige-Norge tvingas forsoka {8rsvara sig mot den &verlagsna rys-
ka angriparen.

Douglas skrift pekar fram mot Aminoffs Nir krigsguden talar s tillvi-
da att organisations- och utrustningsfrigor upptar det stdrsta utrymmet.
Virderingen av den svenska samhillsutvecklingen och de ekonomiska fram-
stegen dr 1 denna invasionsberittelse visserligen hog, men forfattaren kon-
staterar samtidigt "den moraliskt férslappande inverkan denna linga fred
utdfvat pd nationens skaplynne”.® Resultatet av det olyckliga kriget blir
inte bara f6rlusten av dvre Norrland. Den militira upprustning som man
hittills av ekonomiska skal har avstatt ifrin maste nu indi genomfdras, och
det till ett hdgt pris.

Tunga bordor lades genom [det nya birordningsforslaget] pa folket, —
tyngre dn den mest afgjorde beundrare af tyska virnpligtssystemet
ndgonsin skulle satt i frdga under fovegdende tider. Men under intrycket af
vdr bjelploshet och var djupa fornedring tystnade all opposition och
forslagen antogs. — Vir materiella forkofran har sedan dess endast
lingsamt gdtt framdt. Ménget énskningsmdl inom den andliga odlingens
omrdde har man nodgats uppskjuta pi obestimd tid, men tyngst af allt och
bittrast kéinnes dock den tanken, att allt detta kunnat undvikas, om vi i
tid hade enats om ett starkt forsvar!®
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Redan dret darpd, 1890, kom nista svenska invasionsberittelse: den av bok-
forlaggaren Christian Gernandt (1831-1906), mannen bakom Nordisk fa-
miljebok, torfattade men liksom flera av f6regingarna anonymt publicera-
de Hvarfor vi forlorade slaget vid Upsala den 18 maj 19003 Denna berit-
telse har formen av ett samtal mellan en militir som deltagit i slaget vid
Uppsala och en riksdagsman i (den forsvarssparsamma) Andra kammaren.
Scenariot har minga likheter med det 1 Hur vi férlorade Norrland. Militi-
rens analys av orsakerna till den svenska arméns underligsenhet koncen-
trerar sig pa otillracklig 6vningstid, otidsenlig organisation samt det parla-
mentariska motstdndet mot fdrsvarets forbittring. Riksdagsmannen hiv-
dar att landet inte r rikt nog att *bira militarismens tunga bérda” och att
man dirfor valt att frimja "den inre utvecklingen”, eller med en hinvisning
tll Tegnérs "Svea” — "inom Sverges grins erdfra Finland 4ter”*' Militdren
avvisar denna dsikt med konstaterandet att "frukterna af hundra ars mé-
dor, anstringningar och sparsamhet” genom ett krig mycket snabbt kan
forloras. Inte minst visade redan det fransk-tyska kriget 1870-1871 hur
”en underhaltig organisation bragte den franska nationen nira dess fall”.?
Intressant nog formulerar militdren ocksd en skarp kritik av den svenska
fraspatriotismen och mot de politiker som utan att bekymra sig om forsva-
rets modernisering slentrianmissigt hdvdat att svensken “var {6dd att seg-
ra, att han egde en krigares alla dygder”.®

Den ryska landstigningen i norddstra Uppland har i denna invasionsbe-
rittelse foljts av ett slag strax utanfér Uppsala, dir de svenska truppernas
bristande utbildning, tydligast manifesterad i deras “brist pa elddisciplin,
uthillighet och rérlighet”, gjort den ryska segern oundviklig.** Berattelsen
avslutas strax efter detta katastrofala slag, och vi fir inte veta vilket som blir
det slutgiltiga resultatet av kriget. Att en katastrof som denna skulle kunna
undvikas genom frikostigare f6rsvarsanslag anar vi redan genom det fak-
tum att broschyren ”[t]illegnas 1891 ars Riksdag”. Hvarfor vi forlorade
slaget vid Upsala konstaterar liksom Hur vi forlorade Norrland att den
lingvariga freden har ”satt massan af svenska folket i ett tillstind af be-
kymmerslshet”, och att de rustningar som till slut visar sig nédvindiga
skulle ha gjorts langt udigare: "Lika djup som dvalan varit, lika hirdt mis-
te det traffande slaget vara f&r att vicka svenska folket.”

Av de svenska fdregingarna till Nir krigsguden talar miste slutligen
ocksd den omfingsrikaste av alla svenska invasionsromaner nimnas. 1901
1902 utkom Med vapen i band. Romantiserad skildring af virt kommande
krig — en roman som omfattar 879 sidor i stort format.* Som férfattare
angavs Erik Drake, en pseudonym for Nils Hydén (1870-1943), som tidi-
gare gjort sig kand frimst for den historiska aventyrsromanen Gula Briga-
dens hjiltar. Roman fran Sveriges storhetstid (1899-1900).” Som Conny
Svensson har papekat innehéller den historiska romanen Gula Brigadens
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bjiltar dtskilligt av samtidskritik, riktad bland annat mot {Sreteelser som
parlamentarlsm och majontetsstyre Romanen kan rent av beskrivas som
utopisk vision av ett Sverige dir “motsittningar mellan klassar saknas”,
dir ”alla strider 1 total endrikt {51 ett gemensarit mal”; "etr disciplinerat
och kasernliknande samhille dir den allmint beundrade och aldrig ifriga-
satta krigsmakten &tnjuter sin legitima hedersplats 1 landets hierarki” * Gula
Brigadens hjiltar erbjuder med andra ord ett representativt urval av vad
som brukar kallas "1914 &rs idéer” %

I denna bemirkelse kan ocksd invasionsromanen Med vapen i hand be-
skrivas som utopisk. Liksom i de flesta andra svenska invasionsromaner
som hir har kommenterats ar ocksa hir den ryska invasionsarmén inled-
ningsvis framgdngsrik, men bara for att efter en tid bli besegrad och kérd
tillbaka &ver grinsen — den svenska territoriella kompensationen ir i detta
fall betydligt mer omfattande dn 1 Aminoffs Nar krigsguden vaknar: rys-
sarna fir namligen avtrida Kolahalvén och den finska lappmarken ull
Sverige! Hydéns roman har f6r dvrigt deskilliga likheter med Aminoffs tvi
ar senare utgivna: stridsforloppet som i stort sett féljer samma linjer; den
romantiska parallellhandlingen dir de kvinnliga huvudpersonerna engage-
rar sig 1 Réda korsets verksamhet och dir de dlskande far varandra lagom
till krigets lyckosamma slut; tekniken att omvixlande belysa krigsskade-
platser frin vitt skilda delar av Sverige, och s vidare. Men det finns ocksa
viktiga skillnader. Med vapen i  hand ir i ]amforelse med Aminoffs invasi-
onsromaner betydligt riare: hir m&ter vi minga scener dir krigets mest
motbjudande och allt annat 4n romantiska sidor ingdende skildras: ihjal-
klubbning av fiendesoldater, summariska avrittningar av krigsfdngar, son-
derslitna minniskokroppar, svirt sirade pa faltsjukhuset, med mera. En
intressant variation pé det invanda méonstret 4r ocksd den att ett nihilist-
uppror hir ir en bidragande orsak till det ryska nederlaget; det leder bland
annat leder till att tsaren skjuts ner och att Finland blir en sjélvstindig re-
publik.

Under perioden fram till 1914 utges utéver de inhemska produkterna
ocksi flera svenska versittningar av utlindska invasionsromaner. 1893 ut-
kommer saledes Det stora kriger 189¢ En framtidsbild, ursprungligen pu-
blicerad 1892 i den engelska tidskriften Black and White och snabbt Sver-
satt till flera sprak “ Ett exempel pa en Sversittning frdn tyskan dr den
anonymt utgivna Virldskriget 1907 (1906), enligt uppgift i férordet hade
boken i andra linder redan silts 1 95.000 exemplar!®* Aven frin norskan
Oversattes flera invasionsromaner. @vre Richter Frichs Flygfisken, uppen-
barligen skriven fore krigsutbrottet, men &versatt till svenska forst 1917,
utspelas 1921.% I denna roman spelas huvudrollen — vid sidan av Richter
Frichs stiende hjilte Jonas Fjeld ~ av "Flygfisken, en revolutionerande
amfibiefarkost utrustad med projektiler av lika revolutionerande spring-
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verkan. Virldskriget 1921 fir ett {orlopp som rymmer itskilliga mindre
vanliga kombinationer: Ryssland anfaller Norge, Englands och Tysklands
tlottor méts utan att ett avgdrande uppnds, Frankrike gir in 1 Flandern,
den engelska flottan besegrar 1 grunden den amerikanska, och s vidare.
Flygfisken, "den nya tidens vidunderdjur — amfibien, som hotade natio-
nernas krigslystnad — mordvapnet, som riktade sin spets mot sjilva krigs-
gudens strupe”,® far dock nll sist alla de inblandade nationerna att avbryta
striderna. Saval militdrer som diplomater dr nimligen slagna av skrick efter
det att den odvervinnerliga nya krigsmaskinen, navigerad av 6verminnis-
kan Jonas Fjeld, den enarmade engelske detektiven Ralph Burns och kon-
struktdren, dvirgen Ilmari Erko, krossat den anfallande ryska flottan ut-
anfér Kristiansand.

*Kapten Muncks” Den vita rasens sjélvmord (1915), kan beskrivas som
en hybrid mellan en konventionell krigsroman och en invasionsroman.
Virldskrigets fronter dverensstimmer i romanen visserligen med verklig-
hetens, men bakom kriget stir hir ett hemligt {6rbund av asiatiska makter
med syftet att lita de vita nationerna férinta varandra, {6r att man sedan
bekvimt ska kunna inta hela Europa. Att tidstypiska dekadens- och dege-
nerationsforestillningar hir sitts i spel anar man redan av romanens tite].*
I dess avslutande rader kombineras dessa idéer med en lika tidstypisk fre-
stillning om regeneration genom lidanden och umbiranden:

den vita rasens sjalvmord [har] egentligen bériat lingt fére krigsutbrottet.
Samtidigt med att millioner ledo néd, svulto och fréso, levde andra i den
mest raffinerade lyx. Sidant tyder pd att sambillet ar sjukt.

Kanske blir det rensat genom eld och blod. Matte detta bliva
virldskrigets resultat.”’

Den omfattande 6versittningstrafik i flera riktningar som invasionsroma-
nerna utldste visar som LE. Clarke har pipekat atr de europeiska makterna
trots sina politiska motsittningar forenades i det stora intresset £6r krigis-
ka framtidsprognoser. En annan likhet ar den att skildringarna av det kom-
mande kriget i samtliga fall misslyckas med att {6rutse det kommande virlds-
krigets karaktar:

The period from the eighteen-eighties to the long-expected outbreak of
the next war in 1914 saw the emergence of the greatest number of these
tales of coming conflicts ever to appear in Ewropean fiction. Save for rare
exceptions, they are distinguished by a complete failure to foresee the form
a modern war would take. The slanghter of the trenches, the use of poison
gas, the immense damage caunsed by submarines, the very scale of a world-
wide industrialized war were mercifully bidden from the admirals,
generals, politicians, and popular novelists who joined in the great
enterprise of predicting what was going to bappen.
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This was inevitable. It was the result of the now familiar time-lag
between the rapid development of technology and the belated
abandonment of ideas, mental habits, and social attitudes that the new
machines and the new industries had rendered out of datre *

Nir krigsutbrottet nirmar sig och de politiska spanningarna i Europa dkar
fir invasionsberittelserna en stegrad aktualitet. Sven Hedin hade varnat
f6r en rysk expansion redan i boken Sverige och den stora Ostern (1905).
januari 1912 utkom hans broschyr Ett varningsord, vars totala upplaga skulle
komma att uppgi till dver en miljon exemplar. Varningsordet innehéller ett
avsnitt med rubriken “"Under frimmande ok”, som bygger vidare p2 de
gamla invasionsberittelserna, men som ocksa ska komma att verka inspire-
rande pi nigra av de efterféljande. Hir skildras de konkreta effekterna av
en rysk invasion sivil for bonden i Ostergétland som fir stockholmaren:

Lt oss tanka oss Stockholm efter striden. Det ir slut med métena pi
Folkets Hus — diir bor en frammande general. Patruller stréfva genom alla
gator. Stadens borgare forbjudas vid dodsstraff att titta uz efter klockan 7,
[ ] Ofver Gustaf Adolfs torg och Norrbro rida frimmande kavallerister i
gréa vapenrockar och med gevir Gfver axeln. I Kungstridgdrden dr en
artilleripark uppstilld, och kanonvagnarna ha kors och tvirs skurit diupa
spdr i rabatter och plantermgm Det ser ut som pé Place de la Concorde
efter preussarnas mryckande i Paris. Hela lass af b3 témmas kring Karl
XII:s staty, dir ndgra hundra histar stindigt hallas i beredskap. Tid efter
annan ledas de fram till Molins fontéin for atr dricka.”

Carl Juliusson Bergman, fanjunkare vid Kungl. Smilands regemente i Ek-
56, utgav 1913 en samling berdttelser ur militirlivet med titeln En ka-
vallerists dag. De tre {6rsta berittelserna, "En kavallerists dag”, “Det gyl-
lene armbandet” och "I fiendens klor” kan beskrivas som invasionsberit-
telser med den gemensamma ramen att Sverige blivit utsatt f6r en invasion
av den ryska armén. Till skillnad frin Aminoffs Nir krigsguden talar, dir
viju fir en ingdende skildring av hela t6rloppet fran krigsutbrott till freds-
forhandlingar néjer sig Bergman med att servera nigra ldsryckta scener,
bland annat skildrande de f6rsta konfrontationerna mellan svensk och rysk
trupp. Om krigets utging fir vi inget besked, men den trohjartat patriotis-
ka hillningen tycks nistan férutsitta att f6rsvaret blir framgangsrikt. Den
inledande berittelsen avslutas med att berattaren 6ppet deklarerar sivil sin
ovisshet som sin férhoppning: *Kriget har bérjat, men vi skola hoppas, att
den sl6ja som {6r oss doljer gamla Sveriges dde, r vifd af forsynens milda
hand.”*

1913 utgavs ocksa Ernst Bloms Ofredstid. Berittelser frén ett krig, som
i flera enskildheter tar fasta pd uppslag frin Hedins Etz varningsord. Ater-
igen invaderas hir Sverige Sver Ostersjén, iterigen talar allt f6r att angri-
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paren ir Ryssland — till dess att vi ndgot hundratal sidor in 1 beréttelsen far
veta att den anfallande nationen ir - "Kurland”. Férekomsten av slaviska
typer, knutpiskor, kosacker, sibirisk fingenskap med mera gér visserligen
denna maskering timligen meningslds. Ovanligt motbjudande ir Bloms
skildring av den svenska bondens iver att gdra vinst pa handel med invasi-
onsarmén. Nir bonden fir héra att utlindska soldater ar 1 fird med att
férgripa sig pa hans dotter vill han namligen f8rst inte 13ta detta stora kom-
mersen ~ "De’ ska’ forr eller senare ske [...].” Han reagerar, {6r sent, forst
ndr frun liter honom f6rsté att “detta 3’ ju flere hundra kalar, som i° om
henne”.*® Brutaliteten i krigsskildringarna vertraffar till och med den 1
Hydéns Med vapen i hand. Karakteristiskt {6r denna berittelse ar annars
det uttalade rasbiologiska inslaget. Som en gengadngare frin Strindbergs
“Hjarnornas kamp” framstar foljande resonemang om de invaderande “kur-
landarna”: ”Vi ha en ging odlat upp deras land och deras hjirnor med vis-
terlindsk kultur. Nu dr det deras tur och de ympa in pa oss sitt barbarblod
161 att stirka oss 1 vixten och forsena dfverblomning, ty da blir plantan
starkare och kraftigare.” Barbarinvasionen framstar hir nirmast som en
vilsignelse. Mycket riktigt summeras resultatet efter den slutliga svenska
segern med hjilp av samma vixtmetaforik: En ny tid stod f6r dorren, det
var kraftens ar efter préfningens hemska dagar, ett nytt land, ett nyte folk
af enkelhet och arbete, ett nytt skott pd den gamla hundradriga men kirn-
friska ekstubben.™?

En svirslagen aktualitet fick tvd romaner som enligt Svensk bokhan-
delstidning bada slipptes under veckan 30 juli till 5 augusti 1914, det vill
siga veckan for de forsta krigstérklaringarna. Under pseudonymen Ewert
van Horn gav den i minga genrer verksamme forfattaren Artur Moller
(1883—1940) ut Krigsdret 1918. En svensk sjoofficers Gventyr. Ocksi detta
ar en roman dir den ryske fienden, som till skillnad frin hos Aminoff och
Blom, men 1 likhet med i Mellins, Douglas, Gernandts, Hydéns och Berg-
mans berattelser nimns vid sitt ritta namn, gar till anfall mot Sverige. Av-
gorande f6r det framgingsrika svenska f6rsvaret blir hir en seger utanfér
Ornskoldsvik, men framfor allt en modig ubatsattack, varigenom stora delar
av en rysk invasionsflotta torpederas 1 Revals hamn. 1918 blir hirigenom
“vért dtervunna nationella sjilvfortroendes fodelsedr”.®® Den andra roma-
nen var skriven av den synnerligen produktive journalisten och f6rfattaren
av bland annat ungdomsromaner, detektivberittelser, historiska romaner
och kupletter Azel Kerfve (1863-1938). Den hade titeln Allz for fosterlan-
det samt den med tanke pd utgivningsveckan nidrmast osannolikt aktuella
underrubriken Krigsutbrottets roman.* Kanske spekulerade f6rlaget (och
f6rfattaren) 1 att den politiska upptrappningen verkligen skulle leda till ett
krigsutbrott; kanske lades underrubriken till i sista stund. Stdrre delen av
romanen beskriver ett synnerligen omfattande ryskt spionage, varigenom
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invasionen forbereds. I den sista delen kommer verkligen det linge vintade
anfallet. Skildringen av de ryska truppernas framfart innehéller till skillnad
frin motsvarande passager i Aminoffs Nir krigsguden talar och Hedins
varningsord skrickscener med dvergrepp pi svensk civilbefolkning. Aven
detta ir emellertid en optimistisk invasionsroman; av stor betydelse for det
svenska forsvarets slutliga framgéng blir hir en ung svensk uppfinnare som
konstruerat ett sprangimne, kraftigare dn nigot hittills kant. Genom att
fran ett flygplan kasta ner sina specialgranater §ver fiendens slagskepp och
befistningar lyckas han hejda den ryska offensiven.”

Under krigsiren mater vi i dags- och veckopressen emellandt kortare
exempel pa den vid det hir laget vil beprovade invasionsberittelsen. Gen-
ren férekommer nu i tidningar av alla politiska kulérer. Som exempel kan
namnas den anonyma "Tolfte bataljonen. Skildring frin Sveriges nista krig”,
inférd den sista veckan 1 juli 1914 i Sveriges vil. Bataljonschefens strafftal
till soldaterna demonstrerar med sin summering av orsakerna till den olyck-
liga utgingen av ”slaget vid Rined” mycket tydligt berittelsens politiska
tendens. Det kraftigt arkaiserande spriket dr uppenbarligen avsett att fram-
hiva dgonblickets karaktir av 6desstund:

*1 sigen, I voren pd forhand dédsdomda, bvem bar di dodsdomt Eder?
Vivarnade, men I svenska arbetare ville ¢f lita Er varnas. I fortsatten att
tredskas och strida, och vid sommarriksdagen 1914, nir Ninedslogo
férsvarsfragan och menade att Ni dirmed démt de konservativa till
underging, démden I ocksa Eder sjifva dd I saden: vi vilja taga ansvaret,
Och I liden nu Edra girningars lon. ™

Hir liksom i minga av de foregiende invasionsberittelserna 4r det inrikes-
politiska syftet mycket tydligt: {orhoppningen ir den att de beslut som ska
fattas vid den stundande riksdagen {6rhoppningsvis kan piverkas av en
suggestiv framstillning av det tragiska de som annars kan bli Jandets. Bu-
ren mindre av konkreta inrikespolitiska 6verviganden dn av ett konserva-
tivt nationalistisk patos ir den poetiska “framtidssynen” *Det unga Sverige”,
som infdrdes i samma veckotidning i april 1915. I denna dikt om fem stro-
fer finner vi en koncentrerad lyrisk motsvarighet till den positiva varianten
av invasionsberittelsen. Nigon angripare namns inte i dikten, men de ung-
domliga och jublande soldater som marscherar mot striden férutsitts up-
penbarligen ha vitaliserats av ett framtida krigsutbrott — alldeles som i en
dikt som Heidenstams *Den niodriga freden”. Diktjaget kontrasterar den
nyvickta hinforelsen mot en forfluten tid, givetvis tinkt att f6rstis som
diktens samtid, d4 bland soldaterna hérdes "ett mummel of knot” och 6go-
nen slungade blixtar af hot / de ville blott ett: "revoltera’™

I ungsocialisternas Brand finner vi i borjan av september 1916 en annan
invasionsberittelse som naturligt nog inte ar riktad mot rustningsfientliga
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arbetare, utan mot nationalistiska aktivister. Signaturen “Frits” malar hir
upp bilden av den ohyggliga f6rddelse som drabbar ett Sverige som gart in
ikriget och direfter invaderats av en Svermiktig motstindare. Skrickskild-
ringen ir ett mycket bra exempel pi den socialistiska version av nationa-
lism, som Christer Strahl har identifierat 1 den svenska socialdemokratins
f5rsvarsdiskussion och analyserat i sin avhandling om Nationalism och so-
cialism.® Aven for detta budskap har en arkaiserande sprikform befunnits
lamplg:

Virt gamla, nedirvda fidernesland dr icke lingre ndgor land; - det dr
blott en rykande ruin, en hemwuist for sorg, elinde och did; det dr en
ddelagd allminning, invittad till kyrkogard och bospital, déir pesten och
bungerdéden éver allt slingrar sig fram mellan ménniskolimningarna och
gravhdgarna, bortryckande de knibéjande, sirjande kvinnorna och
barnen.

Men detta ir dndock icke nog. Férstirelsen skall ha en krona... Och si
sager Europa till Sverge:

*I, som dren besegrade, haver icke Lingre lov att vara ett folk! Vi skola
dela, vad som dr kvar av edert land och edra rikedomar. Fribeter, minnen
och sprak skola tagas ifrin eder!™”

Under perioden férekommer ocksa en mirklig hybridform: en berittelse
som skenbart lokaliserats till en avligsen historisk period — vikingatiden —
men inte desto mindre utmélar ett framtida invasionsscenario. Tillviga-
gingssitter siger mycket om hur en nationalistisk historiesyn innu vid
denna tid kunde fungera som ett kraftigt styrande ménster for forstielsen
inte bara av nuet utan ocksi av det kommande. De arkaiserande sprik-
formernaide nyss kommenterade invasionsberittelserna ar av alltatt ddma
ett utslag av samma mekanism. I Fredrik Nycanders berittelse *Svitjods
virn. En fornsaga® moéter vi Gosta Sveakonung och de tre hévdingarna
Sven Vidafot, ”den vidtfarne” som ir ledare 6r "hégerflocken”, Hjalmar
"med vinsterflocken” samt Karl, "hufvud f6r mellanflocken”. Alla dessa
tre hovdingar ville styra riket, fir vi veta. Gustaf V, Hjalmar Branting och
Karl Staaf ir alltsd mycket lindrigt f6rklidda. Lika latt igenkinnlig f6r den
samtida lisaren var naturligtvis den vittbereste Sven Hedin. Hans stillning
som ledande propagandist {6r hégern var uppenbarligen s stark att det
151l sig naturligt att placera in honom som faktisk ledare {61 "hogerflock-
en”. Efter berittelsens upptakt foljer en koncentrerad version av Borggérd-
skrisen och férsvarsstriden 1 vikingahistorisk kostymering. Kungen vill
bygga lingskepp, lingre in forut 6va folket i vapenkonst samt ta upp en
virnskatt, eftersom man hotas av den "6vermiktiga grannen” Gardarike.
Bakom detta stiller sig genast Sven Vidafot, medan Hjalmar och Karl ir av
annan dsikt. Hjalmars svar ar intressant som sammanfattning av hogerns
tolkning av socialdemokraternas staindpunkt i f6rsvarsfragan:
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— Drozt! Den flock, bvars hofding jag ér, dnskar inga virnskylder. Ej vill
den betungas med otidig skatt. Ostérdt vill folket dgna sig dt hvardagsid. I
fridsall tid lefva vi, vilja ef rusta oss. Dd minde det synas som onskade vi
strid. Vi dnska det icke. Vi Glska fredliga idrotter. Dirfér ropar jag:
Afvéipning! Flockmdn, instdmmen i mitt rop!

- Afvipning — skreko Hjalmars mén.®

Karl ar uppenbarligen av samma 3sikt som Hjalmar, men uppehiller sig
isitt inldgg, liksom f6r Gvrigt sin namne Karl Staaf under Borggirdskrisens
efterdyningar, vid att kungen tagit till orda utan att f8rst rddgora med sin
*frimste ridgifvare”: "Envildig vill du géra dig. Men ¢j tdla svear vilds-
drott!” Hjalmar instimmer féga Sverraskande i kritiken: ”Otillstandigt var
ditc tal, drott. Land maé styras af folkvilja, ¢j af drottvilja.” Niar den fientliga
flottan plotsligt nirmar sig kusten frin Sster avslutas partistriderna pléts-
ligt. ¥ prévningens stund férvandlas till och med de sa férsvarsovilliga och
av egennyttan styrda hévdingarna Hjalmar och Karl enligt det monster
som vi vid det hir laget vil kdnner igen:

Genom larmet skar drottens rést:
— Fylken eder kring mig!
Alle gjorde si, utom Hjalmars anhingare. De stodo med korslagda armar.
Da sag Hjalmar utdt vagorna. Hans ansikte forvandlades, fullt af
dédkraft vardt det. Han béjde sig ner, wpptog sitt kastade svird, lyfte det
till strid. Sammalunda gjorde bans min.

Infor draksynen besinnade sig ock Karl. Maktbegarets sl5ja remnade,
han ség landets néd, drog svérdet,
— Sd vordo vi till sist ett folk! — jublade drotten. — Men forst skulle vi se
faran téitt inpd oss, innan kifvet slutade.

Han stillde sig i spetsen for de enade. Hiren tdgade till stranden att
mota drakarne, som alltmera nirmade sig. Ett var malet: fribeten. Alle
voro beredda att offra sitt lif for Svitjod, der héirliga.

Efter det forsta krigsdret blir invasionsberittelserna — sivil de 1 bok-
form som veckotidningarnas kortare varianter — betydligt ovanligare. De
politiska framtidsberittelser som nu utkommer handlar fr det mesta inte
om ndgon invasion av Sverige, utan om hur tillstdndet i landet och i Europa
ska komma att te sig efter den efterlingtade freden. Kosmopolitiska och
internationalistiska idéer kommer hir ofta till uttryck. S3 till exempel re-
dan i den hlla berittelsen "En aterblick”, inford 1 Aftonbladet 1 slutet av
augusti 1914. En mamma berittar hdr {6r sitt barn om det krig som rasat ett
hundra ér tidigare och om ”den oerhérda skamkinsla som grep nationerna
efterat”.® Forbittrade kommunikationer, inklusive individuell flygforma-
ga har omojliggjort kriget genom att radera ut all nationalism och patrio-
tism: "Man skulle bli utskrattad om man bérjade tala om nationella fore-
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traden eller raskinsla.” Som en likasd kosmopolitisk framtidsvision 1 stérre
skala kan Ludvig Nordstréms roman Resan till Cythere (1917) betecknas.
Liksom i den korta skissen frin 1914 skrattar man hir gott it den enfald
och den nationalistiska inskrinkthet som kinnetecknade Europa fére och
under kriget. Hir ar tidsavstandet visserligen inte hundra, utan bara nigot
enda ar, vilket kanske gér den mentalitetsmassiga metamorfosen nigot svir
att acceptera.

En roman med minga berdringspunkter med invasionsberittelserna dr
slutligen férsvarsaktvisten Annie Akerhielms (1869-1956) Anno Domini
(1921). I Tyskland publiceras under mellankrigstiden mingder av konser-
vativt nationella romaner som ur det inte bara materiellt férédande utan
ocksi fornedrande nederlaget férséker utvinna en moralisk styrka genom
att besjunga kriget som killa till maskulin gemenskap och inre vitalisering.
Som ett slags parallell till denna litteratur kan Akerhielms roman beskri-
vas. Den handlar nimligen om ett kommande krig mellan Amerikas f6ren-
ta stater och Storbritannien dar britterna till sist fir ge vika efter det att
Indien tack vare amerikanske stod lyckats géra sig sjilvstindigt. Det stor-
politiska férloppet kulminerar i romanens slut nir den amerikanska flottan
besegrar den brittiska i Oresund mitt framfér dgonen pa huvudpersonerna
som f6rskrickta blickar ut fran sitt badhotell i Skanér. De tyskvinliga hu-
vudpersonerna ser i detta {6rlopp en Guds *straffdom éver England [...],
Tysklands hycklande mérdare”.®? Den gamle teologiprofessorn, som se-
dan slutet pa virldskriget borjat vackla i sin gudstro, kinner nu ait Gud
trots allt dr ritefirdig och talar i sin {rsta predikan sedan Versaillestreden
om hur Gud har straffat “de misskundsldsa, som trampade en slagen bro-
der i stoftet” genom att "vicka split och strid mellan dem sjilva™.® Anno
Domini handlar allesd till skillnad frin si gott som alla de invasionsberit-
telser som hittills har kommenterats inte om en invasion av Sverige; inte
heller ir Ryssland inblandat i hindelseférloppet. Akerhielms roman ir si-
ledes inte en egentlig invasionsroman, men den handlar liksom dessa om
ett kommande krig — ett fortsittningskrig efter virldskriget mellan tvé av
segrarmakterna. Anno Domini kan jamforas med The Germans in Cork
(1917), en engelsk invasionsroman med syftet att visa irlindarna att Tysk-
land Jingtifrin vore nagon irlindarnas befriare, utan tvirt om ett stdrre hot
mot den irlindska saken 4n England

Invasionsberittelserna dr 1 hogsta grad knutna ull tidens politiska de-
batt; 1 all synnerhet till de méngiriga och bittra forsvarspolitiska striderna
mellan 4 ena sidan den rustningsivriga hégern; & andra sidan mer eller min-
dre forsvarsovilliga bonder, liberaler och socialister. Detta 1 kombination
med den estetiska valhinthet som utmirker ménga av dem ir naturligtvis
en bidragande orsak till att de nistan fullstandigt har forsvunnit in i den
litteraturhistoriska glémskan. Men invasionsberittelserna kan inte reduce-
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ras till enkla yrkanden pa dkade forsvarsanslag i dverensstimmelse med de
enheter och den utrustning som blir utslagsgivande i den positiva varian-
ten, alternativt med de férsumligheter som blir desdigra i den negativa. I
hotbilderna av det invaderade hemlandet och den invaderande frimlingen
- ryssen — framtrader ocksd konturerna av den nya, konservativa nationa-
lismens baksida: skricken f6r den samhallsupplosning som framstod som
en ofrinkomlig effekt av industrialisering och urbanisering, av arbetarrd-
relsens organisationsstrivanden och av den begynnande kvinnoemancipa-
tionen.®
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Annie Akerhielm, Anno Domini. Roman, Albert Bonniers forlag, Stockholm 1921, s.
1801

Ibid., 5. 199.

Jfr Eby 1987, 5. 242.

Dessa och andra liknande frigestaliningar diskuteras av Linn Areskoug i en dokrorsav-
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Interartialitet 1 Igboland
Litterdara malare 1 Nigeria

Av Joran Mjéberg

Nigeria ar 1 ménga avseenden stormakten pa kontinenten Afrika. Landet
har den storsta folkmingden, cirka hundra miljoner minniskor, det ir tro-
ligen den starkaste militirmakten. Det har en rik teater-, dans- och textil-
kultur. Men det har ocksd Vistafrikas ende nobelpristagare 1 litteratur —
lyrikern, dramatikern och romanférfattaren Wole Soyinka, och det har dess-
utom kontinentens utan gensago frimste romantérfattare, Chinua Ache-
be. Achebe ir bl.a. forfattare till misterverket Things Fall Apart, en bok
som pé ett utomordentligt sitt belyser Afrikas politiska och kulturella ut-
veckling fran 1800-talet och fram till 1900-talets bérjan och som tryckts 1
ménga miljoner éxemplar. Dessutom 4ger Nigeria andra romanfdrfattare
vilkas verk ndtt ut §ver landets grinser, sidana som LN.C. Aniebo, Elechi
Amadi, Cyprian Ekwensi, Buchi Emecheta och Amos Tutuola. Till dess
nyare kulturarv hér ocksa den utsdkte lyrikern Christopher Okigbo, som
stupade 1 Biafrakriget pé hosten 1967. Fédd 1 Ojoto i 6stra Nigeria hade
Okigbo utvecklat sitt litterira sinne genom humanistiska studier, bl.a. 1 antik
kultur och engelsk lyrik, samt genom lirar- och bibliotekariearbete vid
University of Nigeria 1 Nsukka. Till hans rika kreativa begavning horde
ocksa ett musikaliskt intresse, vilket han som klarinettist utvecklade 1 jazz.
Efter sin d6d kom Okigho att f3 en nirmast kanonisk stillning i sitt land.
Samlingsvolymen Labyrinths sammanfattade de tre bécker som han sjilv
hade utgivit, Heavensgate, Limits och Distances.

Mer an andra regioner 1 Nigeria har Igboland i séder visat prov pa konst-
nirlig rikedom. Igboomridet, som hyser cirka tolv miljoner minniskor,
bestir av sex stater, av vilka den nordligaste heter Enugu State, och hirifrin
kommer Achebe (medan Soyinka tillhdr yorubafolket). I den nordligaste
delen av Igboland ligger staden Nsukka med University of Nigeria. Har1
Nsukka, och i nira kontakt med universitetet, som grundades vid sjilv-
standigheten 1960, har under de tre fyra sista drtiondena funnits en konst-
nirsskola, kallad Nsukkagruppen och bestiende av trettio-fyrtio personer
av vilka nigra enstaka tycks mig vara utomordentligt framstiende som
konstnirer. Majoriteten av gruppen hér till igbofolket, och detta betyder
att de bygger pa gamla folkliga konsttraditioner, dels si kallat #/i-malers,
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som innebar malningar utférda pa husviggar samt pd minskliga kroppar,
dels nsibidz, som bestir av hemliga teckningsmonster begrinsade till man-
liga kretsar. Den rika konstnirliga traditionen i deras folkliga bakgrund
har tagit sig uttryck inte bara i #/-mileriet utan ocks3 i bland annat skulp-
turarbeten i trd samt I teater och maskerader.

Konstnirerna 1 nsukka-gruppen bygger girna pi gamla ménster och
bilder men ir samtidigt engagerade 1 olika nationella problem, politiska,
ekonomiska och sociala frigor. De skriver poesi, och de arbetar ofta i nira
kontakt med verk av landets frimsta {6rfattare. Flera av dem tog del pi
Biafrasidan i inbérdeskriget i Nigeria 1967-70. Man kan siga att de, sisom
lysande kolorister men stundom bundna till en mera ensidig fargskala bott-
nande 1 #/i-maleriet, befinner sig i ett tomrum mellan en 3ldre konsttradi-
tion av inhemskt mirke och en modern europeisk-amerikansk. Traditio-
nen lever 1 Igbofolkets religidsa forestillningsvirld, med mingfalden andar
och gudomliga visen - sdsom i Achebes Things Fall Apart. Medan Yoru-
bafolket i norra Nigeria ir dvervigande muslimer, ir stdrre delen av inva-
narna i Igboland kristna, och konstnirerna visar Smsom ett ointresse, 6m-
som ett engagemang nar det giller kristna motiv och bruk. Men det 4r min
bestimda uppfattning att de hir presenterade konstnirerna, antingen de
arbetar i oljemalningar av storre format eller bara i mindre omfing, i akva-
reller och tuschteckningar, ir oerhort intressanta och kvalitativt stir pd en
mycket hég nivi, jamfdrbar med de frimstas inom modernt visterkindskt
maleri.

Férgrundsgestalten framfér andra ir Uche Okeke. Fédd &r 1933, i Nimo
i Igboland, fick han en katolsk uppfostran, med skolging pé olika hall.
Han visade tidigt konstnirliga anlag och har vid sidan av sitt m3leri ocks2
framtritt som diktare, sirskilt med skidespel och lyrik. Nir han var 25 i,
uppstod det en debatt om den gamla heliga killan Kpaaza i nirheten av
Nimo, som en del kristna konvertiter visade vilja att f5rstdra genom fiske.
Okeke, sjilv kristen, ville inte f6lja dessa mera fanatiska trosfrinder och
demonstrerade sin dsikt genom att skriva en uppmirksammad dikt :

I'll not go to Kpaaza They must go to Kpaaza

I will not go they must kill fish -

I will not go to fish in ber spring fish for troubles

my fathers did not go m ancient spring

they did not go to her in sacred spring,

secluded spring Kpazza, they said, must go

they did not kill her fish. “to nourish and sustain

But early Enochs said Christian converts body and soul
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with sacred fish of sacred spring.
I will not go to Kpaaza
I will not go
to fish in her peaceful water
my fathers did not go.

Okekes dikt blev en symbol for det intresse f6r dldre traditioner som ut-
mirker Nsukkakonstnirerna men f6rrider kanske en viss tveksamhet om
konstnirens folkliga rétter. Anspelningen pa “early Enochs™ har att gira
med en viss kristen fanatiker i den ovan nimnda romanen av Chinua Ache-
be, vilken ir illustrerad av just Okeke. Romangestalten Enoch angriper
namligen en grupp av maskerade min upptridande i den gamla riten och
sliter masken av en av de dansande, en fiktiv hindelse som Okeke skulle
gestalta i firg nigra ar senare. Men Okeke ville tydligen varken férena sig
med de kristna konvertiterna eller g till killan som ett slags tillbedjare. Ar
1970, vid Biafrakrigets slut, skulle Okeke emellertid skriva ett svar pd sin
egen dikt. "I will now go to Kpaaza,” férklarade han med tydlig betoning
pa ordet "now”. Han upplevde nu att mycket av det gamla girt férlorat
under kriget och att de yngres intresse for traditioner holl pa att sina: nu
var det lattare {6r honom att bekinna sig till det gamla Igboland - bara han
fick smilta samman det med moderniteten.

Okeke ir en av de nsukka-konstnirer som i storst utstrickning tar upp
motiv ur igboreligion och - tradition. Han ir trofast mot #/i-stilen, och han
har uppenbart gripits av ogbanje-motivet, d.v.s. traditionen om barn som
kommer till virlden bara for att d6 och nir de dterkommer dor pd nytt.
Det ir 4terigen ett motiv som man kinner igen frin Achebes Things Fall
Apart, och Okeke skrev ett helt drama om det pé 1960-talet. Andra exem-
pel pd Okekes folkliga motiv ir oljemalningen Jumaa frin 1961 (91 x 122
cm), starkt olik visterlindskt mileri: en bild av muslimer 1 svepande vita
mantlar som &ver en scharlakansrdd plan ir pd vag mot en murombyggd
stad under en morkbla dskhimmel - och vidare motiv ur folkets religion
och sagoskatt. Men samtidigt tar Okeke upp politiska teman. Han illustre-
rar den frut nimnda episoden fran Things Fall Apart dir de maskerade
ifboméinnen gar till anfall mot britternas kyrkobyggnad {6r att brinna den.

r 1965 gestaltar han 1 en annorlunda, brutalt primitiv stil ett kvinnoupp-
ror mot britterna som dgde rum pa 1920-talet, och 1 samband med Biafra-
konflikten iterger han en Refugee Family, en flyktingfamilj (linoleumsnitt
41x35 cm) - som han sikert sig s4 manga1denna tid av folkhat och etnisk
rensning 1 sitt land. Den senare malningen ar totalt olik en sidan som Ju-
maa och aterger 1 enfargskala med gront, smutsbrunt och gratt 4tta stilise-
rade gestalter, liksom f6rstelnade 1 den dramatiska virlden omkring dem.

Pi samma ging som Okeke visar att han har djupa rérer 1 igbofolkets
tro och tradition, har han emellertid ocks3 en internationell utblick. Hés-
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ten 1962 for han p4 ett tyskt statsstipendium till Tyskland, dir han stillde
ut egna verk och mottog rika intryck: bland annat upplevde han ett intresse
16r olika tyska konstnarer och tyckte sig finna en sliktskap mellan /-
teckning och en mélare som Paul Klee. Han arbetade dir ockss, som den
ende av dessa konstnirer, med kristna motiv i form av mosaiker och kyrk-
fonster, sarskilt Kristusbilder; man kan dir tinka p3 hans utpriglat katol-
ska bakgrund. Sedan han &r 1963 vant verksam med att grunda ett konst-
center hemma 1 Enugu, fick han tillfille att tillbringa ett ir vid University
of Minnesota, dir han fortsatte arbeta med igho-motiv som gudomligheter
och andar. Han hade en hel rad utstillningar av sina verk, 1 USA, i Ung-
ern, Tyskland, Tjeckien och Finland, och han skrev ocks3 dikter med igbo-
motiv. Samtidigt som Okeke visar ett utpriglat intresse f6r sidana motiv
som minskliga gestalter och ansikten, kan han i en senare malning, en goua-
che i storleken 68 x 79 centimeter fran ittiotalet, som han kallar Ers, the
Morning of Creation, skapa en alldeles storslagen vision av en tidls mor-
gon 1 kosmos, med starkt lyrisk prigel genom sin dominerande milda bla
firg, och med roda och vita inslag i en klippa och en buske 1 férgrunden.

Chieke Aniakor 4r en annan fangslande gestalt inom nsukka-gruppen,
som bide kan pidminna om Okeke och férefalla olik honom. Han ir fédd
1939, och hans konst anses ha kommit till mognad vid borjan av 1970-talet,
d4 han ocksd hade sin forsta utstillning. Han tycks vara dnnu djupare rotad
i igbo-kulturen och i #/f in Okeke och finner dess stil ha ett ursprung 1
naturen, si som 1 teckningarna pd ormskinn och pé vissa gnagare, och han
har gett ett slags programfdrklaring for #/i nir han siger att dess rytmiska
visen 1 linjerna liknar en ton frin "the thumb piano”. "In #li”, fortsitter
han, *the line dances, spirals into different shapes, elongates, attenuates,
thickens, swells and slides, thins and fades out from a slick point, leaving
an empty space that sustains it with mute echoes by which silence is part of
sound. At once cursive, it creates taut boundaries which it simultaneously
relieves with dotted textures; curls up and resolves into a blocked shape
hemmed with a contrasting colour boundary.”

Liksom Okeke visar Anjakor bur han tagit till sig Achebes viktiga ro-
man, och liksom Okeke engagerar han sig i det tragiska motivet med o0ban-
je-barnen, och ett decennium efter Okeke ger han sin personliga variation
p3 dmnet “flyktingar”. Bdda ligger tydligt an pa stilisering pi ett sitt som
verkar inhemskt afrikanskt och dar de bida p4 ett skickligt sitt arbetar
med ett minimum av streck. S3 dr ocksi fallet med hans Music Makers,
som har nigot av férenklingen 1 affischkonst. Aniakor 4r ocksi en konst-
ndr som accepterar moderniteten, vilket kanske sirskilt marks 1hans poli-
tiskt inspirerade verk. I ett land som Nigeria, som i flera omgingar levt
under ett despotiskt styre, gestaltar han, dr 1994, ledaren och folket, The
Leader and Us, 1 en akvarell dir "ledarens” stringa ordrliga ansikte lyfter
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sig 6ver massorna. Det ir till dessa som Aniakor deklarerat att han vill nd
fram med budskapet i sin konst, och en dnnu starkare gestaltning har den
politiska kritiken fitt i The Falcon Descent on the People, en akvarell frin
1992 dir roviigeln i hodulla cirklar frin luften gar till angrepp pé folket -
folket ocks hir framstillt som en massa men med tunga individuella an-
sikten. Det ar ett mirkligt verk, som idéhistoriskt liknar Jonathan Swifts
fantasii Gullivers resor, del II1, om en flygande 6 som kungen av Laputa
utnyttjar som ett slags bombplan f6r att kvisa sina upproriska undersarar.
Och Swift, liksom Bunyan, hor till de diktare'som man vaxer upp mediett
anglofont land i Afrika.

Liksom Okeke visar Aniakor en forkarlek f6r att lita minskliga figurer
dominera hans verk. Liksom Okeke skriver han ocksd poesi. Hir kan ban,
1 sin karlek till igho och dess traditioner, ironisera &ver de ungas bristande
kulturella engagemang:

"Do younow prefer / the tingle of accordions / to the drumbeat of / the
village gongs?” , och han kan ocksd uttrycka en sarkastisk héllning infér
det akademiska livet 1 Nigeria: "Who said that the ivory / tower / was part
of God’s creation?/ If it was, then / God created the Tower, / took away
the Ivory / to complete his other / Projects.” I formuleringar som dessa
kan man skonja ett sammanhang med den politiska kritiken i Aniakors
antidiktatoriska akvareller och en starkare giftighet 4n den vi méter i Oke-
kes konst.

Obiora Udechukwu, den tredje bland dessa betydande malare, ir {6dd
1946 i Onitsha i Igboland och kan betecknas som lirjunge och arvtagare
till Uche Okeke. Bredvid sin verksamhet som mélare ar han ocksé poet
och dramatiker, han har framtritt som skidespelare, och hos den livliga
nigerianska teatern har han dessutom gjort en insats 1 kostymdesign, t.ex.
vid framférandet av nobelpristagaren Soyinkas stycke The Trials of Brot-
ber Jero. Under Biafrakriget deltog han i en teatergrupp som tillh6rde Bia-
fraarméns Cultural Affairs Division, dess néjesdetalj. Efter skolging i
Onitsha studerade han {6rst vid Ahmadu Bello University i Zaria (1 hausa-
folkets region) och tog dirpi en bachelor- och en masterexamen i konst
vid University of Nigeria. Under 1980-talet liksom senare pd 1990-talet
gjorde Udechukwu flera resor till Tyskland. Han mottog dar fruktbirande
intryck, arbetade med litografi och hade flera utstillningar.

Udechukwu har under hela sin utveckling som konstnir i Okekes och
Aniakors spér tagit upp inslag fran #/i-maleri och frin Igbokonst. En ana-
lys av igboteckning och -maleri visar, siger Udechukwu, att "space, line,
pattern, brevity” samt “spontaneity” ir de pelare pa vilka hela traditionen
vilar. Och sjilv {3rs6ker han assimilera dessa egenskaper, bide pi ett intel-
lektuellt och ett intuitivt satt, samtidigt som han gér djupare in 1 #lis vérld
an Okeke och Aniakor gjort. Uli-maleriet hade hundratals skiftande mo-
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Obiora Udechukwu: The Only Son”
- (1968). National Musenm of African
Art, Washington — Smithsonian
Institution. Ett ledande namn bland
Nsukkagruppens malarpoeter.

tiv. Dir fanns minskliga verktyg
som hackan, dir var vixt- och djur-
motiv som odlan, érnen, den heli-
ga ormen, 16ven frin cassava. Dir
fanns dven abstrakta inslag, t.ex.
punkt och parallella linjer. Det ex-
isterade dven moderna motiv, bilar,
flygplan, fotbollar. Nir #/i-konst-
nirerna dekorerade minnisko-
kroppen, hade de ingen plan att
beritta nigot, de hade snarare en
estetisk syftning, att forskdna den
.— men de limnade tomrum mel-
lan dekorationens olika delar. Fér
sin personliga del menar Ude-
chukwu, att /7 har en gudomlig egenskap, en kosmisk, sd som ménen, pla-
neterna, stjirnorna. Han férnimmer hos den en sliktskap med kalligrafi
och kinesisk teckning. Han betonar dess abstrakta men ocksd symboliska
karaktdr, och han upplever 1 #lis tecken en virld av vad han kallar "lyrisk
symbolism™. Sitt hela verk kan han definiera som ”cerebral art”. Men iven
om Udechukwu har sinne fér att arbeta med det abstrakta, har han en myck-
et konkret motivskala, ndstan som i 1880-talets realism. Han viljer girna
motiv som blinda tiggare, palmvinstappare, renhillningsarbetare, mannis-
kor 1 tighkupéer, en lisande pojke.

Biafrakriget gjorde ett outplanligt intryck pd Udechukwu, kanske dju-
pare 4n pa hans mélarkollegor. "Som enskild méinniska,” berdttar han, “miste
jag forflyrta mg frén plats ull plats praktiskt taget utan dgodelar, bara en
rock och en viska, och sov ibland i det fria. Dirfér vet jag vad det ar att
lida. Jag har upplevt hunger. Jag har sett flygrider dir manniskor slitits
sonder pd mindre in tvd sekunder. Ja, detta har limnar ett vildsamt in-
tryck, och ar efter &r dyker krigsdrens kinslor upp inom mig. Och detta
har {&rstirkts genom bristen pa framtidsmedvetande i landet.”

Det ir tre verk av Udechukwu, som alldeles sirskilt f{6rmedlar hans djup-
upplevelse av kriget. Det ir oljemélningarna *The Only Son”, “Blue Figu-
res (Refugees)” samt "Silent Faces at a Crossroads”. Pa den {6rsta ser man
en modersgestalt som med lyfta armar skriker ut sin sorg Gver sitt forlora-
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de barn, sin ende son, dir han ligger dod framfér henne med den bulande
magen hos en undernird. Firgskalan ir oerhort uttrycksfull, med moders-
gestaltens nakna &verkropp, likgul och ljusgrén och barnets 1 samma ska-
la, mot en ljusréd jord. Lingt i bakgrunden higrar tre skugglika, bliaktiga
gestalter. I den nakna f8rtvivlan som mélningen uttrycker kan den pimin-
na om Kithe Kollwitz sociala konst, men den saknar hennes propagandis-
tiska patos och tolkar en kinsla av stérre djup. "Blue Figures” dr dnnu
mera expressionistisk n "The Only Son”, med en mor och en halvvuxen
flicka synbart lemlastade och i uppgivna stillningar , blagréna mot en réd
natthimmel.

Medan de tv4 forsta verken skriker - eller tjuter - ut en forwvivlan av
omedelbar karaktir, ar bilden av de tysta ansiktena vid ett vagskil lite mera
dimpad, inte 1 firgskalan, som ocksa hir ir blekgul och blagron mot en réd
bakgrund, men i den dova stimning som liksom svettas ut frin duken. Dess
titel har, som jag funnit, sin bakgrund 1 en rad 1 Christopher Okigbos dikt
*The Passage”, som borjar:

Silent faces at crossroads:
festivity in black . . .
Faces of black like long black
column of ants,
bebind the bell tower,
into the hot garden
where all roads meet:

festivity in black . ..

Sarskilt hos Udechukwu men ocksi hos flera av hans milar- och diktarkol-
legor kom kriget att f6rindra deras perspektiv, frin koncentrationen pé
estetiska problem under studiedren vid universiteten, tll att i hdgre grad
prioritera sociala, politiska och miljdanknutna dmnen. Ar 1981 arrangera-
de Udechukwu en utstallning i Nsukka och Lagos, som han kallade "No
Water”, ett imne som han hade gestaltat 1 en tuschteckning aret f6rut. Bris-
ten pa vatten, ofta akut i ett tropiskt land, blev f6r honom en symbol f6r
fattigdom 1 allmanhet. Och vid slutet av 1980-talet angrep han ocksi kor-
ruption och egoism 1 politiken i tuschteckningar som ”Politician” och *The
General Is Up”. Vid denna tid arbetar Udechukwu i en stil som kan pi-
minna om Paul Klees alldeles 1 borjan av hans méilarkarriir.

Simon Ottenberg har i sin vackra bok New Traditions from Nigeria
uppfattat Udechukwus utveckling genom och efter kriget som en vig frin
konstnirlig realism till dramatisk och emotionell realism. En genomgri-
pande betydelse {6r honom fick Christopher Okigbos dod pi stridsfron-
ten vid Nsukka.1967. Udechekwu skrev en minnesdikt Gver den déde po-
eten, Lament of the Silent Flute”, och han sig dessutom atskillige i sin
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egen konstnirliga garning som en motsvarighet i bild till motiven 1 Okig-
bos dike. Strax fore sin d5d hade poeten skrivit den oavslutade dikten *Path
of Thunder”, dir han 1 en tung vision {6respddde det kommande kriget:

The smell of blood already floats in the lavender-mist of the afternoon.
The death sentence lies in ambush along the corridors of power;

And a great fearful thing already tugs at the cables of the open ai,

A nebula immense and immeasurable, a night of deep waters -

An iron dream unnamed and unprintable, a path of stone.

P4 1990-talet publicerar Udechukwu poesi, en samling What the Madman
Said, innehillande dikter fran kriget och nyare dikter med social och poli-
tisk tendens och liksom Aniakors med stark satirisk farg. Hans miler: gir
mer och mer Gver i det abstrakta. Det 4r ett méngsidigt konstnirskap som
utvecklat sig ivrigt genom dren och spanner Sver ett vitt register, frin /-
och nbidisi-motiven och vidare i samklang med utvecklingen i internatio-
nell konst.

En kontrast till milare som Okeke, Aniakor och Udechukwu, med de-
ras virldsbild sé priglad av krig och sociala problem, ir Ada Udechukwu,
en ovanlig och sjilvstindig konstnirsgestalt med helt annorlunda f6rut-
siteningar. Hon dr f6dd 1 Enugu 1960 av en nigeriansk far och en ameri-
kansk mor, hon flydde Nigeria vid krigsutbrottet tillsammans med sin mor
samt gick 1 skolor 1 Michigan och Ohio {6r att sedan komma tillbaka till
Nigeria och ta sin Bachelor of Arts vid University of Nigeria och tjugotva-
drig gifta sig med Obiora Udechukwu. Hon ir inte bara en konstnir som
arbetar med akvarell och tuschteckningar utan ocksi i textil och dessutom
poet. I sin poesi kinner hon sig tolka sitt inre jag 1 motsats till sitt yttre, och
har utgett en diktsamling med den talande titeln Woman, me. Genom sin
poesi uttrycker hon pé skiftande satt inre konflikter — mellan den ameri-
kanska virlden, som gett henne bade trivsel och stimulans, och den afri-
kanska, med Igbolands religi6sa traditioner som kints henne mera frim-
mande. Utan att {drfalla till uppgivenhet har hon emellertid ocksi kunnat
uppleva kulturkonflikten som berikande. I en sidan situation drog hon sig
girna tillbaka till monologer i sitt medvetna inre jag.

Medan hon i textilierna f6ljt en mera abstrake linje, har Ada Udechukwu i
tusch och akvareller brukat visa ménskliga gestalter och ansikten och sé kun-
nat tolka upplevelser av instingdhet och av relationer manniskor emellan med
deras alla svirigheter, vidare relationer mellan familjeliv och verk, liksom s6-
kandet efter en identtet. I denna konst, dir s3 manga symboliska inslag ir
gdmda, har hon samtidigt linge visat en dragning tll stilen i #/i-konsten och
kint sig som besliktad med dess utévare. I Womarn, me har hon Sppenhjartigt
och finkinskgt tolkat smartan i sin konst (dikten "Waiting”):
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Place me — A splash
greengold of color
& haze of colors on my palms implanted
clinging to a beam : with brush strokes fanning ont
from radiating core
Ther lay me open you came to me

shoulder bare

bold me, hold me . . .

Echo’s hostage in drifrwood memories
ancient in scoured surface

aching pain slashed against a shore,
Woman, me. '

Det finns en intim sexuell innebdrd 1 manga av Ada Udechukwus verk,
men den kan mestadels tolkas pa ett symboliskt, ett psykologiskt plan. Fle~
ra av hennes akvareller visar ocks3 olika gestaltningar av hennes sjilvupp-
fattning. En av dem, frin 1991, lite mera grotesk, kallas ritt och slitt *Self-
Portrait”. En annan, frin 1988, bir det innebérdsrika namnet "Waiting”
och ir inte minst koloristiskt mycket fangslande, med Jjusbld, beiga och
brandgula farger.

Om man kinner en nskan att dppna perspektivet {6r kultur bortom
den traditionella visterlindska, och om man upplevt kvaliteten och inten-
siteten 1 malningar som Okekes, Aniakors och de bida Uchedukwus som
kanske jimbordiga med dem hos visterlindska 1900-talsverk av - varfor
inte - konstnirer som Edvard Munch, Pierre Bonnard, Paul Klee, Jackson
Pollock, ja, varfor skulle man inte koncentrera ett intresse pi dessa lika
mycket? - hur mycket deras namn in m4 trotsa visterlindska tungor och
stavningsmonster.
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Ord och bild 1 Enneaderna

Av Anders Cullbed

en sddan naturlig tjusningskraft utéva dessa konstmedel. Men avklid
poeternas tankar, blotta dem pa musikens férger och framstill dem
sddana, som de dro i sig sjilva — hurudana de di skola befinnas vara, det
vet du nog. '

Ja.

Det ir med dem, som det Gir med ansiktena pd minniskor, som ej dro
vackra, men endast unga och blomstrande. De likna dessa — nir
ungdomens och blomstringens tid dr forbi!

Ja, alldeles.

PLATON, Staten, X (601)"

Platon, eller rittare sagt hans sprikrdr Diotima, omsorgsfullt refererad av
huvudpersonen Sokrates, hade 1 dialogen Géstabudet tinkt sig stadierna
pa kirlekens vag lings en stigande skala. Den tog sin bérjan 1 ungdomens
sinnliga forilskelse, nigon att tinda pa, fortsatte med den generaliserande
blicken pé all fysisk skonhet och stegrades i nista fas till passionen f6r en
annan skonhet dn den fysiska, nimligen sjilarnas, den moraliska, *det ské-
na i praktiska sysselsittningar och i lagar”. Annu hégre pi denna passion-
ens himlastege stod den kognitiva eller vetenskapliga skénheten — ett be-
grepp som var alldeles naturligt {6r rationalisten Platon: kunskapens, idé-
ernas villust. Dirifrdn dr det inte lingt till slutmilet, den enda Skénhetens
eviga idé, "det gudomliga skona sjalvt i dess enhetliga och enda form”, den
som innefattar alla tidigare forilskelser pa en nivd bortom kroppen, bort-
om individualiteten och bortom f6rgingelsen. P4 det stadiet umgas vi inte
lingre med “bilder av dygd” utan “den sanna dygden” bortom alla bilder:
vi star inf6r kirlekens sjdlva killa, vidror sanningen sjilv. Den som ndtt s3
laingt kan, avslutar Sokrates” sageskvinna med en karaktiristisk liten reser-
vation, "bli gudarna ki, och finns det ndgon minniska som kan bli ododlig
sa ar det han” (210-12).2
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For den sanne ilskaren miste tydligen det generella begreppet komma i
forgrunden, inte de enskilda specialfallen. Det betyder att foremalet for
hans begir pa lingre sikt dr etr gudalike tillstind, och det dr dit ménniskan
borde rikra sin erotiska strivan — mot evigheten. Hir finns {6r det {6rsta
tanken pa en gradering av kirlekens visen, f6r det andra férestillningen
om en ascension, en stigande rorelse genom denna hierarkiska ordning frin
det partikulira mot det universella, rekommendationen att “hela tiden sti-
ga uppat for detta skdnas skull, genom att sd att sdga klittra pa en steges
pinnar” (211c). Diotimas exposé kom att {3 lingtgiende konsekvenser for
visterlandsk filosofisk, litterdr och religids tradition. Det hor emellertid
till saken att Platon fogar in hennes redogorelse inom ramen {6r en fiktion,
en fantasi med flera aktorer inblandade. Den ir bara en, den sjitte i ord-
ningen, av dialogens betraktelser 6ver Eros’ — begirets — patur. Och iven
om Diotima far sista ordet i frigan, si dr det inte gott att veta hur pass
aukroritativ hon ar som Platons sprikror. Just efter hennes ord om den
gudalika kirleken, hela samtalets 6versvinnliga kulmen, stértar den bullri-
ge Alkibiades in, drucken och svartsjuk (212-13). Den sortens burleska och
eventuellt troniska inslag 1 dialogernas fiktionsvarld hade emellertid Pla-
tons senantika efterfoljare f6ga kinslighet {6r. Inom den hellenistiska kul-
turen fanns en tendens att rena filosofin frin mytologin och muserna (fér-
visso med en given utgingspunkt hos Platon sjilv, forst och frimst den
formidabla utrensningen av fiktion frin grundskolan i Statens andra bok),
och det 4r 1 den reningsprocessen som det hir arbetet tar sin egentliga boz-
jan.?

Vi ska studera dess mekanik hos ett antal senantika och medeltida skri-
benter som alla skrev pi latin och som alla kom att utéva ett starkt infly-
tande pa den europeiska litteraturen, frin Augustinus (d6d 427) till Alanus
av Lille (dod 1202). Flera av dem demonstrerar en krntisk eller tverydig
attityd till litterar diskurs med en gemensam utgingspunkt i den uppdate-
rade och mystiska eller monistiska typ av platonism som utgick frin den
grekisktalande filosofen Plotinos (cirka 205-70), méjligen fodd i Egypten—
vivet att han studerade i Alexandria — men utvandrad till Rom. Hans syn-
tetiserande och férmedlande insats, hans betydelse f6r den vasterlindska
traditionen, sivil den idéhistoriska som den litterira, ir svir att dverskatta.
Hos honom sammanstralar — som grekiskspecialisten E. R. Dodds uttryckt
saken — snart sagt alla huvudstromningar vi kinner fran dttahundra irs gre-
kisk spekulation, samtidigt som han sjilv kommer att spela en roll for s3
olika skribenter som Augustinus, Boethius, Dante, mister Eckhart, Cole-
nidge, Bergson och T.S. Eliot.* Hir ska han i korthet presenteras med ton-
vikt pé ett mne av fundamental betydelse {6r forstéelsen av hans verk,
nimligen representationens problematik, nirmare bestamt ordets och bil-
dens stillning inom hans filosofiska projekt.
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“Fullkomligt inriktad pa att tinka”

Invandraren Plotinos verkade i Rom kring 200-talets mitt, ddr han — up-
penbarligen en karismatisk gestalt — drog till sig en ansenlig skara adepter.
Den etikett som eftervirlden kom att klistra pa hans insats, nyplatonism,
skulle ha varit svir att acceptera eller ens begripa {6r honom sjilv. Han
uppfattade sig snarare som platonist, som dnnu en uttolkare — trognare an
nigon annan — av mastaren frin Aten. I den egenskapen inrittade han sin
egen platonska akademi 1 Rom, dar han verkade fram till sin dod ar 270.
Han {6redrog i princip muntlig undervisning och diskussion framfér skrift-
lig verksamhet. Det hindrade honom inte fran att skriva jatteverket Enne-
aderna, postumt utgivet 1 sex delar om nio bécker vardera under trehund-
ratalets {6rsta ir av hans elev — ytterligare ett centralt namn f6r den medel-
tida kulturen ~ Porfyrios. Dirtill 16rfattade eleven en levnadsteckning 6ver
sin liromistare, p3 klassiskt vis avsedd som en introduktion i form av ett
portritt till filosofens verk, pa latin kind som "Vita Plotim”.

Dir rapporteras det att traktaterna ir tillkomna i ndra anslutning ull
Plotinos’ pedagogiska verksambhet, som en kommenterad {6rteckning &ver
olika diskussionspunkter, och vidare att liraren i det lingsta undvek au
skriva, att han efter viss dvertalning grep till pennan férst i femtioérsildern
och aldrig — med sin svaga syn — reviderade vad han fitt pa print. Verkets
rubriksittning och stringa logiska struktur, med inslag av talmystik, var
helt och hallet utgivarens fortjinst. Plotinos var komplett ointresserad av
att skriva prydligt eller korrekt, inskirper Porfyrios, "fullkomligt inriktad
pa att tinka” (uévov o8 vob &xduevo).’ lakttagelsen har stdd i Enneadernas
text, dir konsten att resonera — dialektiken — framstills som en (platonskt
inspirerad) spekulativ disciplin, dgnad tingens eller formernas reella virld,
med sikte pd ett mystiskt slutmal, insikten om eller f6reningen med det
Ena. For det andamilet kunde (den aristoteliska} logikens sprikanalytiska
aktiviteter, anfértrodda skrivkonsten, forbereda marken — men det var ocksa
allt (I.3.4). Plotinos’ lektioner hade karaktiren av samtal, pipekar Porfyr-
i0s 1 ”Vita Plotini” (18), med hégt féredéme i Platons dialoger (forestaller
man sig), men den gamle eleven betonar ocksd den slingrande, oférutsig-
bara, skenbart osammanhingande karaktiren av dessa sittningar. Det stir
klart att filosofen intresserade sig for idéerna, doktrinen, snarare in stilen.
Det var ocksa i den andan han liste sin Platon: som filosof, torde han sjilv
ha menat, snarare in filolog, med klar preferens {6r foregingarens mystis-
ka och metafysiska snarare in pedagogiska eller politiska drenden. Det gillde
att avlocka de slingrande och sinsemellan disParata dialogerna ett enhetligt
och systematiskt tinkande, till f6rfing — om s krivdes — for deras historis-
ka och litterira sirprigel.® Plotinos’ hermeneutik var, om man sa vill, av
det brutala, om- snarare in dterskapande slaget.
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Féretaget att teckna Plotinos’ biografi hade knappast fallit {oremalet
sjalvt pd lippen. En av de mest kiinda episoderna ur *Vita Plotini” &terfinns
i verkets {8rsta bor] an (1). Dir berittar Porfynos tor oss att filosofen ver-
kade skimmas Sver ”att vara i kroppen” (61t &v oopat et). Foljaktligen
talade han aldrig om sin ras, sina forildrar eller sitt hemland. Framfor allt
lit han sig inte avportritteras. Da en av medlemmarna i hans krets, Ameli-
us, ville mila av honom vigrade han bestimt: det borde vara nog, tyckte
han, att behdva bira den bild naturen gjort it oss utan att dessutom limna
efter sig en "varaktigare bild av bilden” (ei8d)ov st8whov ... nohuygovidregov),
som om den vore nigonting att ta i beskddan. Det ar ett typiskt platonskt
argument, himtat frin Stazen och dess berdmda sjunde bok (med grottlik-
nelsen), dir konsten framstills som en verklighet av tredje graden, en skug-
ga av en skugga (514-21). Men Platon klandrar ju inte bara konsten for dess
otillrickliga mimetiska potential. En viktig punkt 1 Staten, sjilva utgings-
punkten {or den bild- och fiktionskritik jag vill uppmirksamma i det f51-
jande, ir poesins menliga epistemologiska och moraliska inverkan p3 vdrt
inre.” Den far oss kort sagt att ta fel och att géra fel, den rullar ut en serie
kanske skdna men 1 sjalva verket oinformerade och férridiska bilder som
alltfér ldtt sndrjer horarens eller lisarens sjal.

Kosmos 1 bild

Den hir platonska kritiken av konst och poesi blev viktig £6r Plotinos,
men han kom ocksa att modifiera den.® Enneadernas konstsyn skiljer sig
pa tva centrala och ndgot motsigelsefulla punkter frén foregingarens. For
det forsta stillde sig Plotinos langt positivare till konsten dn vad Platon
hade gjort, s linge den inte f6rst och frimst var naturalistisk-mimetisk
(som just i det samtida romerska portrittmaleriet), och f6r det andra var
han lingt mindre intresserad av den — om nu graden av intresse kan mitas 1
textutrymme.” Medan den skeptiske Platon dgnade atskillig energi at spri-
kets, retorikens och konstens mening eller funktion genom hela sitt férfat-
tarskap, forefaller dessa fragor narmast perifera for Plotinos. Dirtill skiljer
han sig bade frin sin atenske féregingare och sin numidiske efterf5ljare
Augustinus genom att han — som den franske jesuiten och teologen Paul
Aubin anmirker — aldrig dgnade sprikets eller skriftens sitt att beteckna
nidgon sammanhingande analys i Enneaderna: reflexionerna 6ver diskursi-
viteten ligger spridda genom verket.’® Desto stdrre uppmirksamhet dgna-
de Plotinos frigorna om "bild” eller "avbildning”, men d4 avsig han {6rst
och frimst bilderna 1 virldsalltet eller nirmare bestamz tillvarons ordning,
som i Enneaderna framtrider som ett rent ursprung, kallat det Ena, jimte
ett antal emanationer ur detta original, frin Intellektet ned till den oorga-
niska materien.
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Detta ir inte nu platsen for ndgon detaljerad genomgang av Plotinos’
kosmos. Det ricker gott med papekandet att det toppas av triaden det Ena
(10 &), egentligen outsigligt men ofta kallat Gud, 0edg, eller det Goda,
dyoB6v,med dess bigge narmaste hypostaser, Intellektet (vodc) och Sjilen

- (uy). Det tinks utgd i en kontinuerlig *procession” fran killan som ock-

s 16rblir malet {6r dess begar: allt som existerar har darfor "atervindan-
det” till det Ena som sitt mal.!! Intressantare {6r virt vidkommande ar bil-
dens och bildlighetens centrala roll f6r denna ontologi. “Plotinos’ ledande
idé ar den kontemplativa likheten”, konstaterar Robert Javelet — och di
avser han ett dynamiske slag av likhet, som vill géra sig kviit all skillnad for
att dvergd 1 deltagande och identifikation.”? Enkelt uttryckt avbildar varje
hypostas den féregéende, sd att alltet tar form som en serie bilder. Det inne-
bir att tillvarons ligre nivier — naturens och kroppens — bara kan dterge det
Enaien form som redan brutits flera ginger, som reflexer av andra reflexer.
En liknande mimetisk mekanik kan Plotinos iaktta inom det manskliga
medvetandet, varvid han anknyter till sdvil den klassiska peripatetiska som
den stoiska psykologin och kunskapsteorin, bagge med en viktg utgangs-
punkt i Aristoteles’ traktat Om sjdlen, pé latin kind som De anima.

Medvetandet arbetar s4 att siga dubbelriktat. A ena sidan férses det med
empiriskt material av varseblivningen, afofnotg, som bearbetas och for-
mas till bilder, e¥8whx, 1 forestillningen eller inbillningen — ett slags bilder
som ocks3 kallas "fantasier”, pavractat, ett begrepp som har férsvinnande
litet att gora med vad vi numera kallar fantasi. Det hir bildmaterialet kan
sedan bli f6remil £or tolkning och analys 1 den hogre sjilen, psyche, och 1
det dnnu hagre intellektet, nous. Har f6ljer Plotinos den aristoteliska tradi-
tionen, men han gér den sekundir i sin epistemologi. For 4 andra sidan
hivdar han att det minskliga intellektet med trining, under gynnsamma
omstindigheter, har omedelbar tillging till det Ena, och att vir — medvetna,
diskursiva — sjal, i basta fall en klar spegel (#atontpov) av intellektet, dir-
med kan forma sig en bild (termen ir densamma som pé den empiriska
nivin, erdolon) av Gud. Intellektuell aktivitet kompletteras alltsd normale
av fantasier men ir inte beroende av dem. Den hir boskillnaden mellan
fantasibild och férnuft, fantasia och logos (Mbyod), dr ett viktige inslag i
Plotinos” kunskapsteori.”* Den rationella sjilen stir nir allt kommer om-
kring pa sikrare grund — renare, mer samlad — utan varseblivaingens och
den ofta grumliga fantasins empiri (1.4.10).

Detta ir en epistemologi och en psykologi som genomtrings av bilder.
Bildligheten ir inte férbehallen konsterna eller ens synsinnet utan 4r oskilj-
aktig fran sivil det minskliga medvetandets som tillvarons uppbyggnad.**
Dirtill blir i denna virldsiskidning naturen i grund och botten harmonisk,
eftersom den — 13t vara p4 splittrat och ofullkomligt vis — avspeglar det Ena.
Dirfor vinder sig Plotinos mot de samtida manikéerna, som betraktade
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sinnevirlden som ond. I hans 6gon 4r den, liksom alltet i &vrigt, en kopia
av en urbild (denna beprovade svenska term ir egentligen missvisande: Plo-
tinos skulle inte vidga att det rérde sig om ndgon bild éver huvud), en ater-
glans av den yttersta verkligheten, och vi kan uppfatta den mer eller min-
dre korrekt, men det vore fel att pastd att kopian i sig ar ond eller falsk,
tvirtom: dar fattas ingenting som en skoén framstillning inom naturens ord-
ning kunde inbegripa (I1.9.8). Den enda ondska som blir mojlig i detta kos-
mos méste bli dess negativa fond, den rena materien {6rstidd som ett slags
icke-vara, den ickeplats dir inga reflexer eller analogier lingre ir méjliga —
1 detta sammanhang talar Plotinos suggestivt (med ett platonskt eko) om
¢ avopoloTTog oMy, ~olikhetens ort” (1.8.13), indstationen for all emana-
tion, komplett oemottaglig f6r stralglansen frin det Ena. Men samtidigt
understryker han att hela naturen i grund och botten rér sig om ett bristfe-
nomen. Milet {8r all minsklig strivan maste vara kontemplationen av det
sanna, autentiska varat, det original av vilket denna vackra virld 4r en sam-
ling spar, en skugga och en bild. Dir, i det kontemplativa tillstindet, blir vi
lyckligen oberoende av bilder och intryck i en alltomfattande, omedelbar
kunskapsakt. Att veta utan bilder ar att vara pi riktigt — s4 sammanfattar
Plotinos sin bildkritik (V1.5.7).

Detta 4r den stora paradoxen 1 hans filosofi: den utgir frin tanken p3
den universella analogin, pd ett kosmos och ett medvetande strukturerat i
en serie emanationer, som férhaller sig till varandra like en imitation till sin
forlaga. Enneaderna tecknar en virld genomkorsad av mimetiska proces-
ser —men ocksd av en intention som motsatter sig all skillnad, all ikonicitet,
all efterbildning. Den realitetsprincip som rider i detta universum ir av det
transcendenta slaget, stringt opersonlig i den gamla grekiska traditionens
efterfoljd men till skillnad fran judarnas och de kristnas Gud, som ser till
person och omstindigheter. Det 4r en transcendens som ger upphov till en
sky av bilder, sivil i naturen som i fantasin, sivil 1 kulten som i konsten,
men som bara blir tillginglig i en extas bortom ord eller bild.

Spraket och konsten: "som om”

Ocksé det minskliga spriket ingdr naturligt i vad man skulle kunna kalla
en mimetisk kedja. Det talade ordet (6 &v govj A6yoc) ar en imitation (uipnua)
av sjilens ord, vilket i sin tur efterbildar "nigonting annat”, tob év £tépw
(1.2.3). Plotinos’ kanske mest uppslagsrika och innovativa reflexion pi det
hir omrédet terfinner vii den fjirde Enneaden, som avhandlar sjilens na-
tur. Varje tankeakt, pipekar han, hér thop med en fantasia, en bild eller
bildsvit. Det 4r en aristotelisk tes vi kinner igen frén Om sjilen (427b).5
Men samtidigt kopplar Plotinos det minskliga talet — logos, det verbala
uttrycket — till denna fantasi. Tinkandet 4tf8]js alltsd inte bara av fantasins

118



AnDERS CULLHED

bilder utan av talets ord, eller nirmare bestimt: tinkandet, den intellektu-
ella akten, 4r av uteslutande inre art och dirmed omdijligt for oss att fatta,
men talet, logos, 6versitter det till bild och visar upp det £6r oss 1 fantasin,
”sisom 1 en spegel”, ofov &v xaténroe (IV.3.30). Spriket har alltsd en nyckel-
roll inom kunskapsprocessen men bara av {érmedlande art — det externali-
serar tanken i fantasin, det dr imitativt, intuitivt och bildligt.

Hir vill Plotinos under alla f6rhillanden inte utfirda nigon generell
forkastelsedom. Vi méste ha tilamod med spriket, inskirper han mot slu-
tet av Enneaderna: {0r sjalva framstillningens skull tvingas vi tillimpa ter-
mer for det Hogsta, som 1 teoretisk mening inte hiller mattet — Sverall
maste vi Jdsa in ert "som om” eller ”s3 att siga”, olov(V1.8.13). Att bendmna
det outsigliga ir domt att misslyckas, men lika bestimt betraktar Plotinos
orden som ett oumbirligt redskap i brist pa bittre. De dr savil nodvindiga
som nyttiga for oss. De uttrycker — som Raoul Mortley inskirper — vért
behov av att tala om det Ena, iven om det ir ett fafingt behov, ett "seman-
tiskt begdr” domt att {5rbli otillfredsstillt, en psykologisk snarare 4n epis-
temologisk angeldgenhet.!® Plotinos” approximativa bozon blir dirmed pa
sitt sdtt en tentativ legitimering av fiktionens modus 1 Enneaderna, en pé-
minnelse (13t vara, utgr jag frin, oavmkthg) om det boia vi kinner frin
Aristoteles’ berémda formulering om poesins framstillning av “det som
skulle kunna hinda”, ofe &v yévorto(ur Poetiken 9, 1451a37). Vi ir tvingade
att rora oss med ungefiir].igt tal, framf6r allt nir vi talar om den sanna eller
gudomliga verkligheten, och det gir an si linge vi 4r medvetna dirom. Fred-
eric M. Schroeder belyser problemet 1 en fingslande uppsats om Plotinos
och spriket. Det Ena ir outsigligt, vilket innebar att vi bara kan talz om
det, vad Schroeder kallar Plotinos’ intransitiva bruk av verbet Aéyw, dire-
mot f8rmir vi inte siga det pa transitivt satt.”

Med andra ord — det Ena kan aldrig ge sig till kinna i det diskursiva
sprak vi dr hinvisade till i sinnevirlden. Det ir det radikalt andra och an-
norlunda. Varje affirmativ utsaga om det Ena riskerar att degradera det till
existensens, det varandes nivi, varfor Plotinos ontologi kan piminna om
(och frin och med Dionysios Areopagiten ocksi skulle tas i ansprik av)
den kristna religionens negativa teologi.’® Plotinos néjer sig emellertid inte
med den hir lingvistiska pessimismen utan skisserar ocksa ett par alternati-
va mojligheter. Den f6rsta dr férmodligen rent utopisk, ett (jag lanar Schro-
eders term) “spekulativt” tal pé intellektets niva, dir orden renats frin allt
ungefirligt och godtyckligt brite, inte minst inskriptionens inautentiska
efterbildning, och blir totalt genomskinliga for intellektets former (idéer-
na) — ett forsta utkast, av allt att déma, till senare tiders drémmar om uni-
versalspriket. Som en pionjir i idé- och litteraturhistorien ter sig ocksd
Plotinos nir han fortydligar den hir idén med hinvisning till de egyptiska
hieroglyferna (som han rimligen hade studerat pa ort och stille), dir han
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tinker sig att varje bild stir {51 ett speciellt {6remal och dirmed f6rmedlar
en speciell kunskap inom ramen for ett harmoniskt system. P4 liknande
satt skulle den intelligibla virldens sprik fungera, befriat frin diskursivitet
och avsikt (V.8.6) Hir aterfinner vi, for att tala med den nordamerikanske
specialisten pi klassisk fiktionsteori, Wesley Trimpi, i knappast mojliga
ordalydelse férutsittningarna f6r alla kommande symbolistiska teorier inom
skonlitteraturen och bildkonsten.!

Utopin utformas alltsi under inspiration frin urtiden, den egyptiska
tempelkulturens guldilder. Men Plotinos skiljer sig frin minga av sina ef-
terf6ljare bland hieroglyfentusiasterna genom sin sunda realism: hierogly-
fernas sprik ir helt enkelt inte lingre tillgingligt £6r oss. Diremot tinker
han sig intressant nog en tredje typ av tal, vid sidan av det diskursiva (otill-
fredsstillande) och det spekulativa (otillgingliga), som Schroeder kallar
deklaration.?® Inte heller dir kan vi siga det Ena - med andra ord: lita Gud
framtrada i spriket — men virt tal blir egendomligt upphetsat nir det, som
hos profeterna, pekar mot det Ena och laddas med dess nirvaro, till exem-
pel pa negativitetens vig, genom att tala om vad det inte 4r men tystna pd
tal om vad det ir. I sédana 6gonblick kan vi, i likhet med de *inspirerade
och besatta” (EvBouotivres nol udtoyor) sjilarna, dtminstone “stricka oss
mot det dir”, Eyewv npdg &xeivo, mot den transcendenta verkligheten (V.3.14).

Hir ir det inte svart att kinna vibrationerna frin de platonska dialoger
som uppehiller sig vid det inspirerade talet, f6rst och frimst Faidros dir
Sokrates redogdr {6t fyra sorters gudomligt "vansinne™: den profetiska,
den mystiska, den poetiska och slutligen — miktigast av dem alla ~ den
erotiska hinryckningen eller inspirationen (244-45, 265).2' Plotinos ligger
dock betydligt stdrre vikt vid vad vi kunde kalla det diskursiva uttryckets
dubbla bokforing. A ena sidan ir det Ena verkligen oméjligt att fatta i spra-
ket, det ligger bortom varje verbalt yttrande: vi kan bara peka mot, beteck-
na eller indikera, onpaivety, ndgot som ror detta outsigliga Ena ”sa ldngt
som méjligt”, &g évdéyetor (V.3.13). A andra sidan — jag linar citatet frin
Schroeder — ”drivs vi mot det i tal och skrift”, Aéyopev %l yodgopev méumoveg
eig ab1d (VI.9.4). Det dr som att oupphdrligt dtervinda till ett foretag som
frin f6rsta bSrjan ar domt att misslyckas. Plotinos hyser allts inga illusio-
ner om sprikets resurser 1 detta sammanhang, inte ens hos de inspirerade
och besatta. Deras predikament 4r sist och slutligen ocksa vart. Nir vi talar
om det Hogsta talar vi nir allt kommer omkring om négot som hinder oss
sjilva. Ur stringt teoretisk synvinkel borde vi inte sitta nigra som helst
ord pd det Ena, men nu ir det s4, en ging f6r alla, att vi kretsar runt om-
kring det —fSremalet f6r vir strivan — och f6rsdker finga vira erfarenheter
av det. Ibland kommer vi nigorlunda nira, och andra ginger virvlar vi bort
igen, en kretsging utan slut (V1.9.3).
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I sadana termer kan Plotinos beskriva sjilva grundvillkoren fér det
minskliga spriket. Trots sin konstanta misstinksamhet mot orden - eller
just dartor — tillgriper han ideligen, som Margaret Miles pipekat i sin mo-
nografi om Plotinos och kroppen, metaforer och bilder, ofta med reserva-
tioner f6r deras otillricklighet eller otillborlighet.? Resonemanget kan med
bara smirre modifikationer tillimpas p4 hans konstlira, for sivitt den ter-
men &ver huvud 4r adekvat 1 sammanhanget. Eugénie de Keyser, som ignat
en monografi at imnet, framhaller att nir det 1 Enneaderna talas om kon-
ster”, Téyvon, kan begreppet 1 enlighet med antik praxis ticka in exempelvis
jordbruk, medicin eller ekonomi.?? Hir anvinder jag termen ungefir som
v1 gbr i dag, varvid en redan pitalad paradox framtrader: i teorin stillde sig
filosofen pa det hela taget positiv till bildkonst och litteratur, men i prakti-
ken gav han dem f6ga utrymme i sitt verk (om poesin sdgs praktiskt taget
ingenting). Med nigra enstaka intressanta undantag undviker han de tran-
skriptioner av sin ldra till homerisk fiktion eller pytagoreisk myt, som skulle
sysselsitta hans efterfljare under 3- och 400-talen, en Porfyrios eller en
Proklos. Nir Plotinos — sporadiskt och ritt sillan — kommer in p4 kon-
stens specifika mojligheter 1 sammanhanget, star det klart att han inte delar
Platons kategoriska skepsis, sidan den formuleras 1 framfér allt Staten. Si
har han ocksi tllging till ett annat maktigt paradigm hos Cicero, nirmare
bestimt den romerske viltalarens sista stora verk om talekonsten, Orator
(46 f. Kr.) Dir fordjupar sig {orfattaren visserligen inte 1 konstnirliga pro-
blem sens# stricto, men han inleder sin traktat med féresatsen att skildra
den fullkomlige talaren, en idealtyp — heter det till lisarens verraskning —
som kanske aldrig existerat 1 verkligheten. Cicero ir nimligen &vertygad
om att ingenting ir skonare én sitt ursprung, och om detta heter det att
“det varken kan f6rnimmas med 6gonen eller med &ronen eller med nigot
sinne Sver huvud, utan vi fattar det bara i forestillningen eller intellektet”,
11.8: neque oculis neque anribus neque ullo sensu percipi potest, cogitatione
tamen et mente complectimur.

Har 16sgors alltsd forestdllningsformagan eller fantasin, under beteck-
ningen cogitatio, frin varseblivningen och stills in mot urbilden. Cicero
exernplifierar, som si minga andra under senantiken och medeltiden, med
den grekiske skulptéren Fidias: hur skéna hans simulacra an dr, kan vi all-
tid forestilla oss ndgonting dnnu skdnare, cogitare tamen possumus pulchri-
ora, och nir han hdgg ut sin mingomtalade Jupiter eller Minerva, s3 1akt-
tog han ingen modell utan en Sverligsen skonhetssyn bodde 1 hans eget
intellekt”, sed ipsius in mente insidebat species pulchritudinis eximia quae-
dam (IL.9). Ciceros tidstypiska svivning mellan intellekt, mens, och fanta-
si, cogitatio, behdver inte beliymra oss hir. Det viktiga 4r att konstniren i
denna rudimentira estetiska teori fir tillgang till en inre matris, en mall i
fantasin, cogitatam speciem, for sina gestalter och figurer. $ddana grund-
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monster for tingen, tilligger retorn, kallade den drevérdige magister Platon
f6r idéer (I11.9-10).* Det 4r uppenbart att den konstkritiske filosofens di-
aloger kunde inspirera till en hdg uppskattning av det bildskapande konst-
forstandet hos den sene Cicero — som ett férebud tll Plotinos” berémda
traktat ”Om den intellektuella skonheten”, ITegt 1ol vontob udhhovg, 1 Enne-
aderna (V.8):%

Om ndgon féraktar konsten, dirfor att den skapar genom efterbildning av
naturen, mdste forst invindas, att Gven naturens skapelser dro
efterbildningar av annat. Vidare bor man veta, att konsten ¢f belt enkelt
avbildar vad den ser, utan stiger upp till de begrepp (idéer) [Moyoud), frin
vilka naturen sjilv stammar; dérjamte ligger den till mycket av sitt eget. I
besittning av skonbeten, fogar den till nigot, dir det foreligger en brist;
Pheidias skapade ju ej sin Zeus efter ndgot synligt, utan fattade honom,
sddan han skulle te sig, om han ville uppenbara sig for vdra égon.

Att konsten inte bara efterbildar utan ocksa lagger nagot till — supplerar
— naturen, ir ett radikalt argument som ska iterkomma hos renissansmis-
tarna. Det 4r ocksi tydligt att Plotinos intresserar sig f6r mileri eller skulp-
tur i deras egenskap av {oraning om (eller reflexer av) transcendensen, inte
for deras rationellt-harmoniska proportioner, sjilva huvudpunkten i den
stoiska filosofins estetik. Men i regel dr han stringare mot konstnirlig verk-
sambet dn vad det hir uttalandet l3ter ana. Han ar for det forsta skeptisk
mot imitation, som allra tydligast i den fjirde traktaten 3.10: konsten (tech-
ne), heter det dir, har tillkommit senare in sjilen, som den efterbildar, dock
bara med vaga och veka imitationer (upripes), leksaker av foga virde, bero-
ende av ett flertal “anordningar”, knep eller grepp, unyovods, for att fram-
bringa ”en bild av naturen”, e¥8whov piosws. Hir ir det den platonska mime-
siskritiken frin f6rst och framst Stazens tionde bok som firgar av sig pd
Enneaderna: tonvikten ligger pa konstens sekundira forhillandet till sji-
len eller naturen, p4 dess hantverksmissiga och “mekaniska” metoder.?
For det andra har Plotinos 6ver huvud inget till &vers {61 fiktion. Konsten
supplerar inte naturen med nigra egenmikriga skapelser utan avhjilper dess
brister genom att stricka sig mot den dversinnliga verkligheten. De Keyser
frambéller att Fidias” Zeus i den plotinska exemplifieringen ingalunda ir
nigon inbillning utan en *verklig varelse”, nimligen den gudomliga sjilen
eller den andra hypostasen.”

Nir filosofen talar om det skéna s3 ar det den intellektuella skdnheten
han avser, den f6rsta hypostasens kallos (ty det Ena sjalvt befinner sig bort-
om dylika bestimningar), med andra ord en essentiell snarare in estetisk
kvalitet. Det dr visserligen sant att konstniren kan fi en glimt av denna
skonhet, men den ir som fullodigast i hans intellekt och framtrider bara
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styckevis och delt i det verk han framstaller. Hir finns med andra ord en
(savil platonsk som aristotelisk) distinktion mellan 4 ena sidan konsten,
téchne, eller formen (visionen}, €idog, i andra sidan materialet, BA, och till
yttermera visso en tvetydig instéllning till konstens externalisering i det
yttre, pataglica och enskilda verket. En skulpturs skdnhert, till exempel, ir
avhingig av konstnérens idé, plan eller avsikt, i sin tur ett resulrat av hans
deltagande i konsten”, peteiye e téywne, med andra ord av konsten i
sig, genomtrangd av det skdnas form, eidos. Erwin Panofsky, som Zgnat
den hér problematiken nigra sidor i sin konst- och idéhistoriska klassiker
I'dea (1924), har uttryckt saken si tillspetsat som att tanken pi en “Rafael
utan hinder” faktiskt vorde virdefullare in den verklige Rafaels milning-
ar.?® Verket och verksamheten ir en sak, understilld samma hypotetiska
”som om”-princip som spraket, konsten ir en annan och hégre, enligt den
grundregel inom klassisk filosofi som sager att varje orsak alltid dvertriffar
sitt resultat, Med Vergilius berdmda rad: "lycklig den som fick lira kinna
tingens orsaker”, felix, qui potuit rerum cognoscere cansas® Savil Augus-
tinus som Boethius, ska vi se, ja, hela den tidiga medeltiden, premierade pd
liknande sdtt konstteorin framfor den enskilda konstyttringen, en uppfatt-
ning som 1 sjilva verket £6rblev aktuell - med modifikationer och forbehall
— fram ull renissanshumanismen.

Anabasis

Nir vi nu ska skirskida Enneadernas ascensionstema — lyftningen, min-
niskans méjligheter att Gverskrida sina begréinsningar i ndgot som liknar en
gudsuppenbarelse en epifani — gér vi klokt att hélla i minnet Plotinos’ pri-
oritering av konsten, det skdnas form (sa lingt den liter sig uppfattas i
sinnevirlden), pi bekostnad av det faktiska konstverket. Filosofens traktat
om det skéna kort och gott, utan attribut, Ilegl 106 %xhod (1.6), dr enligt
*Vita Plotini” (4) en av de dldsta bockerna i Enneaderna, kanske den 3lds-
ta. Den 4r ett centralt dokument som pekar bide bakit och framét i littera-
turens historia. Som John M. Dillon pipekat ansluter den nira till Platons
Gistabudet, och drygt hundra 3r senare skulle den bli av storsta betydelse
f6r Augustinus.®® 1 "Om skonheten” tillbakavisar Plotinos lika energiskt
som 1 traktaten om den intellektuella skénheten den under snart sagt hela
antiken — efterhand stoiskt firgade — spridda definidonen av skénhet som
harmonisk proportion. Snarare 4r nidgonting, ett foremal likavil som en
sjal eller en dygd, skont allt efter dess férmaga att ta del i den form (eidos)
eller den formande kraft (logos) som sist och slutligen ar av gudomlig art
(L6.2).

Nir vi bedémer nigonting synligt som skdnt, beror det f§ljaktligen pd
att vi kinner igen en form som i sjilva verket redan finns inom oss och som
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nu uppenbarat sig i den sinnliga materiens bilder och skuggor, et8wha xoi
omei (1.6.3). Den rena skdnheten ar 3 sin sida otillginglig for véra sinnen,
men sjilen kan likafullt se och tala om den "utan organ”, svev dpyivey — vi
kinner igen Plotinos’ konsekventa distansering frin det diskursiva talet —
geniom att “stiga upp”, évaBxive, mot intellektet fr att kontemplera den,
OsdoocBor (1.6.4), befriad frin sinnena genom denna reningsprocess,
x&Bupog (1.6.6).

Redan f6restillningen om en sjilisk resa dr talande 1 sammanhanget, en
tankefigur av gammal hivd: den utgdr nirmast frin Platon men har ildre
rétter i egyptisk och sumerisk tradition. Den f6rsta av Enneadernas trakta-
ter om skénheten kulminerar just i bilden av resan (1.6.8, Augustinus’ fa-
voritstycke). Diar frigar Plotinos retoriskt hur det blir méjligt f6r oss att
”skida den obeskrivliga skonheten” —ordalydelsen @sdonmou xdhhog duryovoy
itergir pd Gastabudet (218) — och manar karaktiristiske ahoraren att f5lja
med ”indt”, elow, och limna kroppslig attraktion dirhin. Skénheten i vira
kroppar ar nimligen bara (nu kinner vi igen formuleringarna) ”bilder och
spér och skuggor”, siudveg nod Tywn xoi owed. Och en minniska som rusar
mot en bild {8r att gripa den som om den vore *verklig”, gnfwév, kan ta
en inde med férskrickelse. Plotinos piminner om historien om mannen
som férsdkte finga den vackra reflexen pé vatmet: ocksa han ger sig ut pd
en resa, men den slutar i Hades och samrére med skuggor.

I stillet ska vi, inskirper Plotinos profetiskt, sitta ut till havs, som en
gang Odysseus, och limna hixan Kirke eller Kalypso bakom oss. Aterigen
en produktiv paradox: hir anlitar filosofen mitt under sin renhillning mot
bildligheten en litterar gestalt som férebild, och hans engelske &versittare
Armstrong piminner ocksi om att den homeriske sjéfararen under senan-
tiken blev urtypen for sjilen pa resa mot sitt sanna hem, 1 framgingsrik
kamp mot alla svérigheter och frestelser som tornade upp sig pa vigen* I
forbifarten inprintar Plotinos den hir exempelfigurens sivil litterdra som
mystiskt-esoteriska karaktir, "med hemlig undermening, tror jag”,
avrtépevog, Soxel pot. Med den markeringen anknyter filosofen ndrmare
bestimt till den hellenistiska kommentartradition som gjorde den episke
hjilten till allegorisk aktdr med f6rborgad innebord 1 etr inre drama — et
férebud till hégmedeltidens sitt ate l3sa (och kristna eller moralisera) den
antika epiken §ver lag.

P3 denna odysseiska seglats miste sinnevirlden och perceptionen skir-
mas av ordentligt. Plotinos manar sina $horare att sluta 6gonen f6r att kon-
centrera sig pi sin *inre syn”, 8ig ... % Bvov Bhéner. Vad ser de dir? Blick-
faltet vittnar om Plotinos’ nirhet till Gastabudet. Det blir en friga om gra-
der, arter och anpassning. Sjilen maste i en forsta fas vinja sig vid art be-
trakta skdna levnadssitt och skona verk, #oya, dock — betonar Plotinos
sirskilt — inte dem som “konsterna”, technai, framstiller utan goda min-
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niskors verk (goda girningar, frukterna av hog moral), och vidare dessa
minniskors inre. Dirpa kan sjilen fortsitta "stigningen” 1 sitt eget inre,
mot intellektet, nu med renad och skdrpt syn, f6r att begrunda de skdna
formerna, eide, med andra ord idéerna, tagidéuc, eller den begreppsliga
skonheten: vontdv xahdv. Dirbortom ligger slutligen det vi kallar det Godas
natur, &yaod iéyopsv géowv, som haller skonheten som en "projektion” eller

»skirm”, noofefinuévov, framfér sig. Dir, 1 den intelligibla virldens skonhet,
den férsta och hdgsta av de projektioner som bildar Plotinos” universum,
denna vildiga spegelsal, méste sjilen gora halt pi sin resa (1.6.9).

Det hir uppatriktade dventyret kallar Plotinos omvixlande dvaBdot el-
ler dviywyd, det vill siga anabasis eller anagoge. Den senare termen domine-
rar upptakten till den forsta Enneadens tredje traktat, "Om dialektiken”,
dir det uttryckligen framgir att féretaget {érst och frimst ir av filosofisk
art. Plotinos urskiljer tre typer limpade {5r avfird: musikern, dlskaren och
fillosofen. Den fbrste soker sig instinktivt mot allt som klingar rytmiskt
och harmoniskt. Alla sidana "ljud, rytmer och figurer”, ¢86yyoug xai dubpode
ok oyApate, far bilda utgingspunkeen eller, med en precisare men knappast
tvingande tolkning, resans avgingshamn (grekiskans anagoge, uppatstigan-
det, syftar ocksi pi att "ge sig till havs”). Musikern maéste s lira sig att
skilja bort det materiella elementet (5yle) 1 tonbilden f6r att kunna fatta
principerna for dess “analogier och ordning”, of dvohoyiar xai of Aéyot, den
begreppsliga harmoni som ir av universell natur och som - utdver Srats
uppmirksamhet— kriver insikt i filosofins doktriner, Adyoug Toig ptrocogpiug,
for att kunna forstis. Alskaren kan i sin tur dra sig till minnes det skdna,
men vanligen blir han {8r upphetsad av den synliga skénheten, den enskil-
da kroppen. Plotinos beskriver hans 6nskvirda utveckling 6ver den gene-
raliserande och senare moraliska mot den intellektuella betraktelsen i ter-
mer som verkar direkt kalkerade pd Géstabuder (210-11). P4 liknande sitt
talar han i den femte Enneadens sista trakrat, yrrerligare ett stycke dgnat
himlaflykten, om ilskarens kirlek till “dygder och vetenskaper och goda
inrittningar och lagar” (V.9.2).%

Till sist filosofen (1.6.3): han ir redan p3 flykt uppét, som vore han "be-
vingad” (megmp.evog), och behdver bara férkovra sig 1 matematik och dia-
lektik f6r att nd mélet. Har ar det rationalisten Plotinos som fér ordet, ett
barn av sin tid, tryggt hemmastadd i den dialektik som inte bara har, 1 En-
neaderna, utan genom langa perioder av den medeltida kulturen skulle std
som ett nyttigt korrektiv till poeternas misstinkta utflykter 1 det bla. Det
ar, vil att mirka, ingen mystisk intuition och annu mindre ndgon gudomlig
ingivelse utan dialektiken i platonsk bemirkelse, en separerings- och ab-
straktionsprocess som kastar loss frin fantasins bilder f6r att satta kurs
mot intellektets rena former, som leder sjilen ract (VI.9.3). En rationalism
av detta antika slag hindrar naturligtvis inte Plotinos — lika litet som en
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ging Platon i Faidros — att forbinda sin anabasis med rituella och kultiska
bruk: *Vi miste iter stiga upp till det goda, som varje sjil lingtar efter. Den
som sett det, vet vad jag menar, nir jag siger, att det dr skont. Sjalva strivan
efter det méste efterstrivas som nigot gott, och man ndr det, ndr man stiger
upp till den hdgre vérlden, vinder sig helt till den och avklader sig vad man
ikladde oss vid nedstigandet; i fa ju de, som skrida till firandet av den
heliga mystenewgnmgen genomga reningar, avligea de klider, de forut
buro, och gi fram nakna.” (1.6.7)** Den hir ansatsen att begripa det obe-
gripliga, att - om s bara i den profetiska deklarationens modus — ldta ana
det outsdgliga i minskligt tal, bottnar inte bara 1 platonsk filosofi och helle-
nistisk allegores utan har likasi en stark férankring i de kultiska praktiker
som genomsyrade de gamla mysteriereligionerna, aktuellare in nigonsin i
det senantika 200-talet.

Ekstasis

Anknytningen till rit och tempelkult, méjligen av det slag som praktisera-
des inom de egyptiska Isis- eller Serapismysterierna, ar likasi tydlig i En-
neadernas avslutande klimax (V1.9.11), som hir ska tas i ndrmare besikt-
ning. Den skildrar, si lingt det nu ar méjligt for det médnskliga tal som var
den alexandrinske filosofens, den intellektuella extasen och dess verging
till epifanin, gudasynen. Kulminationen dr val férberedd genom hela den
nionde traktaten, i vissa stycken en brant resumé av hela verket. I VL.9.3
konstaterar Plotinos 4n en ging, den sista, att det inte 4r l3tt att tala om det
Ena - 1 sjilva verket ett retoriskt grepp, inte bara en blygsamhetsformel
utan likasd en teknik att annonsera det hdga dimnet, besliktad med vad den
okinde forfattaren till Rbetorica ad Herennium frin 80-talet f. Kr. kallat
occultatio, "nir vi siger att vi f6rbigds, inte kinner till eller inte vill siga just
det som vi hiller p4 att siga” (IV.37).* And3 maste forséket gdras, varvid
vi har att "lyfta oss” fran sinnenas angeldgenheter. Har stdter vi pd den rika
termen énaveryaryelv, som férutom "lyfta” eller ”stiga upp” ocksi betyder
”bli upphetsad” och slutligen *avsegla” (jfr anagoge) — iter en anspelning
pa sjofarten, typisk for diktarfilosofen Plotinos. Pd den farden miste intel-
lektet frigdras frin “fantasin® sd lingt det bara ir mojligt 1 en ansats att
ocksd stricka sig utdver sig sjilv och avligsna sig frin all kunskap, alla
skona {oremil, alla kinda ting éver huvud. Sjilva vigen var beroende av
den "undervisning” man fatt, 3i8afic, nu dterstir bara visionen, 0éax (V1.9.4).

Det innebir att sjilen miste gbras "formlds”,dveideov,for att sta full-
komligt ren och genomskinlig infér det tra.nscendenta Ena. Det blir moj-
ligt genom att den forsjunker 1 sig sjily, ror sig *indt”, eiso (VL.9.7). Hojd-
perspektivet samspelar med en internalisering. Som mystikkdnnaren An-
drew Louth poingterar: Augustinus’ ofta anfdrda ord ur Bekinnelsernas
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tredje bok, "Men du fanns i mig, djupare #n mitt innersta och hégre dn mitt
hégsta”, tu autem eras interior intimo meo et superior summo meo (11L6.11),
slar an ett genuint plotinskt tonfall.*® Paul Aubin urskiljer ”en internalise-
ring, en dtergéng till det inre” 1 Plotinos’ filosofi, "en koncentration, sji-
lens krokning Gver sig sjalv”, mot sitt eget ursprung, nir allt kommer om-
kring en befrielse- och reningsprocess.*® Pi det hir framskridna stadiet tar
Plotinos som senare Dante hjilp av savil geometrin som mystiken. Sjilen
ror sig som i en cirkel f6r att “bringa sig sjilv 1 Sverensstimmelse”
(oupypégovoa) med det centrum som ir dess upphov. Cirkelfiguren aktuali-
serar ytterligare en av epokens artes liberales, geometrin, vid sidan av dem
som redan forts pa tal hir ovan: retoriken, dialektiken och musiken. Alla
fir de leverera material till den sjilens anabasis som tecknas i Enneaderna.
Den hir 6verensstammelsen, den mystiska féreningen, blir méjlig efter-
som sjilen gjort sig kvitt det annorlundaskap (Erepémr) och den skillnad
(8rapopd) som utgdr grundprinciperna fér kropparnas existens. Plotinos
tillgriper ytterligare en rituell bild {6r att illustrera denna saliga cirkelging:
den "liknar en kérdans”, ofov xopde, pipekar han, dir medlemmarna ror sig
runt sin ledare. Ibland tttar de bort, men s snart de vinder ansiktet mot
honom igen stims sdngen harmoniskt, och dansen runt honom blir inspi-
rerad av gudarna, &v6eov (V1.9.8). S& laddas ascensionstemat i Enneaderna
med en spanning, som inte klaras upp férran i verkets slutrader: 4 ena sidan
framhivs introspektionen, blicken indt, 4 den andra iterknyts framstill-
ningen ideligen till kultiska praktiker och utspelar sig visentligen pi all-
min plats. Det skulle dr&ja drygt ett och ett halvt millennium innan temat
den dansande filosofen dter aktualiserades i den visterlindska litteraturen,
och d med helt andra f6rtecken.”

S4 langt har Plotinos skildrat den pendelrérelse mellan alldaglig och in-
spirerad existens, som utmirker (eller borde utmiarka) minniskolivet. Sji-
len dlskar och eftertraktar sitt gudomliga ursprung och f6rmir verkligen
ibland svinga sig upp till dess nirhet men terfaller obevekligt till sparens
och skuggornas virld. Dirfér ar varje sjal ”Afrodite”, slir Plotinos fast
med en trolig anspelning pa Géstabudet, dir en av de tidiga interlokutér-
erna, Pausanias, hade fitt ligga ut texten om kirlekens kluvna natur. Det
finns tvd kirlekar, representerade av var sin Afrodite: 4 ena sidan den him-
melska, obpévios, 4 andra sidan den vulgira (vanliga) och offentliga (gemen-
samma), névdnpoc. Den forra lampar sig enligt Pausanias {6r seridsa och ling-
siktiga {6rhillanden min emellan, medan den senare ir av fysisk art, siktar
till att slacka begaret och kan ha séval kvinnor som ynglingar i blickpunk-
ten (180-82). Armstrong pipekar att distinktionen mellan de bigge Afro-
dite kan ha varit ett slags homosezuellt inneskdmt 1 Aten, men frén och
med Plotinos fick den en distinkt filosofisk innebord.*® *Didr”, éuel, 1sina
inspirerade dgonblick, framtrider sjdlen som en himmelsk Afrodite, men
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“hir”, vwade, blir den allmint tillginglig, ett slags prostituerad (V1.9.9).
Motsatsen mellan den ideala virldens déir och materialitetens bir har Ploti-
nos dvertagit frin den klassiska metafysiken. I Enneaderna tir den tjina
till att konvertera Pausanias” symposieinligg dver atensk kirlek till en spe-
kulativ reflexion Sver sjilens vil och ve 1 emanationernas universum.

De bagge sista avdelningarna i den nionde traktaten ser fram mot pen-
delrrelsens slut och den saliga betraktelsens permanens — tecknad som ett
tillstdnd bortom den kunskap som bestds av "demonstrationer, bevis och
sjalens begrundan”: dnodeifeot naul mioteat wed 1 g PuxFic Shoyond.
Hir far uppenbarligen den tidigare i Enneaderna firade dialektiken st ill-
baka. Den bir inda hit men inte lingre. Sjilva f6rnuftet, logos, far sti tiliba-
ka, eftersom sjilens identitet upphivs i denna slutfas av ascensionen. Den
som ser, dgiv, och det som blir sett, pdpevov, blir ett med varandra — ”san-
nerligen ett djirvt yttrande”. Den hir sjdlvkommentaren — toAunpog pév
6 éyos— frapperar p3 detta stadium 1 verket, nir det definitiva identitets-
dverskridandet ska féras pa tal. Det ar som om man hér pedagogen Ploti-
nos supplera sin egen utliggning infor studenterna i Rom. Ahdrarna gérs
uppmirksamma pi det sensationella i hans filosofiska féretag. Det ndrmar
sig extasen, men liraren hiller mystikern pa distans och fortsitter sin un-
dervisning (V1.9.10).

Den riktar sig 1 princip till alla men med ett memento vi redan upp-
mirksammat: mysteriet kan egentligen bara begripas av dem som sjilva
varit med. Bara erfarenheten kan garantera full forstielse. Plotinos jamfor
iter med mysteriereligionerna och det forbud de dligger sina medlemmar
att “uttala”, "r8ja” eller "offentliggéra”, dugégewv, vad de upplevt for de
oinitierade (V1.9.11). Den grekiska termen har den egentliga betydelsen av
att "bira bort” eller "skaffa bort” nigonting, och man kan naturligtvis stil-
la frigan om inte Enneadernas slutstycke betecknar just en sidan profane-
ring av det heliga. Mysteriet stills ut till allman beskidan. Men inte heller
har, skulle jag tro, gor Plotinos ansprik pi att beskriva vad det egentligen
handlar om. Han vixlar snarare mellan 4 ena sidan det indirekta, distanse-
rade eller pedagogiska talet och 4 den andra vad vi med Schroeder hir ovan
kallat det profetiska talet. Det vill saga: pedagogen férklarar den mystiska
- - erfarenhetens mekanik, och profeten pekar ut den — i ett f6rhojt modus —
som en mdjlighet {r de invigda. Men ingen av dem gor den nirvarande i
sin framstillning, i enlighet med regelverket {6r de mysterier som “f6rbju-
der uppenbarandet av Gud {6r en annan” (varmed asyftas nigon som inte
undfite visionens giva), dneine Snhobv npodg FAkov 1d Beiov.

Hur denna upplevelse, som Plotinos f6r enda gingen i hela verket nu
kallar "extas”, &xotaog, ir beskaffad ir stringt taget heller inte av intresse
for denna framstillning. Den initierade kan av allt att d6ma inte ens i teorin
iterge vad han varit med om, eftersom extasen utesluter all skillnad, bade
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den som ligger till grund f6r det diskursiva tinkandet och for den egna
identiteten.”” Dirmed utesluter den sivil det logiska férnuftet som intel-
lektets hégre tinkande, sdvil logos som noesis. Den sitter sig Sver det ské-
na, och den benidade ~ heter det — "var sjilv ingenstans”, 068> 8hwg abdtde,
utan liksom bortryckt eller inspirerad av en gud. P4 annat hall i Enneader-
na talar Plotinos betecknande om att *rusa” eller "ta ett spring” mot det
Ena, §ou ngdg Bv (V.5.4). Formuleringarna ir med nddvindighet terhll-
samma — de avser ju en erfarenhet som inte til nigra positiva bestdmningar
— men likafullt punkterar talaren dem med tita reservationer. Qrdet "lik-
som”, oneg, gor klart att han talar i liknelser, och han markerar nistan
irritation dver att behdva Sdsla ord pé sddant som 1 grunden dr outsigligt,
som nar han apropi jagets frinvaro i extasen tilligger ”ifall vi nu miste siga
detta”, i 8<l xat Tobt0 Adyey (VL.9.11).

Negationens vig

Virt dmne giller snarare vigen dit, till visionens och slutligen extasens an-
norlundaskap — men ocks4, ska det tilliggas, dirifrin. Om den som foren-
ats med det Ena alls minns vem han var i féreningens tillstdnd, efter full-
bordat “uppstigande”, kommer han att bira med sig ”en bild av detta”,
&ueivou siudva, i sitt inre. Bilderna fyller tydligen tvd funktioner i Plotinos’
virld. Dels tjdnar de — har vi sett — som {6rebud och vigvisare till mysteriet,
eller som Plotinos med pedagogens omsorg uttryckt saken litet tidigare, 1
VI.7.36: vi undervisas om det Goda genom “analogier, abstraktioner, kun-
skapen om de ting som stammar dirifrin och vissa steg pa vigen upp mot
det”: Bi8donovor piv odv dvahoyia e xal  dpopéaeig xat yvdoerg v 8€ abTob :
wod dvaocopiot tveg. Hir torde termerna inte bjuda nigra stdrre problem,
bortsett frin det svirdversatta aphaireseis, som betyder att ta bort nigon-
ting (Armstrong Sversitter med “negations”). Det giller allts3 att gradvis
rena sin kunskap frin dess rent materiella element {6r att sluta sig, s langt
det gar, till milet: ett hedniske utkast till den via negativa som stricker sig
genom Dionysios Areopagitens apofatiska teologi.

Dels tjinar bilderna som piminnelser {6r dem som skidat, och dven i
det hir fallet ir de naturligtvis av bristfillig natur. An en ging griper Ploti-
nos till en liknelse frin kulten f6r att klargbra sin tankeging. Den som
forunnats métet med det Ena ir som” — aterigen hosper — ndgon som tri-
derinien helgedom och limnar statyerna eller tempelbilderna bakom sig 1
forgirden. Nir han kommer ut igen ir statyerna det forsta han ser, dessa
*foremil for ett skidande 1 andra hand” f6r att 18na Rudbergs &versittning
av debtBon Beapata (V1.9.11).% De dr ddémda att forbli sekundira angeli-
genheter i férhallande till det sanna och annorlunda seendet, den extas —
det dr exakt hir ordet anvinds i Enneaderna, V1.9.11.23 — som inte ndjer

129



ProTiNOS: "soM oM ™...

sig med passiv kontemplation utan ”strivar efter beréring”, Epeoig TEOG
agiv. Bilderna, som i det hir sammanhanget mycket vil kan vara av symbo-
liskt eller magiskt slag, som i de egyptiska mysterierna, har alltsd inget som
helst egenvirde.” De fyller ingen funktion i templets innersta utan hor
hemma pi {6rgirden.

Dir kan bilderna i sin tur inspirera efterféljare till nya framstétar mot
det heliga. Eftersom de nu kan f6rstds som bide erinringar om och f6r-
aningar av ekstasen, kallar dem Plotinos efterhdrmningar”, mimemata.
Med deras hjilp kan de "visa” bland *profeterna” — det vill siga siarna, de
som férmir uttyda oraklen — i gitor”, aivitteton, forklara “hur denna
eud ska tas i beskidan”, 8rowg Oedg éxcivog dpdtar. Med bildpusslets led-
ning kan si den vise prist (legedc) som “fSrstir gitan”, atvrype ovwiels, gi
initemplet och "férverkliga anblicken”, é&nfumy ... mowito ... v Béav. Att
den sistnamnda formuleringen ar uppbyggd av de biagge ord, i grundform-
erna poieo (géra tillverka, utféra, framstilla) och thea (blick, &syn, spekta-
kel), som en ging gav upphov till de termer vi fortfarande kdnner igen pa
svenska som poesi och teater, kan {rvisso kidnnas trdsterike 16r en littera-
turhistoriker men har lika sikert {6ga relevans {8r var frstaelse av Enne-
aderna.

Dir ir konsten och dess bildvirld satt pd undantag, eller rittare sagt
toremal 16r sekundir omsorg, deutera theamata. Under den hisnande stig-
ningen mot det Ena miste det slags skdnhet som inte [3ter sig dversdttas till
begrepp eller genomlysas av intellektet offras. Det dr dirfér Plotinos blir
en sd virdig portalfigur {6r ett arbete om medeltida litteraturteor, dir kon-
sten bide lockar och avskricker, dberopas och uppoffras. Filosofen hade
otvivelaktigt en distinkt kinsla for bilders makt och tjusning — Armstrong
har pimint om hans eget illustrativa bildbruk 1 Enneaderna — och han var
uppenbarligen lyhérd {6r den fascination som utgick frin sirenernas sing,
men sist och slutligen uppfattade han den som ett distraktionsmoment for
sjalen.*” Ingenstans stir det klarare in i Enneaderna V.5.12, dir *det goda”,
agathon, prioriteras framf6r *det skdna”, kallos, av det skilet att vi kinner
det fran férsta borjan. Det vilar inom oss under det vakna medvetandets
troskel, varfor vi inte dverraskas nar det aktiveras. Har anlitar Plotinos den
plaronska anamnesen, liran om atererinringen:*

Kirleken till det skona diaremot vicker kval, dér den dr med, ty de, som
ba sett det skéna, mdste striva efter det. Dé denna kirlek Gr senare
(sekundiir) och finns bos dem som redan fatta, sé anger den, att det skona
ar senare; det dldre strivandet, som ej uppfattas av sinnena, anger, att det
goda gr ildre och tidigare in det skéna. [...] Det goda dr milt, vinligt och
omt, och det ér for banden, nir man vill. Det skéna medfér bipnad och
bivan och en med smdrta blandad lust; dirtill drar det okunniga bort frin
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det goda, som ett dlskat barn frin fadern. (Det goda dr ildre, ¢f i tiden,
men i sanning, och har sin makt tidigare.)

Det goda ir stabilt och friktionsfritt, det skéna kommer som en chock
med en paradoxal “blandning av smirta och lust”, copptys 1@ dhydvove ™y
fioviv. De hir modernt klingande formuleringarna r med sin fruktan och
bivan illustrativa for den rudimentira estetiken 1 Enneaderna. De pekar ut
en skénhet som stir ndrmare konstens och fiktionens virldar 4n den rena
intellektualitetens. Nir Plotinos stiller in sikten mot det Ena dr det just
den sortens skénhetsbegrepp som miste offras. Han hidmtar en liknelse
frin det patriarkala hovlivet, som verkar kongenial. Det 4r som om nigon
av den ldgsta rangen vid ett hov, papekar han, skulle gora ansprak pa sam-
ma stillning som kungens nirmaste man dtnjuter, eftersom bigge ir av sam-
ma upphov. Kungen ér det Ena, hans nirmaste man det Goda och lagst pa
rangskalan dterfinner man det Skdna. Den estetiska idealism som en langt
senare romantisk epok (inte sillan nyplatonskt inspirerad) skulle fororda:
“Beauty is truth, truth beauty - that is all / Ye know on earth, and all ye
need to know” var den plotinska konstliran djupt frimmande — eller, om
man si vill, bara majlig att godta till priset av en alltigenom intellekrualise-
rad skénhet.* Filosofen visste vad chockens smirtblandade kallos var {6r
slag, och han insig sjilv — klarare 4n ménga av sina efterf6ljare — att det
metafysiska sanningskriterium som styr Enneaderna maste {6rpassa den
sortens skdnhet ur blickfiltet.

Jaget och det Ena forhiller sig till varandra — som det stir pa verkets
slutsida — "som bilden till originalet®, ¢ sindv npds doyéromov, en formule-
ring som ocks iterfinns tidigare i verket (V.3.13). Den miktiga rorelse som
styr hela Enneaderna, framior allti den vertikala riktning som hir har upp-
mirksammats, stricker sig of6rtrouligt frin den f6rra il det senare. P4
den vigen fyller bildstudiet och bildbruket en propedeutisk (forberedan-
de) uppgift, inte mer. Ocksé i det ljuset kan man Jdsa verkets berémda slut-
klam, de enda ord av Plotinos — papekar Armstrong — som blivit allmint
kinda. De sammanfattar tilistindet pa héjden, vid resans slut, i Rudbergs
(hir litt modifierade) dversittning: “Detta dr gudars och gudomliga och
lyckliga minniskors liv, en befrielse frin allt jordiskt, ett liv utan jordisk
lust, den ensammes flykt till det ensamma.” (VI.9.11)* P4 det stadiet méste
reseniren kapa alla band tll visionens forutsittningar, till den platonska
akademins filosofiska och mysteriernas religiésa samvaro, till dialogen li-
kavil som till dansen, till alla de bilder, de “analogier” som visat honom
vigen. Sist och slutligen stir han ensam infér det outsdgliga. Den véster-
lindska litteraturen ska ge honom ett rikt antal efterf6ljare, men inte ménga
bland dem kommer att teckna denna viz negativa med samma stringens
som filosofen frin Egypten, han som inte ville se sig sjalv p4 bild.
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NOTER

Staten citeras efter Claes Lindskogs Gversittning i Platons Skrifter i svensk rolkning.
IIT, red. Holger Thesleff, Lund: Doxa, 1984, ss. 407 f (utgivan {6ijer inte den i Platon-
utgivningen vanliga s. k. Stephanusnumreringen).

Giistabuder arerges efter Jan Stolpes Sversitening 1 Platons Skrifter. 1. Sokrates férsvars-
tal. Kriton. Euthyfron. Laches. Den mindre Hippias. Géstabudet. Faidon. Gorgias, Stock-
holm: Atlantis, 2000.

Foreliggande uppsats r det forsta kapitlet ur ett kommande arbete om fiktionens status
1 senantikens och den dldre medeltidens poetik och dikining.

"Tradition and Personal Achievement in the Philosophy of Plotinus”, The Ancient Con-
cept of Progress and Other Essays on Greek Litevature and Belief, Oxtord: Clarendon
Press, 1973, 5. 126.

*Vita Plotini” (3-4, 7-8, 24}, Plotinus in seven volumes. I, Porphyry on Plotinus. Ennead
I{Loeb classical library), dvers. Arthur Hillary Armstrong, Cambridge (Massachusetts)
& London: Harvard University Press, 1966. Alla fortsatta hiinvisningar till Enncaderna
avser Armstrongs utgiva (i sju delar 1966-88). Mitt eget f6rhillande till den gamla gre-
kiskan skulle kunna beskrivas i termer av envisa sjalvstudier och ett lika fascinerat som
médosamt bokstaverande genom texterna. Jag ir skyldig docent Johan Flemberg stort
tack {6r hans genomging av de citat frin Plotinos jag dnda vigat mig pa. De finns dar f&r
precisionens skull men hade i flera fall farr omvandlas 4ll trubbiga omskrivningar hans
hyilp {arutan. '

Jir Maria Isabel Santa Cruz’ uppsats "Plotn face 3 Platon. Un exemple d’exégdse ploti-
nienne (Enneade V1, 8 [39), 18), Etudes sur Plotin, red. Michel Fattal, Paris & Montré-
al: UHarmattan, 2000, ss. 212 ff,

S sammanfattar Sokrates sin beska lixa i slutorden pi den tionde boken ur Stater (608):
Vi vilja siledes se till, att man ¢ bor nedligga ndgon verklig omsorg pé en dylik poesi,
som om den vore sann eller allvarlig; nej, av omtanke om sin egen inre férfattning bér
diktaren vakta sig f6r densamma och halla sig till det, som vi nu ha sagt om den.” Skrif-
ter i svensk tolkning. ITI, 5. 418. Betrdffande grottliknelsen, se ss. 275 ff.

Om savil Plotinos” beroende av som avvikelse fran Platons estetik, se Pépin, Jean,
"L’Episode du portrait de Plotin”, Lz vie de Plotin. II, red. & $vers. Luc Brisson, Ma-
rie-Odile Gouler-Cazé, Richard Goulet, Denis O’Brien, Jean Pépin et alii, Paris: . Vrin,
1992, i synnerhet ss. 307 ff.

Om Plotinos antimimetiska estetik och det samtida portrittrndleriet, se Suzanne Stern-
Gillets uppsats *Singularité et ressemblance: le portrait refusé”, Etudes sur Plotin, ss. 13

Paul Aubin, "L”image’ dans I'ceuvre de Plotin”, Recherches de Science Religiense, 1953
(41), 5. 378.

Bussanich, John, "Plotinus’s metaphysics of the One”, The Cambridge Companion to
Plotinus, red. Lloyd P. Gerson, Cambridge & New York: Cambzridge University Press,
1996, ss. 45 f. Triaden sammanfattas 1 Enneaderna 11.9.1.

Image et ressemblance an dounziéme siécle. De Saint Anselme & Alain de Lille. I, diss.,
Strasbourg: Université de Strasbourg, 1967, s. 12.

Fér fantasins dubbla roll i Plotines’ system, se, M. W. Bundys klassiska studie Gver
fantasibegreppets antika och medehida historia, The Theory of Imagination in Classical
and Mediaeval Thought, Urbana (Illinois): University of Illinois, 1927, ss. 117 £f.

Jir Paul Aubin, "L"image’ dans I'ceuvre de Plotin™, s. 349, som ocksi uppmirksammar
de minga skiftande termerna {&r *bild” — ett tiotal — som Plotinos anlitar.
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Jag 18ljer De anima (On the Soul), red. & &vers. Hugh Lawson-Tancred, Harmonds-
worth {Middlesex): Penguin Books, 1986.

Mortley, Raoul, *Plotin: les noms, les tres et le Timée®, Etudes sur Plotin, s. 116.
Frederic M. Schroeder, "Plotinus and language”, The Cambridge Companion to Plot:-
nzs, 5. 344 ff.

Se Evangelia Varessis’ monografi Die Andersheit bei Plotin, diss., Stuttgart & Leipzig:
B. G. Teubner, 1996, ss. 65 ff.

Muses of One Mind. The Literary Analysis of Experience and Its Continuity, Princeton
(New Jersey): Princeton University Press, 1983, s. 185.

*Plotinus and language”, The Cambridge Companion to Plotinus, ss. 349 ff.

Jag f6ljer Faidros 1 Jan Stolpes version, Platon, Skrifter. 2. Menon. Protagoras. Lysis.
Charmides. Ion. Menexenos. Euthydemos. Faidros. Kratylos, Stockholm: Atlants, 2001.
Margaret R. Miles, Plotinus on Body and Beauty. Society, Philosoply, and Religion in
Third-century Rome, Oxford 8 Malden (Massachusetts): Blackwell, 1999, 5. 29.
Eugénie de Keyser, Lz Signification de I'Art dans les Ennéades de Plotin, Louvain: Pu-
blications universitaires de Louvain, 1955, ss. 24 ff.

Cicero, Brutus. Orator, dvers. G. L. Hendrickson & H. M. Hubbell, Cambridge (Mas-
sachusetts) & London: Harvard University Press - W. Heinemann, 1988 (1939).

Jag dterger Enneaderna V.8.1 efter Gunnar Rudbergs férsvenskade axplock ur verket i
Plotinos. Mystikern ock reformatorn. Valda delar av Enneaderna, Stockholm: Bonniers,
1927, 5. 78. Om Ciceros Orator och Enneaderna V.8, se Pépin, *L’Episode du portrait
de Plotin”, ss. 331 f.

Fé1 nyanser i Plotinos’ mimesis-begrepp, med sarskild hinsyn till konstnirens méjlig-
herer att avbilda en persons eller ett tings inre natur i dess yttre gestalt, se Audrey N. M.
Richs uppsats "Plotinus and the Theory of Artistic Imitation”, Mnemosyne, 1960 (13),
ss. 233 ff.

La Signification de UArt dans les Ennéades de Plotin, s. 45.

Idea. Ein Beitrag zur Begriffsgeschichte der ilteren Kunsttheorie, Leipzig & Berlin: B.
G. Teubner, 1924, 5. 15.

Jag dterger Georgica 11490 efter Edlogues. Georgics. Aeneid I-VI, Gvers. H. Rushton
Fairclough, Cambridge (Massachusetts) & London: Harvard University Press, 1998
(1916).

John M. Dillon, "An ethic for the late antique sage™, The Cambridge Companion to
Plotinus, s. 319. Redan Porfyrios framhéll 1 "Vita Plotimi” (23) sin larares nira anslut-
ning till Géstabudet. Se ocksd Paul Henry, The Path to Transcendence. From Philosophy
to Mysticism in Saint Augustine, vers. Francis E Buch (1 original: Lz Viston d’Ostie: Sa
place dans la vie et Peenvre de Saint Angustin, 1938), Pittsburgh (Pennsylvania): The
Pickwick Press, 1981, ss. 14 f,

Plotinus in seven volumes. I Porphyry on Plotinus. Ennead I, s. 257. Jir Erich Kaisers
uppsats "Odyssee-Szenen als Topoi”, Musexm Helveticum, 1964 (21), ss. 109 ff.

I Gunnar Rudbergs &versittring, Plotinos. Mystikern och reformatorn. Valda delar av
Enneaderna, 5. 90.

Ibid., 5. 104.

*curn dicimus nos praeterire aut non scire aut nolle dicere id, quod nunc maxime dici-
mus”, citerat efter Rbetorica ad Herenninm. Retérica a Herendo, red. & 6vers. Juan
Francisco Alcina, Barcelona: Bosch, 1991. Svensk Sversittning: Romersk retorik. Till
Herennius, red. & Overs. Birger Bergh, Boris: SIFU, 1994.

Andrew Louth, The Origins of the Christian Mystical Tradition. From Plato to Denys,
Oxford: Clarendon Press, 1981, s. 4C. Jag foljer Confessions. I-II, &vers. William Watts,
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Cambridge (Massachusetts) & London: Harvard University Press, 1997-99 (1912), och
vidare Bengt Ellenbergers version av Bekinnelser, Skellefted: Artos, 1990.

"L image’ dans I'ceuvre de Plotin®, ss. 374 f.

For en uppdaterad versikt, se kapitlet "Den dansande filosofen (Estetiken)” i Arne
Melbergs Forsok att lisa Nietzsche, Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokférlag Sym-
posion, 2001, ss. 81 ff. ’

Plotinus in seven volumes. VII Enneads VI. -9, vers. Arthur Hillary Armstrong,
Cambridge (Massachusetts) & London: Harvard University Press, 1988, 5. 336.

Talet om egen identitet eller ext "jag™ hos Plotinos blir med nddvindighet ungefirligt,
en tillimpning av moderna kategorier pa filosofens individbegrepp, som beskriver ett
slags kristallisering av intellektets former och virldssjilens aktiviteter i enskilda krop-
par. Jir kapitlet "The Self and the Soul” i Gerard O’Dalys avhandling "Plotinus’ philo-
sophy of the self” (1973), omtryckt som rummer I i {6rfattarens Platonism Pagan and
Christian. Studies in Plotinus and Augustine, Aldershot (Hampshire) & Burlington (Ver-
mont): Ashgate, 2001, ss. 20 ff, 89 f.

Plotinos. Mystikern och reformatom. Valda delar av Enneaderna, s. 126.

De Keyser vill urskilja en distinktion | Enneaderna (som jag tror bara dr ungefarlig och
inte fir drivas {8r langt) mellan den egyptiska tempelknltens bilder med deras symbo-
liskt-magiska tillgang till gudomen och grekernas konstnirligt-mimetiska bildbruk, Zs
Signification de UArt dans les Ennéades de Plotin, ss. 53 ff.

The Cambridge History of Later Greek and Early Medieval Philosophy, red. A. H.
Armstrong, Cambridge: Cambridge University Press, 1967, ss. 220 f.

Plotinos. Mystikern och reformatorn. Valda delar av Enneaderna, s. 118.

Jag dterger de berdmda slutraderna ur Keats’ "Qde on a Grecian Urn” efter Poerus, red.
Gerald Bullets, London: Dent, 1969 (1944), 5. 192,

Plotinos. Mystikern och reformatorn. Valda delar av Enneaderna, s. 127, Plotinus in
seven volumes. VII. Enneads VI, 6-9, s. 344.
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Jan Oror ROSENQVIST:
Bysantinsk Litteratur
Norma

Skellefted 2003

Nir Gunnar Ekelsf viren 1963 ville
ateruppta sina studier av den grekiska
litteraturen vinde han sig direke till Alf
Onnerfors, vid den tiden docent 1 la-
tin i Lund, fér att fa ldstips. For den
bysantinska delen blev han rekom-
menderad Krumbachers tyska stan-
dardverk 1 tva band, skrivet pa 1890-
talet. Ett par minader senare anlinde
det bestillda exemplaret frin New
York. "Jag slog genast upp en del som
jag ville veta”, skrev Ekeldf i sitt tack-
brev till Onnerfors och fortsatte:
*Thomas 2b Aquino och Rolandséng-
erna hoppar pi ett ben utan Psellos
och Digenis Akritas.”

Toch med att Jan Olof Rosengvist,
professor i bysantinologi vid Uppsala
universitet, nmu publicerat Bysantinsk
Litteratur behéver ingen som vill for-
kovra sig i 2mnet lingre ha samma
besvir som Ekelof. Det ir ett omfat-
tande atagande som hidr presenteras
mycket littillgingligt, 1 behindigt for-
mat och med populirvetenskaplig
ambition. Samtidigt behandlar arbetet
en rad svira frigor om hur litteratur-
historia skrivs och om hur den bysan-
tinska litteraturen bor avgrinsas och
beskrivas, fragor som ar av principellc
intresse inte minst for litteraturvetare.

Recensioner |

Bysantinologi ir, som Rosenqvist
skriver, "vetenskapen om det bysan-
tinska rikets historia och kultur ur alla
tinkbara aspekter”, alltsi en egentli-
gen bred disciplin med goda tvirve-
tenskapliga méjligheter. Han beklagar
att forskningen om just bysantinsk /-
teratur linge har varit eftersatt och att
s4 lite av modern litteraturvetenskap-
lig teori och metodik hittills har fact
insteg dar. Men uppliggningen av By-
santinsk Litteratur praglas inda av ett
filologiskt och historiske perspektiv pa
livteraturen, dir texternas sprakliga ut-
formning och historiska killvirde ir
de centrala frigorna.

Till skillnad frén foregingare som
Krumbacher, Beck, Hunger och
Kazhdan utesluter Rosenqvist flerta-
let dokumentira och facklitterdra gen-
rer frin sin framstillning av den by-
santinska litteraturen. Papyrusbrev
och testamenten, juridisk, medicinsk
och dven teologisk litteratur limnas
utanfér. Undantag finns forstds, tll
exempel Romanos Melodens hymner,
den omfattande haglografin och det
kulturhistoriskt viktiga dokument
som kallas Ceremoniboken. Men Ro-
senqvist diskuterar ocksi alternativa
avgrinsningar och nimner di som
komplicerande faktorer-de nya litte-
rira former som kristendomen f6r
med sig och de ménga sprik som in-
gar i det bysantinska kulturomradet.
Aven Sversattningarnas betydelse for
litteraturfdrmedlingen berérs. Men
det ir 1 mycket liten utstrackning som
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dessa intressanta och potentiellt nyda-
nande frigestillningar £5ljs upp i den
foljande framstillningen.

Rosenqvists berittelse om den by-
santinska litteraturen borjar ir 527,
med den kulturella blomstringstiden
under kejsar Justinianus I, och avslu-
tas med Konstantinopels fall ar 1453.
Sex kapitel behandlar varsin historisk
period och inleds vart och ett med en
oversiktlig, sammanhangsskapande
presentation, varefter en rad {drfattar-
skap (eller texter med okind f&rfatta-
re) inom varje period tas upp. Fokus
ligger i de ofta bristfalligt kinda f61-
fattarbiografierna och i virdeningen av
killornas och den tidigare forskning-
ens tillférhtlighet. Detta dr ingen en-
kel sak, men hir fir vi all tinkbar sak-
kunnig hjilp.

Den som list modern litteratur och
vill veta mer om eposet Digenis Akri-
tas eller romanen Barlaam och Joasaf,
tva verk som var s3 viktiga f5r Ekeldf,
om Niketas Choniates, historieskriva-
ren som figurerar i Umberto Ecos ro-
man Baudolino, eller om Anna Kom-
nena, kejsardotter, historieskrivare
ochen av gestalterna i Thorvald Steens
roman Konstantinopel, fir hir snabba
svar. Likasd den som &r litteraturhis-
torisktintresserad och undrar 6ver en-
cyklopedisten Symeon Metafrastes
verksamhet eller den antika karleks-
romanens vidare dden 1 Bysans. Av-
snitten interfolieras av nyttiga littera-
turhanvisningar, dels till texteditioner
och 6versittningar som ofta ir natpu-
blicerade och dirmed omedelbart till-
gingliga, dels till facklitteratur. Om
boken lades ut p4 nitet skulle man di-
rekt kunna klicka sig vidare till de lit-
terira texterna!

Rosengvist avstir genomgiende
fran atr citera de bysantinska texter-
113, ett grepp som driver fram ett starkt
sug hos lisaren efter att fd tadel av dem
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— 8t vara att de flesta av oss 4r hanvi-
sade tll Gversittningar. Att namnen pi
ménga nu verksamma forskare undan-
halls lasarna ir diremot ett onodigt
offer pi populirvetenskapens altare.
Till skillnad frin ménga av forfattarna
frin bysantinsk tid 4r vira samtida
forskare ju varken okinda eller ano-
nymal

For den som dr modern litteratur-
vetare och inte klassiker eller filolog
bor Bysantinsk litteratnr finna sin vik-
tigaste anvindning just som ett efter-
lingtat komplement till den traditio-
nella vistliga litteraturhistorieskriv-
ningen, 3 att vir forstaelse av den inte
lingre behéver hoppa pa ett ben. Men
Rosenqvist hade girna fitt sirta ner
foten mer bestdmt for att ge oss mera
stod och flera argument for ett min-
dre enbent synsitt pd litteraturhisto-
nen. Nistan 1 férbifarten berittas att
det ytterst ir encyklopedismen pi
800- och 900-talen som vi kan tacka
for att vi har nigot kvar av antikens
grekiska litteratur. Lika ldgmalt fram-
f6rs andra generellt viktiga jakttagel-
ser: att antiken fér bysantinarna mot-
svarar den period vi idag kallar sen-
antiken, att hagiografin och inte ro-
manen var den dominerande berittan-
de genren i Bysans, att bibelcitaten hos
de flesta bysantinska forfatrare ir fler
dn citaten av klassiska eller profana
térfattare frin antiken och att den by-
santinska litteraturen egentligen 4r en
medeltida litterarar. En mer djupgien-
de reflektion och exemplifiering hade
hir underlittat lasarens forstaelse.

Reflektionen ges mer utrymme i
det avslutande kapitlet, "Bysantinsk
litteratur i historien och i litteraturhis-
torien”, men den viktiga diskussion
som fors dir kan indi kinnas besyn-
nerligt isolerad frin den féregiende
historiska framstillningen. Kanske det
sista kapitlet egentligen inte ar avslu-



tande utan visar framit mot en kom-
mande férstielse och beskrivning av
den bysantinska litteraturen?

Det vore hoppfullt — for om det
ir den bysantinska litteraturens bety-
delse for den fortsatta litteraturhisto-
rien och {6r vir samtida kultur i bred
mening som vi ir intresserade av, dd
finns det grundliggande problem med
Rosenqvists avgransning och behand-
ling av sitt dmne. I Bysantinsk littera-
tur viljs en si stor del av den bysan-
tinska litteraturen bort att den slutli-
ga bilden av simmanhangen skevar.
Inte minst galler det den rika hymno-
grafin och andra liturgiska och teolo-
giska texter. Detta drabbar ocksé den
bysantinska litteraturens ofta starkt
performativa karaktdr och dess liv 1
symbios med andra konstarter som ar-
kitektur, konst och musik, det vill siga
just de omraden som intresserat en rad
moderna f6rfattare. Att Svenska Dag-
bladet illustrerade Lars Lonnroths re-
cension av boken med en bysantinsk
ikon var kanske inte ironiskt utan sna-
rast kompensatoriskt?

Rosenqvists val att utesluta flerta-
let teologiska texter kombinerat med
valet att fokusera pa {6rfattare kan ib-
land fa underliga och svirmotiverade
konsekvenser. Ett exempel dr hur Gre-
gorios Palamas, som varit sd viktig for
den fromhetsrikining som kallas he-
sychasmen, behandlas. Hans teolo-
giskt inriktade forfattarskap ges inte
nigot eget avsnitt utan nimns bara i
den Sversiktliga inledningen till den
senbysantinska perioden. Anda éter-
kommer Palamas och hans verk flera
ginger 1 framstillningen, men da en-
dast som foremdl f6r andra, mindre
kinda och mindre inflytelserika f6r-
fattares skrifter, forfattare somiegen-
skap av kronikérer och hagiografer
tilldelats egna avsnitt.

Ett liknande problem finns 1 pre-
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sentationen av Johannes frin Damas-
kus. Romanen Barlaam och Joasaf
som traditionelit attribueras till Johan-
nes diskuteras hir utférligt, medan
hans teologiska skrifter som var av
storsta betydelse for utgingen av bild-
striden namns helt kort och karakti-
riseras som “sndrig lasming”. En av Jo-
hannes fran Damaskus texter som helt
f61bigis dr Pdsk-kanon, den ortodoxa
kyrkans kanske frimsta uppstindel-
sehymn 1 nio oden, som sjungs varje
pasknatt och som med tiden Gversatts
till alla de nationella sprik som den
ortodoxa kyrkan anvinder. Andra
hymnografer som Kassia eller Andre-
as av Kreta nimns inte alls.

Ytterligare en besvirlig friga ir hur
bildstriden pa 700-800-talen behand-
las 1 Bysantinsk litteratur. En viktg
poing som Rosenqvist har dr att vir
16rstaelse av skeendet under bildstri-
den missgynnas av att de ikonoklasti-
ska texterna f6rstdrdes efter ikonvin-
nernas seger. De ikonvinliga texterna,
de som bevarats, miste dirfor betrak-
tas som partsinlagor och l3sas med stor
skepsis nir det ir ikonoklasternas
stindpunkter och {drehavanden de
skildrar! Men ingen datuda ikonodul,
nutida ortodoxt kristen eller modern
konstvetare skulle gi med pé att be-
skriva vordandet av tkoner som *bild-
kult” eller att anvinda uttrycket "re-
ligiésa bilder” som synonymt med
ikoner s3 som Rosenqvist gér. De
grundliggande teologiska stallnings-
taganden som bildstriden rymmer
gors hir inte rittvisa.

Med dessa problem i minnet stir
det dndd utom allt tvivel att Rosen-
qvists bok har ett patagligt tomrum ate
fylai litteraturvetarens bokhylla. Den
bysantinska litteraturen, ett &mne som
tidigare genom sin otillginglighet va-
rit forbehallet en exklusiv skara fors-
kare och studenter 1 bysantinolog],
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kan nu bli allas vir egendom och méj-
lighet!
Helena Bodin

JOHAN REDIN:

Ars inventrix. En studie av
Friedrich von Hardenbergs
(Novalis’) paraestetiska projekt
Uppsala universitet

Uppsala 2003

Resonemanget i Johan Redins dok-
torsavhandling Ars inventrix. En stu-
die av Friedrich von Hardenbergs
(Novalis’) paraestetiska projekt, som
lagts fram i imnet estetik vid Uppsala
universitet, kan sammanfattas i fyra
huvudteser: (1) Trots att Novalis i sina
teoretiska texter sillan anvinder be-
greppet estetik sammanfattar det pa ett
adekvat sitt hans syn pa konsten. (2)
Eftersom Novalis konstteori orga-
niskt hinger ithop med hela hans filo-
sofiska tinkande och inte privilegie-
rar konsten i forhillande till andens
andra aktiviteter, dr hans estetik egent-
ligen ett slags grinsdverskridande pa-
raestetik. (3) Novalis paraestetiska
projekt anknyter till upplysningsti-
dens estetiska tradition och organise-
ras kring sidana operativa begrepp
som experiment, uppfinning, kombi-
nation, encyklopedi. (4) Sin exzperi-
mentella paraestetik formulerar No-
valis 1 stor utstrickning genom ett pro-
duktivt avstindstagande frin Fichtes
filosofi.

Redin demonstrerar som avhand-
lingsfSrfattare stor analytisk stringens
och breda kunskaper om tidens filo-
sofiska och vetenskapliga debatt. De
innehillsrika fotnoterna och geners-
sa hanvisningarna tll tidigare forsk-
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ning vittnar om solid beldsenhet i den
omfartande sekundirlitteraturen. Ar-
gumentationen f6r avhandlingens hu-
vudteser ir pi ménga sitt {vertygan-
de. Samtidigt faller teserna 1 hég grad
in 1 ett slags allmin konsensus inom
Novalisforskningen. Avhandlingen
lyckas knappast profilera sitt estetik-
begrepp mot de poetologiska katego-
rier med vilka tidigare forskare vanli-
gen beskrivit Novalis konstteori. Den
psykologi Redin inledningsvis f6rsé-
ker forankra Novalis paraestetik i, vi-
sar sig vara samma jagets metafysik
som ligger till grund for det omdis-
kuterade poesibegreppet. Man kan
méjligen undra varfér Redin sa spar-
samt utnyttjat Novalis uttalanden om
de andra konstarterna. Men jag tror
knappast att Novalis syn pa maleri,
skulptur eller musik skulle kunna
fungera som en tillricklig bas {6r ett
autonomt estetiskt helhetskoncept.
Novalis poesibegrepp ir sd brett an-
lagt att det slukar inte bara andra es-
tetiska aktiviteter utan ocksi jagets
produktivitet 1 stort. Det nya i Redins
avhandling ligger framfor allt pa det
perspektiviska planet; han skapar nya
centreringar och ligger nya accenter.
I sin inledning stiller sig Redin
skeptisk till den poststrukturalistiska
tendensen att uppfatta det fragmenta-
riska i Novalis produktion som ett
medvetet och konsekvent anvint epis-
temologiskt verktyg. Han vill snarare
se Novalis textkorpus som ett pd
miénga plan ofullbordat material som
spretar at olika hill. Novalis otaliga
efterlimnade korttexter betraktas inte
som fragment i mer kvalificerad be-
mirkelse utan belt enkelt som skiss-
artade anteckningar. Det hade varit
mjligt att ge detta prelimindra mo-
ment 1 Novalis textkorpus status av ett
slags regulativ hermeneutisk instans,
som standigt reviderar och relativise-



rar de formulerade slutsatserna. Men
Redin viljer en annan vdg. Han be-
stimmer sig for att trots den pastidda
heterogeniteten underkasta materialet
en semantisk tllslutning och behand-
la det som ett slags genomtinkt trak-
tat, vars enhetlighet garanteras av for-
fattarintentionens koherens. Det jag
saknar 1 inledningen ir en problema-
tisering av detta tillvigagaingssitt: Vil-
ka ar Redins hermeneutiska tolknings-
principer? Hur paverkar den valda nll-
slutningsmetoden hans betydelsepro-
duktion?

Novalis har beskrivit det roman-
tiska tinkandet och skrivandet med en
rad bilder frin vitt skilda omriden. De
analogier avhandlingen fokuserar -
experiment, uppfinning, kombination
etc. - stiller filosofen och naturveta-
ren Novalis i centrum. I Novalis bre-
da f'ﬂosoﬂskt—vetenskaphga repertoar
premieras kopplingen till upplysning-
en och den idealistiska tyska filosofin.
Redin visar stor respekt for forfatta-
rens filosofiska och naturvetenskapli-
ga kompetens. Den term han konse-
kvent anvinder om Novalis filosofis-
ka idéer, romantisk filosofi, skapar ett
intryck av att dessa idéer priglas av
ungefir samma tillslutningsgrad som
Fichtes Wissenschaftslebre. Att Nova-
lis férstate allt han last precis sd som
vifdrstir det i dag och dessutom tagit
genomtankt stillning ll detta r nar-
mast ett axiom i Redins hermeneut-
ska praxis. Det dilettantiska draget 1
Novalis filosofiska och encyklopedi-
ska projekt uppmirksammas nistan
aldrig. I ett senare kapite] f6r Redin
en intressant diskussion om Novalis
assimilationsbegrepp, som innebar en
trevande dverféring av det recipiera-
de i ndgot som annu ir flytande, ofar-
digt, under uppbyggnad. Avhandling-
ens hermeneutiska metod hade 1 ho-
gre grad kunnat utgd frin detta tenta-
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tiva moment i Novalis tankebygge.

Avhandlingens forsta del diskute-
rar Novalis férhillande till Fichtes
systemfilosofi. Resonemanget f5ljer
nira Manfred Franks inflytelserika
framstallning av grundsatsdebatten
och tangerar pa vissa punkter post-
strukturalistiska positioner. Redins
hermeneutiska tillslutning regleras hir
av typiskt fichteanska kategorier: ak-
tivitet, oandlighet, progressivitet etc.
Med bjilp av dessa begrepp vill Redin
visa hur Novalis gér sig fri frin Fich-
tes systemtinkande. Det rider inget
tvivel om att Novalis tar starkt avstind
frin det han upplever som Fichtes fi-
losofiska dogmatism. Men Redins
framstillning visar samtidigt art revol-
ten 1stor utstrickning genomférs med
Fichtes egna filosofiska redskap. Med-
an Fichte utgér frin grundsatsen om
det absoluta jaget, foredrar Novalis at
bérja “frin mitten” och géra Fichtes
andra, moraliska jag till filosoferandets
grund. Fadermordet ar alltsd av myck-
et begransad kaliber och bidrar para-
doxalt nog tll offrets kanonisering i
garningsmannens textkorpus. 1 Logo-
logische Fragmente siger sig Novalis
visserligen vilja "weit besser Fichtisi-
ren” an Fichte - men det ir allgjamt
fichtisera han vill gora.

Redin likstiller ofta Novalis och
Friedrich Schlegels tinkesitt s3 att de
viktiga skiljelinjerna dem emellan f6r-
svinner. Eftersom Schlegel stir betyd-
ligt nirmare Fichte in vad Novalis gér,
innebdr f6rsta avhandlingsdelens se-
mantiska tillslutning att Novalis gors
till Schlegels tvillingbror. Denna tolk-
ningspraxis ir relativt vanlig i post-
strukturalistiska Novalisstudier, som
hittar en djup affinitet mellan det fich-
teanska jagets oandliga progressivitet
och sin egen syn pé tecknets expansi-
on. S linge Redin framhiver det
odndligt progressiva i jagets utveck-
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ling, fir han stéd av Novalis logolo-
giska texter, dven om jagets progressi-
vitet hos bade Fichte och Novalis ock-
sa har ett objektivt, n0dvindigt mo-
ment. Men da Redin i sin kommentar
till den sprakfilosofiska Monolog for-
sOker &verfora jagets frihetsaspekt pa
tecknets struktur och talar om “spra-
kets bedrigliga medium™ (s. 85), re-
sonerar han snarare som Derrida dn
som Novalis. Ordet Willksir betyder
for Novalis inte nagon postmodern
arbitraritet utan andens nédvindigt-
fria, objektivt-subjektiva suverinitet.
Att denna suveranitet skulle innebira
att det frihetsberusade jaget helt for-
lorar kontrollen &ver sin énoncé - for
att tala med Benveniste - 4r ett riska-
belt pistiende, som knappast har tick-
ning i Novalis textkorpus.

Medan tolkningen i avhandlingens
del I framfor allt bygger pa fichtean-
ska kategorier, férséker Redinidel 11,
som tar sin utgangspunke i Fichte-Sta-
dien, konstruera sin forstielse av No-
valis romantiska filosofi med hjilp av
sddana tankefigurer som dialektiskt
vixelspel, dialektisk syntes etc. Det
fichteanska, absoluta jaget omvandlas
till en urgrund, som dynamiske féren-
ar det reella och det ideella momen-
tet. Avhandlingens tolkningsnycklar
liknar alltsd grovt sagt de kategorier
som vid slutet av 1700-talet alltmer
attraherade den naturintresserade
Schelling och hans krets. D3 jimforel-
serna med Schlegel i studiens forsta del
i stor utstrickning sker pi Schlegels
egna villkor - naturilskaren Novalis
fogas iniandens urbana rike - blir nu
relationerna de omvinda: den fichte-
anske, urbane Schlegel gors mer ob-
jektfixerad, mer *schellingsk”, in han
kanske i verkligheten ér.

Med sin schellingska tillslutning av
Novalis romantiska filosofi betrader
Redin en svir terring, som frin uttol-
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karens sida kriver en enorm finger-
spitzgefiihl. Redin bar onekligen rite
di han havdar att Novalis inte ir en
renodlad fichtean. Det stimmer ock-
s att Noovalis 1 det fichteanska syste-
met stors av att den urbane och religi-
st indifferente Fichte ringaktar det
reella, materien, naturen. Men man
kan ind3 undra om Redins framstall-
ningssitt ger full rattvisa 4t Novalis
antifichteanska revolt. Jag skulle fri-
ga sa hir: om det ar s3 att Novalis 1
Fichtes absoluta jag ser ett slags dia-
lektisk subjeknvt-objekriv grundprin-
cip i Schellings anda och om det ar sa
att den magiska idealismen ir en na-
turlig konsekvens av denna subjektivt-
objektiva grundposition, varfér upp-
fann da den filosofiskt mycket skick-
ligare Schelling inte sjilv den magiska
idealismen? Med Redins tillslutnings-
premisser blir denna friga nirmast
omdjlig att besvara.

Problemet med Redins sitt att re-
sonera ir att han, 1 Manfred Franks
fotspér, betraktar Novalis som yrkes-
filosof. Men Novalis ir ocksa teosof,
historiosof, poet, sagoberittare etc.
Han tanker inte bara abstrakt-filoso-
fiskt utan ockss - for att anknyta il
Cassirer - mytiskt. Hans textkorpus
utgdr ett mycket heterogent material
som struktureras runt en mangd be-
tydelsecentra: inte bara filosofiska idé-
er utan ocksd religisa trossatser, myti-
ska forestillningar, litterdra kategorier
och bilder som befriar sig frdn sin un-
derordnade, illustrativa funktion och
sjilva borjar generera nya betydeiser.
Dessa olika kirnor ir ofta svarforen-
liga, men Novalis bryr sig sillan om
att tankemassigt harmoniera dem. Att
flera av de centrala begreppen i No-
valis tinkande visar en inre motsagel-
sefullhet beror just pd att de utgdr
skiarningspunkter mellan olika bety-
delseproducerande sfarer.



Novalis bryter mot det fichtean-
ska tankeparadigmet genom méanga av
dessa betydelseskapande kluster. Eut
sadant komplex ir hans dynamiska
historiosofi, ett annat hans religiosi-
tet med starkt soteriologiskt-eskato-
logisk framtoning, ytterligare ett ir
hans starka naturupplevelse. Kontra-
produktiva i f6rhallande till Fichte ar
ocksd ménga av Novalis betydelsege-
nererande bilder, till exempel den frek-
venta frd- och organismmetaforiken,
som snarare passar thop med Goethes
entelechia in med Fichtes relativt ab-
strakta, oindliga produktivitet.

Man kan friga sig om det antifich-
teanska momentet i den magiska ide-
alismen bist liter sig beskrivas med
rent filosofisk vokabulir. Novalis tva
centrala filosofiska utgingspunkter
f6r den magiska idealismen ir den
transcendentalidealistiska resen om ja-
get, som i en suverin operation be-
staimmer icke-jaget, och tredje kriti-
kens férestillning om harmoni av tan-
ke och dskidning. Den lank som star-
kast {érenar dessa tvi tankekomplex
och ger kombinationen dess “magis-
ka” prigel ir inte nigon filosofisk
spetsfundighet utan den genuint reli-
giosa frilsningsidén. S3 linge Novalis
talar om potentieringen av objektet ror
han sig fortfarande inom det breda fich-
teanska paradigmet. Men dé potentie-
ringen forstds som en frilsning av
icke-jagets fortrollade stad och skrivs
in 1 den triadiska, eskatologiskt prig-
lade historieuppfattningen, befinner
han sig genast pa avsevirt avstind frin
Fichte. I Redins filosofiskt centrerade
tolkning dr Novalis magiska idealism
fSrvinansvirt lite magisk.

Redins analys av begreppen expe-
riment, uppfinning och kombination,
som utgdr andra delens slutstation,
signalerar samma typ av svirigheter
med hans syntetiskt-dialektiska till-
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slutning. Han harleder de undersékta
begreppen ur det subjektivt-objekti-
va absoluta och vill uppritthilla ett
slags balans mellan deras ideella och
reella, aktiva och passiva moment, sd
som de fungerar 1 exempelvis Schel-
lings tankevirld. Men s linge de
namnda begreppen behandlas 1 trans-
cendentalfilosofiska sammanhang, lu-
tar de mer 4t det aktiva, produceran-
de, moraliska hillet. Tyngdpunkten
ligger snarare pd actus, sattande, kon-
struerande, in pa de objekt som even-
tuellt ska avtickas, registreras och er-
faras. D4 det reella tillits bryta jagets
dominans sker det ofta inom ramen
for en icke-filosofisk diskurs. Vikrige
att notera ar ocksd att relationerna
mellan det reella och det ideella hos
Novalis standigt ar flyttbara och reg-
leras av den valda metaforiken. Det
matematiska, tekniska eller mekanis-
ka bildspriket ger i regel det subjekti-
va storre foretride dn exempelvis
siddens eller vixandets metaforer. Inte
minst dirfor far det fichteanska insla-
get betydligt mer motstind 1 Novalis
skonlitterdra an i hans filosofiska tex-
ter.

Empiri, experiment, uppfinning
kan alltsd betraktas som ytterligare
nigra av Novalis kluvna begrepp, som
tllhér olika betydelseskapande kom-
plex och dirmed fir en heterogen se-
mantik. Redins tes att Novalis expe-
rimentmetaforik éppnar vigen for
objektets emancipation 4r rimlig. Men
relationerna mellan subjekt och ob-
jekt, synkroni och diakroni, abstrak-
tion och verklighet i de begrepp Re-
din undersdker ir mer diffusa och
kolliderande dn hans harmonierande
tolkning visar.

Redins tllslutning i avhandlingens
tredje och sista del, som stiller ency-
klopediutkastet Das Allgemeine
Brouillon 1 fokus, har vissa upplys-
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ningsfilosofiska fértecken. Medan
Novalis i del I framtrider som en for-
tickt fichtean ochidel Il som ett slags
kryptoschelhngmn, blir han 1 del III
pé flera plan en prakeiskt lagd upplys-
ningsminniska. Ansatserna till denna
forstielse finns visserligen redan i de
tidigare resonemangen, men det ir
férst nu som upplysningen far en cen-
trerande tolkningsstatus. Redin fljer
en rad nyare studier som motsitter sig
den starka kontrasteringen mellan
upplysning och romantik, och visar pd
ett effektivt sitr att Novalis encyklo-
pediska projekt stindigt anknyter till
upplysningens ledande idéer. Trots att
Novalis konsekvent bearbetar, assimi-
lerar och potentierar dem, finns 1dé-
erna kvar som strukturerande instan-
serihans encyklopediska korpus. Den
ar att han inte f5ljer det férenklande
Kant-Fichte-Schelling-Hegel-schemat
och tolkar Novalis naturvetenskapli-
ga intresse som ett aktivt Svervinnan-
de av Fichtes subjektivism, utan visar
att Novalis empirism likavil kan ha
med hans 6ppenhet f6r upplysningens
tankegods att gora.

Redin tolkar Novalis assimilering
avupplysningens encyklopediska idé-
er helt i enlighet med sin 1 del I pre-
senterade syntetiska forstaelse av No-
valis romantiska filosofi. Hans synsitt
far bara delvis stéd i Das Allgemeine
Brouillon. Friedrich Schlegels kritik av
Condorcet, som Redin dberopar, ge-
nomférs huvudsakligen i fichteanska
termer, och dven i Novalis encyklo-
pediska utkast finns fichteanska sig-
naler: artificialitet, progressivitet,
dverging etc. I vilken min de innebir
en demokratisering av det reella mo-
mentet beror delvis pa vilket histori-
osofiskt modus de fir 1 Novalis reso-
nemang. For upplysningsminnen ir
det encyklopediska projektet en link
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i manniskosliktets kontinuerliga pro-
gression. Novalis diremot f6rser sina
tre grundepoker i mansklighetens his-
toria med olika kvalitativa egenskaper.
Att ett och samma fenomen i hans
anteckningar kan f3 si diametralt oli-
ka kommentarer beror inte sillan pa
att han i dessa fragment asyftar skilda
faser i minsklighetens dden. Genom
sin grinspositon mellan det artificiella
sarskiljandets och den organiska syn-
tesens era kan encyklopedismen bely-
sas ur tvi olika historiosofiska per-
spektiv. Till {5ljd av Redins filosofiskt-
vetenskapsteoretiska fokusering fir
den historiosofiska dynamiken en re-
lativt svag betoning 1 hans avhandling.
Som helhet lyfter Johan Redins
avhandling fram en intressant linje 1
ett svirt och méngtydigt f6rfattarskap.
Studien visar med stor grundlighet att
ars inventrix utgdr ett vitalt element 1
Novalis tinkande om konsten. I
Sverige 4r Novalis frimst kind som
den blia blommans diktare. Redins
avhandling har goda férutsitmingar
att gora svenska lasare bittre f6rtrog-
na med en av den europeiska roman-

tikens mest fascinerande idévirldar.
Krzysztof Bak

JENNY BERGENMAR

Forvildade hjirtan. Livets estetik
och berittandets etik i Selma La-
gerlifs *Gasta Berlings saga’
Brutus Ostlings bokfdrlag Sym-
posion, Stockholm/Stehag 2003

Selma Lagerldfs debutroman *Gésta
Berlings saga’ mottogs av ett antal lit-
teraturkritiker p3 ett forringande sitt.
Lagerlof ansdgs vara en f5rfattare som
skrev utifrin en muntlig tradition —en
"sagotant” — och betraktades som var-
ken intellektuell eller nyskapande.



Romanen fann man vara bide enkel
och naiv. Ett fatal kritiker gick mot
strémmen och beskrev romanen som
modern. Senare studier har reviderat
denna (l3s: dlderdomliga) uppfattning
om Lagerléfs girning och Vivi Ed-
strom framhéller, i sin biografi om Sel-
ma Lagerldf (Livets vdgspel, 2002),
verket som ett paradigmskifte betrif-
fande bide konstfullhet och politisk
medvetenhet.

Det ir ur detta varierade mottagan-
de som Jenny Bergenmar bamtat inspi-
ration till sin avhandling Férvildade
hyartan. Livets estetik och berittandets
etk i Selma Lagerldfs *Gosta Berlings
saga’. Bergenmar betonar att verkets
stillning, sdvil ur ett samtidsperspek-
tiv som ur ett litteraturhistoriskt per-
spekuiv, kriver en studie av dess forhal-
lande till samtidens filosofiska och es-
tetiska strdmningar. Och in mer nddvin-
digt eftersom forfartaren 4r en kvinna.

Det ar genom de olika romanfigu-
rernas forhillande till omvirlden som
tidens filosofiska diskussioner gestal-
tas. Detta férhéllande ir kdnsbundet:
enligt Bergenmar bidrar den upproris-
ka stimning som rider i romanen till
att forindra de kvinnliga romanfigu-
rernas status som medborgare. Den
retoriska figur som Lagerlof anvander
{6r att skildra tillstindet av samhalle-
lig och minsklig cordning 4r omkast-
ningen. Framforallt ser Bergenmar
omkastningen som ett sitt att rubba
"konsmaktsordningen 1 2ktenskap,
hem och forhéllandet till faderna”. En
annan viktig aspekt av avhandlingen
har varit att pavisa hur romanens idé-
virld byggs upp genom att vixelvis
anta och férkasta moraliska axiom och
hur Lager]sf, 1 idens nihilistiska anda,
undvikit att ge nigon slutgiltig [6sning
pa de frigor som de olika episoderna i
romanen vicker.

Bergenmar inleder med att beskri-
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va 1890-talets paborjade frigorelse
frin realismen samt hur det estetiska
livsprojektet — nihilismen —utvecklas.
P ett vil avlyssnat sitt jimfér Bergen-
mar romanfiguren *Gdsta Berling’
med Heidenstams figur "Hans Alie-
nus’ (Hans Alienius, 1892), hos vilka
man mycket riktigt kan finna minga
samstimmiga idéer och ideal. "Frim-
lingsskapets stolthet och smirta” och
det "skonhetssvarmeri” (enligt Oscar
Levertin) som Alienus uttrycker skul-
le likaval kunna gilla G&sta Berling.
Bergenmar har dock valt att betona
livsglddjen, det hogstimda tonliget,
blandningen av stilarter samt férsdken
art frigora sig fran ett f6rljuget sam-
hille som gemensamma namnare f6r
de bida verken eftersom det ir dessa
drag som skiljer ut dem frin &vrig
samtida litteratur.

Lagerlof hade f6rmodligen inte
sjalv Jast Nietzsche — det tycks forsk-
ningen vara overens om — emellertid
var f6rfattaren bide intresserad av och
kinslig for tidens tendenser. Verkets
spinning mellan det apolliniska och
dionysiska - skenet som gér livet me-
ningsfullt och den hedonistiska, lust-
fylida utlevelsen —4r nigot Bergenmar
framhailler, och menar att detta inte
gestaltas genom ndgon enskild individ
utan som en kollektiv stimning.

Denna kollektiva stimning av upp-
brott och kaos, som tematiskt fram-
stalls genom ett "bejakande av kirle-
ken” ar en kvinnornas sak dir Gésta
Berling inte har nigon framskjuten
position. Anledningen ir, enligt Ber-
genmar, att Berling r "lika mycketen
Don Juan (som &r namnet pa hans
hast, egen anm.) som en Faust”, Den-
na synvinkel 4r ndgot skev eftersom
nihilism, som jag f6rstir den, férut-
satter en extrem subjektivism som i
mina dgon bist gestaltas av Gosta Ber-
ling sjalv genom hans standiga pend-
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lande mellan storhetsvansinne och leda
orsakad av ett begir som ir omdjligt
att tillfredsstilla. Dirutdver bér man
med tanke pd ovan nimnda namnsym-
bolik paminna sig att Gosta Berling
iven flankeras av en hund — Tankred —
vars namn leder 1 en helt anoao rikt-
ning in till en manlighet 1 kris.

I avhandlingens fjarde kapitel be-
skriver Bergenmar hur Lagerlofs verk
kan sigas vara en hybrid mellan det
muntliga berittandet och det skriftli-
ga framstillningssittet. Verket 4r en
lyckad sammansmaltning av saga och
roman vilket skapar ett personligt till-
tal och fingslar lisaren. Kapitlets in-
riktning mot berittarteknik kan i viss
mén uppfattas som inkonsekvent f6r
avhandlingen som helhet. Sarskilt kan
begreppsapparaten kritiseras 51 att
vara godtycklg eftersom Bergenmar
underliter att informera lisaren om
anledningen till sitt val. Och varfor
redogora {61 ett par av Genettes ter-
mer nir det inte ger nigot avtryck for
ovrigt 1 avhandlingen? Varfér just
Dorrit Cohn? Kanske hade en tydlig
redogorelse for syftet med detta un-
derlittat lisningen som stors av dessa
och liknande referenser.

Det ar i nistf6ljande kapitel Ber-
genmar liter sig engageras och f6r fram
sitt credo med emfas: att modernise-
ringen innebir en konflikt mellan ra-
tionalitet och kinsloliv och att Lager-
16f genom detta tema skriver in sig 1
litteraturhistorien genom att lita dven
kvinnor urvecklas och delta i samhalls-
f6rindringen. Omvilvningen ir ett
kvinnligt projekt, mannen stér {61 for-
vildning. Med denna slutsats tycks
avhandlingen tll viss del sammanfalla
med den senaste i raden av Lagerlsf-
avhandlingar: Maria Karlssons av-
bandling, Kinslans rést. Det melodra-
matiska i Selma Lagerlsfs romankonst
(2002), som delvis behandlar Gésta
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Berlings saga. | detta kapitel, som ar
bide vilskrivet och intressant, fors
aven en diskussion om férauft stillt
mot kinsla samt erotik och etik. Hur
ska minniskan kunna leva utan vare
sig religisa eller sociala lagar? Hur
ska hon ensam kunna avgora vad som
ar gott och ont?

Romanens avslut tycks uttrycka
ett avstindstagande frin den erotiska
utlevelsen till {6rman {6r en altruis-
tisk minniskokirlek, men sensmora-
len dr lingt ifrin entydig. Bergenmar
frambaéller ett slut utan syntes vilket
harmonierar med romanens genom-
gdende strategi att lata det moraliska
stallningstagandet oscillera sdvil ge-
nom tema som genom komposition,
négot som belysts pa ett utmarks sitt.
Bergenmar har heller inte férbisett ti-
digare forskningsresultat samtdigt
som hon tydligt redogjort for sina
egna stindpunkter. Mojligtvis hade
avhandlingen tjinat pi ytterligare
sammanhillning; ibland ir associa-
tionerna val yviga och texten sveper
dirmed Sver alltfér manga infallsvink-
lar. Och kanske ar jag inte fullt &ver-
tygad om den skarpa grins som Ber-
genmar drar mellan konsekvenserna
av kvinnornas respektive Gosta Ber-
lings (samt de Svriga kavaljerernas)
handlingar — f6r mig framstar de samt-
liga som en skara desillusionerade var-
elser — men de 1akttagelser som fram-
férts ir bade intressanta och tinkvir-
da och romanens nihilistiska tendens
som Bergenmar redogjort {6r ir en
mycket intressant stindpunkt och ni-
got f6r forskningen att gripa tag i
framgent.

Maria Wablstrém



P1a Maria AELBACK

Energy, Heterotopia, Dystopia.
George Orwell, Michel Foucanlt
and the Twentieth Century Envi-
ronmental Imagination

Abo Akademi University Press
Abo 2001

I den senaste upplagan av Peter Bar-
rys lasvirda introdukdon ll littera-
turvetenskaplig teori, Beginning The-
ory (2002), finns ett nyskrivet kapitel
om "Ecocnticism”, ett forskningsom-
ride som de senaste dren rént upp-
mirksamhet i den litteraturteoretiska
debatten. Ekokritiken utgdr frin tan-
ken att minniskan befinner sig i ett
ofrinkomligt samspel med den omgi-
vande fysiska miljén, och dess fore-
tridare soker utrdna hur detta samspel
framtrideriolika typerav texter. I.den
Abobaserade forskaren Pia Maria
Ablbicks studie Energy, Heterotopia,
Dystopia. George Orwell, Michel Fou-
cault and the Twentieth Century En-
vironmental Imagination ir det eko-
kritiska tinkandet hela tiden nirvaran-
de som en intellektuell bakgrund.
Denna bakgrund 4r sirskilt starke till-
stides ndr det giller forfattarens reso-
nemang om den energi som nimns i
titeln och vars nirvaro i en litteratur-
vetenskaplig avhandling kanske férvé-
nar, men ir fullt forklarlig f6r en fors-
kare med inblick i det ekokritiska per-
spektivet. -

Ablbick har tvi centrala utgings-
punkter f5r sin studie, dels tre verk av
George Orwell, dels Michel Foucaults
lite svirdefinierade begrepp “hetero-
topi”, som han férsta gingen anvinde
1966, 1férordet till Les mots et les cho-
ses, och aret dirpd utvecklade vid en
foreldsning for franska arkitektstu-
denter. Denna férelasning publicera-
des dock forst 1984, samma &r som
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Foucault gick bort, under titeln “Des
espaces autres” 1 tidskriften Architec-
ture-Monvement-Continuité. 1 den
uppslagsrika inledningen presenterar
Ahlbick vidare de senaste irens teo-
riutveckling inom ekokritiken, men
hennes metod 4r ocks3 priglad av ny-
historicismens tankar om anekdotens
och den lokala historiens vikt fér ut-
tolkandet av en specifik periods men-
talitet. Liksom hos t.ex. Aram H. Ve-
eser och Stephen Greenblatt ir hen-
nes litteraturbegrepp vidgat. Hon an-
vander sig av reklamtexter, féretags-
information, tidningsartiklar och an-
nat som kan bidra till att belysa hen-
nes frigestillning — hur Orwell  olika
typer texter frin 30- och 40-talet ska-
par en litterir bild av en miljé som
hotas av industrialismens och den
moderna minniskans rovdrift, men
ocksd hur naturen under 1900-talet
blir en utopisk plats, en tillflyktsort
fran det moderna, industriella projek-
tet. Det vilar nigot nistan storartat
over hennes milsittning: att med ut-
gangspunkt i nigra paradigmatiska
exempel visa pd litteraturens férmiga
att skapa bilder av naturen och milj3n
som visserligen ar helt textbundna
men icke desto mindre fir inflytande
6ver minniskans medvetande och
hennes férhillningssitt till sin om-
varld.

Det mest komplexa perspektivet i
Abhlbicks studie belyser hur Orwells
dystopi utvecklades genom att han
besokte den industriella kulturens he-
terotopier. For att gora ett forsok att
forklara vad Foucault egentligen me-
nar med detta begrepp, kan man siga
att det ar ett slags faktiskt existerande
reservat som fullstindigt avviker frin
sin omgivning men som inom sig sjalv
tycks som ett slags monsterbild avden
kultur vi kinner igen. Det ar svirt att
konkretisera betydelsen av detta be-
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grepp, men ska vi tro Ahlbick kan vi
tinka oss lderdomshem, fingvird-
sanstalter och hypermoderna respek-
tive antikverade industriomriden som
mojliga exempel pd heterotopier. Ahl-
bick visar i sin avslutande genomging
av begreppet att detta ar lingt ifrin
latthanterligt, snarast tvirtom efter-
som det givit upphov till ett flertal ar-
tiklar vars uttalade syfte det dr att s6ka
utreda dess ménga méjliga berydelser.
Forfattaren betonar flera ginger Fou-
caults pastiende att heterotopier ar
"effectively realized utopias™ och att
de 1 motsats till utopier alltsd dger en
reell existens. Det ir denna definition
hon sjilv viljer att stanna vid.
Thomas Mores pahittade ord uto-
pi ar ju som vi vet en ordlek som ut-
gar frin grekiskans "ou topos” (ing-
enstans) och eu topos” (en god plats)
och hans fiktiva verk Utopiz (1516) ar
en av minga renissanstexter som
framstiller en fiktiv ort pd vilken min-
niskans idéer och fantasier om det
goda samhillet projiceras. Mores ut-
opi dr ett typexempel pd en fantasi som
ar fullstandigt overklig, nigot som
heterotopin allts3 inte 4r. Skillnaden
mellan heterotopin och utopin dr dock
inte s stor som man skulle kunna tro.
En forutsittning for att en utopi ska
fungera och vara begriplig ir att den
stir som ett alternativ till etr fakrtiske
existerande samhille, med sina socia-
la och politiska brister och manskliga
ofullkomligheter. Dessa brister bir
utopin med sig som outtalade villkor
16r att den ska bli begriplig som illu-
sion. Utopin ir fdrvisso beligen ing-
enstans, men f6rutsittningen for dess
platslshet dr att den — liksom hete-
rotopin - dr fundamentalt rotad 1 en
historisk kontext. Det kan ocksi vara
intressant att pdpeka att de utopier
1500- och 1600-talets filosofer och
forfattare dromde ihop, pd 1900-talet
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nirmast ter sig som totalitira hotbil-
der. Just sidana som exempelvis Or-
well milar upp 1 Nineteen Eighry-
Four. Platser dar all mansklig svaghet
bekimpas, dir hogsta beslutande or-
gan ir ett slags absolut, ofelbar ver-
makt och dir det naturliga ir fingslat
och minniskan fullstindigt kultiverad.

Ahlbicks applicerar heterotopibe-
greppet pa tre Orwelltexter: “repor-
taget” fran industristaden Wigan ut-
antér Manchester, The Road to Wigan
Pier (1937); den mer traditionella ro-
manen Coming Up for Air (1939), om
den fyrtioirskrisande George Bowling
som 1 skugga av det oundvikliga kri-
get dtervinder till sin barndoms trak-
ter bara f6r att konstatera att det han
mindes som en pastoral idyll {6rvand-
lats till en snuskig hila, och slutligen
alltsd den dystopiska klassikern Nine-
teen Eighty-Four (1949), den definiti-
va skildringen av totalitarismens och
modernitetens konsekvenser.

I ett spannande avsnitt som be-
handlar The Road to Wigan Pier re-
dogor Ahlbick f6r hur den stora, ame-
rikanska matvaruproducenten Heinz
1959 uppfdr en fabrk, Kitt Green, 1
just Wigan, nigot som Orwell lite en
passant pipekar kunde vara en méjlig
framtid {5r denna den fé')rlegade 1800-
talsindustrialismens vérsta hila. Ah}-
biick befinner sig p4 platsindgot slags
nund, beséker industrin, tar del av in-
formationsmaterial frin jattefSretaget
och grundar dirmed sin lisning i en
pitaglig verklighet. Hennes poing ir
att Orwell i sin bok visar hur den ul-
tra-moderna fabriken kan vara en he-
terotopi, en behallare som innehaller
en kultur som skiljer sig frin den om-
givande men som innefattar alla dess
element— en ren, perfekt form av kul-
tur, en realiserad utopi. Men ockss,
och kanske mer ansliende, hur han i
1930-talets Wigan finner 1800-talets



forkattrade industrilandskap renodiat,
med sitt nedsmutsade tegel, sina ry-
kande slagghégar och vaxbleka arbe-
tare. Orwell uppmirksammar ocksd
sambanden mellan energi och olika
kulturella verksamheter. Gruvarbeta-
rna under jorden bryter stenkol 1 gru-
vorna, kol som 1 stora dngkrafrverk
omvandlas till "ren” energi som dri-
ver maskiner men ocksd mojliggdr
skribentens eget arbete — resorna till
de platser han beskriver, hans mddo-
samma plitande 1ljuset av den energi-
kravande glédlampan och sjilva det
fabriksproducerade redskap han hil-
ler i sin hand nir han skriver pd det
likaledes masstillverkade pappret.

Men den energi som krivs f6r att
tillverka ndgot 4r inte ofSrstorbar och
outtdmlig. Allra mest tydligt blir det-
ta faktum 1 den moderna produktio-
nen av matvaror. For att tillverka en
burk Heinz vita bénor 1 tomatsés gir
det &t oandligt mer energl an vad inne-
hailer skinker den ménniska som dter
rdran. Dessutom stér vi efter avsiutad
méltid kvar med en tom bleckburk i
handen som ett slags dyster metony-
mi for det genommekaniserade sam-
hillet.

Ahlbick visar hur dessa insikter
om energins atgang och ofullstindiga
kretslopp finns immanent 1 Coming
Up for Air. Denna roman, en av de

"pure pleasures” John Carey talar om
1 sin bok med samma namn, innehl-
ler en motbjudande men obetalbar
scen, 1 vilken bokens huvudperson
bestiller en korv pd en kromblinkan-
de mjdlkbar bara f6r att, nér tinderna
vil tagit sig igenom det sega skinnet,

anna munnen fyllas av fiskfirs. Den
industriella produktionen av mat le-
der till ett 5verflsd av metaforiska och
bokstavliga sopor. Den fiskdamm som
hyilten George Bowling minns frin sin
barndom har fdrvandlats till en stin-
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kande pol full av konservburkar. Bur-
kar som mycket vil kan ha innehallit
konserverade korvar stoppade med
obeskrivligt vidrigt ersatz-kétt. Ahl-
bick konstaterar ocksd mycket riktigt
att derna civilisationskntiska skild-
ring, av Orwell kopplas till den tyska
krigsindustri som producerar de
(korviormade?) bomber som snart
kommer att falla 6ver London.

Nir Orwell sedan skriver Nine-
teen Eighty-Four gor han det med ut-
gingspunkt frin sina erfarenheter av
30- och 40-talets totalitarism, men
dystopin formas ocksa av bans bilder
av den denaturaliserade miljén och
den férnekade och forstorda naturen.
I framudsnket Oceania 4r kroppen
fullstindigt underkastad medvetandet,
nigotsomislutindan leder tll en ”pu-
rely cultural nature”, som Ablbick
kallar den. Vad Orwell iscensitter ir,
menar hon, ett slags postmodernistisk
mardrom dir medvetande och kropp
definitivt skilts 3t. En parallell till detta
avskiljande dr det av Storebror pabjud-
na "newspeak”, ett sprik som doljer
och raderar det betecknade. I sanning
en tecknets seger over varlden. De sista
oférdirvde manniskorna i romanen -
Winston Smith och hans dlskade Julia
— &vertrider denna tecknens ordning,
dels genom att lita sina kroppar for-
enas, dels genom att i sin fantasi fére-
stilla sig Bur ert ordrligt, jungfrulige
landskap ter sig. Smith fir i en vision
se ettlandskap som i mingt och myck-
et piminner om ett locus amoenus, en
skén plats, som £6r honom och for Ia-
saren blir en utopi; en den industriali-
serade kulturens utopi vars frimsta
tillging ligger i det som ildre tiders
framtidsfantasier dnskade bannlysa
frin platsen ingenstans — den ororda
naturen.

En av de allvarligaste invandning-
arna mot det ekokritiska f6rhllnings-
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sattet ar att dess foretrddare insisterar
pé att det finns en natur som fungerar
alldeles oberoende av sprikets katego-
rier. “Itisn’t language which has a hole
in its ozon layer”, som Kate Soper lite
tillspetsat uttrycker det. Fér en litte-
raturvetare ir onekligen begreppet
natur problematiske, sd till den grad
att humanistiska forskare som idag vill
tala om natur eller om ngot som na-
turligt ser sig nédsakade att placera
orden inom citattecken f5r att marke-
ra deras dubiositet och ullfilliga ka-
raktir. Ahlbick gér i sin avhandling
en nyttig distinktion, som hon stéder
p3 Leena Rossis begreppsdiskussioner
kring ordet "environment” (som pi
svenska nirmast fir Oversittas med
*milj6”). Det engelska ordet signale-
rar tydligare in det svenska nigot som
omger ett subjekt, minniskan, och
som detta subjekt stir 1 relation dll
Ahlbick viljer att anvinda "environ-
ment” nir hon talar om den fysiska
virld som pa ett eller annat st ir kon-
struerad och berdrd av minniskan,
medan ”nature” ir den del av det re-
ella som 1 huvudsak f6rblivit opaver-
kat av henne, som inte ir konstruerat
eller byggt pd nigot sdtt. Denna gli-
dande skala anser jag sjdlv vara mer
intressant an det envisa hivdandet av
det antitetiska motsatsparet natur/kul-
tur, dar det senare ledet 1 konstrukii-
vistisk iver mer eller mindre tillitits
Sverskugga det forra.

Ahlbicks studie ir medvetet eklek-
tisk men trots detta tycks mig hennes
teoretiska urgingspunkter nogrikna-
de och hennes metodologiska hant-
verk oklanderligt. En generell erinran
man kan rikta mot denna typ av stu-
dier 4r den nistan hinférda fascina-
tion ett kanske egentligen ganska slar-
vigt definierat begrepp myntat av en
stor tankare kan vicka. Jag kan inte
lita bli att rycka att det omfattande
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men i och for sig mycket lirda utre-
dandet av heterotopibegreppet ar svért
att motivera, sirskilt nar resultaten av
undersékningen nog inte hade paver-
kats sarskilt mycket av denna be-
greppsdiskussion. Detta till trots ar Pia
Maria Ahlbacks studie ett gediget lar-
domsprov som med all 6nskvird tyd-
lighet visar pi litteraturvetenskapens
mojligheter att ta sig an frigor och
problem som inte stannar vid det blott
textuella utan stricker sig ut mot virl-
den omkring oss.

Hakan Sandgren

MARGARETA WIRMARK.

Narrens bjillror. Hjalmar Berg-
mans kammarspel. Stockholm:
Carlssons bokfarlag, 2002. 375 s.

Till dem som intresserat sig {6r Hjal-
mar Bergmans dramatik hér Marga-
reta Wirmark. Sedan hon 1971 dispu-
terade i Uppsala pé en monografi om
Bergmans drama Spelbuset har hon di
och di (frimst i Hjalmar Bergman
Samfundets publikationer) dterkom-
mit med uppsatser om andra av hans
dramer. I en bok benimnd Narrens
bjillror. Bergmans kammarspel har
hon nu sammanfattat sina synpunk-
ter pé vissa delar av hans dramatiska
produktion under dren 1915-1922. De
nio verk som fokuseras ir dels de fyra
dramer som skrevs under drygt ett ar
frin och med november 1915 och som
Bergman sjilv gav genrebeteckningen
"Marionettspel”, dvs. Dédens Arlekin,
Herr Sleeman kommer, En skugga
och Spelbuset, dels dirutdver foljan-
de fem: Lodolezzi sjunger, Sagan, Vem
démere, Porten och Vivaren i Bag-
dad. Motivet till urvalet av just dessa
finns i den redan i titeln framskjutna




beteckningen "kammarspel” som Wir-
mark menar passar i sammanhanget
och férvandlar dem till en enhetlig
grupp av speciellt slag i Bergmans dra-
matiska oeuvre.

Unders6kningen dr upplagd s, att
efter en kort inledning med plidering
for beteckningen "kammarspel” fol-
jer tvd huvudavsnitt. I det forsta re-
dovisas *dramemas tillkomst”, och
hir har Wirmark genom att grundligt
inventera Bergmans egna, inte alltid
lattdechiffrerade notiser i hans svit av
almanackor — numera {efter tillstdnd
av Harry Jarv) tillgingliga for forsk-
ningen sedan KB 1977 képte dem ef-
ter deras manginga sorglustiga odys-
$é 1 USA - kunnat exaktare precisera
vissa data f6r verkens tillkomst och f6r
Bergmans kontakter med nigra av per-
sonerna 1 ddtidens svenska teatervirld.
I detta avsnitt gors ocksd ett par ut-
blickar mot Bergmans verksambet
inom ett annat medium som han vid
denna tid intresserade sig for, stumfil-
men. I {dljande huvudavsnitt, *Nio
dramaanalyser , borjar Wirmark om
igeni kronologm genom att, i tur och
ordning, g igenom de nio valda ver-
ken, mer genom synnerhgen utforliga
innehéllsreferat 2n i form av genom-
reflekterad *analys”, dock med sikte
pa att avrundande £6r vart och ett peka
pa vad som enligt hennes asikt moti-
verar beteckningen “kammarspel”. I
ett sista avsnitt prévar Wirmark ate
sasom. "Inspirationskillor™ till dessa
"kammarspel” anféra commedia
dell’arte, divertissemang och morali-
tet,

Wirmarks projekr att aktualisera
Bergmans dramatik ir i sig lovvirt,
eftersom dramatiken hamnar'i skug-
gan av hans prosaverk som dgnats fle-
ra vetenskapliga undersdkningar i se-
nare tid. Belyartansvird dr ocksa hen-
nes férhoppning att hon med sin bok
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kan ”bidra till att stimulera intresset
bland teaterfolk for dessa mérkliga
stycken” (s 10), for dven pa Svenges
teaterscener har Bergmans experimen-
terande dramatik lyst med sin frinva-
ro. Det finns éverhuvud ndgot sym-
patiskt med Wirmarks uppenbara en-
tusiasm for uppgiften att mussionera
f6r denna produktion. Vissa podnger
kan hon ocksd plocka genom det flin-
ga utnyttjandet av almanacksnotiser-
na. S& tycks hon till exempel kunna
sld bdde Stina Bergman och filmfors-
karen Gosta Werner (som dgnat en
storre undersékning it Bergmans
filmférfattande) pa fingrarna genom
att ur notiserna utlasa att det inte, som
de menat, var Victor $jéstrdom och
dennes succéstumfilm Terje Vigen
utan skidespelaren och filmmanusfor-
fattaren Gustaf Molander.som f6rst
stimulerade Bergman att skriva film-
manuset Gycklaren. Likasi kan hon,
kanske nigot fastare an tidigare fors-
kare, binda Bergmans envetna an-
strangningar efter 1915 artigen bli spe-
lad pd Dramaten tll vinskapen med
regissdren Gustaf "Muck” Linden,
och pi ett och annat stille synes hon
ocksi kunna kornigera férut lansera-
de data f6r pabdrjande eller upplisan-
de av ett drama. Boken 3r rikligt illus-
trerad: hir finns avtryck av almanacks-
sidor samt skidespelarportritt och
foton frén forestillningar pa olika sce-
ner. Aven om Wirmark inte sysslar
med teaterférestillningarna som sida-
na och dessa bilder siledes inte bring-
asinigon meningsfull samverkan med
texten, livar de dock upp framstill-
pingen.

Wirmarks bok uppvisar emellertid
ocksa problematiska sidor. Till dem
hér den hirt drivna tesen att verken
ifriga méste betecknas som "kammar-
spel”, den beteckning 1 kraft av vilken

hon dven havdar att hon foretar "ny-
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lasningar” av dem. Hennes argumen-
tation ar foljande: "Bergmans kortpji-
ser saknar vedertagen genrebeteck-
ning; ibland kallas de marionettspel.
Termen ir Bergmans egen men ar ritt
opraktisk ty den betecknar inget f6r
dramerna enhetlig formsprik och dar-
till dr den irmehallshgt oprecis. Hir
kommer termen ¢j till anvindning. 1
stillet brukar jag begreppet kammar-
spel, ett uttryck som 1 Sverige brukar
forknippas med Strindberg” (s 8). Det
férefaller motsigelsefullt, f6r att inte
siga forvirrande att férst pastd att
Bergmans “kortpjaser” saknar genre-
beteckning och bara ”ibland” kallats
marionettspel, sedan att denna term
visserligen ir Bergmans egen men
"opraktisk”, eftersom den bide ar
"innehillsligt oprecis” och inte be-
tecknar nigot f5r dramerna “enhetligt
formsprik”.

Men sisom Bergman sjilv; eller en
kinnare av hans dramatik som svi-
gern, regissoren Per Lindberg, eller ti-
digare Bergmanforskare har visat, si
forhiller det sig precis tvirtom mot
vad Wirmark hidr pistir. Nir infor
Dramatenpremuidren 2.3 1917 pa Dég-
dens Arlekin och En skugga DN sam-
ma dag publicerade en intervju som
John Landquist gjort med Bergman,
forklarade den senare explicit: "Jag bar
kallat mina pjiser Marionettspel [...]
emedan de tillhdra en grupp av dra-
mer jag skrivit som utgd frin en ge-
mensam grundidé. Jag betrakear hir
mina minniskor som marionetter,
emedan de styras av den bakom.hggan—
de kraft om vilken de sjilva dro omed-
vetna”. Som en sddan kraft anger Berg-
man dels det férgingna som avgor
deras 6de, dels "omstindigheternas
makt”, dels "en stark minmska som
satt omgivningen i scen efter sin vilja,
ulls slutligen den stérsta auktoriteten,
Déden, upptrider”. Jag aterkommer
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nedan till hur marionettspelen bide
innehéllsligt och formellt - 1 motsats
till vad Wirmark sager — utgdr en en-
hetlig grupp med relevant genrebe-
teckning och hur detta ingdende dis-
kuterats av tidigare forskare.

Men f6rst nigra ord om hur Wir-
mark f6r de nio valda verken lanserar
termen “kammarspel” enbart genom
referens till ett (i forskningen ofta ci-
terat) brev som Strindberg skrev i
bérjan av 1907 all Adolf Paul. Dar ka-
rakteriserade han pa foljande sitt det
essentiella 1 de f6r hans och August
Falcks ”Intima Teatern” avsedda pji-
ser av honom sjilv, av vilka Ovdder,
Brinda tomten. Pelthanen och Spok-
sonaten som bekant kallas "kammar-
spel”: ”det intima i formen, litet mo-
tiv, utfdrligt behandlat, f3 personer,
stora synpunkter, fri fantasi [...] ing-
en stor apparat, inga overflodiga bi-
personer, inga regelbundna femakta-
re eller ‘gamla maskiner’, inga utdrag-
nahelaftnar [...] Grundligt men kort”.
Wirmark tar fasta pd slutorden
?Grundligt men kort™ och summerar
"Det ir en triffande karakteristik ock-
s3 av Bergmans kammarspel. De st3]-
ler en individs andliga utveckling i cen-
trum och har ett tydligt etiskt inne-
hall” (s 9). Men Strindbergs varude-
klaration inneh3ller ingenting varken
om "andlig utveckling 1 centrum” el-
ler *tydligt etiskt innehill”, och utan
anknytning till vad som stdridet cite-
rade brevet f6tblir dven pastiendet att
Bergman (precis som Strindberg, alit-
s&) skulle skapa "kammarscener” dir
*sjalens kammare” “friliggs” (s 9).

Motsvarande glidande omtolkning
av citerade urtalanden terkommer 1
Wirmarks senare fornyade desavoue-
ring av Bergmans egen genreforklaring
i den nimnda DN-intervjun och av
den huvudtitel, Marionettspel, under
vilken tre av pjdserna utkom pd Bon-



niers i anslutning till Dramatenpremi-
iren 1917: *Titeln Marionettspel tycks
[?] hirstamma frin forfattaren sjalv
[...]Deforklaringar Bergman geriin-
tervjun framstir dock ¢j som sirskilt
dvertygande. [...] Den bakomliggan-
de kraften tycks f6ga intressera Hjal-
mar Bergman; det ir minniskans
omedvetenhet han fokuserar.” (s 130
f) Vad Wirmark hir avser med *omed-
vetenhet” férklaras emellertid inte,
och det dr nirmast befangt att pd det-
ta sitt omyndigforklara Bergman vad
giller hans egna motiv tll och inten-
tioner med sitt férfattarskap. For att
utfora en dylik operation — papekas
bor, att det naturligtvis & legitimt f6r
en forskare att g3 1 dialog med en for-
fattares egna uttalanden — krivs emel-
lertid en solid vetenskaplig grund act
std p3, och en sddan saknar Wirmark.
Till ovan namnda roriga resonemang
kommer nimligen, att hon {or att nd
sina mal helt fortiger den Bergman-
forskning som satt in hans marionett-
spelien samtida europeisk kontext av
marionett-influerade teaterformer och
dramatiska experiment och dir Mae-
terlinck — ett namn som lyser helt med
sin frinvaro hos Wirmark —visats vara
den som genom sina marionettpjaser
haft stérst betydelse f6r tematik och
struktur i Bergmans marionettspel.
Mest ingdende har denna teatertradi-
tlons betydelse for Bergman och Ma-
eterlinckinfluenserna i synnerhet ut-
retts 1 Sverker R. Eks 43-sidiga upp-
sats “Marionettspel. En studie i Hjal-
mar Bergmans experimenterande dra-
matik” (tryckeiden av Ek redigerade
volymen Kring Hjalmar Bergman,
1965). Genom detaljerad analys av
vart och ett av de fyra marionettspe-
len visar Ek hir pa den viljeproblema-
tik som forenar dem, en problematik
knuten just till tematiken med trans-
cendenta eller, med Bergmains egna
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ord, "bakomliggande” krafter, siledes
allt det som innebdllsligr hiller dem
samman. Men Ek beldgger ocksa hur
de aven formmiuissigt forenas genom en
struktur byggd dels Sver motsitning-
en mellan gammal och ung, dels—och
iven hir finns alltsi likheter med Ma-
eterlinck — genom mardréms- eller
drmartat upptrappad vantan, pa ett
méte eller nigot annat.

Wirmark borde siledes redan i sin
inledning, dar hon s3 kategoriskt av-
firdar beteckningen marionettspel, ha
fort ett resonemang med anknytning
till tidigare Bergmanforskning, 1 f6r-
sta hand tll Eks grundliggande stu-
die. Likasa borde hon vid det haftiga
lanserandet av beteckningen “kam-
marspel” ha diskuterat denna term
under en vidare anknytning till teater-
vetenskaplig forskning om de *fria”
eller "intima” scener som uppstod
overallt 1 Europa 1 kdlvattnet av An-
toines experimentscen “Théitre Li-
bre” som &ppnades 1887, Det var al-
ternativscener f6r avantgardistiska
pjiser i litet format, tinkta att uppfo-
ras av en utvald ensemble f5r en sir-
skild elitpublik och med ytterst spar-
smakad dekor och raffinerad Ljussaet-
ning somn nagot karakteristiskt. 1906
etablerade Max Remnhardt en sddan
experimentscen, kallad just Kam-
merspiele” och avsedd exklusivt f6r
denna typ av revolutionerande drama-
tik och iscensitning, och till samma
trend horde som bekant Strindbergs
”Intima Teatern” och de "kammar-
spel” han skrev specifikt f6r denna lilla
teater med dess {6r indamadlet utvalda
unga ensemble, instruerad av honom
sjalv 1 en ny spelstil, och med dess
blott 161 dskadarplatser.

Men hur stammer di beteckning-
en "kammarspel” pd Bergmans pjaser
som inte skrevs exklusivt for ndgon
liten experimentscen och utvald pu-
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blik - och hur, i synnerhet, stimmer
det f6r de fem av Wirmarks pjaser ut-
6ver marionettspelen som inte ar
“kortpjaser”, dvs. enaktare, utan inne-
hiller minga akter? Det blir uppen-
bart att Wirmark rikar 1 svérigheter,
nir hon efter varje extensivt innehélls-
referat av dessa andra ﬂeraktsp]aser
skall summera att det ”i sanning” ir
friga om ett kammarspel. Nu lanse-
ras som kritertum for beteckningen
"kammarspel” att i dessa fem finns
endast ez "huvudperson”, i vars med-
vetande det hela utspelas. Men ett si-
dant pastiende stimmer {6ga med hur
dessa verk ir organiserade sisom fle-
ra lika viktiga personers med varan-
dra sammantvinnade 5den (man kan
ocksa ifrigasitta om den s.k. filmno-
vellen Vem domer? over huvud kan
kallas "kammarspel™).

For att kunna trumfa in begreppet
“kammarspel” pi Bergmans dramatik
~ och begreppet upprepas ging pi
gang som ett mantra — undviker Wir-
mark allts3 f6r sammanhanget relevan-
ta f6rdjupande resonemang av veten-
skaplig halt, liksom (utom mer mar-
ginellt) referenser till redan gjorda
forskningsresultat. An mer anmirk-
ningsvird blir avsaknaden av diskus-
sion av argumentationen 1 Eks upp-
sats nar man kommer till Wirmarks
innehillsreferat av de fyra martonett-
spelen och de poinger hon hir vill
plocka. Till det som plagierats frin Ek
hor namligen lisningen av marionett-
spelen som Strindbergbefryndade
“kammarspel”! Samtidigt som Ek
klokt nog inte, likt Wirmark, desa-
vouerar utan i stillet bekraftar termen
marionettspel sisom den savil tema-
tiskt som formellt adekvarta f6r kvar-
tetten pyaser ifraga, konstaterar han att
de mycket val kan skrivas in i en tra-
ditonslinje som inte bara utgdr frin
Antoine och inrymmer Maeterlinck
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utan ocks fullféljs av Strindberg. Ek
genomfor sedan f6r det ena bergman-
ska mariopettspelet efter det andra —
och detta siledes redan 1965 — precis
sidan detaljerad jimforelse med det
ena namngivna strindbergska kam-
marspelet efter det andra som Wir-
mark 2002 presenterar som en egen
?nylisning”.

Tendensen att fértiga att hon har
foregingare, vilka genom gediget un-
derbyggd primirforskning redan
kommit till samma resultat som hon
nu vill ge illusion av 4r hennes egna —
och den tendensen harskar bide i av-
snittet om dramernas tillkomst, 1 det
som kallas dramaanalyser” och i slut-
avsnittet om speciella inspirationskal-
lor — kan det ges minga exempel p3,
men hir skall bara nimnas ytterligare
ett par. Nir Wirmark 1 ett avsnitt tar
upp Dramatens diarier, ur vilka kan
utlisas antagning eller refusering av
inkommande svensk dramatik, och
den dirmed sammanhingande kon-
troversen mellan Bergman och Dra-
matenchefen Tor Hedberg, hade det
varit pa sin plats med mer generds an-
knytning in som sker till Freddie
Rocks doktorsavhandling Tradition
och fornyelse. Svensk dramatik och
teater frin 1914-1922 (1977), dar bide
diarierna som sidana och Tor Hed-
bergs och Dramatenlektdren Bo Berg-
mans forhillande till just Bergman och
hans dit inldmnade pjser dgnades en
forsta fyllig behandling. Det ricker
inte med att sitta upp en bok i en
”Kall- och litteraturforteckning” eller
ens, som i fallet Ek, att i notapparaten
nimna titeln p en uppsats under den
till intet f6rpliktande rubriken ~Tidi-
gare forskning” — alltsd wzan nigon
som helst redovisning, varken i hu-
vudtexten eller i noterna, av dari for-
da diskussioner och framlagda resul-
tat. Sidana fortiganden kan knappast



ha annat syfte an att inge lisaren fore-
stillningen att Wirmark alldeles pa
egen hand dstadkommit nigot nytt
och sjalvstindigt.

- Andra foregingare férunnas emel-
Jertid inte ens att {4 vara med i littera-
turforteckningen. Dit hér Bergman-
kinnaren Orjan Lindberger. I ett av-
snitt om Lars Hanson gor Wirmark
stor sak av och citerar ur en artikel i
DN 1919, dir Bergman varmt férsva-
rar Hanson mot bl.a. Gurli Linders
kritik av skidespelarens "neurotiska”
satt att gestalta huvudrollen i en aktu-
ell uppsittning (pi Collijns Nya Int-
ma Teatern) av Ibsens Byggmistare
Soiness. I notapparaten (not 59, s 358)
hinvisas f6r Bergmancitatet till arti-
keln1DN ({.6.2av Wirmark feldaterad,
skall vara 27, inte som hon skriver 21,
april 1919), med dulldgget: “cit. efter
HBSA 1978, s 65”. Detta ir emeller-
tid ett missvisande sitt att hinvisa pa,
eftersom den linga artikeln av Berg-
man hir i Hjalmar Bergman Samfun-
dets Arshok 1978 for forsta gangen
tryckts av in extenso inom ramen for
en niosidig uppsats, férfattad av Or-
jan Lindberger och rubricerad "Hjal-
mar Bergman om Lars Hanson som
Byggmastare Solness”. Det ir en in-
formativ uppsats dar bide Gurli Lind-
ers och Bergmans inligg fylligt disku-
teras i sina ritta kontexter, och det ir
dirfor svart att forsti av vad skal War-
mark undviker nimna att hennes arti-
kelcitat och resonemang tagits direkt
fran annan forskare, Orjan Lindber-
ger, vars namn dirmed helt och hillet
kommer att lysa med sin frinvaro i
hennes framstillning.

Och d6m om min hdpnad f5r egen
del, ndr jag i flera avsmitt i Wirmarks
bok, rubricerade "Per Lindberg”,
*Max Reinhardt” med mera, sterfin-
ner exakt samma brevcitat, resone-
mang och forskningsresultat betraf-
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fande Per Lindbergs utveckling, stu-
dietid hos Reinhardt, revolutioneran-
de period pd Lorensbergteatern och
mycket annat, som jag sjilv — pa basis
av ett stort Lindbergmaterial som jag
sisom den {6rsta hade fart tillging till
— publicerade i min bok Drama i mate
med regi och sambille. Per Lindberg
tolkar Pir Lagerkvist (Stockholm: Ra-
bén & Sjogren, 1978, 416 s). Men det
finns inte en enda hénvisning har hos
Wirmark till min bok — den stir mte
ens med 1hennes litteraturf6rteckning
—och detta fastin det ofta refereras till
den av bade teater- och litteraturfors-
kare. (Till saken hor ocksi att Wir-
mark friskt citerar ur breven i1 Lind-
bergsamlingen ps Lunds universitets-
biblioteks handskriftsavdelning, fast-
an tillging till denna samling villko-
rats 1 ett till samlingen fogat dona-
tionsbrev frin fru Signe Lindberg frin
1979, ett brev innehillande den expli-
cita foreskriften att jag liksom fru
Lindberg (numera avliden) miste ge
tillstand hirtill. Men nagon forfrigan
om tillstind {or Wirmark att f4 tillging
till samlingen har aldrig natt mig, och
ndgot tillstind har saledes heller ald-
rig beviljats henne.)

Till inkompetensen eller kanske
snarare oviljan att bedriva en sidan
vederhiftig diskurs som ocksd — eut
hivdvunnet forskningsetiskt krav —
inrymmer dialog med tidigare forsk-
ning kommer, att Wirmarks framstill-
ning belastas av bristande akribi ge-
nom en rad felaktigheter och alltfor
spekulativa utsagor. P4 s 26 skriver
hon till exempel f8ljande om Olga
Raphael Linden: *Ar 1909 hade hon
vickt stor uppmirksamhet med sin
improviserade dans i Arvid Jarnefelts
Titus; (se bild) en pjds som iscensatts
av Muck Linden.” Artalet 1909 upp-
repas (for sjalva bilden som foljer pa s
27) i Wirmarks bildforteckning pa s
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370. Men 1909 hade Jarnefelr inte ens
skrivit sttt drama T7tas, och ritta dret
for Lindens uppsittning pi Dramaten
ir 1911! Om Wirmark gjort sig bitt-
re fortrogen med svensk teaterveten-
skaplig forskning, hade hon kunnat
hamta korrekta data och upplysning-
ar om 7Zitus 1 Claes Rosenqvists sidor
om Dramatenuppsattningen (s 273 ff)
i standardverket Den svenska natio-
nalscenen. Traditioner och reformer pd
Dramaten under 200 dr (1988). Som
framgér av Rosengvist och andra som
diskuterat Olga Raphaels dans ar det
heller inte adekvat att kalla den fér
“Improviserad” eftersom det rbrde sig
om samma form av barfota "fridans”
(ndgot helt annat) som bla. Isadora
Duncan initierat. Det blir dirfér spe-
kulativt i 6verkant nar Wirmark i f6r-
langningen av dansen 1 T7tus funderar
Sver hur Anne-Maries dans 1 Herr
Seeman kommer "maihinda” fram-
f61s som en dylik "improviserad” dans
som Olga Raphaels (s 26) — har for-
blandas vad som stir i Bergmans text
(som inte antyder nigot i den vigen
fér Anne-Maries smartsamt genom-
férda pantomim) med vad som even-
tuellt kan goras i en uppsattning.
Ytterligare ndgra exempel pi fel-
aktigheter. I nimnda bildforteck-
ning pi s 370 forekommer dven en be-
synnerlig uppgift fr samtliga fyra bil-
der (3tergivna inne i texten) frin Per
Lindbergs uppsattning av Lodolezzi
sjunger: de attribueras till "Goteborgs
stadsteater 1919”. Men nigon "Go-
teborgs stadsteater” existerade inte
1919, forst betydligt senare, och kor-
rekt information hir hade naturligt-
vis varit "Lorensbergsteatern 1919”
(Lorensbergsteatern ingick i sin tur i
en orgamsation kallad " AB Géteborgs
teater”). P4 s 34 nimns hur Bergman
”i brev” kommenterade varfér han
avstod frin att blanda sigiden under
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vintern 1916-17 pigdende s.k. stora te-
aterstriden, detta blia. med motive-
ringen att “mitt nuvarande f5rhéllan-
de till Hedberg gor stillningen Smti-
lig”. Gar man till notapparaten {6r in-
formation om vem som var mottaga-
re av detta brev, finner man foljande
overraskande upplysning (not 35, s
357): "Brev frin Hjalmar Bergman till
Tor Hedberg 16 10 26” (allts, for att
svinga om Wirmarks sitt att datera,
den 26 oktober 1916). Men det ar ab-
surt att tro att Bergman i ett brev skri-
vet till Hedberg skulle kommentera
sin risiga stillning till Hedberg, och
ratta forhallandet ir forstds att detta
brev har en helt annan adressat. Ett an-
nat fel finns pé s 53, dir Wirmark skri-
ver f5]jande angiende Bergmans pla-
ner pi att — efter fiaskot med Karl
Hedberg som regissor £6r hans mari-
onettspel pd Dramaten 1917 — denna
host se sig om efter andra regissérer:
"Varfor inte prova med Nya Intima
teatern? Gustaf Collijn drev sedan tio
ir tillbaka denna teater [...[” Men ef-
tersom Collijns teater inte Sppnade
forrin hosten 1911, 3r det sjalvfallet
helt fel att tala om zo ar tdlbaka. Pi s
64 pastar Wirmark foljande: *§jilv
skrev Bergman en ling rad artiklar om
film som publicerades 1 tidningar och
tidskrifter.” Eftersom nigra sidana
mig veterligt inte ir kinda inom Berg-
manforskning och eftersom Wirmark
varken hir i huvudtexten eller i ndgon
bifogad not uppger vad dessa artiklar
heter och war de publicerats, har man
anledning att krdva ett fortydligande.
Rér det sig 1 realiteten endast om en
enda artikel, rittare det enkdtsvar av
Bergman som publicerades 1 Vecko-
Journalen den 29 april 1917 och som
Wirmark &beropar 1 annat samman-
hang (s 114)? Nar det giller notappa-
raten uppvisar den {&r Svrigt fler be-
synnerligheter dn hdnvisningen till



brev till Hedberg som alltsi inte var
till Hedberg, men jag ndjer mig dir-
utdver med att pipeka att i avsnittet
”Inspirationskillor” rider det mot
slutet ett totalt kaos ifriga om forhal-
landet melian notsiffror i texten och
siffrorna i notapparaten. Jag vill ock-
sd ulldgga att listan pd felaktigheter
dessvirre kan goras lingre.
Wirmarks bok om Hjalmar Berg-
mans dramatik kan sikert — och di
tack vare de utforliga, ofta suggestiva
innehéllsreferat som upptar en stor del
av den — vicka ett mntresse for denna
dramatik hos “teaterfolket™, sdsom
hennes forhoppning lyder, och 1 54 fall
fvller hennes bok en funktion 1 virt
kulturliv. Bedémd som vetenskapligt
stringent och sjilvstindigt specimen
inger den emellertid, som framgitt
ovan, inte nigot fértroende. Den stora
betydelsefulla och innovativa boken
om Hjalmar Bergmans dramarik, in-
satt 1 en teaterkontext, dterstir dnnu
- att skriva.
Ulla-Britta Lagerroth

Anna CULLHED

The Language of Passion. The Or-
der of Poetics and the Construction
of a Lyrical Genre 1746-1806
Peter Lang GmbH, 2002

Anna Cullheds avhandling, The Lang-
uage of Passion: the Order of Poetics
and the Construction of a Lyric Gen-
re 1746-1806, vicker genast min nyfi-
kenhet: {5rfattad pd engelska kan man
ana den djirva avsikten att delta i ett
internationellt sammanhang, vilket
forstas kan tyckas vara naturligt ge-
nom det valda dmnesomridet. Savil
tematik som den geografiska place-
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ringen av de i avhandlingen diskute-
rade handboksférfattarna kriver en
ndgot bredare scen. Spinnande ocksa
for att avhandlingen inte f8ljer den all-
minna strdmfiran i imnesval f6r dok-
torsavhandlingar och tar endast i un-
dantagsfall upp enskilda forfattare.
Cullhed koncentrerar sig huvudsakli-
gen pa teoribildning kring poesi. Men
vikngt att fdrstd 1 sammanhanget dr att
teoribildningen sammansmaiter med
poesin, som 1ate pd ndgot sitt ar frin-
varande 1 avhandlingen.

Det ar en ur ménga aspekter vik-
tigt tid, en epok som var sarskalt frukt-
sam for poetiken, som sitts under
lupp. Avsikten ir att undersdka hur
den lyriska genren konstrueras genom
poetiken, “the academic poetics”. De
tio handbokstexter som Cullhed gran-
skar har varit aktuellai undervisnings-
syfte och i diskussioner vid universi-
tet och lrositen under denna tid. Av-
gransningen i tid 4r satt mellan de
tidpunkter nir den f6rsta och den sis-
ta handboken tillkom.

Syftet 4r att undersdka den lyriska’
poesins férhillande till andra genrer
vilket inte, anser Cullhed, har utférts
pa ett tillfredsstillande sitt tdigare.
Och det digra arbetsmaterialet har
kravt mycket av sin forskare. Men
Cullhed har lyckats i sina ambitioner
och skapat en avhandling som fértji-
nar att bli list av minga.

Avhandlingen ir ett f6rs6k att, ge-
nom nya infallsvinklar, systematisera
de utbredda och sniriga diskussioner
om den lyriska genren som férdes vid
universitet och vid olika larositen i
Europa under denna tid. Som jag be-
skrivit 4r redogdrelsen for urvalskri-
terlerna noggrann och vl utférd. Ett
fokus ar inte dverraskande: Charles
Batteux och A.W. Schlegel, som &ver-
satte och kommenterade Batteux (som
ir den ende fransmannen 1 sdliskapet)
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och som p3 vissa punkter har uppfat-
tats som antagonister 1 friga om det
omfattande regelverk som styr lyri-
ken, exempelvis imitationsbegreppet.
Enligt Cullhed 4r dock motsitining-
arna inte si genomgripande som man
velat gora gillande. De évriga hand-
boksforfattarna ir J.G. Sulzer, H.
Blair, ].]. Engel, ].]. Eschenburg, A.W.
Schlegel, EW.J. von Schelling, E Ast
samt F. Bouterwek.

Den kronologiska ordningen pa de
olika handbokstexterna har dock ing-
enavgorande betydelse anser Cullhed,
som menar att en betoning pi den
temporala aspekten rangordnar, pd ett
for studien ovidkommande sitt, olika
tinkesatt 1 ert "fore” och "efter”. De
utvalda texterna cirkulerade som un-

dervisningsmaterial under en langre -

tid och kommenterades ofta samtidigt.

Poetiken har i linga tider f6rsoke
liera sig med andra vetenskaper, och
detta har i nigon man undersdkrs ti-
digare. Men till detta fogar Cullhed sin
egen tes om hur poetiken under den
hir tiden kan uppfattas vara ett sam-
spel mellan tva niver: mellan en dis-
kursiv nivd och en traditionell nivd
som tar sin bdrjan 1 Aristoteles Poe-
zik. Som alltid i avhandlingen har Cull-
hed definierat sina begrepp med om-
sorg; exempelvis later torfattaren inte
ett vagt och ofta (slentrianmassigt?)
anvint begrepp som “discourse”
okommenterat slinka mellan fingrar-
na. Denna relativt enkelt framstillda
definition av diskurs 1 borjan av av-
bandlingen f6rdjupas 1 det avslutande
kapitlet, dir Cullhed forklarar och
problematiserar Foucaults begrepp
och pa vilket sitt hon integrerat detta
i avhandlingen. Att utvidgningen av
Foucaults tinkande kommer i slutet
av avhandlingen ser jag som ndgot
positivt. Efter att som ldsare tagit del
av sjilva amnet kommer Foucaults
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tankar till sin ritt.

I avhandlingens forsta kapitel,
“The Order of Poetics”, presenteras
de handbokstexter och de ovan nimn-
da forfattare Cullhed utgitt ifrdn.
Aristoteles poetik hade en avgdrande
betydelse f6r diskussionen liksom de
1 sammanhanget mer nya texterna fran
den italienska repdssansen. Dels be-
rodde detta pa tryckkonsten som gav
verken en storre spridning, dels pa det
stora antal Gversattningar, av just an-
tika verk, som florerade och som gav
Aristoteles ett nytt uppsving. Cullhed
poingterar hur den franska klassicis-
men under 1600-talet starkt influera-
des av den italienska poetiken och det-
ta utan att anpassa den till det speci-
fikt franska. Utifrin en lingre inled-
ning med Bernard Weinbergs syn pa
poetiken ~ som i en studie frin 1961
redogér fér den italienska poetiken
runt 1600-talet - séker Culihed att de-
finiera poetiken i forhillande till an-
dra discipliner, hur vetenskapsménnen
sjilva defimerar sitt eget projeke och
understryker fokuseringen av den dis-
kursiva nivin samt den poetiskt tra-
ditionella nivin.

I kapitel tvd, "The Generic System
and the Lyric Genre”, analyseras
handbokstexternas inbérdes f5rhal-
lande tll genre i allménhet och till Iy-
rik 1 synnerhet. Cullhed diskuterar
utifrin texterna huruvida det ir mdj-
ligt att skapa ett hillbart genresystem
som vildefinierat kan skilja de olika
genrerna it och har funnit att geprer i
stdrre utstrickning bor ses som ten-
denser dn starkt klassificerande. Hand-
béckerna uppvisar en viss dubbelty-
dighet genom att 4 era sidan beskriva
genresystemet som nigot inkonsekvent
och otillrickligt. A andra sidan for
samtliga forfatrare fram mer eller min-
dre exakta forslag till genreindelning.

Liksom ovan menar Cullhed atten



tolkning utifrin tradition och diskurs
och det samspel som rider mellan
dessa nivier underlittar forstielsen for
poetikens utveckling. Resultatet av
Cullbeds analys utifrdn dessa kriteri-
er har visat att den lyriska genren va-
rit slagkraftig: den har egentligen ald-
rig ifrigasatts i poetiken, diremot har
dess position varit flexibel liksom de-
finitionen. Men Cullhed menar ocksi
att ett sarhillande av just dessa tvd
begrepp skulle kunna vara en 16sning
pa en del tolkningsfrigor inom just
poetiken: i den stund man stéter pi
problem skulle man utifrin begreppen
stabilitet/kontinuitet och férinderlig-
het kunna lésa frigan.

Lyriken dr i samtliga killor f6rbun-
den med kinslor men stammar ur oli-
ka diskurser: 6msom ur naturveten-
skapen eller filosofin, 6msom ur den
fér tiden nya psykologiska diskursen.
Lyrik hor ocksi samman med musik.
Cullhed visar pi ordets etymologiska
bakgrund, ”lyra”, men ocks3, mer
dverraskande och intressant, att det
kommer ur synen pd musiken som det
yppersta kinslouttrycket, dir bade
rytm och ordval dr visentligt.

I det tredje kapitlet, "The Lyric and
Expression”, fir den strukturella dis-
kussionen ldmna scenen f5r att ge plats
4t andra viktiga frigestillningar sasom
imitation, autenticitet, ursprunglig
poesi samt religids lyrisk poesi. Som
Cullbed papekar ir en diskussion om
mimesis oundginglig i en studie av
lyrik. Den inledande stindpunkten
tycks ha vart att den poesi som var
efterbildande premierades; under
1700-talets senare del vinder man sitt
Sra mot den mer ursprungliga poesin,
skapat av en kreativ konstnir, ett sub-
jekt. Dessa tvd begrepp, imitation och
ursprunglig poesi, kan uppfattas vara
ofdrenliga. Aristoteles begrepp som ir
vagledande menade att imitationsbe-
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ereppet grundas pi efterliknande av
hindelser, vad de senare kritikerna
hinvisade till var att 1 nyare poesi var
det sjalens uttryck eller rorelse som
avbildades. Batteux och A.W. Schle-
gel betraktades, som sagt, som anta-
gonister i den har frigan. I tysk forsk-
ning har den f6rre ansetts vara den
franskklassicistiska teoribildningens
sprakrér medan den senare ansetts
vara en tidig foregdngare for en tysk
poetik baserad pa nya idéer.

Fbr att f3 en uppfattning om vilka
tankar som var i omlopp angiende ef-
terbildning ska jag exerplifiera detta
med nigra exempel som Cullhed tar
upp i sin avhandling:

Sulzer menar att det finns tre olika
typer av efterbildning: "Nachaffnung”
— efterapning — som kan liknas vid
barns lekar och ar den kvalitativt lag-
sta formen. Direfter den krypande
och blygsamma efterbildningen som
ritt och slitt kopierar vissa delar av
originalet. Slutligen den fria ander och
den kinslosamme poeten som skapar
verk som ir, itminstone delvis, origi-
nella skapelser. Enligt Sulzer kan man
tinka sig att modellen (det som efter-
bildas) initierar verket, ger konstna-
ren en impuls, “set his own genius on
fire”. Denna tredje typ av efterbild-
ning ir forstds den mest fSrnimliga
och efterstravansvirda.

Eschenburg kan i denna friga si-
gas hora till huvadfiran av handboks-
forfattare genom attindgon min bort-
se frin den. Frigan om imitation ute-
sluts frin poetiken eftersom den
omdjligt kan omfatta olika typer av
lyrik och poesi. Diremot finner
Eschenburg att dramatisk lyrik zr imi-
tativ eftersom man i denna, genom
dialog och handling, f5rstker efterbil-
da verkligheten.

Ast pimner dverhuvudtaget inte
begreppet efterbildning. Han anvin-
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der sig av en filosofisk kontext 1 sin
poetik och menar att poesi bygger pd
en grundliggande kreativitet. Detta ar,
enligt Cullhed, det nirmaste man
kommer ett f6rnekande av begreppet.

Den mest intressanta stindpunk-
ten stir Bouterwek for som kombine-
rar Batteuxs uppfattning om “the
beautiful nature” som inspirationskil-
la, med maturen som en “process”
(som exempelvis Sulzer ovan talar for).
Med denna diskussion visar Cullhed
att imitation 4r ett mangtydigt begrepp
och det ir férvinande att uppticka
vilka extremer begreppet spanner dver.

Termer sisom autenticitet, ur-
sprunglighet samt den del av genren
som kan hinféras till religiés lyrik lig-
ger ndra frigan om imitation. De fles-
ta handbécker diskuterar autentici-
tetsbegreppet ur poetens synvinkel
men en del av dem f&rsoker ocksé lira
ut vad som skiljer autentiska kinslor
frin inautentiska. Sulzer, exempelvis,
erkanner den svérighet som liggeriatt
urskilja de dkta kinslorna frdn de fal-
ska. Han menar ocksd att vissa poeter
ltsas ha kinslor som de inte har, det
vill siga imiterar kinslor. Pindaros ir
ett ytterligare exempel pé svirigheter
gillande autenticiteten. Pindaros gor
sig tll tolk f6r ménga minniskor.
Hans rést 4r inte bara en, utan minga.
Kan d3 denna flerstimmiga rost vara
autentisk? Pa detta svarar A.W. Schie-
gel affirmativt.

Petrarca var ocks3 utsatt f6r ingi-
ende studier gillande autenticitet: nir
Petrarca skrev om Laura menar en del
att han verkligen var forilskad, alltsd
emotivt berdrd, i affekt. Andra hiv-
dar att han helt enkelt iklidde sig den-
na roll. Slutsatsen som de flesta tycks
vara dverens om dr ett en verklig poet
miste kunna byta karaktir utan att
férlora sin autenticitet.
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Det avslutande kapitlet, "Order
and Passion”, ar ett forsok till sam-
manfatining av denna omfattande stu-
die samt en mindre utvidgning av te-
matiken. Hit hor en genomging av
Foucaults terminologi och pa vilket
sitt denna anvinds f6r att berika och
tydliggdra begrepp sdsom just ”dis-
course” och som i Cullheds studie
beskrivs som “the rules and practices
that make out the conditions for spe-
cifik areas of knowledge”. Med cita-
tet menar Foucault att olika kunskap-
somriden, som vid ett férsta paseen-
de inte har nigot med varandra att
gbra, andd baseras pd samma typ av
kunskap, en typ av understréom som
forenar trots de yttre olikheterna.
Foucaults begreppsapparat ir dock
inte fullt dllricklig {6r Cullheds stu-
dier och hon tar pi ett fint sitt upp
olika killor till kritik av Foucault.

Avslutningsvis vill jag understry-
ka att det finns en mingd bra saker att
saga om Cullheds avhandling och det
kinns som en svir uppgift att géra den
rattvisa. Men jag hoppas att jag genom
redogdrelsen f6r avhandlingen har
lyckats vicka ett intresse for den. Jag
framhirdar i min uppfattning att trots
dmnets omfattning lyckas Cullhed pi
ett tydligt och klart satt fora fram sina
urval, avgrinsningar och stillningsta-
ganden. Avhandlingens sprik ir klart
och engelskan exemplarisk. Det peda-
gogiska uppligget tenderar varken att
underskatta lasaren eller att forbise
densamme. Det intressanta igmnesva-
let, som dr att likna vid grundforsk-
ning, ska ocksa premieras. Det kan til-
liggas att avhandlingen, trots sin in-
ternationella inriktning, ocks ar vik-
tig fér svensk litteraturforskning, sir-
skilt f5r studier som behandlar svenskt
1700- och 1800-tal.

Maria Wablstrom
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